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Gora Bez Imienia

Gdy Morrison opuszczat namiot dowodztwa, Dengue, obserwator, spal z otwartymi ustami,
rozciggniety w ptociennym fotelu. Morrison nie zadat sobie trudu, by go obudzi¢. Miatl wystarczajaco
duzo wtasnych zmartwien.

Musiat przyja¢ delegacje tubylcow. Byli to ci sami idioci, ktorzy walili w bebny na otaczajacych
oboz urwiskach skalnych. Potem za§ miat nadzorowac¢ zniszczenie Goéry Bez Imienia. W tej chwili
byt tam juz jego zastepca, Ed Lerner. Jednak wczesniej Morrison zamierzat jeszcze zajaé si¢
wypadkiem, ktdry ostatnio miat miejsce.

Gdy przemierzat ob6z roboczy, mijato wtasnie potudnie; korzystajac z przerwy na lunch, robotnicy
jedli kanapki 1 popijali kawe, oparci o swe olbrzymie maszyny. Wygladato to w miar¢ normalnie,
jednak Morrison juz dostatecznie dtugo byt szefem robot przy rekonstrukcji planet, by umieé
rozpozna¢ niepokojace oznaki. Nikt nie chwytat go za rekawy, nikt nie probowat zagadywac.
Siedzieli po prostu na zapylonej powierzchni planety, w cieniu swoich wielkich maszyn, jakby
spodziewali si¢ kolejnego incydentu.

Tym razem zniszczeniu ulegt duzy niwelator terenu firmy Owen. Stal teraz przekrzywiony na
ztamanej osi, tam, gdzie pozostawila go brygada awaryjna. W szoferce siedziato dwoch kierowcow,
czekajac na Morrisona.

— Jak to sie stato? — spytal podchodzac do nich.

— Nie mam pojegcia — odpart glowny kierowca, $cierajac z powiek kropelki potu. — Miatem
wrazenie, jakby droga umkneta nam spod kot. Tak jakby nagle obrécita sie na bok.

Morrison chrzgknal 1 kopnagl w olbrzymie przednie kolo niwelatora. Ta maszyna byla tak
skonstruowana, ze mogltaby spas¢ z szesciu metrow na litg skale 1 wyjS¢ z tego bez najmniejszego
zadrapania. Niwelatory Owena nalezaly do najodporniejszych maszyn, jakie kiedykolwiek
zbudowano.

A teraz juz piec z tych, ktore mu przydzielono, byto niesprawnych.

— Nic w tej robocie nie moze i8¢ normalnie — oznajmil kierowca—pomocnik, tak jakby to
wszystko wyjasniato.

— Stajecie si¢ kompletnie beztroscy — powiedziat strofujgco Morrison. — Nie mozecie tutaj
kierowac tym sprzetem tak, jak na Ziemi. Z jaka predkoscig jechaliscie?

— Pietnascie kilometréw na godzing — odpowiedziat gtowny kierowca.

— I ja mam w to uwierzy¢? — spytat z przekasem Morrison.



— Alez to prawda! Droga przed nami tak jakby opadta...

— Taaa... — skonstatowat dyrektor. — Kiedy wreszcie dotrze do waszych pustych czaszek,
chtopaki, ze nie jestescie na autostradzie do Indianapolis? Obcinam wam po p6t dniowki.

Odwrdcit si¢ 1 poszedt w swoja strone. Na pewno byli teraz na niego wsciekli. Ale to dobrze, bo
uczucie irytacji powinno odwrdécic¢ ich uwage od tego, co dziato si¢ na planecie.

Wiasnie ruszal w strong Gory Bez Imienia, gdy radiooperator wychylit si¢ ze swojego baraku i
zawotal:

— To do ciebie, Morrie! Ziemia.

Morrison wzigl stuchawke. Mimo pelnego wzmocnienia ledwie byl w stanie rozpozna¢ gltos pana
Shotwella, prezesa rady nadzorczej koncernu Stal Pozaziemska. Shotwell pytat:

— Co was wstrzymuje?

— Wypadki — odrzekt Morrison.

— Kolejne wypadki?

— Obawiam sie, ze tak, sir.

W stuchawce przez chwile panowata cisza. W koncu Shotwell zadat pytanie:

— Ale dlaczego, Morrison? To przeciez jedna z najlatwiejszych planet w naszym wykazie robot.
Czy nie jest tak?

— Tak, sir — potwierdzil bezwiednie Morrison. — MieliSmy tu jednak seri¢ pechowych
wydarzen. Ale poradzimy sobie.

— Mam nadziej¢ — stwierdzit Shotwell. — Chciatbym mie¢ pewnos¢, ze tak bedzie. Siedzicie
tam juz prawie miesigc 1 nie zbudowali$cie jeszcze Zadnego miasta, kosmoportu ani nawet
autostrady! Pojawily si¢ juz pierwsze ogltoszenia 1 reklamy.

Ludzie pytaja nas o szczegdly. Wielu chce si¢ osiedli¢ na tej planecie, Morrison! Przedsigbiorstwa
komercyjne 1 ustugowe chcg tam zalozy¢ swoje przedstawicielstwa.

— Wiem o tym, sir.
— Z pewnoscig. Jednak do tego potrzebna jest zagospodarowana planeta, osadnicy za§ domagaja
si¢ ustalenia definitywnej daty przeprowadzki. Jesli my nie bedziemy w stanie tego zrobi¢, uczyni to

General Construction albo koncern Ziemia—Mars, albo Johnson 1 Hearn. Planety nie sg az tak rzadkim
towarem. Rozumie pan to, prawda?

Od czasu gdy zaczety si¢ wypadki, nastrdj Morrisona byt mocno zwarzony. Teraz nagle



eksplodowat:

— Czego, do diabta, pan chce ode mnie?! — krzyknat. — Czy uwaza pan, ze co$ zmyslam?! Moze
pan wzia¢ ten swoj zawszony kontrakt 1 wsadzi¢ go...

— No, dobrze juz, dobrze — powiedziat pospiesznie pan Shotwell. — Nie miatem na mysli nic
osobistego, Morrison. Wierzymy, wiemy, ze jest pan najlepszy w dziedzinie konstrukcji planetarnych.
Jednak akcjonariusze...

— Zrobig, co w mojej mocy — odpowiedziat Morrison i odtozyt stuchawke.

— Ostro, ostro — wymamrotal radiooperator. — A moze akcjonariusze zechcieliby zjawic sie
tutaj ze swoimi malutkimi szpadelkami?

— Zapomnij o tym — odrzekl Morrison 1 wybiegt z baraku.

Lerner czekat na niego w Punkcie Kontrolnym Able, patrzac ponuro na masyw gory. Byta wyzsza
niz ziemski Mount Everest, a §nieg w wyzszych partiach zbocza potyskiwat r6zowawo, odbijajac
przedwieczorne $wiatlo stonca. Ta gora nigdy nie zostala nazwana.

— Czy zatozyliscie juz wszystkie tadunki? — zapytat Morrison.

— To potrwa jeszcze kilka godzin — odrzekt z wahaniem Lerner, niewysoki, ostrozny, siwiejacy
cztowiek. Oprocz tego, ze pelnit funkcje zastepcy Morrisona, zajmowal si¢ tez amatorsko ekologig.
— To najwyzsza gora na planecie — dodat. — Czy nie mogibys jej zachowac?

— Nie ma takiej mozliwosci. To miejsce ma kluczowe znaczenie. Wtasnie tutaj ma powstac port
oceaniczny.

Lerner skingt gtowa 1 obrzucit gore wzrokiem petnym zalu.

— Naprawde szkoda — powiedziat. — Nikt nigdy jeszcze si¢ na nig nie wspinat.

Morrison odwroécit sie¢ gwattownie 1 utkwit peten wsciektosci wzrok w swoim zastepcy.

— Postuchaj, Lerner — powiedzial. — Zdaj¢ sobie sprawg z tego, ze nikt jeszcze nie wspinal si¢
na te gore. Uswiadamiam sobie, Ze zniszczenie jej bedzie mialo wymowe symboliczng. Jednak wiesz
rownie dobrze jak ja, e to jest nieuniknione. Po co w takim razie rozdziera¢ szaty?

— Nie zamierzatem...

— Moja praca nie polega na podziwianiu krajobrazéw. Nienawidz¢ naturalnych krajobrazow.
Moja robota to przeksztatcenie tego miejsca tak, by spetniato specyficzne wymagania ludzkich istot.

— Jestes dos¢ nerwowy — zauwazyt Lerner.

— Po prostu skoncz z tymi chytrymi wycieczkami pod moim adresem.



— W porzadku.

Morrison wytart spocone dtonie w nogawke spodni. Usmiechnat si¢ nieSmiato, przepraszajaco, po
czym powiedzial:

— Wracajmy do obozu, zeby sprawdzi¢, co zamierza zrobi¢ ten cholerny Dengue.

Odwrocili si¢ na pigcie 1 odeszli. Lerner, rzuciwszy okiem wstecz, zobaczyl czerwonawy kontur
Gory Bez Imienia, odcinajacy si¢ wyraznie na tle niebosklonu.

Sama planeta rowniez pozbawiona byla nazwy. Niewielka spoteczno$¢ tubylcow nazywata ja
Umgcza lub Ongdza, ale nie miato to specjalnego znaczenia. Planeta miata pozosta¢ bezimienna,
dopoki specjalisci od reklamy z koncernu Stal Pozaziemska nie wynajda dla niej oficjalnego miana.
Powinno ono usatysfakcjonowaé¢ pod wzgledem semantycznym par¢ milionéw potencjalnych
osadnikow z zattoczonych planet wewnetrznych. Do tego czasu zas okreslano ja prowizorycznie jako
Zlecenie 35. Na razie znajdowato si¢ tu parg tysigcy wyposazonych w maszyny ludzi, ktérzy na
rozkaz Morrisona mogli zdmuchiwa¢ z jej powierzchni masywy gorskie, tworzy¢ w ich miejscu
rowniny, przenosi¢ cate potezne lasy, zmienia¢ bieg rzek, roztapia¢ czapy lodowe wokot biegunow,
ksztaltowac¢ kontynenty, Ztobi¢ dna nie istniejgcych jeszcze morz, jednym stowem czyni¢ wszystko, by
Zlecenie 35 stato si¢ kolejnym przytulnym domem, spetniajagcym wymogi cywilizacji technologicznej
stworzonej przez gatunek Homo sapiens.

Dziesiatki planet zostalo przeksztatconych zgodnie z ziemskimi standardami. Zlecenie 35 nie
powinno przedstawiac jakich$ szczegolnych probleméw dla pracujacych tu ekip. Byto to spokojne
miejsce, petne cichych lasow 1 tagodnych pagorkow, cieptych morz i falistych tancuchow gorskich
widocznych na horyzoncie. Jednak co$ byto nie tak na tej nudnej planecie. Zdarzaty si¢ tu wypadkai,
ktorych ilos¢ przekraczata wszelkie statystyczne s$rednie, zas zdenerwowani ludzie z obozu
powodowali reakcje tancuchowa, ktora jeszcze powigkszata ich liczbe. Mozna powiedzie¢, ze
wszyscy przyczyniali si¢ do powstania tego efektu. Toczyly si¢ ostre kidtnie pomiedzy obstuga
buldozerow a specjalistami od sztucznie prowokowanych eksplozji. Kucharz dostawal histerii nad
kadzig thuczonych kartofli, to zndw spaniel ksiegowego ugryzt w tokie¢ rewidenta. Z drobnych
wydarzen wynikaty duze incydenty.

Robota zas§ — wydawatoby si¢ prosta — ledwie si¢ zaczeta.

W namiocie dowodztwa Dengue nie spat juz, spogladajac refleksyjnie na szklanke whisky z woda
sodowa.

— [ co tam? — zawotal. — Jak idzie robota?
— W porzadku — odpowiedzial Morrison.

Nie mial Zadnej wtadzy nad Dengue’em i jego odzywkami. Rzagdowe przepisy dotyczace inzynierii



planetarnej zastrzegaty, ze obserwatorzy z innych przedsiebiorstw moga by¢ obecm podczas
realizacji kazdego projektu. Mialo to na celu wzmocnienie stworzonej przez specjalng komisje
zasady ,,wspotdziatania w dziedzinie metod” w zakresie sposobow pracy na planetach. Jednak w
praktyce obserwatorzy poszukiwali nie ulepszonych metod, lecz ukrytych stabosci, ktére ich wtasne
przedsiebiorstwa moglyby wykorzysta¢. Jesli za§ obserwator potrafit doprowadzi¢ szefa robdt z
konkurencyjnej] kompanii do nerwowej drzaczki, tym lepiej byl widziany przez swoich
mocodawcdw. Dengue byt ekspertem w tej dziedzinie.

— I do czego zabieracie si¢ teraz? — spytat Dengue.
— Likwiduyjemy gore — odpart Lerner.

— Swietnie! — wykrzyknal Dengue, wyprostowujac si¢ w fotelu. — Te duza? — Roztozyt si¢
swobodnie na oparciu 1 rozmarzonym wzrokiem zaczat wpatrywac si¢ w sufit. — Ta gora byla tu juz,
gdy cztowiek grzebal w kurzu w poszukiwaniu larw owadoéw 1 dojadat resztki po tygrysie
szablozebnym. Boze, ona jest nawet starsza! — Dengue rozesmiat si¢ radosnie 1 pociggnat tyk
swojego drinka. — Gora trwata juz na morskim brzegu, gdy cztowiek, mam na mysli nasz szacowny
gatunek homo sapiens, byt jeszcze meduza, probujaca zdecydowac sie, czy chce zamieszkiwac ocean,
czy tez staty 1ad.

— W porzadku — przerwal mu Morrison. — Wystarczy!
Dengue rzucit w jego strone przenikliwe spojrzenie.

— Alez Morrison, jestem z ciebie dumny, jestem dumny z nas wszystkich. Przeszlismy dtugg droge
od czasu, gdy byliSmy meduzami. W ciggu jednego dnia mozemy zniszczy¢ to, co natura tworzyta
przez miliony lat. Mozemy rozerwac t¢ $liczng gorke na strzgpy 1 zastapi¢ ja betonowo—stalowym
miastem, ktorego gwarantowana trwato$¢ wynosi jeden wiek!

— Zamknij si¢! — warknal Morrison, ruszajac ku niemu z poczerwieniatg z wsciektosci twarza.
Lerner, powstrzymujac go, potozyt mu dton na ramieniu. Uderzenie obserwatora byto najlepszym
sposobem na to, by zosta¢ odprawionym z kwitkiem ze swojego stanowiska.

Dengue dokonczyt drinka 1 zaczal patetycznym tonem:

— ZejdZz nam z drogi, Matko Naturo! Zadrzyjcie, prastare skaty 1 wzgorza, zagrzmij z leku,
niesmiertelny oceanie, az do swych najmroczniejszych gtebin, gdzie diabelskie potwory sung
bezglosnie w ciemnosciach! Poniewaz Wielki Morrison przybyt tu, by osuszy¢ ocean 1 uczyni¢ zen
spokojny staw, by wyrowna¢ gory i zbudowac¢ na ich miejscu dwunastopasmowe superautostrady,
wyposazone dodatkowo w toalety dla drzew, stoly piknikowe dla krzewow, restauracje dla skat,
stacje benzynowe dla jaskin, tablice ogloszen dla gérskich strumieni, a takze wiele innych
wyszukanych fanaberii, wymyslonych przez pétboskiego cztowieka.

Morrison wstal gwattownie 1 wyszedt z namiotu, a za nim Lerner. Czut w tej chwili, ze wrecz
warto bytoby ragbnag¢ Dengue’a w twarz i rzuci¢ w diably t¢ calg intratng posade. Nie mogt jednak
tego zrobi¢, poniewaz o to wtasnie chodzito temu facetowi; w tym celu zostat wynajety.



Morrison zadawat sobie takze w duchu pytanie, czy bytby tak zdenerwowany, gdyby w tym, co
mowit Dengue, nie znajdowato si¢ ziarno prawdy?

— Ci tubylcy wcigz czekajg — oznajmit Lerner, doganiajac go.

— Nie chce si¢ z nimi teraz widzie¢ — odpart Morrison. Jednak z duzej odlegtosci, z
monumentalnych gérskich zboczy docierat do niego odgtos bebnow 1 piszczatek. Byt to kolejny fakt,
ktory budzit niepokoj jego ludzi. — No dobrze — zgodzit si¢ w koncu.

Przy Po6inocnej Bramie, w poblizu ttumacza pracujacego na uzytek ludzi z obozu, stalo trzech
tubylcow. Nalezeli oni do humanoidalnej rasy i1 byli nagimi, chudymi dzikusami z epoki kamienia
tupanego.

— Czego chcg? — spytat Morrison.

— Coz, panie Morrison, rzecz sprowadza si¢ do tego, ze zmienili zdanie — oznajmit thumacz. —
Chcg swoja planete z powrotem 1 majg zamiar zwroci¢ wszystkie prezenty, ktore od nas dostali.

Morrison westchnat. Nie czul si¢ na sitach wytlumaczy¢ im, ze Zlecenie 35 nie byto ,,ich” ani w
ogoble ,,czyjakolwiek” planety. Ziemia nie jest tu niczyja wtasnoscig, moze by¢ zaledwie przez kogo$
zajmowana. W tym wypadku dziatalo prawo bezwzglednej koniecznosci. Ta planeta w wigkszym
stopniu nalezata do kilku milionéw ziemskich osadnikow, ktorzy mogli zrobi¢ z niej jakis§ uzytek, niz
do kilkuset tysigecy dzikusow, ktorych hordy od czasu do czasu przemierzaty jej powierzchnie. W
kazdym razie taki punkt widzenia panowal w tej chwili na Ziemi.

— Wigc opowiedz im znow — odezwal si¢ Morrison — o wspanialym rezerwacie, ktory
pozostawiliSmy specjalnie dla nich. Zamierzamy ich karmi¢, ubierac, uczyc...

Od tytu cicho podszedt Dengue.

— Zamierzamy zadziwi¢ ich nasza szczodro$cig — oznajmil. — Kazdemu mezczyznie podarujemy
zegarek, pare butow 1 wydany przez rzad katalog nasion. Kazdej kobiecie szminke do ust, mydto 1
zestaw prawdziwych bawelnianych firanek. Kazdej wsi — dworzec kolejowy, sklep firmowy oraz...

— Teraz przeszkadzasz w pracy — przerwal mu Morrison. — I to przy swiadkach.

Dengue znat reguty gry.

— Przepraszam, staruszku — powiedziat, po czym wycofat sig¢.

— Mobwia, ze zmienili zdanie — stwierdzit ttumacz. — By wyrazi¢ rzecz idiomatycznie,
oznajmiaja, ze mamy wycofa¢ si¢ do krainy demonéw na niebie albo zniszcza nas za pomocg swej

poteznej magii. Ich Swigte bebny uktadajg juz przeklenstwo na nas, duchy zas juz si¢ zbieraja.

Morrison spojrzat na dzikusow z politowaniem. Co$ takiego zdarzatlo si¢ z reguty na kazdej



planecie, na ktorej mieszkata jaka§ populacja tubylcow. Zawsze pojawiaty si¢ bezmySlne grozby,
wypowiadane przez barbarzynski lud o absurdalnie rozdetym poczuciu wiasnych mozliwosci, nie
majacy zadnego pojecia o ogromnej sile techniki. Znat az nadto dobrze tych prymitywnych
humanoidow. Wielkie samochwaly, potezni pogromcy mieszkajacych w okolicy licznych gatunkow
krolikow 1 myszy. Od czasu do czasu kilkudziesieciu z nich moglto uwzia¢ si¢ na jakiego$ starego
bizona, zame¢czajac go kompletnie przez zmuszanie do cigglego galopu. Dopiero wtedy odwazali si¢
podejs¢ dostatecznie blisko, by wydusi¢ zen zycie zmasowanymi uderzeniami grotow swoich tepych
wtoczni.

A jaka fet¢ urzadzali, gdy im si¢ to wreszcie udawato! Za jakich uwazali si¢ bohaterow!

— Powiedz im, Zeby zabierali si¢ stad w diably — rzekt Morrison. — Powiedz, Ze jesli zblizg si¢
do obozu, beda mogli zobaczy¢ troche magii, ktora naprawdg dziata.

— Obiecyjg nam wielkie ktopoty w pieciu nadprzyrodzonych dziedzinach! — krzyknat za nim
ttumacz.

— Wykorzystaj to w swoim doktoracie! — odpowiedzial dyrektor, a thumacz uSmiechnat si¢ z
rozbawieniem.

P6Znym popotudniem nadeszta pora zniszczenia Gory Bez Imienia. Lerner udal si¢ tam na ostatnig
inspekcje. Dengue, przynajmniej raz naprawde petnigc funkcje obserwatora, przeszedl po linii
okopow, notujgc diagram rozktadu tadunkéw wybuchowych. Saperzy skulili si¢ w schronach.
Morrison poszedt do Punktu Kontrolnego Able.

Szefowie poszczegdlnych sekcji, jeden za drugim, meldowali gotowos¢ swoich ludzi. Sekcja
meteo podata najnowsze dane dotyczace pogody, stwierdzajac, 1z warunki do przeprowadzenia
operacji s3 pomyslne. Fotograf zrobit ostatnie zdjgcia gory w catosci.

— Zarzadzam gotowos¢! — oglosit Morrison przez radio, po czym usungt bezpieczniki z gtdbwnego
detonatora.

— Spojrz na niebo — wymamrotat Lerner.

Morrison podniost wzrok. Stofce miato wtasnie skry¢ si¢ za horyzontem i od zachodu nadeszty
chmury, zakrywajac niebo koloru ochry. Nad obozem zalegta cisza, nawet bgbny na pobliskich
wzgorzach milczaty.

— Dziesie¢ sekund... piec, cztery, trzy, dwa, jeden... — juz! — wykrzyknal Morrison, po czym
wcisngl guzik detonatora. W tej samej chwili poczut silny powiew na policzku.

Na moment przed rozpadnigciem si¢ gory Morrison zacisngl paznokcie na guziku, chcac jakby
instynktownie powstrzymac to, co nieuniknione, poniewaz jeszcze zanim ustyszat krzyki swoich ludzi,
wiedzial, ze eksplozja przebiegta Zle, ze wszystko poszto fatalnie.



Juz po wszystkim, gdy ranni zostali przeniesieni do szpitala, a zabici pochowani, siedzac samotnie
w namiocie Morrison podjat probe zrekonstruowania catego wydarzenia. Byt to, naturalnie,
nieszczesliwy zbieg okoliczno$ci: nagta zmiana kierunku wiatru, nieoczekiwania kruchos¢ warstwy
skalnej potozonej tuz pod powierzchnig, awaria specjalnych warstw ttumigcych eksplozje, a takze
zatrgcajgca o kryminal glupota, polegajaca na umieszczeniu dwoch tadunkow wybuchowych tam,
gdzie mogly wyrzadzi¢ najwigksze szkody.

Oto kolejne wydarzenie z serii wypadkéw catkowicie nieprawdopodobnych z punktu widzenia
statystyki, powiedzial sam do siebie, po czym nagle wyprostowat si¢ w fotelu.

Po raz pierwszy przyszto mu do glowy, ze kto$ lub co§ moze pomaga¢ przypadkowi.

Oczywisty absurd! Jednak rekonstrukcja planet byta delikatng 1 niebezpieczng robota, polegajaca
na zonglowaniu poteznymi sitami. Wypadki byty przy tym nieuniknione, jesli zas kto§ im pomagal,
mogly przybra¢ wymiar katastrofalny.

Wstat 1 nerwowym krokiem zaczat przemierza¢ bardzo ograniczong przestrzen swojego namiotu.
Dengue wydawal si¢ podejrzanym numer jeden. Wspotzawodnictwo migdzy przedsigbiorstwami
rozgorzalo ostatnio z wielkg sitg. Gdyby koncern Stal Pozaziemska okazat indolencje, beztroske 1
bezradnos¢ wobec nieszczesliwych wypadkow, mogltby straci¢ koncesje, oczywiscie z korzyscig dla
przedsigbiorstwa Dengue’a i dla niego samego.

Wydawato si¢ to jednak zbyt naciggane. Odpowiedzialny za to mogt by¢ rowniez kazdy inny
cztowiek z obozu.

Ten maty Lerner takze mogt mie¢ swoje motywy. Morrison stwierdzil, ze naprawde nie moze
nikomu ufa¢. By¢ moze powinien wzig¢ pod uwage nawet tubylcoOw 1 ich magig, polegajaca, o ile si¢

orientowal, na nieSwiadomej manipulacji sitami psi.

Wyszedt do przedsionka 1 ogarngt wzrokiem dziesiatki namiotow, sktadajacych si¢ na miasteczko
jego robotnikdw.

Ktorego z nich miat wini¢? W jaki sposéb mogt ustali¢ odpowiedzialnych?
Z otaczajacych oboz wzgorz dobiegal go staby, nieregularny rytm bebnow, nalezacych do
poprzednich wtascicieli planety. Wprost przed nim widniat za§ wcigz wyszczerbiony, powaznie

zniszczony kontur Gory Bez Imienia o zboczach wymiecionych lawinami.

Morrison nie spat dobrze tej nocy.

Nastgpnego dnia praca szla normalnie. Wielkie cigzarowki transportowe, wypelnione
chemikaliami do osuszania pobliskich bagien, ustawity si¢ jedna za drugg. Przyjechal takze Dengue,
ubrany w oficjalny strdj urzednika: spodnie koloru khaki i r6zowg koszulke.

— Halo, szefie! — zawotal. — Mysle, ze wybiore si¢ z nimi, jesli nie masz nic przeciwko temu.



— Jasne, ze nie — odpowiedzial Morrison, sprawdzajac jeszcze raz tras¢, ktérg mieli poruszac si¢
przez bagna.

— Duzigki. Lubi¢ operacje tego rodzaju — oznajmit Dengue, wskakujac do pierwszego buldozera
na miejsce obok pilota. — Powodujg one, 1z czuj¢ dume z faktu, ze jestem cztowiekiem.

Osuszamy setki kilometrow kwadratowych dzikich, bezuzytecznych bagnisk, by zyzne pola ztocity
si¢ pszenicg tam, gdzie niegdys$ kwitlo tylko sitowie.

— Masz mape¢? — spytal Morrison Riviere, towarzyszacego mu brygadziste.
— Oto ona — rzekt Lerner, podajac mape Rivierze.

— Taak... — dumat na glos Dengue. — Bagna zostang osuszone, by sta¢ si¢ Zyznymi pszenicznymi
polami. Oto cud nauki... A przy tym jaka niespodzianka dla mieszkancow bagien! Wyobrazcie sobie
konsternacje kilkuset gatunkow ryb, gadow, ptactwa wodnego 1 pozostaltych zadomowionych na
mokradtach istot, gdy okaze si¢, ze ich wodny raj nagle stezal nad grzbietami! I to dostownie st¢zat;
co za pech! Ale, oczywiscie, beda stanowi¢ znakomity nawdz dla przysztych upraw pszenicy...

— Dobra, zabierajcie si¢ juz! — krzyknat Morrison. Dengue pomachat radosnie 1 konw¢j ruszyt w
droge. Riviera wspigt si¢ do szoferki cigzarowki. Flynn, gtowny brygadzista, przejezdzal obok

swoim dzipem.

— Poczekaj chwilg! — zawotat Morrison. Podszedt do dzipa. — Chcee, Zzeby$ uwazat na Dengue’a
— powiedzial.

Flynn zrobit zaktopotang ming.

— Chce pan, zebym miat go na oku? — spytat.

— Otoz to — odpart Morrison, niespokojnie zacierajgc rece. — Rozumiesz, nie oskarzam nikogo,
ale mieliSmy podczas tej roboty zbyt wiele wypadkow. Jesli kto§ chcial, Zzeby nasza sytuacja
wygladata kiepsko...

Na twarzy Flynna pojawit si¢ drapiezny usmieszek.

— Bedg go obserwowal, szefie — obiecal. — Niech pan si¢ nie obawia o t¢ operacj¢. By¢ moze
dotaczy do swoich rybek na pszenicznych polach.

— Zadnych takich — ostrzegl Morrison.

— Oczywiscie, ze nie. Rozumiem pana doskonale, szefie.

Glowny brygadzista wskoczyl do swojego dzipa, ktory z rykiem silnika popedzit na przod
konwoju. Jeszcze przez pot godziny nieprzerwana procesja cigzarowek wzbijata tumany pytu, zanim

ostatnia z nich znikneta w perspektywie. Morrison powrocit do swojego namiotu, by wypetnié
raporty dotyczace postepu robot.



Po jakim§ czasie odkryl jednak, Zze bez przerwy obserwuje odbiornik radiowy, czekajac na raport
Flynna. Gdyby tylko Dengue chciat zrobi¢ cokolwiek! Nic wielkiego, tylko tyle, by udowodni¢, ze to
jego sprawka. Wtedy on, Morrison, miatby pelne prawo rozedrze¢ go na strzepy kawatek po
kawatku.

Minely dwie godziny, zanim radio si¢ odezwato, i Morrison stlukt sobie kolano, pedzac w
kierunku odbiornika.

— Tu Riviera — ustyszal. — Mamy klopoty, panie Morrison!
— Mow!

— Przedni buldozer najwyrazniej musiat zej$¢ z kursu. Prosze mmie nie pytaé, jak to si¢ stato.
Sadzitem, ze pilot wie, dokad jedziemy... Ale drogo za to zaptacit.

— No juz, gadaj, co si¢ wydarzyto! — wrzasngl Morrison.

— Musieli$my chyba jecha¢ po cienkiej skorupie statego gruntu. Gdy tylko caly konw6j znalazt si¢
na niej, jej powierzchnia pgkta. Pod spodem byl mut przesycony wodg. Zostato nam tylko sze$¢
cigzarowek, reszte stracilisSmy.

— A Flynn?
— Dzigki pontonom wytowilismy wielu ludzi, ale Flynna nie udato si¢ uratowac.

— W porzadku... — powiedziat z trudem Morrison. — W porzadku... Nie ruszajcie si¢ stamtad.
Wysle po was amfibie. Stuchaj, i1 jeszcze jedno... Nie wypuszczajcie z tap Dengue’a.

— To bedzie troche trudne — oznajmit Riviera.
— Dlaczego?

— No c6z, wie pan, on byt w przednim buldozerze... Nie miat najmniejszej szansy.

Poniesione straty tak rozwscieczyty ludzi z obozu, ze na gwalt potrzebowali czego$ namacalnego,
na czym mogliby wyladowac swojg ztos¢. Pobili piekarza, bo upieczony przez niego chleb smakowat
jako$ dziwnie, 1 niemal zlinczowali specjaliste od dystrybucji wody, poniewaz znaleziono go w
poblizu wielkich maszyn, gdzie oficjalnie nie powinien mie¢ zZadnego interesu. Nie
usatysfakcjonowato ich to jednak 1 zaczeli pozadliwie spoglada¢ w strone wioski tubylcow.

Dzikusy z epoki kamienia tupanego zbudowaty na zboczu urwiska nowa osad¢ w poblizu obozu
ludzi; byta to wioska jasnowidzow i1 czarownikow, zebranych do kupy, zeby rzucaé¢ przeklenstwa na
przybyle z niebios demony. Dzien i noc walily tam bebny 1 robotnicy zaczeli rozwaza¢ mozliwos¢
przegonienia ich stamtad, po to tylko, Zzeby to towarzystwo jakos uciszyc¢.



Morrison ponaglal swoich ludzi do dalszej pracy. Zbudowali drogi dojazdowe, ktorych
nawierzchnia w ciagu tygodnia popekala tak, ze nie nadawaty sie do uzytku. Zywno$é psula sie w
zastraszajacym tempie, ale nikt nie kwapil si¢ nawet ruszy¢ naturalnych produktow z tej planety.
Podczas burzy piorun uderzylt w generator, kompletnie ignorujgc odgromniki, ktére Lerner osobiscie
zainstalowal. Pozar ogarnagt potowe obozu, a gdy druzyna strazacka wybrata si¢ po wodg, odkryta, ze
najblizsze strumienie w tajemniczy sposob zmienity bieg.

Podjeto kolejng probe wysadzenia w powietrze Gory Bez Imienia, jednak w jej nastepstwie doszto
jedynie do strgcenia kilku fantazyjnych skalnych osuwisk. Pozniej za§ okazato sie, ze pieciu ludzi
wtasnie wtedy urzadzilo sobie nielegalny piknik, popijajac piwo na pobliskim stoku; zostali
przywaleni przez spadajace skaty. Po tym wypadku saperzy stanowczo odmoéwili podkiadania
kolejnych tadunkéw pod gore.

Ziemskie biuro przedsigbiorstwa po raz kolejny nawigzato kontakt z Morrisonem.

— A wlasciwie, doktadnie rzecz biorac, co idzie nie tak, jak powinno? — spytat pan Shotwell.
— Powiedzialem juz panu, Ze nie mam pojecia.

Po chwili milczenia Shotwell spytat cicho:

— Czy istnieje jakas mozliwos¢, ze to sabotaz?

— Przypuszczam, ze tak — odrzekt Morrison. — To wszystko nie moze mie¢ wylgcznie
naturalnych przyczyn. Jesli kto§ miat taki zamiar, méglt wyrzadzi¢ duze szkody — na przykitad
manipulujac fadunkami wybuchowymi, lub zaktadajac po partacku piorunochrony...

— Czy podejrzewa pan kogo$?
— Mam tutaj ponad pi¢¢ tysiecy ludzi — odpowiedzial powoli Morrison.

— Wiem o tym. Teraz proszg stucha¢ uwaznie. Rada dyrektorow przedsigbiorstwa podjeta
uchwate, by przyzna¢ panu w tej sytuacji nadzwyczajne petnomocnictwa. Moze pan robi¢ wszystko,
co uwaza za stosowne, byleby tylko ukonczy¢ t¢ robote. Jesli pan sobie zyczy, moze pan
zaaresztowac¢ polowe obozu. Moze pan zmie$¢ tadunkami wybuchowymi tubylcéw z otaczajgcych
oboz gor, jesli uwaza pan, ze to co§ pomoze. Prosze przedsigwzig¢ wszelkie mozliwe srodki. Nie
spadnie na pana zadna odpowiedzialno$¢ prawna. Jeste§my przygotowani nawet na to, by zaptaci¢
sporg premi¢, jednak praca musi zosta¢ ukonczona.

— Wiem — odpart Morrison.

— Tak, ale nie wie pan, jak wazne jest dla nas Zlecenie 35. Mogg panu powiedzie¢ w najwiekszej
tajemnicy, ze w innych strefach nasza firma doznata wielu znaczacych niepowodzen. Miaty miejsce
duze straty 1 zniszczenia, koincydencje wydarzen nie przewidziane przez nasze polisy
ubezpieczeniowe. Za duzo juz utopiliSmy w tej planecie, by ja teraz po prostu opusci¢. Musi pan
doprowadzi¢ to do konca.



— Zrobie, co w mojej mocy — odrzekl Morrison, po czym wytaczyt sie.

Tego samego popotudnia doszto do eksplozji w sktadzie paliwa. Zniszczeniu uleglo prawie
czterdziesci tysiecy litrow paliwa D—12, a straznik sktadu poniost Smier¢.

— Miates$ duzo szcz¢$cia — powiedzial Morrison, patrzac ponuro na Lernera.

— Zgadzam si¢ z tym — rzekl jego zastgpca, a po pobladiej twarzy wcigz Sciekaly mu grube
krople potu. Pospiesznie nalat sobie drinka. — Gdybym przechodzit tamtedy dziesig¢ minut poznie;j,
bytbym w prawdziwych opatach. W sumie niewiele brakowato, abym odczut wieczng ulge.

— Duzo szczgscia. .. — powtorzyt Morrison z zamysleniem.

— Wiesz... — odezwat si¢ Lerner — gdy szedlem obok sktadu paliwa, miatem wrazenie, Ze
ziemia jest gorgca... Dopiero teraz przyszto mi do glowy, ze to zaskakujace... Czy mozliwe, zeby
pod powierzchnig miata tam miejsce jakas aktywnos¢ wulkaniczna?

— Nie — odpowiedzial zdecydowanie Morrison. — Nasi geolodzy zrobili wczesniej mapy
dostownie kazdego centymetra tego terenu. Oboz znajduje si¢ na grubej warstwie solidnego granitu.

— Hmm... — zastanawiatl si¢ Lerner. — Morrie, sadze, ze w takim razie powinienes zlikwidowac
tubylcow.

— Dlaczego miatbym to zrobi¢?

— Oni sg jedynym czynnikiem poza nasza kontrolg. Kazdy cztowiek w obozie obserwuje
pozostatych. To muszg by¢ tubylcy! Wiesz, ze istnienie zdolno$ci psi zostalo udowodnione; wykazano
takze, ze sg one bardziej rozpowszechnione wsrod ludow pierwotnych.

Morrison skingt gtowa.

— A zatem postawitby$ hipoteze, ze eksplozja sktadu zostata spowodowana przez aktywnosc¢
ztosliwych duchow?

Lerner zmarszczyt brwi, patrzac na wyraz twarzy Morrisona.
— Czemu nie? Uwazam, ze warto si¢ nad tym zastanowic.

— A jesli one potrafig robi¢ nam wredne kawaly — kontynuowat dyrektor — to réwniez wszystko
inne powinno leze¢ w zakresie ich mozliwosci, prawda? Moga powodowac eksplozje, wyprowadzi¢
konw®j na manowce...

— Przypuszczam, ze tak, jesli przyjmiemy takie zalozenie.

— Wiec po co krecg sie wokot nas jak glupie? — zadat pytanie Morrison. — Jesli mogg zrobi¢ to



wszystko, o czym mowilismy, byltyby w stanie bez zadnego problemu zmie$¢ nas z powierzchni tej
planety.

— Ich dziatalnos¢ moze mie¢ okreslone granice — zauwazyt Lerner.

— Bzdura! To zbyt skomplikowana teoria. Znacznie prosciej jest przyjac, ze ktos tutaj nie zyczy
sobie, zeby robota zostata wykonana. By¢ moze jaka$ konkurencyjna firma zaoferowata mu za to
nawet milion dolaréw. Albo jest jakim§ §wirem. Jednak to musi by¢ kto$, kto kreci sie tutaj 1 ma

dostep do wszystkiego. Ktos, kto sprawdza schematy podktadania tadunkéw wybuchowych, kursy na
mapach, kieruje pracujgcymi w terenie brygadami...

— Poczekaj chwile! Jezeli wysnuwasz wniosek. ..

— Nie wysnuwam zadnego wniosku — stwierdzit Morrison. — A jesli jestem wobec ciebie
niesprawiedliwy, przepraszam — moéwigc to wyszedt z namiotu 1 zawotat dwoch robotnikow.

— Zamknijcie go gdzies 1 upewnijcie si¢, ze bedzie przez caty czas pod dobrg strazg.
— Przekraczasz swoje kompetencje — ostrzegt Lerner.

— Jasne.

— I popetniasz btad. Bardzo si¢ mylisz co do mnie, Morrie!

— Jesli tak jest naprawde, to ci¢ z gory przepraszam.

Gestem ponaglit robotnikow, ktorzy wyprowadzili Lernera z namiotu.

Dwa dni pdzniej zaczety si¢ lawiny. Geolodzy nie mieli pojecia, dlaczego tak si¢ dzieje.
Wymyslili teorig, zgodnie z ktorg powtarzajace si¢ proby zniszczenia Gory spowodowaty gtebokie
peknigcia w skalnym podtozu, ktore nastgpnie poszerzyly sie i... c6z, takie byto powszechnie
panujace przypuszczenie.

Morrison probowat niestrudzenie popchna¢ robote do przodu, ale ludzie zacz¢li wymykaé mu si¢
spod kontroli.

Niektorzy zaczgli tru¢ co$ o nie zidentyfikowanych obiektach latajacych, ognistych dtoniach
wytaniajacych si¢ z nieba, méwigcych zwierzgtach 1 obdarzonych zdolnoscig odczuwania maszynach.
Swoim gadaniem przyciagali sporo stuchaczy.

Chodzenie po obozie po zapadni¢ciu zmroku zrobito si¢ niebezpieczne. Samozwanczy straznicy
strzelali teraz do wszystkiego, co si¢ rusza, a takze zdarzato im si¢ posta¢ seri¢ w kierunku obiektow,
ktore pozostawaly w bezruchu.

Morrison nie byl szczegolnie zaskoczony, gdy pewnego razu pézno w nocy odkryt, ze obodz



robotnikow jest catkowicie opustoszaly. Spodziewat si¢, ze jego ludzie podejma ten krok.

Usiadl wigc w swoim namiocie i czekat.

Po chwili wszedt Riviera 1 usiadt obok.

— Beda klopoty — oznajmil, zapalajac papierosa.

— Kto bedzie miat ktopoty?

— Tubylcy. Chtopcey ruszyli na gore, do tej ich wioski.

Morrison skingt gtowa.

— Co ich do tego sprowokowato?

Riviera odchylil gtowe na oparcie 1 wydmuchnat papierosowy dym.

— Zna pan tego kopnigtego Charliego? Tego goscia, ktory bez przerwy si¢ modli? Otdz przysi¢gal,
ze widziat jednego z tubylcow, stojacego przy swoim namiocie. Twierdzit, ze tubylec powiedziat:
,umrzesz, a razem z tobg umrg wszyscy przybysze z Ziemi”. A potem zniknat.

— Zapewne w oparach dymu? — spytal Morrison.

— Taaa... — potwierdzit Riviera, szczerzac zgby w uSmiechu. — Mysle, ze byla tam jakas
chmura dymu.

Morrison pamigtat tego cztowieka: klasyczny typ histeryka, do ktorego diabet przemawial bez
ktopotéw w jego wtasnym jezyku. Byl przy tym na tyle glupi, ze mégl podjaé dzieto zniszczenia.

— Powiedz mi — zapytat Rivier¢ — czy oni poszli tam, na gore, by walczy¢ z czarownicami? A
moze z supermanami postugujacymi si¢ energig psi?

Riviera pomyslat przez chwile, zanim odpowiedziat:

— No c06z, panie Morrison, powiedzialbym, Ze nie sprawia im to szczegdlnej roznicy.

Z oddali dobiegt ich uszu glosny, odbijajacy si¢ echem huk.

— Czy wzigli ze sobg materiaty wybuchowe? — zadatl pytanie Morrison.

— Nie wiem. Przypuszczam, ze tak.

To $mieszne, pomyslat Morrison. Zachowanie typowe dla beztadnej hatastry. Dengue zapewne
usmiechngltby si¢ w tym momencie i powiedziat: kiedy masz watpliwosci, zawsze strzelaj do cieni.
Nie mozesz przeciez wiedzie€, co one knujg.

Jednak Morrison odkryt takze, iz jest zadowolony z tego, ze jego ludzie podje¢li taki krok. Ukryte



sity parapsychologiczne... Nigdy nie mozna przewidzie¢, kiedy si¢ ujawnig.

Pot godziny pozniej pierwsi wlokacy si¢ chaotycznie ludzie dotarli do obozu. Szli powoli, nie
odzywajac si¢ do siebie.

— I co? — spytal Morrison. — Dorwaliscie ich wszystkich?

— Nie, prosze pana — odpowiedziat jaki$ mezczyzna. — Nawet si¢ do nich nie zblizylismy.
— Co sig¢ stato? — pytal dalej Morrison czujac, ze ciarki przechodzg mu po krzyzu.
Nadchodzito wigcej robotnikdéw. Stali w kompletnej ciszy, nie patrzac na siebie.

— Co sig stato?! — wrzasngl Morrison.

— Nawet si¢ do nich nie zblizyliSmy — powtorzyt robotnik. — Pokonalis§my mniej wiecej potowe
drogi. A potem zeszta kolejna lawina.

— Czy kto$ z was odni6st jakie§ obrazenia?
— Nie, prosze pana. Ona nie spadta w poblizu nas... ale pogrzebata wioske tubylcow.
— To niedobrze — rzekt cicho Morrison.

— Tak, prosze pana — odpowiedzieli jego ludzie, ktorzy stali w nieregularnych grupach,
obserwujac go.

— Co teraz zrobimy, prosze pana?
Morrison przez chwile zaciskat oczy niemal do bolu powiek, po czym powiedziat:
— Wracajcie do swoich namiotéw 1 pozostancie w pogotowiu.

Rozptyneli si¢ w ciemnosci. Riviera spojrzal pytajagco na Morrisona. Ten, jakby w odpowiedzi,
poprosit:

— Przyprowadz tu Lernera.

Gdy tylko Riviera wyszedl, Morrison podszedt do nadajnika radiowego 1 zaczat wycofywac
wysuniete posterunki wokot obozu.

Mial przeczucie, ze co$ si¢ zbliza, wiec tornado, ktore rozszalato si¢ nad obozem pdt godziny
pOzniej, nie byto dla niego catkowitym zaskoczeniem. Zdotat skierowa¢ wiekszos¢ ludzi do statkow
kosmicznych, zanim ich namioty porwata wichura.

Lernerowi udato si¢ przedosta¢ do prowizorycznego punktu dowodzenia, zorganizowanego przez
Morrisona w kabinie tgcznosciowej ich statku flagowego.



— Co si¢ dzieje? — spytat.

— Zaraz ci powiem, co si¢ dzieje! — wykrzyknat zdenerwowany Morrison. — Pasmo dawno
wygastych wulkandéw, potozone mniej wigcej trzydziesci kilometrow stad, wtasnie wybucha. Stacja
kontroli meteo przepowiada zblizanie si¢ fali ptywowej, ktora zatopi caty kontynent. Tu, gdzie
jestesmy, nie powinny zdarzac¢ si¢ trze¢sienia ziemi, ale sadze, ze odczute$ juz pierwszy wstrzas. A to
dopiero poczatek.

— Co to jest? — dopytywal si¢ Lerner. — Kto lub co powoduje te zjawiska?

— Nie udato ci si¢ jeszcze nawigzac polgczenia z Ziemig? — spytat Morrison radiooperatora.
— Caly czas probuje.

Do pomieszczenia wpadt Riviera.

— Na powierzchni zostaty jeszcze tylko dwie druzyny — zameldowat.

— Zawiadom mnie, kiedy juz wszyscy beda na statku.

— Co si¢ dzieje?! — wrzasnat Lerner. — Czy to takze ma by¢ moja wina?

— Przepraszam ci¢ za tamto posadzenie — powiedziat Morrison.

— Chwileczke! Zdaje si¢, ze co$ ztapatem... — wtracit si¢ radiooperator.

— Morrison! — krzyknat Lerner. — Powiedz mi, o co tu chodzi!

— Nie wiem, jak ci to wyjasni¢ — stwierdzit dyrektor. — To mnie przerasta. Ale Dengue mégiby
ci to wytlumaczy¢.

Morrison przymkngt oczy 1 wyobrazit sobie stojacego przed nim Dengue’a. USmiechal si¢
pogardliwie 1 mowil:

— Postuchajcie oto sagi o meduzie, ktorej zamarzyto si¢ zosta¢ bogiem. Otdz wytoniwszy si¢ na
brzeg oceanu supermeduza, ktdra nazwata si¢ cztowiekiem, zdecydowata, iz z racji posiadania szarej
substancji zwojow mozgu wyniesiona jest ponad wszystkie inne stworzenia. Zdecydowawszy tak,
meduza zgtadzila zyjace w odmetach morskich ryby 1 zwierzeta mieszkajace na powierzchni Ziemi;
usmiercita je w sposob potworny 1 bezpardonowy, catkowicie lekcewazac intencje Natury. A potem
wywiercila w gorach wielkie otwory na powierzchni jeczacej z bolu Ziemi, wzniosta ciezkie miasta
z betonu 1 stali, pokryta zielong niegdy$ trawe¢ asfaltowa skorupa. Nastgpnie, rozmnazajac si¢ w
sposob przekraczajacy wszelka miarg, ubrana w skafander kosmiczny meduza udata si¢ ku innym
Swiatom; tam unicestwiata gory, tworzac w ich miejscu roOwniny, przenosita cate potezne lasy,
zmieniata bieg rzek, roztapiata czapy lodowe wokoét biegundéw, ksztattowata kontynenty, Ztobita dna
nie istniejgcych jeszcze morz, na setki 1 tysigce sposobodw okaleczajac potezne planety, ktore, obok
gwiazd, sg najbardziej godnym szacunku dzietem Natury.



Obecnie Natura jest juz w podeszlym wieku i1 dziata powoli, lecz w sposéb nader solidny.
Nieuchronnie przyszedt wigc czas, gdy Natura stwierdzita, iz ma juz dosy¢ zarozumiatej meduzy 1 jej
pretensji do boskosci. Pewnego picknego dnia wielka planeta, ktorej skore meduza przewiercata na
tysigce sposobOw, po prostu zrzucita jg z siebie, wypluwajac jakby ze swej powierzchni, po czym
wystala do diabta t¢ zuchwalg istote. Byt to zarazem dzien, gdy meduza odkryta ku swemu
zdziwieniu, ze przez caly czas zyla podlegajac sitom przekraczajagcym jej zrozumienie, ze jest
catkowicie rownorzedna z istotami zyjacymi na rOwninie 1 w bagnach, nie gorsza od kwiatow, nie
lepsza od zielska 1 chwastow, 1 nie uczynt Wszech§wiatowi zadnej r6znicy, czy bedzie nadal zy¢, czy
tez umrze. Cata za$ jej chetpliwa kronika praci osiggnig¢, ktorych dokonata, nie jest niczym wiece;j
niz ptytki §lad pozostawiony na piasku przez owada.

— Wigc co si¢ dzieje? — pytat wcigz Lerner, patrzac btagalnym wzrokiem na Morrisona.

— Sadzg, Ze ta planeta nie chce nas wiecej — odrzekt dyrektor. — Mysle, ze miata juz dosy¢.

— Zkapatem kontakt z Ziemig! — wykrzyknat radiooperator. — Mozesz méwié, Morrie!

— Pan Shotwell? — odezwat si¢ Morrison do nadajnika. — Niech pan postucha, nie moge juz
tego dtuzej znies¢! Zabieram stad ludzi, poki nie jest jeszcze na to za p6zno! Nie moge w tej chwili
tego wyjasni€... 1 nie wiem, czy kiedykolwiek bede¢ w stanie to uczynic...

— Planeta zupetnie nie nadaje si¢ do uzytku? — spytat Shotwell.

— Tak, sir, nie ma zadnej szansy; mam nadzieje, ze nie zagrozi to pozycji firmy...

— Do diabta z pozycja firmy! — oznajmit pan Shotwell. — W tym wtlasnie rzecz, nie ma pan
pojecia, Morrison, co si¢ tutaj dzieje. Pamigta pan nasz projekt ,,Gobi”? Jest kompletnie zrujnowany,
do najmniejszego szczegotu. I nie dotyczy to tylko nas. Nie wiem, co si¢ dzieje, po prostu nie mam
pojecia. Bedzie pan musial mi wybaczy¢, moze wyrazam si¢ nieco chaotycznie, ale od czasu, gdy
zatonela Australia...

— Co00?!

— Tak, zatoneta, moéwi¢ przeciez, ze zatongla, czy pan jest gluchy? By¢ moze nalezaloby
podejrzewac o to jaki$ czynnik zwigzany z huraganami. Ale te pozniejsze trzgsienia ziemi... teraz po
prostu kompletnie nie mamy pojecia, co si¢ dzieje...

— A Mars? Wenus? Alpha Centauri?

— Wszedzie to samo. Ale to chyba nie jest nasz koniec, prawda, Morrison? Mam na mysli nas,
gatunek ludzki...

— Halo! Halo! — krzyknal Morrison do stuchawki, a potem spytat nerwowo radiooperatora:
— Co si¢ dzieje?!

— Lacznos¢ nawalita — ustyszal w odpowiedzi. — Sprobuje jeszcze raz.



— Daruj sobie — powiedzial Morrison. W tej samej chwili do kabiny wpadt Riviera.

— Zaokretowali$my juz ostatnich maruderéw — zameldowat. — Sluzy sa uszczelnione. Jeste$my
gotow1 do startu, panie Morrison.

Wszyscy patrzyli teraz na dyrektora. Morrison opadt na fotel 1 bezradnie si¢ usmiechnat.

— Jestesmy gotowi — powiedziat. — Ale dokad mamy leciec¢?

The Accountant



Ksiegowy

Pan Dee siedzial sobie wtasnie w wielkim, wygodnym fotelu, rozluzniwszy pasek od spodni. Na
jego kolanach spoczywaly porozrzucane popotudniowki. Palit w spokoju fajke, rozmyslajac jak
wspanialy jest Swiat. Sprzedat dzi§ dwa amulety i wywar mitosny; jego zona krzatata si¢ po kuchni,
przygotowujac jaki§ znakomity positek, a fajka ciggneta jak nalezy.

Z westchnieniem ukontentowania pan Dee ziewnat 1 przeciagnat sie.

Morton, jego dziewigcioletni syn, przebiegl przez living-room obtadowany ksigzkami.

— Jak poszto dzisiaj w szkole? — zawotat za nim pan Dee.

— W porzadku — odpowiedziat chtopiec zwalniajac, ale wcigz przemieszczajac si¢ w strong
swojego pokoju.

— Co tumasz? — spytal pan Dee, wskazujac na niesiony przez syna stos ksigzek.

— Tylko kilka tych cegiet o ksiggowosci — odpart Morton, nie patrzac na ojca. Pognat do
swojego pokoju, jakby go kto gonit.

Pan Dee potrzasnal glowa z dezaprobata. Chtopak wpadt na tylez uporczywy co bezsensowny
pomyst, ze zostanie ksiegowym. Ksiegowym! Tak, to prawda, Morton byt dobry w liczeniu; powinien
jednak jak najszybciej zapomnie¢ o tych ghupstwach. Z jego osoba wigzano ambitniejsze plany.

Zadzwonit dzwonek przy drzwiach.

Pan Dee zacisnal pasek, pospiesznie wepchngt koszule w spodnie 1 otworzyt frontowe drzwi. Stata
w nich pani Greeb, nauczycielka jego syna z czwartej klasy podstawowki.

— Prosze, pani Greeb — powiedziat Dee. — Czy moge zaproponowa¢ pani cos do picia?

— Nie mam czasu — odpowiedziata pani Greeb. Stala w przedsionku, podpierajac si¢ pod boki.
Ze swoimi siwymi rozczochranymi wtosami, podlugowata wychudzong twarza, dlugim nosem 1
rozbieganymi oczami o czerwonych Zrenicach wygladata doktadnie jak wiedzma. Co gorsza w tym
wypadku wszystko si¢ zgadzato, poniewaz pani Greeb byla wiedZzma.

— Przyszlam, zeby porozmawia¢ o panskim synu — oznajmita.
W tej samej chwili pani Dee przybiegla z kuchni, wycierajac rece w fartuszek.
— Mam nadzieje, Ze nie jest niepostuszny — powiedziala z niepokojem.

Pani Greeb prychneta ztowrozbnie.



— Dzisiaj przeprowadzitam testy sprawdzajace z catorocznego materialu. Syn panstwa oblat je z
kretesem.

— O moj Boze! — wykrzyknat pan Dee. — Jest wiosna. By¢ moze...

— Wiosna nie ma tu nic do rzeczy — stwierdzita wiedzma. — W zeszlym tygodniu przerabiatam z
nimi Wielkie Czary Cordusa, paragraf pierwszy. Zdajecie sobie panstwo sprawe, jakie sg tatwe. A
on nie nauczyt si¢ nawet jednego z nich.

— Hmm — stwierdzit tre§ciwie pan Dee.

— Jeshi chodzi o biologie, on nie ma zielonego pojecia, jakie sg podstawowe ziota, uzywane do
czarowania. Zielonego pojecia — zzymata si¢ nauczycielka.

— To nie do pomyslenia! — oznajmit pan Dee.
Pani Greeb zasmiata si¢ z gorycza.

— Do tego jeszcze kompletnie wylecial mu z gtlowy caty Sekretny Alfabet, ktorego nauczyt si¢ w
trzeciej klasie. Zapomnial takze Formute Ochronng, imiona dziewigédziesigciu dziewigciu
pomniejszych skrzatow Trzeciego Kregu, a takze calg t¢ skromng wiedz¢ na temat Geografii
Wiekszego Piekla, ktora udato mu si¢ opanowac. Co wigcej, on nie zamierza si¢ tego nauczyc!

Pan i pani Dee spojrzeli na siebie bez stowa. Byta to naprawde powazna sprawa. Typowo
chlopiece roztrzepanie wydawalo si¢ do pewnego stopnia dopuszczalne; chiopcy w tym wieku
zwykle stajg si¢ niesforni. Jednak dzieciak musiat nauczy¢ si¢ podstaw, jesli mial kiedykolwiek
zosta¢ czarownikiem w petni zdatnym do wykonywania zawodu.

— Mogg panstwu powiedzie¢ wprost — stwierdzita panit Greeb — gdyby to byly dawne czasy,
oblatabym go bez najmniejszych watpliwosci. Jednak teraz zostato nas juz tak niewiele...

Pan Dee ze smutkiem skingt gtowa. Sztuka czarodziejska podupadata nieprzerwanie w ciagu
ostatnich stuleci. Stare rody, ktore zajmowaly si¢ nig, wymarty, staty si¢ tupem demondéw lub
wkroczyly na droge nauki. Kapry$na publika nie przejawiala juz zadnego zainteresowania urokami 1
sztuka magiczng z dawnych czaséw.

Obecnie dawna wiedza znajdowata si¢ w posiadaniu rozproszonej garstki ludzi, ktorzy chronili ja,
a takze nauczali jej w miejscach takich jak prywatna szkota pani Greeb dla dzieci czarownikow. To
byto jakby dziedzictwo, Swigty depozyt, ktorego zobowigzani byli strzec.

— Wszystko przez te bzdury zwigzane z ksiggowoscig — stwierdzita pani Greeb. — Nie mam
pojecia, skad mu to strzelito do glowy... Zupetnie tez nie rozumiem, dlaczego to nie zostato zduszone
w zarodku — dodata, patrzac oskarzycielsko na panstwa Dee.

Ojciec Mortona poczul, ze piekg go policzki.

— Wiem jedno — kontynuowata nauczycielka. — Dopdki Morton bedzie myslat o tych bzdurach,



nie zdota zwrdcié¢ nalezytej uwagi na magie!

Pan Dee odwrécit wzrok od czerwonych Zrenic wiedzmy. To byta jego wina. Nie powinien byt
nigdy przynosi¢ do domu tej zabawki — maszyny do liczenia dla dzieci. A gdy po raz pierwszy
zobaczyl Mortona, bawigcego si¢ w podwojng ksiggowos¢, nalezato natychmiast spali¢ rejestr.

Ale skad mogl przypuscic, ze te zainteresowania jego syna przerodza si¢ w obsesje?
Jego zona wygladzita fartuszek i powiedziata:

— Pam Greeb, zdaje sobie pani sprawe, ze ufamy pani bezgranicznie. Co mogltaby nam pani
doradzi¢ w tej sytuacji?

— Ze swej strony zrobilam juz co mogtam — odrzekla wiedzma. — Jedyne, co pozostato do
zrobienia, to wezwac¢ Boarbasa, Demona Dzieci. Ale to, oczywiscie, zalezy od panstwa.

— Och, nie sadze, zeby w tej chwili sprawy zaszty juz az tak daleko — oznajmit szybko pan Dee.
— Wezwanie Boarbasa to powazny krok.

— Tak jak powiedzialam, zalezy to od panstwa — powtérzyta pani Greeb. — Wezwijcie
Boarbasa lub nie, jesli uwazacie to za stosowne. Ale biorgc pod uwage aktualny stan rzeczy, wasz
syn nigdy nie zostanie czarownikiem.

Odwrdcita si¢ na pigcie 1 ruszyta do wyjscia.

— Nie zostanie pani na filizanke herbaty? — spytata pospiesznie pani Dee.

— Nie, musze wzig¢ udziat w Sabacie Czarownic w Cincinnati — stwierdzita pani Greeb, po
czym znikneta, pozostawiajac po sobie ktgb pomaranczowego dymu.

Pan Dee machnigciem dtoni rozwial chmure i zamkngt drzwi.
— Phi! — odezwat si¢. — Mozna by pomysle¢, Zze ona uzywa jakiej$§ perfumowanej pochodni.
— Jest nieco staro§wiecka — wymamrotata pani Dee.

Przez chwile stali w milczeniu w poblizu drzwi. Pan Dee dopiero teraz zaczal odczuwac szok,
zwigzany z tym, czego si¢ dowiedziat. Trudno mu bylo uwierzy¢, ze jego wtasny syn, krew z krwi 1
kos$¢ z kosci, nie chce kontynuowac rodzinnej tradycji. To nie mogta by¢ prawda!

— Po kolacji — oznajmit w koncu — przeprowadze z nim rozmowe¢ jak mezczyzna z mezczyzng.
Jestem pewien, ze obejdzie si¢ bez interwencji jakiegokolwiek demona.

— To dobrze — odparta pani Dee. — Jestem przekonana, ze potrafisz wytlumaczy¢ chtopcu
niestosownos$c¢ jego postepowania.

Usmiechneta si¢ 1 Dee, jak za dawnych czasow, dostrzegt w jej Zzrenicach typowy dla czarownic



btysk.

— Moja pieczen! — wykrzykneta nagle, tapigc oddech, a ognik zgast w jej oczach. Pobiegla z
powrotem do kuchni.

Kolacje zjedli w milczeniu. Morton wiedziat, ze pani Greeb zlozyla wizyte¢ w ich domu 1 jadi
SWO0ja porcje w ciszy, z poczuciem winy, od czasu do czasu popatrujgc na ojca. Pan Dee kroit 1
serwowat pieczen, ponuro marszczac brwi. Nawet pani Dee nie podjeta proby rozpoczecia chocby
btahej konwersacji.

Przetknawszy deser, chtopiec popedzit do swojego pokoju.

— Zaraz si¢ przekonamy — powiedzial pan Dee do swej zony. Dopil resztke kawy, wytart usta i
wstat od stotu.

— Teraz zamierzam z nim porozmawia¢ — oznajmit. — Gdzie jest m6) Amulet Perswazji?

Pani Dee przez chwile zastanawiala si¢ gleboko. Potem przemierzyla pokd; 1 podeszta do
biblioteczki.

— Jest tutaj — powiedziata, wyjmujac talizman spomiedzy stron powiesci w kolorowej oktadce.
— Uzywatam go jako zaktadki.

Pan Dee wsungt amulet do kieszeni, wziat gteboki oddech 1 wkroczyt do pokoju syna.

Morton siedzial przy biurku. Przed nim znajdowatl si¢ otwarty notatnik, zabazgrany cyframi i
jakimi§ uwagami, zapisanymi drobnym, pedantycznym charakterem pisma. Na blacie lezalo rowniez
sze$¢ doskonale zatemperowanych olowkow, gumka do wycierania, liczydto 1 dziecigca maszyna do
liczenia. Stos ksigzek balansowat ryzykownie na krawedzi; byty tu takie tytuty, jak: ,,Pieniadze”
Rimraamera, ,,Praktyczna ksiggowo$¢ bankowa” Johnsona 1 Calhouna, ,,Studia Ellmana z
ksiggowosci pordwnawczej”, a takze chyba z tuzin innych.

Pan Dee przesunat na bok sterte ubran lezacych na 16zku, robigc sobie miejsce.
— Jak ci leci, synu? — spytat najtagodniejszym tonem, na jaki byto go stac.

— Swietnie, tato — odpowiedziat skwapliwie Morton. — W ,,Podstawach ksiegowosci” dotartem
do rozdziatu czwartego 1 odpowiedziatem na wszystkie pytania...

— Synu — pan Dee méwil nadal bardzo cicho — a co z twojg zwykla pracg domowa?
Wygladato na to, ze Morton poczut si¢ nieswojo; zaczat szura¢ nogami po podtodze.
— Wiesz, ze w dzisiejszych czasach niewielu chtopcOw ma szans¢ zosta¢ czarownikami?

— Tak, prosze taty, wiem o tym — odrzekl Morton, po czym nagle odwrocit wzrok. Lamigcym sig
ze zdenerwowania glosem powiedziat:



— Ale, tato, ja chce zosta¢ ksiegowym. Naprawde chee tego, tato!
Pan Dee potrzasnat gtowa przeczaco.

— Morton, w naszej rodzinie zawsze byt czarownik. Od tysigca o$miuset lat rodzina Dee byla
stawna ze swoich nadprzyrodzonych zdolnosci.

Morton nadal patrzyt gdzie§ w bok, na krajobraz za oknem, 1 szural nogami.
— Chyba nie chcialbys mnie rozczarowacé, prawda, synu? — spytat pan Dee, usmiechajac si¢ ze
smutkiem. — Zdajesz sobie sprawe, ze kazdy moze zosta¢ ksiggowym, podczas gdy jedynie wybrani

sg w stanie rzadzi¢ sitami czarnej magii.

Morton odwrocilt si¢ od okna. Podniost z biurka otowek, obejrzat doktadnie zaostrzong koncowke
grafitu, 1 zaczat powoli obraca¢ go w palcach.

— No wigc jak z tym bedzie, chtopcze? Nie zechciatbys$ pracowac nieco rzetelniej u pani Greeb?

Morton potrzasnat glowa.

— Chce by¢ ksiegowym — powtdrzyt z uporem.

Pan Dee z trudem zapanowat nad naglym odruchem wsciektosci. Czyzby co$ byto nie tak z jego
Amuletem Perswazji? Czyzby jego moc si¢ wyczerpata? Pan Dee pomyslal, Ze powinien ponownie
natadowac go przed rozmowg z synem.

Mimo to postanowil kontynuowac.

— Morton — powiedzial. — Wiesz, ze jestem tylko Adeptem Trzeciego Stopnia, prawda? Moi
rodzice byli bardzo biedni. Nie mogli posta¢ mnie na uniwersytet.

— Wiem — odpowiedziatl szeptem chtopiec.

— Chcialbym, zeby twoim udziatem stato si¢ to wszystko, czego mnie nie udato si¢ osiggnac.
Morton, mozesz zosta¢ Adeptem Pierwszego Stopnia! — potrzasnal gtowg z zaduma. — To bedzie
trudne. Jednak twoja matka 1 ja odtozyliSmy troche funduszy, 1 na pewno jako§ zwigzemy koniec z
koncem.

Morton przygryzat wargi 1 coraz szybciej obracat w palcach otowek.

— No 1 co, synku? Wiesz, ze jako Adept Pierwszego Stopnia nie bedziesz musiatl pracowacé w
sklepie. Bedziesz mogl zosta¢ Bezposrednim Agentem Ksiecia Mrokow. Bezposrednim Agentem! No
1 co ty na to, chtopcze?

Przez moment Dee odniost wrazenie, ze jego syn drgnal. Rozchylit wargi, a w jego oczach
pojawily si¢ podejrzane ogniki. Po chwili jednak spojrzat na podreczniki do ksiggowosci, na swoje
malenkie liczydta 1 na dziecigcg maszyne do liczenia.



— Zamierzam zosta¢ ksiegowym — oznajmit niewzruszenie.

— To si¢ jeszcze okaze! — wrzasngt pan Dee, w jednej chwili tracac calg cierpliwos¢. —
Wiasnie, Ze nie zostaniesz ksiggowym, mtody cztowieku! Bedziesz czarownikiem. Jesli to bylo dobre
dla catej reszty twojej rodziny, to, do cigzkiej cholery, bedzie dobre takze dla ciebie! I nie sadz,
mtodziencze, ze tak si¢ cata sprawa zakonczy! — To moéwigc z hukiem wypadt z pokoju syna.

Morton natychmiast powrdcit do lektury podrecznikow ksiggowosci.

Pan i1 pani Dee siedzieli razem na kanapie, nie odzywajac si¢ do siebie. Pani Dee pracowicie
robita na drutach szalik, ale myslami byta daleko. Pan Dee markotnie wpatrywal si¢ w dziure,
wytartg na skutek zuzycia w dywanie, lezacym na podtodze living-roomu.

W koncu Dee oznajmit:
— Najwyrazniej go rozpiescitem. Boarbas to jedyne rozwigzanie.
— Och, nie — powiedziata pospiesznie pani Dee. — To jeszcze taki dzieciak!

— Czy chcesz, zeby twoj syn zostal ksieggowym? — spytal gorzko pan Dee. — Chcesz, zeby
dorastal, bazgrzac jakies liczby, zamiast wykonywa¢ zadania dla Ksigcia Ciemnosci?

— Oczywiscie, ze nie — odparta. — Ale Boarbas...

— Wiem. Juz teraz czuje si¢ jak morderca.

Zastanawiali si¢ przez jaki$ czas. Potem pani Dee zaproponowata:

— Moze jego dziadek mbglby co$ zrobi¢. Zawsze przepadat za swoim wnusiem.

— Moze moglby — odpart pan Dee z namystem. — Nie wiem jednak, czy powinnismy go
niepokoi¢. Mimo wszystko starszy pan jest przeciez martwy od trzech lat.

— Wiem o tym — rzekta pani Dee, tapigc zgubione oczko w szaliku. — Ale pozostaje nam wybor
pomi¢dzy nim a Boarbasem.

Pan Dee zgodzit si¢ z tym. Boarbas byl nieskonczenie gorszy niz zaklocenie wiecznego spokoju
dziadka Mortona. Zaczat natychmiast przygotowywac si¢ do wezwania swego zmartego ojca.

Zgromadzit potrzebne rekwizyty: ped lulka czarnego, rog jednorozca, cykute, a takze fragment zgba
smoka, 1 potozyt to wszystko na dywanie.

— (Gdzie jest moja rozdzka? — zapytat zong.

— Wsadzitam ja do worka razem z kijami golfowymi — poinformowata go.



Pan Dee odnalazt r6zdzke 1 pomachal nig nad zebranymi ingrediencjami. Wymamrotat trzy stowa
zaklecia zwanego Uwolnieniem, a potem wezwat swego ojca po imieniu.

Z dywanu uniosta si¢ natychmiast wstazka dymu.
— Witaj, dziadku! — odezwata si¢ pani Dee.

— Tato, przykro mi, ze ci przeszkadzam — stwierdzit pan Dee. — Jednak méj syn, a twoj
wnuczek, odmawia zostania czarownikiem. Chce by¢... ksiegowym.

Wstega dymu zadrzata, potem wyprostowata si¢ 1 uformowala liter¢ z Pradawnego Jezyka.

— Tak — odpowiedziat pan Dee. — Prébowalismy mu to wyperswadowac. Jednak chtopak jest
nieugicty.

Ktab zadrzat ponownie 1 nakreslit w powietrzu kolejng litere.

— Przypuszczam, 7e tak bedzie najlepiej — stwierdzil pan Dee. — Przestraszysz go do
nieprzytomnosci 1 raz na zawsze zapomni o tej bzdurnej ksiggowosci. To okrutne, ale lepsze niz

Boarbas.

Wstega dymu kiwneta twierdzaco 1 poplyneta w strong pokoju Mortona. Pan 1 pani Dee usiedli na
kanapie.

Drzwi pokoju chlopca otworzyty sie z hukiem, jakby wypchniete przez poryw jakiej$ gigantycznej
wichury. Morton podniost wzrok, zmarszczyt brwi, po czym wrocit do lektury swoich ksigzek.

Pasmo dymu zmienito si¢ w skrzydlatego lwa z ogonem rekina, ktory ryknat szkaradnie,
przycupnat, warknat, po czym przygotowat si¢ do skoku.

Morton spojrzat, uniost brwi i dalej zapisywal kolumny cyfr w notesie.

Lew zmienit si¢ w trzygtlowa jaszczurke o straszliwych bokach, dymigcych §wiezg krwig ofiar.
Wydmuchujac jezory ognia, jaszczurka ruszyta na chtopca.

Morton skonczyt dodawanie kolumny cyfr, sprawdzit rezultat na liczydtach i popatrzyt na
jaszczurke.

Wtedy jaszczurka ze skrzekiem zamienita si¢ w olbrzymiego, mamroczacego co$ nietoperza. Zaczak
on fruwac¢ wokot gtowy chtopca, zawodzac 1 wyjac paskudnie.

Morton usmiechnat si¢ 1 wrocit do lektury swoich ksigzek.
Pan Dee nie byl w stanie tego dluzej wytrzymac.

— Do cholery! — krzyknat. — Czy nie jestes$ ani troche wystraszony?!



— A dlaczego mialbym by¢ wystraszony? — odpowiedziat pytaniem chtopiec. — Przeciez to tylko
dziadek...

W tej samej chwili nietoperz rozptynat si¢, tworzac ponownie pidropusz dymu. Szara smuga
sktonita si¢ ze smutkiem panu Dee, skineta ku jego zonie, po czym znikneta.

— Do widzenia, dziadku! — zawotat Morton. Wstat zza biurka 1 zamknat drzw1 pokoju.

— To dlatego — oznajmil pan Dee — ze chtopak jest zbyt zarozumiaty. Musimy wezwac
Boarbasa.

— Nie! — wykrzykneta jego zona.
— A co innego mozemy zrobic?

— Sama juz nie wiem... — powiedziata pani Dee ze 1zami w oczach. — Ale wiesz przeciez, co
Boarbas robi z dzie¢mi. Nigdy nie sg juz sobg po spotkaniu z nim.

Jednak wyraz twarzy pana Dee swiadczyt o tym, Ze jest twardy jak skata.
— Wiem. Ale nic nie mozna na to poradzi¢.

— On jest jeszcze taki maly! — lamentowata pani Dee. — To... to bedzie dla niego szokujace
przezycie!

— Jesli tak, uzyjemy wszystkich srodkéw, jakie ma do dyspozycji wspotczesna psychologia, by go
uleczy¢ — odpart uspokajajaco pan Dee. — Bedzie mial najlepszych psychoanalitykow, jakich
mozna wynajac¢ za pienigdze; ale chtopak musi zosta¢ czarownikiem!

— Wigc bierz si¢ do roboty — stwierdzita pani Dee, placzac juz zupetnie otwarcie. — Ale
prosze, nie wymagaj ode mnie, zebym ci przy tym asystowata!

Typowa kobieta, pomyslal pan Dee. Zawsze zamienia si¢ w galarete akurat wtedy, kiedy konieczna
jest stanowczo$¢ 1 zdecydowanie. Z ci¢zkim sercem zaczal czyni¢ przygotowania, by wezwac
Boarbasa, Demona Dzieci.

Zaczat od naszkicowania skomplikowanych figur na planie pigciokata, potem wpisal w nie
dwunastoramienng gwiazde, w ktdrej wnetrzu znajdowata si¢ nieskonczona spirala.

Nastepnie przyszta kolej na ziota 1 wywary; byly to drogie sktadniki, lecz absolutnie konieczne,
aby zaklecie si¢ udato.

Dalej nalezato napisa¢ inskrypcje z Czaru Ochronnego, by Boarbas nie uwolnil si¢ 1 nie zgtadzit
calej rodziny. Wreszcie przyszedt czas na trzy krople krwi hipogryfa...



— (Gdzie jest moja krew hipogryfa? — dopytywatl si¢ pan Dee, przetrzasajac sekretarzyk w living—
roomie.

— W kuchni, w buteleczce po aspirynie — odparta pani Dee, ocierajac tzy chusteczka.

Dee znalazt jg 1 wszystko byto gotowe. Zapalit Swiece z czarnego wosku 1 zaintonowat Czar
Otwierajacy.

W pokoju zrobito si¢ nagle bardzo ciepto; pozostato jedynie Wypowiedzenie Imienia.
— Morton! — zawotat pan Dee. — Chodz tutaj!

Jego syn otworzyt drzwi 1 wyszedt ze swojego pokoju, Sciskajgc kurczowo jeden z podrecznikow
ksiggowosci; wygladat jak bezbronny maty chtopczyk.

— Morton, zamierzam wtasnie wezwa¢ Demona Dzieci. Proszg, nie zmuszaj mnie, zebym to zrobit
— ostrzegl po raz ostatni pan Dee.

Chtopiec zbladt, cofnat si¢ 1 opart plecami o drzwi. Jednak z uporem potrzasnat przeczaco gtowa.
— Swietnie — skonstatowat pan Dee. — BOARBAS! — zawotat.

Rozlegl si¢ rozdzierajacy uszy trzask gromu, przez pokoj przetoczyta si¢ fala zaru, po czym,
chichoczac diabelskim chichotem, zjawil si¢ Boarbas, ktory siegat az do sufitu.

— Ach! — wykrzyknat glosem, od ktorego zatrzast si¢ caty poko6j. — Kogo my tu mamy?! Widzg
matego chtopca!

Morton, z wybatuszonymi ze strachu oczami 1 z otwartg buzig, wpatrywat si¢ w demona.

— Niepostuszny maty chlopczyk! — stwierdzit Boarbas 1 za§mial si¢. Ruszyl naprzod, kazdym
swym poteznym krokiem wstrzasajac calym domem az po fundamenty.

— Odeslij go! — wrzasngta pani Dee.

— Nie mogge — odpowiedzial pan Dee tamigcym si¢ gtlosem. — Nie moge zrobi¢ nic, dopoki on
nie skonczy.

Wielkie, rogowe tapy demona siegnely po Mortona; jednak chtopiec otworzyt szybko swoj
podrecznik ksiggowosci.

— Ratuj mnie! — krzyknat rozdzierajaco.

W tej samej chwili pojawit si¢ wysoki, straszliwie chudy cztowieczek, obwieszony zuzytymi
stalowkami 1 kartami z kartoteki, o oczach w ksztatcie dwoch pustych w §rodku zer.

— Zico Pico Reel! — zaintonowal Boarbas, ruszajac w stron¢ przybysza z zamiarem stoczenia z



nim walki. Jednak chudy stary cztowiek zasmiat si¢ tylko 1 powiedziat:

— Kontrakt, zawarty z osoba prawng, a bedacy ultra vires, jest nie tylko mozliwy do
zakwestionowania, ale catkowicie niewazny.

Stowa te spowodowaly, ze Boarbas rungt do tytlu, tamigc krzesto w trakcie upadku. Wstat
niepewnie; jego skora poczerwieniata z furii. Zaintonowat Mistrzowski Czar Demonow:

— Vrat, Hat, Ho!

Jednak chudy starzec zastonit Mortona wlasnym cialem 1 wykrzykngt $miercionosne stowa
Rozpadu:

— Termin Koncowy, Wypadek Losowy, Uniewaznienie, Odstapienie, Porzucenie 1 Zgon!

Boarbas kwiczat w agonii. Pospiesznie wycofat si¢, gwaltownie gmerajac w powietrzu w
poszukiwaniu wyjscia. Gdy je znalazt, skoczyt przez nie i1 zniknat.

Wysoki, chudy starzec odwrocit si¢ w strone panstwa Dee, ktorzy przez caty czas kulili sie¢ w
kacie living—roomu, 1 oznajmit:

— Wiedzcie, 1z jestem Ksiggowym. Wiedzcie tez ponadto, ze dziecko to podpisato ze mng ugode,
by rozpocza¢ u mnie praktyke 1 zosta¢ mym stugg. W zamian za$ za wyzej wymienione ustugi, ja,
Ksigegowy, zobowigzatem si¢ do nauczenia go Potgpienia Dusz przez usidlanie ich w przekletej sieci
Liczb, Formularzy, Szkod 1 Represaliow. A oto moj znak, ktdéry na nim uczynitem!

To moéwiac, Ksiggowy podnidst prawa rgke Mortona 1 pokazal im kleks z atramentu na trzecim
palcu.

Potem zwrdcit si¢ do chtopca 1 powiedziat tagodniejszym tonem:

— Jutro, moj mtodzieficze, poSwigcimy czas rozwazaniu niektorych aspektow Uchylania si¢ od
Podatku Dochodowego jako Sciezki ku Potepieniu.

— Tak, prosz¢ pana! — odpowiedzial Morton skwapliwie.
Rzuciwszy panstwu Dee ostatnie grozne spojrzenie, Ksiggowy zniknat.
Przez dtuzszy czas panowala cisza. Potem pan Dee zwrdcit si¢ do Zony:

— Co6z — stwierdzit. — Jesli chlopak az do tego stopnia chce zosta¢ ksiggowym, jestem pewien,
ze nie bede rzuca¢ mu ktod pod nogi.

Hunting Problem



Polowanie

Bylo to ostatnie spotkanie druzyn przed Wielkim Zlotem Skauterow 1 wszystkie patrole
utrzymywaty najwyzsza gotowosc.

Patrol numer dwadziescia dwa — Patrol Podniebnych Sokotow, ktory rozbil si¢ obozem w
cienistej kotlinie, zajety byl wspotzawodnictwem w sitowaniu si¢ na macki. Patrol Dziennych
Bizonéw, numer trzydziesci jeden, krazyt wokét niewielkiego strumienia. Bizony doskonality swa
umiejetnos¢ picia ptyndw, wybuchajac co chwila chéralnie pelnym podniecenia Smiechem z powodu
dziwnego uczucia, ktore wywotywata ta czynnosc¢.

Patrol Szarzujacych Miraszow, numer dziewigtnascie, oczekiwal na skautera Droga, ktory jak
zwykle si¢ spdzniat.

Drog pedzit wlasnie ku nim z wysokosci trzech tysigcy metrow; pozbierat si¢ jakos$ 1 pospiesznie
wpelznat w utworzony przez skauterow krag.

— Ojej... — powiedziat. — Przepraszam! Nie wiedzialem, ze jest tak pdzno...

Wsrod obecnych rozlegt si¢ chichot. Drog oblat si¢ ciemnopomaranczowym rumiencem. Chciatby
by¢ teraz niewidzialny, ale chwila zupelnie temu nie sprzyjata.

— Nasze spotkanie zamierzam otworzy¢ wygtoszeniem Credo Skauterow — oznajmit przewodnik
patrolu, po czym chrzaknagl. — My, mtodzi skauterzy z planety Elbonai, §lubyjemy kultywowac
obyczaje, umiejetnosci 1 cnoty naszych pionierskich przodkéw. W tym celu przyjmujemy postac
wtasciwg naszym pradziadom, gdy podbijali oni dziewicze puszcze FElbonai. Niniejszym
postanawiamy kierowac sig...

Skauter Drog podregulowat receptory stuchowe, by docierat do niego cichy gltos przewodnika.
Credo zawsze napetniato go Igkiem. Trudno mu byto uwierzy¢, ze jego przodkowie musieli niegdys
chodzi¢ po Ziemi. Dzi§ mieszkancy Elbonai byli istotami powietrznymi, ktére zachowywaty jedynie
niezbedne minimum cielesnosci, zywigc si¢ promieniowaniem kosmicznym na wysokosci siedmiu
tysiecy metrow, odczuwajac za pomocg percepcji bezposredniej, ladujac na powierzchni planety
jedynie z powodu sentymentu lub w celach religijnych.

Od Epoki Pionierow przebyli daleka drogg. Dzisiejszy Swiat zaczat si¢ od Epoki Kontroli
Submolekularnej, po ktorej przyszta wspotczesna epoka Kontroli Bezposrednie;.

— ...honorem 1 zasadami uczciwe] gry — moéwil przewodnik. — Postanawiamy rowniez pic¢
ptyny, tak jak oni to czynili, a takze jes$¢ state pokarmy 1 doskonali¢ nasze umiejetnosci w stosowaniu
ich narzedzi oraz sposobow dziatania.



Gdy inwokacja zostata wygloszona, mtodziency rozproszyli si¢ po rowninie. Przewodnik patrolu
podszedt do Droga.

— To nasze ostatnie spotkanie przed zlotem — stwierdzit.

— Wiem — odpowiedziat Drog.

— A ty jeste$ zaledwie skauterem drugiej klasy w Patrolu Szarzujacych Miraszow. Wszyscy
pozostali sg skauterami pierwszej klasy, a przynajmniej mtodszymi pionierami. Jak sgdzisz, co ludzie
pomysla o naszym patrolu?

Drog zwijal si¢ ze wstydu.

— Nie ma w tym tylko mojej winy — powiedziat. — Wiem, ze oblalem testy z ptywania 1 robienia
bomb, ale to po prostu nie sg moje specjalnosci. To nie catkiem uczciwe, zeby spodziewac si¢ po
mnie, ze wszystko potrafig. Nawet wsrod pionierow kazdy miat swoja specjalnos¢. Nikt od nich nie
oczekiwatl, ze bedg wszechwiedzacy...

— Wigc na czym wtasciwie polegaja twoje umiejetnosci? — przerwal mu przewodnik.

— Znajomos¢ lasu 1 gor — odpowiedziat szybko Drog. — Tropienie 1 polowanie.

Przewodnik przygladat mu si¢ przez chwile. Potem powiedziat powoli:

— Drog, czy chciatby$ mie¢ jeszcze jedng, ostatnig szans¢ na zostanie skauterem pierwszej klasy, a
takze na zdobycie odznaki sprawnosci?

— Zrobi¢ wszystko! — wykrzyknat Drog.

— Znakomicie — oznajmit przewodnik. — Jaka jest nazwa twojego patrolu?
— Patrol Szarzujacych Miraszow.

— A co to jest mirasz?

— Duze, dzikie zwierzg¢ — odpowiedzial bezzwtocznie Drog. — Niegdys zamieszkiwaty one
znaczne potacie Elbonai, a nasi przodkowie stoczyli z nimi wiele zazartych walk.

Obecnie zostaty catkowicie wytepione.

— Nie catkiem — stwierdzit przewodnik. — Jeden ze skauterow dokonywal zwiadu w lesie, w
odlegtosci dziewieciuset kilometrow stad. W sektorze o koordynatach od S—233 do 482—W natknat
si¢ na stado trzech miraszéw, z ktorych kazdy byl bykiem, a zatem wszystkie nadawatly si¢ do
odstrzatu. Chce, Drog, zebys$ je wysledzit 1 podkradt si¢ do nich, wykorzystujac swoja znajomos¢
lasu 1 goér. Potem za$§ masz zdoby¢ 1 dostarczy¢ skoére jednego z miraszow, postugujac si¢ jedynie
narzedziami 1 metodami, stosowanymi przez naszych przodkow. Czy sadzisz, ze jestes w stanie to
zrobic?



— Wiem, ze tak, sir!

— Ruszaj wiec natychmiast — rozkazat przewodnik. — Gdy wrocisz, przymocujemy skore do
drzewca naszej flagi. Niewatpliwie doczekamy si¢ za to pochwaly na zlocie.

— Tak, sir! — odrzekl Drog; pospiesznie zgromadzit ekwipunek, napelnit menazke ptynem,
zapakowat sobie suchy prowiant, po czym wyruszyl w droge.

W niewiele minut pozniej przylewitowatl do ramowego obszaru o koordynatach S—233 — 482—-W.
Byla to dzika 1 romantyczna kraina wyszczerbionych skal 1 kartowatych drzew, gestych zarosli
pienigcych si¢ w dolinach, pokrytych $niegiem gorskich szczytow. Drog rozejrzat si¢ dookota, nieco
zaniepokojony.

W pewnym stopniu bowiem oktamat przewodnika patrolu.

Rzeczy miaty si¢ tak, ze nie byt szczegdlnie biegly w znajomos$ci lasu 1 gor, polowaniu czy
tropieniu. Wihasciwie nie potrafit nic oprocz snucia marzen przez dtugie godziny, wsrdéd chmur, na
wysokosci tysigca pigciuset metrow. A co bedzie, jesli nie uda mu si¢ odnalez¢ mirasza? Co bedzie,
jesli mirasz wczesniej znajdzie jego?

Ale co$ takiego nie ma prawa si¢ zdarzy¢, upewnial sam siebie Drog. W razie konieczno$ci moze
si¢ przeciez zdestabilizowac. Kto bedzie wiedziat, ze uzyt tego niedozwolonego chwytu?

W nastepnej chwili natrafit na staby §lad odoru mirasza.

Potem za$ dostrzegt niewielki ruch w odlegtosci okoto dwudziestu metréw, w poblizu dziwnej
skalnej formacji w ksztalcie litery ,, T”.

Czy rzeczywiscie to miato okazac si¢ az tak tatwe? Jak mito! Zachowujac bezwzgledng cisze, Drog
przybral wlasciwy kamuflaz i zaczat si¢ skradac.

Gorski szlak zrobit si¢ bardziej stromy, a stonce prazylo okrutnie. Paxton pocit si¢ obficie pomimo
swego klimatyzowanego kombinezonu. Mial powyzej uszu tej pomyslnej wyprawy.

— Kiedy wreszcie zabierzemy si¢ stad? — spytat.
Herrera poklepat go jowialnie po ramieniu.

— Nie chcesz by¢ bogaty?

— Juz jestesmy bogaci — odpowiedzial Paxton.

— Ale niewystarczajgco — oznajmil Herrera, a na jego dlugiej, opalonej twarzy pojawitl si¢



promienny usmiech.

Podszedt do nich Stellman, ktory sapal, uginajac si¢ pod cigzarem swoich przyrzadow
badawczych. Ustawil je ostroznie na $ciezce 1 usiadt.

— Panowie, macie ochote na matego dymka? — zagadnat.
— Czemu nie? — odpart Herrera. — Na to zawsze jest czas.
Usiadt, opierajac si¢ plecami o formacje skalng w ksztatcie litery ,, T”.

Stellman zapalit fajke, a Herrera znalazt cygaro w zapinanej na suwak kieszeni swojego
kombinezonu. Paxton obserwowat ich przez chwile. Potem powtdrnie zapytat:

— Kiedy w koncu zabierzemy si¢ z tej planety? A moze zamieszkamy tu na state?
Herrera w odpowiedzi usmiechnat si¢ 1 potart zapatke, zeby przypali¢ sobie cygaro.
— No wigc jak z tym bedzie?! — krzyknat Paxton.

— Odprez sig, 1 tak jestes przegtosowany — stwierdzit Stellman. — StworzyliSmy te spotke jako
trzej rownorzedni partnerzy.

— Ale za pomocg moich pieniedzy — przypomnial Paxton.

— Oczywiscie. Dlatego wtasnie przyjeliSmy ci¢ do tego interesu. Herrera mial praktyczne
doswiadczenie w gornictwie. Ja wniostem wiedze teoretyczng 1 licencje pilota. Ty dates swoje
pienigdze.

— Przeciez mamy juz na poktadzie mndstwo tego towaru — zauwazyt Paxton. — tadownie sg nim
catkowicie wypelnione.

Dlaczego nie mozemy teraz przenies¢ si¢ w jakies cywilizowane miejsce 1 zacza¢ wydawac
pieniadze?

— Herrera 1 ja nie mamy, tak jak ty, arystokratycznego podejs$cia do swojego zdrowia — odpart
Stellman z anielskg cierpliwoscig. — Obaj zywimy dziecigce pragnienie wypelnienia skarbami
kazdego zakatka i1 szpary w naszym statku. Ztote samorodki w zbiornikach paliwa, szmaragdy w
puszkach na make, diamenty rozrzucone po calym poktadzie do wysokosci pot metra. A to jest
idealne miejsce, zeby co$ takiego zrobi¢. Wszelkiego rodzaju drogocenne drobiazdzki lezg tu sobie
dookota, dostownie proszac nas, zebySmy je zbierali. Zamierzamy by¢ ohydnie, bezgranicznie
bogaci, Paxton.

Jednak Paxton nie stuchat. Intensywnie wpatrywat si¢ w jakie§ miejsce tuz przy granicy szlaku.
Potem powiedziat cicho:

— To drzewo wtasnie si¢ poruszyto.



Herrera wybuchngt §miechem.

— Przypuszczam, ze to potwory — zadrwit.

— Uspokoj sie¢ — powiedziat Stellman ponuro. — Moj chiopcze, jestem niemtodym juz
cztowiekiem, mam nadwage 1 nie naleze¢ do bohaterow. Czy sadzisz, ze zostalbym tutaj chociaz
chwile dtuzej, gdyby grozito nam cho¢by najmniejsze niebezpieczenstwo?

— Tam! Znowu si¢ poruszyto!

— Trzy miesigce temu przebadaliSmy doktadnie catg t¢ planete — przypomniat Stellman. — Nie
znalezlisSmy zadnych istot inteligentnych, zadnych niebezpiecznych zwierzat, zadnych trujacych roslin,
pamiegtasz? OdkryliSmy jedynie lasy, gory, rzeki, jeziora, szmaragdy, zloto i diamenty. Gdyby
mieszkaty tu jakie$ niebezpieczne istoty, nie sadzisz, ze zaatakowalyby nas juz dawno temu?

— Mowie wam, widzialem, jak si¢ poruszyto — nalegat Paxton.

Herrera wstat.

— To drzewo? — zapytat Paxtona.

— Tak. Spojrzcie, ono nawet nie wyglada tak jak pozostate. Ma inny ksztalt. ..

Jednym doskonale zsynchronizowanym ruchem Herrera wyszarpnat z kabury pod pacha blaster typu
Mark II 1 wystrzelit trzy tadunki. Drzewo 1 cate poszycie w promieniu dziesieciu metrow wybuchty
jasnym ptomieniem, skrecajac si¢ od potwornego zaru.

— No 1 po wszystkim — stwierdzit Herrera.
Paxton potart szczeke.
— Ustyszatem jak krzykneto, kiedy do niego strzelites.

— Jasne. Ale jest juz martwe — odrzekt Herrera uspokajajaco. — Jes$li jeszcze co$ si¢ poruszy,
powiedz mi tylko, a ja to zastrzelg. A teraz znowu znajdziemy sobie trochg malutkich szmaragdzikow,
nieprawdaz?

Paxton i1 Stellman uniesli swoje pakunki 1 ruszyli za Herrerg w gore szlaku. Stellman powiedzial
cicho pelnym rozbawienia tonem:

— Bezposredni facet, no nie?

Drog powoli odzyskiwat przytomnos¢. Plomienista bron mirasza zaskoczyta go, gdy byl jedynie w
kamuflazu, niemal catkowicie pozbawiony tarczy ochronnej. Wcigz nie rozumiat, jak to si¢ moglto
sta¢. Nie bylo ostrzegawczego odoru wystraszonego mirasza, parskania ani warkotu, zadnego w



ogoble ostrzezenia. Mirasz zaatakowal ze §lepg furig, nie zadajac sobie nawet trudu, by sprawdzi¢, czy
nieznana istota jest przyjacielem czy wrogiem.

Drog zrozumiat w koncu prawdziwg naturg bestii, z ktdrg przyszio mu si¢ zmierzyc.

Odczekat az do chwili gdy odglos racic trzech bykdéw z gatunku miraszow ucicht w oddali. Potem,
z pelnym bolu wysitkiem, sprobowat wystawi¢ receptor wizualny. Bez skutku. Na moment ogarneta
go panika. Jesli zniszczeniu ulegt centralny system nerwowy, oznaczato to bezwzgledny koniec.

Sprobowat jeszcze raz. Tym razem zsungt si¢ z niego spory odtamek skaty 1 Drog byt juz w stanie
si¢ zrekonstruowac.

Dokonat szybko autoskanowania i1 odetchngt z ulgg. Dostownie otart si¢ o Smier¢. Musial
najwyrazniej instynktownie skwantyfikowac si¢ w chwili btysku 1 to uratowato mu zycie.

Probowatl wymysli¢ jaki§ inny sposob dziatania, ale szok, spowodowany nagtym pelnym furii,
bezmyslnym atakiem, wybit mu z glowy calag wiedz¢ o lesie 1 gorach, tropieniu 1 polowaniu.
Stwierdzit, ze zdecydowanie nie ma ochoty, by natkna¢ si¢ ponownie na dzikiego mirasza.

A moze by tak wroci¢ bez tej glupiej skory? Moglby powiedzie¢ przewodnikowi patrolu, ze
wszystkie napotkane mirasze byly samicami, a zatem nie nadawaty si¢ do odstrzatu. Stowo mtodego
skautera byto zawsze szanowane, zatem nikt nie zadawalby mu dalszych pytan, a nawet nie
sprawdzitby jego informacji.

Jednak Drog wiedzial, ze nigdy tego nie zrobi. Jak w ogole mogt brac cos takiego pod uwage?

Co6z, pomyslal ponuro, moge przeciez zrezygnowac z uczestnictwa w ruchu skauteréw, skonczy¢ z
tymi §miesznymi ogniskami, wspolnym §piewaniem, grami zespotowymi, przyjaznig...

Nie, nie zrobi¢ tego nigdy — zdecydowal w koncu, biorgc si¢ mocno w gars¢. Do tej pory dziatat
tak, jakby mirasze byly jego przeciwnikami, zdolnymi do planowych dziatan, skierowanych
przeciwko niemu. Ale tak naprawde nie byly to nawet istoty inteligentne. Zadne stworzenie bez
macek nie jest w stanie rozwing¢ w procesie ewolucyjnym prawdziwej inteligencji. Tak brzmiato
Prawo Etliba, nigdy nie podawane w watpliwos¢.

W walce pomiedzy inteligencja a instynktowng przebiegloscig zwycieza zawsze inteligencja. Musi
tak by¢. Drog powinien jedynie wymysli¢, w jaki sposob do tego zwycigstwa doprowadzic.

Ponownie zaczgl tropi¢ mirasze, kierujac si¢ ich odorem. Jakiej broni przodkéw mogtby uzy¢ w tej
sytuacji? Moze niewielkiej bomby atomowej? Bylo jednak wigcej niz pewne, ze to spowoduje
zniszczenie skory.

Nagle zatrzymat si¢ 1 wybuchngl Smiechem. W gruncie rzeczy byto to przeciez bardzo proste, jesli
si¢ tylko troche nad tym zastanowicé. Dlaczego mialby wchodzi¢ w bezposredni kontakt z nader
niebezpiecznym miraszem? Przyszedt czas, by uzy¢ swego umystu, znajomo$ci zwierzecej
psychologii, a takze wiedzy na temat sidel, potrzaskow 1 przynet.



Zamiast tropi¢ mirasze, moze przeciez udac si¢ do ich legowiska i tam zastawic¢ na nie putapke.

Ich prowizoryczny ob6z znajdowat si¢ w jaskini; dotarli do niego o zachodzie stonca. Skalne turnie
1 szczyty gor rzucaly teraz precyzyjne cienie o ostrych konturach. Statek cumowat osiem kilometrow
od nich, na dnie doliny, a jego metaliczna srebrzysta powierzchnia potyskiwata czerwonawo. W ich
plecakach znajdowaly si¢ cale tuziny szmaragdow, niewielkich, lecz o wspaniatej barwie.

W porze takiej jak ta Paxton myslat zwykle o niewielkim miasteczku w Ohio, barze z woda
sodowa 1 jasnowtosej dziewczynie. Herrera uSmiechat si¢ sam do siebie, zastanawiajgc si¢ nad
pewnymi do$¢ wystawnymi sposobami wydania miliona dolarow przed osiedleniem si¢ na ranczo,
gdzie miat zamiar prowadzi¢ powazne interesy. Stellman za$ juz uktadat sobie w mysli niektore
fragmenty swojej pracy doktorskiej na temat pozaziemskich zasobéw drogocennych mineratow.

Jednym stlowem, wszyscy byli zrelaksowani 1 w mitym nastroju. Paxton catkiem juz wrécit do
siebie po wczesniejszym ataku nerwowym. Teraz zyczylby sobie nawet, by potwdr z obcej planety

ukazal im si¢ — najlepiej zielony, jesli juz mozna wybieraC — $cigajac pigkng, skapo ubrang
dziewczyng.
— Jestesmy w domu — oznajmit Stellman, gdy zblizyli si¢ do wejscia. — Czy chcecie dzi$

wieczorem gulasz z wolowiny?
Tej nocy przypadata jego kolejka gotowania.
— Z cebulka — odpart Paxton, wkraczajac do jaskini.
Wtem gwaltownie odskoczyt.
— A to co?! — wrzasnal.

Nie opodal przedsionka jaskini widniat niewielki kawalek pieczonej, apetycznie parujacej
wotowiny; obok lezaty cztery diamenty 1 butelka whisky.

— To dziwne — stwierdzit Stellman. — I odrobinke denerwujace.
Paxton nachylit si¢, by dotknag¢ diamentu, jednak Herrera odciaggnat go.
— To moze by¢ putapka — ostrzegt.

— Ale tu nie ma zadnych przewodéw — powiedzial Paxton.

Herrera wpatrywal si¢ w pieczong wotowing, diamenty 1 butelke. Wygladal na bardzo
nieszczesliwego.

— Nie ufam temu — stwierdzil.



— A moze tu sg tubylcy — zasugerowal Stellman — tylko bardzo bojazliwi? Moze to gest dobrej
woli z ich strony?

— Jasne — odrzekl Herrera. — Specjalnie dla nas postali na Terr¢ po butelke ,,Starego
Kosmicznego Wedrowniczka™.

— Co z tym zrobimy? — spytal Paxton.

— Odsuncie si¢ — ostrzegt Herrera. — Cofnijcie si¢ tam, gdzie staliscie przed chwila!

To méwiac, odtamat z najblizszego drzewa duzg gataz i ostroznie poszturchat nig diamenty.
— Nic si¢ nie dzieje — skomentowat Paxton.

W tej samej chwili kepa wysokiej trawy, na ktorej stat Herrera, owineta si¢ ciasno wokot jego
kostek. Grunt pod nim zafalowal, wytonit si¢ z niego zgrabny dysk o srednicy okoto pigciu metrow,
ktory zaczat unosi¢ si¢ w powietrze, wlokac za sobag korzenie traw. Herrera sprobowat z niego
zeskoczy¢, jednak trawy trzymaty go mocno, niczym tysigce zielonym macek.

— Trzymaj si¢! — wrzasnagl bezsensownie Paxton, po czym rzucit si¢ do przodu i schwycit brzeg
unoszacego si¢ trawiastego kregu. Dysk przechylit si¢ gwattownie, na chwile zatrzymal, po czym
zndéw ruszyl w gore. W tym momencie Herrera zdotat juz wydoby¢ noz 1 z furig cigl trawe wokot
kostek. Stellman ocknat si¢ w chwili gdy zobaczyt jak Paxton, uczepiony korzeni, unosi si¢ ponad
jego glowe.

Schwycit kolege za kostki, jeszcze raz powstrzymujac wznoszenie si¢ kregu. Herrera zdotat
wyrwac jedng stopg i rzucit si¢ ku krawedzi. Druga kostka pozostawata przez chwile uwigziona,
zanim nieustepliwa trawa urwata si¢ wreszcie pod cigzarem Herrery. Upadt gtowa w doét, zdotawszy
jeszcze w ostatniej chwili schowac jg pomiedzy ramiona, ktérymi uderzyt o ziemi¢. Paxton puscit
korzenie 1 runat, 1adujac na brzuchu Stellmana.

Trawiasty krag, na ktorym przez caty czas znajdowaty si¢ pieczona wolowina, whisky 1 diamenty,
wznosilt si¢ wciaz, az do chwili gdy zniknat z pola widzenia.

Stonce zaszto. Trzej mezczyzni bez stowa wkroczyli do swojej jaskini z blasterami w pogotowiu.
Przy wejsciu rozpalili buzujgce ptomieniami ognisko, po czym wycofali si¢ w gtab komory.

— Dzi§ w nocy bedziemy trzymali warte na zmiang — zarzadzil Herrera.

Paxton 1 Stellman skineli glowami.

— Mysle, ze miates racje, Paxton — skonstatowat Herrera. — ByliSmy tu juz wystarczajaco dtugo.
— Zbyt dtugo — dodat Paxton.

Herrera wzruszyl ramionami.



— Jak tylko si¢ rozwidni, wrdcimy do statku 1 odlecimy stad.

— Jesli uda nam si¢ dotrze¢ do statku — stwierdzit ponuro Stellman.

Drog byt nieco zniechgcony. Z zamierajagcym sercem obserwowal przedwczesny start swojej
putapki, zmagania, a potem ucieczke mirasza. A byl to wspaniaty okaz, najwiekszy ze wszystkich
trzech!

Teraz juz wiedzial, na czym polegal jego btad. W swej nadmiernej gorliwosci przesadzit z iloscia
zastosowanych przynet. Wystarczylyby same diamenty, poniewaz, jak powszechnie wiadomo,
mirasze sg mineratolubne. Ale nie, on musiat wzbogaci¢ stosowane przez pionieréw metody, musiat
zastosowac takze bodzce smakowe. Nic dziwnego, ze zwierzeta zareagowaty podejrzliwie, majac w
dodatku przecigzone systemy nerwowe.

Teraz byty rozwscieczone, pobudzone 1 zdecydowanie niebezpieczne. Mirasz w furii stanowit za$
jeden z najbardziej przerazajacych widokow w catej Galaktyce.

Drog czut si¢ bardzo osamotniony, gdy dwa ksi¢zyce Elbonai uniosly si¢ na zachodnim
niebosktonie. Widziat ognisko miraszow, ptongce przy wejsciu do ich jaskini. Uzywajac percepcji
bezposredniej byl w stanie dojrze¢ skulone mirasze, ktorych wszystkie zmysty napigte byly do granic
mozliwosci; bron miaty przez caly czas gotowg do strzatu.

Czy skora mirasza rzeczywiscie byla warta az tyle zachodu?

Drog stwierdzit, ze wolatby raczej unosi¢ si¢ na wysokosci tysigca pieciuset metrow, nadajgc
chmurom rozne ksztalty 1 oddajac si¢ marzeniom. Chciatby tagodnie wsysa¢ promieniowanie
kosmiczne zamiast jes¢ paskudne, niestrawne jedzenie, ktorym zywili si¢ przodkowie. Jakie w ogdle
znaczenie mogto mie¢ to cate polowanie 1 zastawianie putapek? Byly to bezuzyteczne umieje¢tnosci,
ktore wsrod jego pobratymcow dawno nie mialy zadnego zastosowania.

Niemal juz przekonal sam siebie, ze ma racj¢. Zaraz jednak w przebtysku naglego zrozumienia
pojal, o co w tym wszystkim chodzi.

Tak, to prawda, ze Elbonaianie mieli juz za sobg walke o byt; rozwingli si¢ do tego stopnia, ze
odsuneto to od nich wszystkie niebezpieczenstwa, ptyngce ze wspotzawodnictwa gatunkow. Jednak
Wszechswiat pozostawal wcigz dziki 1 mogt im sprawi¢ mnostwo przykrych niespodzianek. Kt6z
mogt przewidzie¢ przyszte wydarzenia, nowe niebezpieczenstwa, ktorym bedzie musiato stawic
czoto jego pokolenie? Jak Elbonaianie bedq mogli im sprostac, jesli zatracg catkowicie swoj instynkt
polowania?

Nie, dawne obyczaje 1 sposoby zycia powinny by¢ kultywowane, by pozostawa¢ wzorami; by
stuzy¢ jako memento, 1z pokojowo usposobione, inteligentne zycie jest czym$ nietrwalym w

nieprzyjaznym 1 wrogim Kosmosie.

Zrozumiat, ze zdobedzie t¢ skore mirasza albo umrze, probujac tego dokonac!



Teraz najwazniejszg rzecza bylo wywabienie ich z jaskini. Natychmiast przypomniat sobie cala
wiedzg na temat polowan, ktorg mu kiedy$ wpojono.

Szybko 1 umiejetnie uksztattowat r6g do wabienia miraszow.

— Styszates$ to? — spytat Paxton.

— Rzeczywiscie, mam wrazenie, ze co$ ustyszalem — odpowiedzial Stellman; wszyscy zaczeli
uwaznie nastuchiwac.

Dzwigk rozlegl si¢ znowu. Byt to ptaczliwy glos krzyczacy:

— Och, pomocy, ratunku!

— To dziewczyna! — Paxton skoczyt na rowne nogi.

— To dzwigk podobny do gltosu dziewczyny — sprostowat Stellman.

— Prosze, niech kto§ mmnie uratuje! — lamentowata nieznajoma. — Nie moge juz dhluzej
wytrzymac! Czy kto§ mogtby mi pomoc?!

Paxton poczerwieniat z emocji. W naglym btysku wyobrazni zobaczyt ja, drobng 1 §liczng, jak stoi
przy swoim rozbitym sportowym stateczku kosmicznym (alez nieroztropng podroz podjetal), zas ze
wszystkich stron zblizajg si¢ do niej zielone $luzowate potwory. A potem zjawit si¢ on —
odrazajaca, obca bestia.

Paxton schwycit lezacy w poblizu zapasowy blaster.
— Ide¢ tam — oznajmit.

— Siedz na tytku, ty kretynie! — rozkazat Herrera.
— Przeciez styszates ja, prawda?

— To nie moze by¢ zadna dziewczyna — zawyrokowat Herrera. — Co dziewczyna robitaby na tej
planecie?

— Zamierzam si¢ tego dowiedzie¢ — stwierdzit Paxton, wywijajagc dwoma blasterami. — Moze
rozbit si¢ pasazerski statek kosmiczny albo byta na wycieczce i...

— Siadaj! — wrzasngt Herrera.

— On ma racj¢ — Stellman usitowat wyperswadowac Paxtonowi. — Nawet jesli dziewczyna tam
jest, w co watpie, nie mozemy nic dla niej zrobic.



— Och, pomocy, ratunku, on si¢ do mnie zbliza! — wrzeszczato domniemane dziewcze.
— Zejdzcie mi z drogi! — warknat Paxton wibrujgcym, ztowrdzbnym glosem.

— Naprawde tam idziesz? — spytat Herrera z niedowierzaniem.

— Tak! Zamierzasz mnie powstrzymac?

— Ruszaj! — Herrera wskazal gestem wyjscie z jaskini.

— Nie wolno nam go pusci¢! — wysapat Stellman.

— Czemu nie? To jego zmartwienie — powiedziat leniwie Herrera.

— Nie martwcie si¢ 0 mnie — zapewnit Paxton. — Wrdce tu za pietnascie minut — z nig!

Odwrocit si¢ na pigcie 1 ruszyl w strone wyjs$cia. Herrera pochylil si¢ w przdd 1 z duzg precyzja
zdzielit Paxtona w glowe tuz za uchem dragiem z ogniska. Stellman schwycit go, gdy ten upadat.

Utozyli Paxtona z tytu, w glebi jaskini, po czym wrdécili do swego czuwania. Bedaca w niedoli
panna jeczata 1 btagata jeszcze przez nastepne pie¢ godzin. W koncu takze 1 Paxton musiat przyznac,
ze bylo to stanowczo zbyt dtugo, nawet jak na serial telewizyjny.

Pluszczacy deszczem §wit zastat Droga wcigz obozujacego w odlegtosci okoto stu metrow od
jaskini. Zobaczyt mirasze, wylaniajace si¢ z jej wnetrza w zwartej grupie, z bronig gotowa do
strzatu, obserwujgce ostroznie otoczenie w poszukiwaniu najmniejszego ruchu.

Dlaczego rog do wabienia miraszow zawiodl? Podrgcznik Skautera stwierdzal, iz jest to
niezawodny sposob na przywabienie samca mirasza. Moze jednak nie byt to ich okres godowy.

Mirasze przemieszczaly si¢ w stron¢ metalicznego jajowatego przedmiotu, w ktérym Drog
rozpoznal prymitywny $rodek transportu kosmicznego. Wydawal si¢ do$¢ pospolity, ale mirasze,
znalaztszy si¢ w nim, bylyby juz bezpieczne przed zakusami Droga.

Moglby ich po prostu strewestowac i cata sprawa na tym by si¢ zakonczyta. Jednak nie byloby to
szczegOlnie humanitarne. Pradawni Elbonaianie byli nade wszystko szlachetni 1 litosciwi, a kazdy
mtody skauter staral si¢ by¢ taki jak oni. Poza tym trewestacja nie byta prawdziwie pionierska
metod3.

Pozostawata zatem meltratacja. Byl to najstarszy trik zawarty w ksigzce 1 Drog musiatby podejs¢
blisko do miraszow, zeby zrobi¢ co$ takiego. Nie miat jednak nic do stracenia.

Na szczgscie warunki klimatyczne byty wprost idealne.

Zaczgto sie od niskiej, przygruntowej mgietki. Gdy wyblakle stonce wzniosto si¢ wysoko na



poszarzaty nieboskton, utworzyta si¢ juz prawdziwa mgta.
Herrera zaklal ze ztoScig, gdy stata si¢ jeszcze gestsza.
— Trzymajmy si¢ teraz blisko siebie 1 niech nam szczgscie sprzyja!

Wkrétce wedrowali, potozywszy sobie nawzajem rece na ramionach, z blasterami gotowymi do
strzatu, badajgc wzrokiem nieprzenikniong mgte.

— Herrera?

— Tak?

— Czy jestes pewien, ze 1dziemy we wlasciwym kierunku?

— Jasne. Sprawdzitem kurs na kompasie, zanim mgta si¢ podniosta.

— A moze twoj kompas jest zepsuty?

— Nawet o tym nie mysl.

Szli dalej, ostroznie wybierajac szlak na pokrytym skalistymi odtamkami gruncie.
— Wydaje mi si¢, ze widze statek — stwierdzit Paxton.

— Nie, to jeszcze niemozliwe — odpart Herrera.

Stellman potknat si¢ o skate, upuscit swoj blaster, podnidst go 1 zaczal gmera¢ dookota w
poszukiwaniu ramienia Herrery.

Znalazl je 1 ruszyt naprzod.
— Mysle, ze jesteSmy prawie na miejscu — powiedzial Herrera.

— Mozesz mi wierzy¢, ze niczego innego nie pragng — dywagowal Paxton. — Mam juz
kompletnie dos¢.

— Czy myslisz, ze ta twoja dziewczyna czeka na ciebie przy statku?
— Nie dokuczaj mi.

— Okay — zgodzit si¢ Herrera. — Hej, Stellman, lepiej ztap mnie znowu za rami¢! Nie ma sensu
rozdzielac si¢ teraz.

— Przeciez trzymam ci¢ za rami¢ — powiedzial Stellman.

— Nie, nie trzymasz.



— Mowig ci, ze tak!

— Postuchaj, do cholery, czuje, czy kto§ trzyma mnie za rami¢ czy nie!

— A moze to ciebie trzymam za rami¢, Paxton?

— Nie — odpowiedziat Paxton.

— To Zle — powiedziat bardzo powoli Stellman. — To naprawde niedobrze.
— Dlaczego?

— Poniewaz stanowczo trzymam kogo$ za ramig.

— Padnij, natychmiast padnij, zr6b mi miejsce do strzatu! — wrzasnat Herrera. Bylo juz jednak za
po6zno. W powietrzu dato si¢ wyczu¢ stodkokwasny odor. Stellman 1 Paxton wciggneli go w pluca 1
zemdleli. Herrera pobiegl na oslep do przodu, prébujac wstrzymywac oddech. Potknat si¢ o skate 1
przewrdcit. Probowat podnies¢ si¢ na nogi...

Wtedy wszystko pochtongta ciemnos¢.

Mgta nagle si¢ uniosta, ukazujgc samotng posta¢ Droga, ktory usmiechat si¢ triumfalnie. Wyciagnat
noz z drugim ostrzem do oprawiania skor i1 pochylit si¢ nad najblizszym miraszem.

Statek pedzit w strone Terry z predkoscia, ktora grozita spaleniem silnikow, pracujacych teraz na
najwyzszych mozliwych obrotach. Herrera, zgarbiony nad tablica kontrolng, w koncu odzyskat
panowanie nad sobg 1 zredukowat predkos¢ do normalnego poziomu. Jego twarz, zwykle opalona 1
tryskajaca zdrowiem, byla wcigz szara, a jego dtonie na instrumentach kontrolnych drzaty.

Stellman wszedt do sterowni od strony kabiny sypialnej 1 ze znuzeniem klapnat na fotel drugiego
pilota.

— Jak tam Paxton? — spytal Herrera.
— Zaaplikowatem mu dawke drony—3 — odpowiedziat Stellman. — Wyjdzie z tego.
— To dobry chiopak.

— Doznal przede wszystkim szoku — stwierdzit Stellman. — Kiedy odzyska $wiadomosc¢,
zamierzam zleci¢ mu robotg przy liczeniu diamentéw. O ile si¢ nie myle, liczenie diamentow to
najlepsza terapia.

Herrera usmiechnat sig, a jego twarz zaczgta odzyskiwac normalny kolor.

— Teraz, kiedy wreszcie wszystko dobrze si¢ skonczyto, czuj¢ sie tak, jakbym juz liczyl diamenty



— powiedzial, po czym jego wydluzone oblicze przybrato powazny wyraz. — Ale pytam cig,
Stellman, kto, do diabta, mogtby sobie wyobrazi¢, ze skonczy si¢ wilasnie tak? Wcigz tego nie
rozumiem!

Zlot skauteréw okazat si¢ wspaniatym spektaklem. Patrol Podniebnych Sokotow, numer
dwadzie$cia dwa, wykonat krotkg pantomime przedstawiajaca oczyszczanie ziem planety Elbonai.
Patrol Dzielnych Bizondéw, numer trzydziesci jeden, byt ubrany w stroje uzywane niegdys$ przez
przodkow.

A na czele Patrolu Szarzujacych Miraszéw, numer dziewigtnascie, kroczyl Drog, juz jako skauter
pierwszej klasy, ozdobiony blyszczaca odznaka sprawnosci. Petnit honorowa funkcje — nidst flage
patrolu, a wszyscy wydawali okrzyki radosci na jej widok.

Bowiem z drzewca flagi zwisata, powiewajac dumnie na wietrze, dorodna, charakterystyczna

skora dorostego mirasza, a jej zamki blyskawiczne, przewody, wskazniki, przyciski 1 zewnetrzne
kieszenie potyskiwaty radosnie w blasku stonca.

A Thief in Time.



Z}lodziej w czasie

Thomas Eldridge przebywat zupetnie sam w swoim pokoju, gdy ustyszat staby odglos skrobania za
plecami. Jego swiadomos$¢ ledwie to zarejestrowata. Studiowat wtasnie rownania Holsteada, ktore
narobity pare lat temu sporo zamieszania z powodu zawartych w nich aluzji do nierelatywistycznego
Wszechs§wiata. Byl to dos¢ niepokojacy zestaw symboli, chociaz dowiedziono, ze wynikajace zen
konkluzje sg nieco zwodnicze.

Mimo to, jesli przyjrze¢ si¢ im bez uprzedzen, wygladato na to, 1z czego§ dowodza. Byto to przede
wszystkim zaskakujace powigzanie ich elementow temporalnych, z ktérego wynikaly interesujgce
konsekwencje. Bylo to... ponownie ustyszal ten sam dzwiek 1 odwrocit sig.

Okazato si¢, ze za jego plecami stoi potezny facet ubrany w szerokie, jakby nadmuchiwane
purpurowe spodnie, niewielky zielong kamizelke oraz azurowg koszule srebrnego koloru. Miat przy
sobie czarne urzadzenie w ksztalcie szescianu, na ktorym wida¢ bylo kilka tarcz kontrolnych, 1
wygladat zdecydowanie nieprzyjaznie.

Teraz bezmys$lnie gapili si¢ na siebie. Eldridge pomyslal przez chwile, ze to jaki$ studencki kawat.
Byl najmtodszym profesorem nadzwyczajnym w Instytucie Technologicznym Carvell 1 w czasie

Diabelskiego Tygodnia zawsze jaki$ student wreczal mu jajo ugotowane na twardo lub zywa
ropuche.

Jednak ten mezczyzna nie byt rozchichotanym studentem. Mial przynajmniej pigédziesiat lat 1 bez
watpienia byt wrogo nastawiony.

— Jak pan si¢ tu dostal 1 czego pan chce? — zapytat stanowczo Eldridge.
Megzczyzna uniost brwi.

— Chcesz nadrabia¢ ming, h¢? — spytat.

— Co miatbym nadrabia¢ ming? — odpowiedzial pytaniem zaskoczony Eldridge.
— Cztowieku, rozmawiasz z Viglinem — ustyszat. — Z Viglinem. Pamigtasz?

Eldridge usitowal przypomnie¢ sobie, czy w poblizu Carvell znajduje si¢ jaki§ szpital dla
obtakanych. Ten Viglin wygladat na zbiegtego lunatyka.

— Zwraca si¢ pan do niewlasciwego cztowieka — oznajmil Eldridge, zastanawiajac si¢, czy
powinien wezwac¢ pomoc.

Viglin potrzasnal gtowa przeczaco.

— Nazywa si¢ pan Thomas Monroe Eldgridge — stwierdzit — 1 urodzit si¢ pan 16 marca 1926



roku w Darien, Connecticut. Uczg¢szczat pan do Uniwersyteckiego Heights College’u, ktory ukonczyt
pan z wyrdznieniem. Na poczatku ubieglego roku uzyskat pan stanowisko wykladowcy w Carvell.
Czy, jak do tej pory, wszystko si¢ zgadza?

— Owszem. Dokonal wigc pan z jakiego§ powodu niewielkiego przegladu mojego zyciorysu.
Lepiej, zeby to byt uzasadniony powod, bo w przeciwnym wypadku wezwe gliny.

— Zawsze byle$ gosciem z nerwami jak postronki. Jednak w tym wypadku blefowanie nic nie da.
To ja wezwe policje.

To méwiac, przycisnagt guzik urzadzenia, ktdre trzymat w ditoniach. W pokoju pojawito sie nagle
dwoch ludzi. Mieli na sobie frywolne, pomaranczowo—zielone uniformy z potyskujgcymi metalicznie
insygniami na rekawach. Obaj dzwigali tez czarne urzadzenie, takie samo, jakie miat Viglin, z tym, ze
jego gorna czes¢ polakierowana byla na biato.

— Przestgpstwo nie poptaca — powiedzial Viglin. — Aresztujcie tego ztodzieja!

Przez chwile Eldridge’owi wydawato si¢, ze jego mity pokdj w college’u, wraz ze znajdujgcymi
si¢ w nim rycinami Gauguina, nieporzadnymi stosami ksigzek 1 jeszcze bardziej niechlyjnym
zestawem hi—fi oraz kosmatym czerwonym dywanem, krazy wokol, przyprawiajac go o zawrdt

glowy. Kilkakrotnie mrugngt powiekami, majgc nadzieje, ze cale to zamieszanie zostato
spowodowane zme¢czeniem wzroku lub, co jeszcze bardziej prawdopodobne, moze po prostu $nit.

Jednak Viglin wcigz tam byl, przerazajaco materialny.

Dwaj policjanci wyjeli skads parg kajdanek 1 ruszyli w strong Eldridge’a.

— Poczekajcie! — krzyknat, zapierajac si¢ o biurko. — O co tu chodzi?!

— Jesli cheesz, aby przedstawiono ci formalne zarzuty — stwierdzit Viglin — bedziesz je miat.
Odchrzagknal, po czym kontynuowat:

— Tomaszu Eldridge, w marcu tysigc dziewiecset szescdziesigtego drugiego roku wynalazie$
Przeno$nik Eldridge’a. Potem...

— Chwileczke! — zaprotestowat Eldridge. — To jeszcze nie jest ten rok; mowi¢ to na wypadek,
gdybys nie wiedzial.

Viglin wygladat na zirytowanego.

— Nie wykrecaj si¢ — powiedziat. — Wynajdziesz przeno$nik w roku tysigc dziewiecset
sze$¢dziesigtym drugim, jesli wolisz taki sposob wyrazania si¢. Wszystko zalezy od temporalnego
punktu widzenia.

Przetrawienie tego zabrato Eldridge’owi chwile czasu.



— Czy masz na mysli to, Ze... jestescie z przysztosci? — wyjakat.

Jeden z policjantéw tracit drugiego tokciem.

— Co za aktor! — powiedzial z podziwem.

— Lepszy niz w niejednej kretynskiej komedii — zgodzit si¢ drugi, pobrzekujac kajdankami.

— Oczywiscie, ze jesteSmy z przysztosci — odpowiedzial Viglin. — A niby skad mielibySmy by¢?
W roku, o ktorym mowa, wynalazte§ — lub wynajdziesz — Przeno$nik Eldridge’a, tym samym
umozliwiajac podroze w czasie. Z jego pomocg wyruszyles do pierwszego sektora przysztosci, gdzie
przyjmowano ci¢ z najwyzszymi honorami. Nastgpnie podrozowates z serig wykladow po trzech
sektorach Cywilizowanego Czasu. Byle$§ bohaterem, Eldridge, ideatem do nasladowania. Male dzieci
chciaty by¢ takie jak ty, kiedy dorosna.

Viglin kontynuowat ochryptym gtosem:

— ZostaliSmy jednak oszukani. Nieoczekiwanie 1 z rozmystem ukradlte§ pewng ilos¢
wartosciowych przedmiotow. Bylo to dla nas szokujace! Nigdy nie podejrzewalismy ci¢ o sktonnosci
kryminalne. Gdy podj¢liSmy probe aresztowania cie, zniknates.

Viglin przerwat 1 potart czoto w ge$cie zmgczenia.

— Bylem twoim przyjacielem, Tom — moéwil — pierwszym cztowiekiem, ktorego spotkates w
sektorze numer jeden. Wypilis§my razem niejeden puchar floxu. Zorganizowatem dla ciebie ten objazd
zwyktadami... a ty mnie obrabowates.

Rysy jego twarzy stwardniaty.

— Panowie policjanci, prosze go aresztowaé — polecit.

Gdy funkcjonariusze ruszyli, aby wykona¢ rozkaz, Eldridge przyjrzal si¢ doktadnie czarnemu
urzadzeniu, ktére trzymali. Podobnie jak przyrzad Viglina, mial on kilka tarcz kontrolnych 1 rzad
przyciskow. Poprzez pokrywe przebiegat wyttloczony na bialo napis: TRANSPORTER
ELDRIDGE’A — WLASNOSC KOMENDY POLICJI W EASKILL.

Policjanci zatrzymali si¢ 1 zwrécili do Viglina:

— Czy ma pan dokumenty ekstradycyjne?

Viglin przeszukat kieszenie.

— Wyglada na to, ze nie mam ich przy sobie. Ale wiecie przeciez, ze on jest ztodziejem.

— Kazdy to wie — odpowiedzial policjant. — Nasza jurysdykcja nie obeymuje jednak sektoréw
czasu, z ktorymi nie nawigzano jeszcze kontaktu, jesli nie posiadamy dokumentow ekstradycyjnych.



— Poczekajcie tutaj — odrzekt Viglin. — Zdobede je.

Przyjrzal si¢ doktadnie swojemu zegarkowi, wymamrotat cos o potgodzinnej przerwie, po czym
nacisngt guzik przenos$nika 1 natychmiast zniknat.

Policjanci usiedli na kanapie 1 zaczgli zerka¢ w strone sztychow Gauguina.
Eldridge probowat mysle¢, planowa¢ swoje dziatania, antycypowac przysztos¢. Nic z tego jednak
nie wychodzito. Nie mogt uwierzy¢ w to, co si¢ dzieje, jego umyst wzdragat si¢ przed tym. Nikt nie

jest w stanie go przekona¢, ze...

— I pomysle¢, ze znany facet, taki jak ten, okazal si¢ kanciarzem — odezwal si¢ jeden z
policjantow.

— Wszyscy geniusze sg kopnieci — skonstatowat drugi z filozoficzng zadumg. — Pamigtasz tego
rabnigtego tancerza, ktory zabit dziewczyne? Niektorzy tez twierdzili, ze byt geniuszem.

— Taaa... — pierwszy policjant przypalit sobie cygaro i cisngl zapatke na kosmaty czerwony
dywanik Eldridge’a.

W porzadku, zdecydowal Thomas, zal6zmy, ze to, co si¢ dzieje, jest prawda. Biorgc pod uwage
okolicznosci, musi w to uwierzy¢. Nie bylo to az tak bardzo absurdalne: zawsze przeciez
podejrzewat, ze jest genialny.

Jednak co, tak naprawde, si¢ wydarzyto?

W roku tysigc dziewigéset sze§¢dziesigtym drugim wynajdzie maszyne czasu.

Logiczne, biorgc pod uwage jego talent.

Wyruszy w podroz poprzez trzy sektory Cywilizowanego Czasu.

Coz, z pewnoscia, skoro juz bedzie mial maszyne czasu. Jesli istniejg trzy sektory, to oczywiste, ze
bedzie chciat je zbadac.

Moglby spenetrowac nawet sektory niecywilizowane.
A potem, zaskakujac wszystkich, okaze si¢ ztodziejem.

Nie! Mogl zaakceptowaé wszystko inne, ale to zupelnie nie lezalo w jego charakterze. Byt
niezwykle uczciwym mtodym cztowiekiem, nigdy nie popelnit najdrobniejszego nawet oszustwa,
jakich dopuszczaja si¢ ludzie. Jeszcze jako student nigdy nie Sciggat podczas egzaminow. Bedac
dorostym cztowiekiem zawsze uczciwie ptacit podatek dochodowy, co do ostatniego pensa.

Ba, jego wstret do wystepku miat jeszcze gltebszy charakter. Eldridge pozbawiony byt catkowicie
7zadzy wladzy 1 posiadania. Jego najglebszym pragnieniem byto zawsze osiedlenie si¢ w jakims$
sennym zakatku kraju, czerpanie zadowolenia z ksigzek 1 muzyki, stonca, sympatycznych sgsiadow 1



mitosci jakiej$ drobnej, uczciwej kobiety, ktora zechciataby by¢ jego towarzyszka zycia.

A teraz oskarzono go o zlodziejstwo. Nawet jesli byl winny, jaki wyobrazalny motyw mogt
pokierowac jego dziataniami?

Co miato sta¢ si¢ z nim w przysztosci?
— Wybierasz si¢ na wyscigi odpalaczy? — spytat jeden z gliniarzy drugiego.
— Czemu nie? Bedg w Malinowg Niedzielg, prawda?

Eldridge nic ich nie obchodzit. Gdy ponownie zjawi si¢ Viglin, zakuja go w kajdanki 1 zaciggng do
sektora pierwszego. Tam zostanie skazany 1 wtragcony do celi.

A wszystko to za przestepstwo, ktére dopiero kiedys$ popetni.
Podjat szybka decyzj¢ 1 natychmiast wprowadzit ja w zycie.

— Stabo si¢ czuje — oznajmit, po czym zaczat si¢ zsuwac z krzesta.
— Uwazaj, on moze mie¢ bron! — krzyknat jeden z policjantow.
Ruszyli w jego strong, zostawiajac transporter na kanapie.

Eldridge wymknat si¢ im po drugiej stronie biurka, po czym skoczyl na maszyne czasu. Nawet w
tak szalenczym pospiechu zdat sobie sprawe, Zze sektor pierwszy nie bedzie dla niego zbyt
bezpiecznym miejscem. Gdy policjanci pedzili sprintem w jego strone przez pokoj, nacisnat guzik
oznaczony napisem: SEKTOR DRUGI.

Natychmiast pochtongta go ciemnos$¢.

Gdy Eldridge otworzyt oczy, odkryt, ze stoi zanurzony po kostki w katuzy brudne; wody.
Znajdowat si¢ na polu, mniej wigcej szes¢ metrow od drogi. Klimat tego miejsca okazal si¢ cieply 1
wilgotny. Eldridge skonstatowat tez, ze pod pachg sciska kurczowo przenosnik.

Byl w sektorze drugim przysztosci i nie odczuwat z tego powodu ani odrobiny leku.

Powedrowal ku drodze. Po obu jej stronach widniaty spietrzone tarasami pola, a na nich —
zielone zdZzbta sadzonek ryzu.

Skad tutaj ryz? To prawda, Eldridge przypomnial sobie, ze w jego wtasnym sektorze czasu
przewidywano zmian¢ klimatu.

Spodziewano sie, ze kiedy$ strefa goragca — moze nawet tropikalna — ogarnie okolice Nowego
Jorku. Wygladato na to, ze przyszlos¢ potwierdzita t¢ teorie. Juz w tej chwili Eldridge pocit sie



obficie. Grunt byt wilgotny, tak jakby niedawno padat deszcz, a bezchmurne niebo miato intensywna
niebieska barwg.

Gdzie mogli by¢ teraz farmerzy? Rzuciwszy okiem na stonce w zenicie, Eldridge bardzo szybko
znalazt odpowiedz.

Naturalnie, urzadzili sobie sjeste.

Spojrzawszy wzdtuz drogi, w odlegtosci okoto kilometra zobaczyt jakie$s budynki. Zdrapat bloto z
butow 1 zaczal 1§¢ w tamtg strong.

Coz jednak zrobi, kiedy juz tam dotrze? W jaki sposob odkryje, co stato si¢ z nim w sektorze
pierwszym? Nie moze przeciez podejs¢ do kogos$ 1 oznajmi¢:

— Przepraszam pana bardzo, jestem z roku tysigc dziewigcset pigcdziesigtego czwartego, o ktorym
by¢ moze pan styszal. Wyglada na to, ze w niezrozumiaty dla mnie sposob...

Nie, to zabrzmi ghupio.

Powinien wymysli¢ co$ innego. Zastanawiajac si¢ nad tym, Eldridge wedrowat dalej, a stonce w
zenicie prazyto wsciekle. Przelozyt transporter do drugiej reki, a potem przyjrzal mu si¢ doktadnie.
Pomimo Zze zamierzal go wynalez¢ — a wlasciwie juz go wynalazt — lepiej by byto, gdyby
dowiedziat si¢ czego$ wigcej, jak wlasciwie dziata ta maszyna.

Na jej obudowie znajdowaty si¢ guziki, oznaczajace trzy pierwsze sektory Cywilizowanego Czasu.
Byl tez specjalny, wydzielony wskaznik kontrolny do podrézowania przez sektor trzeci do sektorow
niecywilizowanych. W jednym z rogow widniata metalowa tabliczka, na ktorej napisane byto:
OSTRZEZENIE — Prosze zachowaé przynajmniej potgodzinny odstep pomiedzy skokami w czasie,
w celu uniknigcia anulowania.

Nie mowito mu to wiele. Wedtug stéw Viglina, wynalezienie przeno$nika zabralo mu osiem lat —
od roku tysigc dziewigéset piecdziesigtego czwartego do tysigc dziewiglset szescdziesigtego
drugiego. Na zrozumienie, jak dziata to urzadzenie, bedzie potrzebowat chyba wiecej niz kilka minut.

Eldridge dotart do zabudowan i stwierdzil, ze znajduje si¢ w miescie sporej wielkosci. Po ulicach,
w promieniach tropikalnego stonca, spacerowali nieliczni przechodnie, ubrani na biato. Ku
zadowoleniu Eldridge’a okazato si¢, ze moda w sektorze drugim jest na tyle konserwatywna, 1z jego
garnitur nie odbiega krojem od ich strojow.

Przeszedl obok duzego budynku z cegly. Napis na S$cianie frontowej glosit: CZYTELNIA
PUBLICZNA.

Biblioteka! Eldridge zatrzymat si¢. Wewnatrz znajdowaly si¢ z pewnoscia informacje o historii
ostatnich kilkuset lat. Powinna by¢ tutaj takze relacja na temat jego przestgpstwa — jesli w ogole sie¢
go dopuscit — 1 okolicznosci, w jakich je popetnit.



Jednak czy bedzie tu bezpieczny? Czy wydano jaki§ okolnik w sprawie jego aresztowania? Czy
pomigdzy sektorami pierwszym a drugim funkcjonowata umowa o ekstradycji?

Nie byto innego sposobu, jak zaryzykowac. Eldridge wszedt do wnetrza budynku, mingt chudego,
bladego bibliotekarza 1 wkroczyl pomiedzy potki z ksigzkami.

Znaczna cze¢S¢ zbioroOw dotyczyta czasu. Najdoktadniejszym opracowaniem tego zagadnienia
okazata si¢ ksigzka ,,Geneza podrozy w czasie” piora Ricardo Alfredexa. Pierwsza czes¢ tego dzieta
mowita o tym, jak mtodemu geniuszowi Eldridge’owi pewnego dnia przyszedt do glowy zalazek
gtownej 1dei, gdy studiowat kontrowersyjne rownania Holsteada.

Sama formuta okazala si¢ naprawde wregcz absurdalnie prosta — Alfredex cytowat jej gtowne
reguty — jednak wczesniej nikt na nig nie wpadl. Geniusz Eldridge’a polegat przede wszystkim na
dostrzezeniu tego, co oczywiste.

Eldridge zmarszczyt brwi, przeczytawszy to dyskredytujgce go stwierdzenie. Czy naprawdg byto to
takie proste? Wcigz tego nie rozumiat. A przeciez to on wtasnie byt wynalazca!

Maszyna zostata zbudowana okoto tysigc dziewigéset szes¢dziesigtego drugiego roku. Juz pierwsza
proba dowiodta, ze urzadzenie dziata, poniewaz wyekspediowato ono mtodego wynalazce w czasy,
ktore obecnie znane s pod nazwa pierwszego sektora.

Eldridge podniost wzrok znad tekstu 1 zauwazyl, ze przyglada mu si¢ dziewczynka w okularach, w
wieku okoto dziewigciu lat, stojaca przy koncu rzedu ksigzek. Gdy spojrzal na nig, szybko umkneta,
znikajgc z pola widzenia. Wobec tego kontynuowat lekture.

Rozdziat nastgpny zatytutowany byt: , Nieparadoksalno$¢ czasu”. Autor rozpoczynal od
przytoczenia klasycznego paradoksu Achillesa 1 zdlwia, po czym obalat go, uzywajgc rachunku
catkowego. Traktujac ten zabieg jako logiczng podstawe dalszego rozumowania, przechodzit do tak
zwanych paradoksow czasowych — zabicia wlasnego praprapradziadka, spotkania samego siebie i
temu podobnych. Okazaly si¢ one réwnie nietrwate, jak starozytny paradoks Zenona. Kontynuujgc
Alfredex wyjasnial, ze wszystkie paradoksy czasowe byly wynalazkami autorow z talentem do
tworzenia intelektualnego bataganu.

Eldridge nie rozumial powiktanych symboli logicznych uzytych w tej czesci, co wydawato si¢
zenujgce, poniewaz to on byt tu cytowany jako gtéwny autorytet w tej kwestii.

Kolejny rozdziat miat tytut: ,,Upadek potentata”. Mowito si¢ tu o tym, jak Eldridge spotkat Viglina,
wtasciciela duzego sklepu sportowego w sektorze pierwszym. Szybko stali si¢ przyjaciotmi.
Przedsigbiorca wzigl nieSmiatlego mtodego cztowieka pod swoje skrzydia. Zorganizowal dla niego
kilka tras z cyklami wyktadéw. Potem...

— Przepraszam pana uprzejmie — powiedzial kto$. Eldridge podnidst wzrok znad ksigzki.
Okazato sig, ze stoi przed nim blady bibliotekarz, a obok niego dziewczynka w okularach z pelnym
satysfakcji uSmieszkiem na twarzy.



— Tak? — spytat Eldridge.

— W czytelni nie zezwala si¢ na noszenie przy sobie transporterow czasowych — powiedziat
surowo pracownik biblioteki.

To zrozumiale — pomyslat Eldridge. Uzywajac przenosnika mozna byto przeciez schwycié tyle
wartosciowych ksigzek, ile zdota si¢ unies¢, po czym bezpowrotnie znikng¢. Prawdopodobnie
transporteréw nie wolno bylo mie¢ przy sobie rowniez w bankach.

Problem polegat na tym, Zze on nie zamierzat oderwac si¢ od tej ksigzki.

Usmiechnat si¢, popukat w ucho, po czym pospiesznie wrocit do lektury.

Wygladato na to, ze mtody 1 btyskotliwy Eldridge pozwolil, by Viglin zajat si¢ wszystkimi jego
kontraktami 1 dokumentami. Ktérego$ dnia odkryt ku swemu zdziwieniu, Ze w zamian za niewielka
finansowa rekompensate przepisat wszystkie swoje prawa do transportera czasowego na Viglina.

Wtedy wnidst sprawe do sagdu. Przegrat ja. Ztozyt apelacje.

Pozbawiony §rodkow do zycia 1 zgorzkniaty, Eldridge wkroczyt na droge przestepstwa, kradnac
Viglinowi...

— Prosze pana! — odezwal si¢ stanowczo bibliotekarz. — Niezaleznie od tego, czy jest pan
gluchy, czy nie, musi pan natychmiast opusci¢ to miejsce. W przeciwnym wypadku wezwe straznika.

Eldridge odlozyt ksigzke, wymamrotat: ,,gadka—szmatka” pod adresem dziewczynki, po czym w
pospiechu opuscit czytelnig.

Teraz juz wiedziat, dlaczego Viglin tak skwapliwie dazyt do aresztowania go. Poniewaz jego
sprawa wciaz byta w toku, Eldridge, wsadzony za kratki, znalaztby si¢ w bardzo kiepskiej sytuaciji.

Dlaczego jednak dopuscit si¢ kradziezy?

Ewentualna che¢ rewanzu wydawata si¢ w tym wypadku zrozumialym motywem, jednak Eldridge
byt pewien, ze nie jest to motyw prawdziwy. Ukradzenie czego$§ Viglinowi nie mogto sprawic, by
poczut si¢ lepiej, a tym bardziej nie naprawiloby zta. W takiej sytuacji prawdopodobnie podjatby
walke lub si¢ wycofat, by by¢ jak najdalej od catego tego zamieszania. Zrobitby wszystko oprocz
kradziezy.

Coz, musi wybadacd, co si¢ zdarzylo. Ukryje si¢ w sektorze drugim, by¢ moze znajdzie tu prace.
Bedzie mogt kawatek po kawalku. ..

Z obu stron wzi¢li go pod ramiona dwaj me¢zczyzni. Trzeci blyskawicznie odebrat mu transporter.
Zostato to wykonane tak gtadko, ze Eldridge wcigz miat otwarte ze zdumienia usta, gdy jeden z nich
pokazywat mu oznake.

— Policja — oznajmit. — Bedzie pan zmuszony p6j$¢ z nami, panie Eldridge.



— Pod jakim zarzutem? — spytat.
— Kradziez w sektorze pierwszym 1 drugim.

A wigc kradt takze tuta;!

Zabrano go na posterunek, gdzie zostat wprowadzony do matego, zagraconego biura zwierzchnika
policji. Okazat si¢ on smuktym, lysiejacym mezczyzna o pogodnej twarzy. Polecit gestem swoim
podwtadnym, by wyszli z pokoju, wskazal Eldridge’owi fotel 1 poczestowat go papierosem.

— A wigc to pan jest tym stynnym Eldridge’em — powiedziat.

Eldridge markotnie kiwnat gtowa.

— Juz w dziecinstwie rozczytywatem si¢ w opowiesciach o panu — stwierdzit z nostalgig szet
policji. — Byl pan jednym z moich bohaterow.

Kapitan wydatl si¢ Eldridge’owi dobre kilkanascie lat starszy od niego, jednak postanowil nie
pytac o to szefa policji.

W koncu to on powinien by¢ ekspertem od paradokséw czasowych.

— Zawsze uwazatem, ze zrobit pan kiepski interes na tej kradziezy — oznajmit kapitan, bawigc si¢
duzym, zrobionym z brazu przyciskiem do papieru. — Nie rozumiatem tez, w jaki sposob ktos taki jak
pan moze kras¢. MysleliSmy przez jakis czas, ze to mogt by¢ przejsciowy atak obtedu.

— A moze byl? — zapytal Eldridge z nadzieja.

— Niestety, to zostato wykluczone. SprawdziliSmy doktadnie panskie dane. Nie ma pan Zadnych
sktonno$ci do choroby umystowej. W tym momencie wyjasnienie calej sprawy staje si¢ dla mnie
dos¢ trudne. Na przyktad: dlaczego ukradt pan akurat te konkretne przedmioty?

— Jakie przedmioty?
— Nie pamigta pan?
— Hm... jako$ wyleciato mi z gtowy — wyjasnit szybko Eldridge. — Chwilowa amnezja.

— Rozumiem to doskonale — stwierdzit kapitan ze wspotczuciem, po czym wreczyt Eldridge’owi
jaki§ dokument. — Proszg, oto lista — powiedzial.

PRZEDMIOTY SKRADZIONE PRZEZ



THOMASA MONROE ELDRIDGE’A

PRZEDMIOTY UKRADZIONE NA SZKODE

SKLEPU SPORTOWEGO VIGLINA, SEKTOR PIERWSZY:

4 wielkotadunkowe pistolety reczne 10.000

3 nadmuchiwane kamizelki ratunkowe 100

5 puszek ptynu Oilena przeciw rekinom 400

UKRADZIONE ZE SPECJALISTYCZNEGO SKLEPU
AFGHANA, SEKTOR PIERWSZY.
2 mikroflexowe zestawy literatury swiatowej 1.000

5 kaset z muzyka symfoniczng Teeny — Toma 2.650

UKRADZIONE ZE SKLEPU WARZYWNEGO
LORRIEGO, SEKTOR DRUGTI:
4 tuziny paczek ziemniakow, gatunek: Biaty Zotw 5

9 opakowan nasion marchwi (luksusowej) 6

UKRADZIONE ZE SKLEPU GALANTERYJNEGO
MANORIEGO, SEKTOR DRUGTI:
5 tuzindéw luster posrebrzanych (r¢cznych) 95

Catkowita wartos¢ 14.256

Warto$¢ w kredytkach



— O co tu moze chodzi¢? — spytal kapitan. — Jestem w stanie zrozumie¢, ze kto§ kradnie hurtem
milion kredytek, ale po co komu te wszystkie Smiecie?

Eldridge potrzasngl glowa przeczaco; on takze tego nie rozumiat. Nie moglt znalez¢ na tej liscie
niczego sensownego, co daloby mu klucz do sprawy. ,,Wielkotadunkowe pistolety reczne”, owszem,

mogly wydawac¢ si¢ dos¢ uzyteczne. Ale po co te lustra, kamizelki ratunkowe, ziemniaki i1 cata reszta
przedmiotéw, ktore szef policji catkiem stusznie nazwat ,,$§mieciami™?

To byto zupelnie do niego niepodobne. Eldridge przytapat si¢ na tym, ze zaczyna mysle¢ o sobie
jako o dwoch ludziach.

Ten pierwszy odkryl mozliwo$¢ podrdézowania w czasie, zostat oszukany, ukradt pewna ilos§¢
catkiem niewytlumaczalnych przedmiotow, po czym znikngt. Ten drugi zas — to byl on, czlowiek,
ktorego odnalazl Viglin. Nie miat wspomnien zwigzanych z zyciem pierwszego Eldridge’a. Musial
jednak odkry¢ motywy, ktore tamtym kierowaty, oraz odpokutowac za jego przestepstwa.

— Co sig stato po tym, jak ukradiem te przedmioty? — spytat Eldridge.

— Tego wtasnie chcielibySmy si¢ dowiedzie¢ — odpart kapitan. — Wiemy jedynie, Zze czmychnat
pan ze swoim tupem do sektora trzeciego.

— A potem?

Kapitan wzruszyl ramionami.

— Kiedy wystgpiliSmy o ekstradycje, tamtejsze wladze poinformowaty nas, ze nikt taki nie
istnieje. Nie oddali nam tez pana, oczywiscie. Rozumie pan, to ludzie dumni 1 niezalezni. W kazdym
razie znikngl pan bezpowrotnie.

— Znikngtem? Ale dokad moglem si¢ udac?

— Nie wiem. Mogt pan si¢ przenie$¢ do niecywilizowanych sektoréw, znajdujacych si¢ za
sektorem trzecim.

— Czym sg te niecywilizowane sektory? — spyta! Eldridge.

— Mielismy nadzieje, ze pan nam to powie — odrzekt kapitan. — Jest pan jedynym cztowiekiem,
ktory kiedykolwiek byt poza sektorem trzecim.

Do cholery, pomyslat Eldridge, kapitan posadzat go o to, Ze jest autorytetem w sprawach, o ktorych
policja nie wie, a koniecznie chce si¢ dowiedziec!

— To oznacza dla mnie spory dylemat — zauwazyt kapitan, zezujgc na swoj przycisk do papieru.
— Dlaczego?

— C0z, jest pan ztodziejem. Wedlug prawa musz¢ pana aresztowac. Mimo to mam §wiadomosc¢, ze



zrobil pan na tym bardzo ng¢dzny interes. Przypadkiem wiem rowniez, ze kradl pan te towary jedynie
Viglinowi 1 jego wspoOtpracownikom w obu sektorach. W jakim$ sensie jest to sprawiedliwe, ale,
niestety, prawo tego nie potwierdza.

Eldridge ze smutkiem pokiwat glow3.

— Niewatpliwie moim obowigzkiem jest aresztowa¢ pana — oznajmil kapitan z glebokim
westchnieniem. — Nie mogg nic na to poradzi¢, nawet gdybym chciat. Bedzie pan musiat stangc
przed sagdem 1 prawdopodobnie odsiedzie¢ wyrok okoto dwudziestu lat wigzienia.

— Co?! Za kradziez tandety w rodzaju ptynu przeciw rekinom 1 nasion marchwi?! Za
przywlaszczenie sobie $mieci?!

— JesteSmy do$¢ surowi wobec ztodziejstwa w czasie — wyjasnit kapitan. — To w koncu
przestepstwo temporalne.

— Rozumiem — skonstatowat Eldridge, opadajac bezwtadnie na fotel.

— Oczywiscie — kontynuowat kapitan z namystem — gdyby nagle okazat si¢ pan niebezpieczny,
ogluszyl mnie uderzeniem w glowe, uzywajac tego cigzkiego przycisku do papieru, porwat mo;j
osobisty transporter czasowy, ktory przechowuje na drugiej od gory poice tej szatki, powrdceit do
swoich przyjaciot w sektorze trzecim, nie mogtbym zrobi¢ naprawde nic, aby temu zaradzic.

— Doprawdy?

Kapitan odwrocil si¢ w strone okna, pozostawiajgc swdj przycisk do papieru w zasiggu reki
Eldridge’a.

— To naprawde straszne — zauwazyl — jakie czyny moze rozwazaC ktos, kto chce pomodc
bohaterowi swego dziecinstwa. Ale, oczywiscie, jest pan czlowiekiem przestrzegajagcym prawa.
Nigdy nie zrobitby pan czego$ takiego, a ja mam opini¢ psychologdéw, ktore dowodzg tego niezbicie.

— Dzigki — odrzekt Eldridge. Podniost przycisk do papieru 1 lekko stukngt nim kapitana w glowe.
Zwierzchnik policji z uSmiechem zwalil si¢ na biurko. Eldridge znalazt w szafce przenosnik 1
nastawit go na sektor trzeci. Westchnat gteboko 1 nacisnat guzik.

Ponownie pochtoneta go ciemnos¢.

Gdy otworzyt oczy, stal na rOwninie, na zottawej 1 spekanej ziemi. Wokot niego rozciggato sie
pozbawione jakichkolwiek drzew pustkowie, a wicher ciskat mu w twarz tumany pytu. W oddali
dojrzat kilka budowli z cegly 1 rzad namiotow, wzniesionych najwyrazniej wzdtuz brzegu wyschtego
potoku.

Ruszyt w ich strong.



Pomyslat, ze w jeszcze dalszej przysztosci musiata zdarzy¢ si¢ kolejna zmiana klimatu. Bezlitosne
stonce wypalito ziemig, catkowicie wysuszajac strumienie i rzeki. Jesli ta tendencja miala si¢
utrzymac¢, Eldridge mogt zrozumie¢, dlaczego przysztos¢, ktdra nastepowata po sektorze trzecim, byta
niecywilizowana. Prawdopodobnie byta ona réwniez nie zaludniona.

Czut si¢ bardzo zmeczony. Nie jadl nic przez caty dzien — lub od kilku tysiecy lat, zaleznie od
tego, jak liczy¢. Uswiadamial sobie jednak, ze byl to falszywy paradoks, jeden z tych, ktére Alfredex
mogtby z pewnos$cig obali¢, uzywajac logiki symboliczne;.

Do diabta z logika! Do diabta z nauka, paradoksami, do diabta ze wszystkim! Tu, na tej pustynnej
ziemi, musi by¢ dla niego miejsce. Ludzie, ktérzy tu zyja — dumni 1 niezalezni — nie oddadzg go
nikomu. Wierza bowiem w sprawiedliwos$¢, a nie w martwg liter¢ prawa. Tu bedzie mogt zostac,
pracowac, zestarze¢ si¢ 1 zapomnie¢ tego pierwszego Eldridge’a oraz jego szalencze projekty.

Dotartszy do wioski ujrzat, ze tutejsi ludzie juz zgromadzili si¢, by go powita¢. Byli ubrani w
drugie fatdziste szaty, przypominajace arabskie burnusy, ktére stanowity jedyng logiczng 1 uzyteczng
wersje stroju w tym klimacie.

Brodaty patriarcha wystapit sposrod thumu 1 powaznie sktonit si¢ Eldridge’ owi.

— Zaiste, prawdziwe sg prastare powiedzenia — oznajmit. — Co$, co si¢ zaczgto, zawsze ma
swoj koniec.

Eldridge uprzejmie skingt gtowa.
— Czy ktos ma moze tyk wody? — spytal.

— Prawdziwie tez napisano — kontynuowat patriarcha — iz ztodziej, cho¢by mogt wedrowac po
calym wszech§wiecie, zawsze wroci w koncu do miejsca swej zbrodni.

— Zbrodni? — spytatl Eldridge, czujac nieprzyjemne mrowienie w zotadku.
— Zbrodni — powtorzyt patriarcha.

Jeden z ludzi w ttumie krzyknat:

— Glupi jest ptak, ktory kala wtasne gniazdo!

Pozostali rykneli §miechem, ale Eldridge’ow1 nie spodobat si¢ ton tego $miechu. Byt on bowiem
peten okrucienstwa.

— Niewdzigczno$¢ jest pozywka zdrady — oznajmit patriarcha. — Zto jest wszechobecne.
Przybytes do nas ze swa dziwng maszyna, dzwigajac zdobycz, a my wyczuliSmy hardo$¢ twego
ducha. Dzigki niemu stale$ si¢ jednym z nas. ChroniliSmy ci¢ przed nieprzyjaciotmi z Mokrych
Swiatow. Coz obchodzito nas to, ze wyrzadzites im krzywde? Czyz oni nie skrzywdzili ciebie? Oko
za oko, zab za zab!



Zgromadzony ttum zaczat pomrukiwac z aprobata.

— Co ja takiego zrobitem? — Eldridge domagat si¢ wyjasnienia.

Thum skupit si¢ wokot niego, wymachujgc maczugami 1 nozami. Jednak szereg ludzi w
ciemnoniebieskich plaszczach powstrzymat ttuszcze 1 Eldridge uswiadomit sobie, Zze nawet tutaj
funkcjonowata jakas policja.

— Powiedzcie mi, co zrobilem — nalegat, gdy policjanci odbierali mu przeno$nik.

— Jestes winien sabotazu 1 morderstwa — powiedziat patriarcha.

Eldridge zaczat toczy¢ wokot dzikim wzrokiem. Umknat z sektora pierwszego przed oskarzeniem o
drobng kradziez, po to tylko, by odkry¢, ze w sektorze drugim oskarzony jest o takie samo
przestepstwo. Zbiegt do sektora trzeciego, gdzie jak si¢ okazato, Scigano go za morderstwo 1 sabotaz.

Usmiechnat si¢ tak sympatycznie, jak tylko potrafit.

— Stuchajcie — rzekt. — Wszystko, czego kiedykolwiek pragngtem — to osiedli¢ si¢ w jakims
cieptym i sennym zakatku kraju, czerpigc rados¢ z ksigzek, sympatycznych sgsiadow 1 mitosci jakiej$
dobre;j...

Gdy odzyskal przytomnos¢, okazato si¢, ze lezy na ubitej ziemi w matej celi wigziennej o
ceglanych murach. Poprzez waskie okienko docierata nikta struzka Swiatta zachodzacego wtasnie

stonca. Za drzwiami z drewna kto§ zawodzacym glosem §piewat jakas piesn.

Obok siebie znalazt miske z pozywieniem i1 zaczal tapczywie je$S¢ dziwng strawe, ktorg mu
przygotowano. Wypiwszy nieco wody z drugiego naczynia, opart si¢ o Sciang.

Poprzez waskie okienko dojrzal, ze swiatto zachodzacego stonca blednie. Na podwoérzu grupa
ludzi stawiata szubienice.

— Straznik! — krzyknat Eldridge.

Po kilku chwilach ustyszat czyjes cigzkie stagpniecia.

— Potrzebny mi jest adwokat — o$wiadczyl wiezien.

— Nie mamy tu zadnych prawnikow — odpart z dumg straznik. — U nas panuje sprawiedliwos¢.
Oddalit si¢ z godnoscia.

Eldridge zaczal rewidowa¢ swoje sady na temat sprawiedliwosci, ktora nie potrzebuje prawa.
Okazato sie, ze jest to bardzo dobra idea, wszakze wprowadzona w zycie przeksztatca si¢ w horror.

Potozyt si¢ na klepisku 1 sprobowat przemysle¢ swoja sytuacje. Nic jednak nie przychodzito mu do
gtowy. Styszatl jak robotnicy $miejg si¢ 1 zartuja, stawiajac szubienicg. Pracowali jeszcze dtugo po



zmroku.

Gdy nastal wieczor, Eldridge ustyszat chrzest klucza w zamku swojej celi. Weszto do niej dwoch
ludzi. Jeden z nich byt w srednim wieku 1 miat niewielka, starannie przystrzyzong brodke. Drugi byt
mniej wiecej w wieku Eldridge’a, miat potezne bary 1 twarz opalong na ciemny braz.

— Pamigtasz mnie? — spytal cztowiek w §rednim wieku.

— A powinienem?

— Powiniene$. Bylem jej ojcem.

— A ja bylem jej narzeczonym — dodal mtodszy mezczyzna. Zrobit krok do przodu z groznym
wyrazem twarzy.

Cztowiek z brodg powstrzymat go.

— Wiem, co teraz czujesz, Morgel — powiedzial — ale on zaptaci za swoje zbrodnie na
szubienicy.
— Powieszenie to zbyt tagodna kara dla niego, panie Becker — sprzeciwil si¢ Morgel. —

Powinno si¢ go powlec za koniem, po¢wiartowac, spali¢, a jego prochy rozrzuci¢ na wietrze.
— Tak, ale my jestesmy sprawiedliwi 1 mitosierni — oznajmit szlachetnie Becker.
— Czyim ojcem? Czyim narzeczonym? — dopytywat si¢ Eldridge.
Megzczyzni spojrzeli jeden na drugiego.
— Co ja zrobitem? — pytal uparcie Eldridge.

Becker odpowiedziat na jego pytanie.

Zaczat od stwierdzenia, ze Eldridge przybyt do nich z sektora drugiego, obtadowany tupem. Ludzie
z sektora trzeciego zaakceptowali go. Byli oni prostym ludem, bezposrednim i1 krewkim,
spadkobiercami spustoszonej, rozdartej przez wojny Ziemi. W sektorze trzecim wszystkie zasoby
mineralne zostaty juz wyeksploatowane, a ziemia stracita swg urodzajnos¢. Jej potezne potacie byly
radioaktywne. Slonce wcigz prazyto, lodowce stopniaty, poziom wod oceandow zaczat sie
niepokojaco podnosic.

Ludzie z sektora trzeciego walczyli z trudem o powr6t do cywilizacji. Osiagneli juz poczatki
systemu produkcji manufakturowej 1 mieli nieliczne sitownie. Eldridge powigkszyl zasigg tych stacji,
stworzyl system oswietleniowy. Nauczyl tez podstaw higieny w produkcji zywnosci. Kontynuowat
swoje badania, zapuszczajgc si¢ w nieznane sektory, znajdujace si¢ za sektorem trzecim. Stat sig
powszechnie uwielbianym bohaterem 1 ludzie z sektora trzeciego kochali go oraz chronili.



Eldridge odptacit im za zyczliwos$¢, uprowadzajac corke Beckera.

Ta pongtna mtoda dama byla zargczona z Morgelem. Poczyniono juz przygotowania do jej Slubu.
Eldridge catkowicie zignorowal to wszystko 1 ukazat swa prawdziwa nature, porywajac ja pewnej
ciemnej nocy 1 umieszczajac w piekielnej maszynie, ktorg sam skonstruowat. Gdy wiaczylt swo;
wynalazek, dziewczyna znikneta. Spowodowane tym przecigzenie linii energetycznych wysadzito
wszystkie instalacje w promieniu kilku kilometrow.

A zatem — morderstwo 1 sabotaz!

Jednak wscieklemu ttumowi nie udato si¢ dopas¢ Eldridge’a na czas. Upchnat cze$¢ swego tupu w
plecaku, chwycit przenosnik i réwniez zniknat.

— I ja to wszystko zrobitem? — dopytywat si¢ Eldridge, z trudem tapiac powietrze.

— W obecnosci swiadkow — potwierdzil Becker. — Reszta twojego tupu jest wciaz jeszcze w
magazynie. Jednak nie jesteSmy w stanie nic z niej wydedukowac.

Obaj mezczyzni patrzyli mu prosto w oczy. Eldridge spuscit wzrok.

Teraz wiedziat juz, czego dopuscit si¢ w sektorze trzecim.

Mimo to oskarzenie o morderstwo byto prawdopodobnie falszywe. Musial najwyrazniej zbudowac
wysoko wydajny przenosnik 1 wysta¢ gdzie§ dziewczyng, bez posrednich zatrzyman, ktorych

stosowania wymagaty przeno$ne modele.

Z pewnoscig nikt tutaj nie bylby w stanie mu uwierzy¢. Ci ludzie nie styszeli nigdy o tak
cywilizowanym pomysle jak akt habeas corpus.

— Dlaczego to zrobite$? — zapytat Becker.

Eldridge wzruszyl ramionami 1 potrzasnat bezradnie gtowa w poczuciu beznadziei.

— Czyz nie traktowatem ci¢ jak wtasnego syna? Czy nie zawrdcitem policji, ktora przybyta tu za
tobg z sektora drugiego? Czy nie karmitem ci¢, nie ubieratem? Dlaczego, na Boga, dlaczego tak mnie

skrzywdzites?!

Wszystko, co Eldridge mogt teraz zrobi¢ — to nadal bezradnie wzrusza¢ ramionami i1 potrzasac
glowa.

— Dobrze — oznajmit Becker. — W takim razie jutro rano powierzysz swoja tajemnice katu.

Wziat Morgela pod rami¢ 1 obaj wyszli z celi.

Gdyby Eldridge miat bron, by¢ moze zastrzelitby si¢ na miejscu. Wszystko wskazywato na to, ze



kryje si¢ w nim potencjalne zto, o ktore nigdy by siebie nie podejrzewat.

Jego czas si¢ konczyl. Wiedziat, ze rano zadynda na szubienicy.

Rownoczesnie czul, ze to niesprawiedliwe. Byt przeciez tylko niewinnym obserwatorem, wcigz
wiklajacym si¢ w konsekwencje wezesniejszych, a raczej pozniejszych dzialan swego sobowtora.

Jednak tylko ten pierwszy Eldridge znat motywy tych uczynkow oraz odpowiedzi na wszystkie
pytania.

Nawet jesli jego kradzieze byly uzasadnione, dlaczego przywtaszczat sobie ziemniaki, kamizelki
ratunkowe, lusterka 1 tym podobne przedmioty?

Co zrobit z dziewczyng?

Co probowat przez to osiggnac?

Powieki zamknetly mu si¢ same ze znuzenia 1 Eldridge pograzyt si¢ w pelnej majakéw drzemce.
Ustyszat delikatne skrobanie 1 podnidst wzrok.

Stat przed nim Viglin z przeno$nikiem w dtoniach.

Eldridge byt zbyt zmeczony, by si¢ zdziwié. Popatrzyt chwile na przybysza, po czym spytat:

— Przyszedtes si¢ nacieszyc¢?

— Nie chcialem, zeby to tak wyszlo — zaprotestowat Viglin, wycierajac z twarzy kropelki potu.
— Musisz mi uwierzy¢, Tom. Nigdy nie chcialem twojej $mierci.

Eldridge usiadt 1 popatrzyt z bliska na Viglina.
— Ukradles mo; wynalazek, prawda? — spytat.

— Tak — przyznat si¢ Viglin. — Jednak mialem zamiar dzigki tobie zrobi¢ co$ dobrego.
Podzielitbym zyski miedzy nas.

— Po co go ukradtes?

Vi glin wygladatl na zazenowanego.

— Kompletnie nie interesowates$ si¢ pienigdzmi.

— Wigc ty oszustwem wymusite$ na mnie zrzeczenie si¢ moich praw?

— Gdybym ja tego nie zrobit, zrobilby to kto$ inny, Tom. Ja tylko chronitem ci¢ przed twoim
wilasnym bujaniem w obtokach. Przysiggam, ze zamierzatem ci¢ dopusci¢ do tego interesu! —
Ponownie przetart sobie czoto. — Nigdy jednak nie wyobrazalem sobie, ze to si¢ skonczy w ten



Sposob.
— A potem oskarzyte$s mnie o te kradzieze, chociaz bytem niewinny — stwierdzit Eldridge.

— Co? — Wygladalo na to, ze Viglin jest bardzo zdziwiony. — Nie, Tom. Ty naprawde¢ ukradies$
te rzeczy. Zreszta pasowalo mi to doskonale, az do tej chwili.

— Klamiesz!

— Czy pojawitbym si¢ tutaj, zeby klamac? Przyznatem przeciez, ze przywtaszczytem sobie twoj
wynalazek. Dlaczego miatbym oszukiwa¢ w innych sprawach?

— Wiec po co ukradiem te rzeczy?

— Mysle, ze uknutes$ jakas dzika intryge w nie zamieszkanych sektorach, ale tak naprawdg¢ nic o
tym nie wiem.

Zresztg to nie ma znaczenia. Postuchaj, nie moge spowodowa¢ odwotania procesu — to teraz
sprawa o przestepstwo temporalne — ale moge ci¢ stad wydostac.

— Dokad miatbym si¢ uda¢? — spytat Eldridge z rozpacza. — Gliny szukajg mnie przeciez po
catym czasie.

— Schowam ci¢ w mojej posiadio$ci. Mowig powaznie. Bedziesz mogh siedzie¢ jak mysz pod
miotla, az uptynie termin przedawnienia sprawy. Nigdy nie przyjdzie im do gtowy, Zzeby szuka¢ ci¢ u
mnie.

— A prawa do mojego wynalazku?

— Zachowam je — oznajmit Viglin z odrobing dawnej pewnosci siebie. — Nie mogg ci ich
zwroci€, nie czynigc si¢ tym samym odpowiedzialnym za ingerencj¢ w czasie. Ale naprawde
podziele si¢ nimi z tobg. A ty istotnie potrzebujesz partnera w interesach.

— W porzadku, zabierajmy si¢ stad — zgodzit si¢ Eldridge.

Viglin mial ze sobg pewng ilo$¢ narzedzi, ktorymi postuzyt si¢ z podejrzang biegloscia. W ciggu
kilku minut znaleZzli si¢ poza obrebem celi, kryjac si¢ w ciemnym podworzu.

— Ten przenos$nik jest juz do$¢ staby — wyszeptat Viglin, sprawdzajac stan baterii w swoim
urzadzeniu. — Czy to mozliwe, zebySmy wydostali jako§ twd;?

— Powinien by¢ w magazynie — odrzekt Eldridge.

Przy magazynie nie bylo straznika 1 Eldridge szybko poradzit sobie z zamkiem. Wewnatrz odnaleZli
przenosnik obok niedorzecznego, zaskakujgcego tupu Eldridge’a.

— Ruszajmy — odezwat si¢ Viglin.



Eldridge potrzasnat gtowa przeczaco.
— Nie wybieram si¢ z tobg — powiedzial.

— Postuchaj, Tom, wiem, ze nie ma powodu, dla ktorego miatbys mi ufac. Ale ja naprawde dam ci
ten azyl. Stowo daje.

— Wierzg ci — odpart Eldridge. — Ale to niczego nie zmienia — nie zamierzam wracac.
— Wigc co masz zamiar zrobic¢?

Eldridge zastanawial si¢ nad tym intensywnie od chwili wydostania si¢ z celi. Byl teraz na rozstaju
drog. Mogt wroci¢ z Viglinem lub ruszy¢ dalej sam.

W gruncie rzeczy nie miat zadnego wyboru. Musial przyja¢, ze za pierwszym razem wiedziat, co
robi. Shusznie czy nie, musiat wierzy¢ w samego siebie 1 wyruszy¢ na wszystkie uméwione wczesniej

spotkania z przyszto$cia.

— Wybieram si¢ do nie zamieszkanych sektorow — oznajmit. Znalazt w magazynie worek 1 zaczat
wypetnia¢ go ziemniakami oraz nasionami marchwi.

— Nie powiniene$ tego robi¢! — sprzeciwit si¢ Viglin. — Tym razem mozesz nie miec tyle
szczescia. Mozesz zosta¢ catkiem skasowany.

Eldridge wrzucit juz do worka wszystkie ziemniaki 1 opakowania z nasionami marchwi. Nastepnie
wtozyt tam zestawy literatury §wiatowej, kamizelki ratunkowe, puszki z ptynem przeciwko rekinom
oraz lusterka. Na samym wierzchu znalazty si¢ wielkotadunkowe pistolety reczne.

— Czy masz jaki$ pomyst, co bedziesz robi¢ z tym wszystkim?

— Kompletnie tego nie wiem — przyznat Eldridge, upychajac pod koszule kasety z muzyka
symfoniczng. — Ale one muszg do czego$ pasowac.

Viglin westchnat ciezko.

— Nie zapominaj, ze musisz za kazdym razem odczeka¢ pot godziny miedzy skokami w czasie, bo
zostaniesz skasowany. Masz zegarek?

— Nie. Zostawilem go w swoim pokoju na uczelni.

— Wez ten — to specjalny model sportowy — rzekt Viglin, zapinajac zegarek na nadgarstku
Eldridge’a. — No, powodzenia, Tom. Zyczg ci tego zupetnie szczerze.

— Dzi¢ki.

Eldridge ustawil przycisk na najdalszy mozliwy skok w przysztos¢, jaki urzadzenie byto w stanie
zrobi¢. UsSmiechnat si¢ do Viglina 1 nacisngt guzik.



Nastgpit zwykly moment ciemnos$ci, a potem Eldridge poczut nagle lodowaty chtéd. Gdy otworzyt
oczy, odkryt, ze jest pod woda.

Zaczal wyplywac, walczac ze Sciggajacym go w dot cigzarem worka. Gdy tylko jego glowa
znalazta si¢ nad powierzchnig, zaczat rozgladac si¢ wokot w poszukiwaniu najblizszego 1adu.

Nie byto zadnego 1adu. Dtugie fale o tagodnych grzbietach sunety ku niemu od bezgranicznego
horyzontu, unosity go na moment, a potem ptyngty dalej, w strone brzegow, ukrytych gdzies w oddali.

Eldridge zaczat gwaltownie szpera¢ w worku; znalazt kamizelke ratunkowa 1 nadmuchat ja.
Wkrotce juz hustat si¢ na powierzchni oceanu, probujac wyobrazi¢ sobie, co tez moglo si¢ wydarzy¢
w czasie, ktory wtasnie przeskoczyt.

Kazdy skok w przysztos¢ przenosit go w coraz goretszy klimat. Teraz, po uptywie niezliczonych
tysigcy lat, czapy lodowe musialy juz si¢ roztopi¢. Potezna czg$¢ Ziemi byta prawdopodobnie pod
woda.

Wziecie kamizelek ratunkowych okazato si¢ dobrym pomystem. Dawato mu to uftno§¢ w pomyslny
przebieg dalszej czesci podrdzy. Teraz po prostu pounosi si¢ na wodzie przez pot godziny, by
unikng¢ skasowania. Potozyl si¢ na powierzchni i zaczat podziwia¢ ksztaltty chmur na firmamencie.

Cos otarlo si¢ o niego.

Spojrzat w dot 1 zobaczyt diugi ciemny ksztatt, przeslizgujacy si¢ pod stopami. Wkroétce dotaczyt
do niego drugi i oba ruszyty zartocznie w jego strong.

Rekiny!

Zaczal gwaltownie gmera¢ w worku, w pospiechu wysypujac cze$¢ lusterek; wreszcie znalazi
puszke ptynu przeciw rekinom. Otworzyt ja, rozlat ptyn wokot siebie, 1 w ciemnoniebieskiej wodzie
zaczela rozprzestrzenia¢ si¢ pomaranczowa plama.

Teraz w poblizu byty trzy rekiny. Ptywaly ostroznie wokol powiekszajacego sie wceigz kregu z
ptynu. Dolaczyt do nich czwarty, wskoczyl na moment w pomaranczowy, oleisty obszar i
btyskawicznie wycofat si¢ na czyste wody.

Eldridge poczul zadowolenie, ze w przysztosci udato si¢ wyprodukowac¢ plyn przeciw rekinom,
ktory naprawde dziatat.

Po uptywie pigciu minut czes¢ pomaranczowej substancji wyparowata. Eldridge otworzyt nastepng
puszke. Rekiny nie porzucity nadziei, ale nie byly w stanie wplyna¢ na skazony obszar. On za$ co
pie¢ minut otwierat kolejng puszke. Ta patowa sytuacja trwata przez caly czas potgodzinnego
oczekiwania pomiedzy skokami.

W koncu Eldridge sprawdzit, czy przenosnik jest dobrze nastawiony, 1 mocniej uchwycit worek.
Nie wiedziat, po co bedg mu kiedykolwiek potrzebne lusterka lub ziemniaki, ani tez dlaczego tak
wazne byly nasiona marchwi. Mogt jedynie podja¢ ryzyko.



Nacisnat guzik 1 pograzyt si¢ w dobrze znanej ciemnosci.

Po chwili stal, zanurzony po kostki w gestym, paskudnie Smierdzagcym bagnie. Byto potwornie
duszno, a chmara wielkich komarow krazyta wokot jego gtowy.

Wydobyl si¢ z kleistego szlamu; towarzyszyly mu przy tym nieprzerwane syki 1 mlaskania
niewidocznych form zycia, zamieszkujacych te bagna. Znalazl nieco pewniejsze oparcie dla stop pod
korong niewielkiego drzewa. Wokoét rozposcierata si¢ dzungla, ktorej rozpasana zielen nakrapiana
byta w wielu miejscach ztotem i purpurg.

Eldridge usadowil si¢ przy drzewie, zeby przeczeka¢ kolejne pot godziny. W tym fragmencie
przyszto$ci wody oceandw najwyrazniej cofnety si¢, 1 na ich miejscu powstata pierwotna dzungla.
Czy zyli tu jacys ludzie? Eldridge nie byl tego calkiem pewien. Wygladato bowiem na to, ze swiat
zaczyna si¢ od nowa.

Nagle ustyszat beczenie 1 zobaczyl, jak na tle jasnozielonego listowia przesuwa si¢ jaki§ matowy,
rowniez zielony ksztatt. Cos si¢ do niego zblizato.

Eldridge patrzyl na to badawczo. Miato wysoko$¢ okoto szeSciu metrow, pomarszczong
jaszczurczg skore oraz duze sptaszczone stopy. Do ztudzenia przypominato niewielkiego dinozaura.

Uwaznie obserwowat gada. Przypomniat sobie, ze wigkszo$¢ dinozauréw, a zwlaszcza te, ktore
zyly na bagnach, zywita si¢ roslinami. Ten prawdopodobnie chcial go tylko powacha¢. Potem wycofa
si¢ pewnie W gaszcz traw.

Dinozaur ziewnal, odstaniajgc wspanialy garnitur ostrych zebow, po czym, wygladajac na
zdeterminowanego, zaczat si¢ zbliza¢ do Eldridge’a.

Ten ostatni widzac to zanurzyl dton w worku, odepchngt na bok nieistotne teraz przedmioty, po
czym schwycil wielkotadunkowy pistolet 1 wystrzelil.

Dinozaur zniknat w kigbie dymu. Miejsce, w ktorym byt przed chwilg, znaczyly teraz jedynie
nieliczne krwawe strzgpy oraz zapach ozonu. Eldridge spojrzat z respektem na wielkotadunkowy
pistolet reczny. Teraz rozumial, dlaczego byt on tak drogi.

Przez nastepne pot godziny znaczna liczba mieszkancow dzungli objawita zywe zainteresowanie
jego osoba. Kazdy z pistoletow starczat jedynie na kilka strzatow, co nie dziwito, biorgc pod uwage
ich niszczycielska site. W koncu ostatni zaczal traci¢ energi¢; Eldridge musial uderzy¢ pterodaktyla
kolbg jak maczugg.

Gdy pot godziny mineto, ponownie ustawil wskazniki; wiele datby za to, zeby wiedzie¢, co go
czeka. Zastanawiat si¢ tez, jak ma stawi¢ czolo nowym niebezpieczenstwom, dysponujgc jedynie
ksigzkami, ziemniakami, nasionami marchwi 1 lusterkami.

By¢ moze nie oczekiwaty go juz zadne zagrozenia.

Tak czy owak, byl tylko jeden sposdb, by to sprawdzi¢.



Nacisnat guzik.

Znajdowat si¢ na trawiastym zboczu. Gesta dzungla najwyrazniej znikneta. Teraz rozposScieral si¢
wokol niego sosnowy las chwiejacy si¢ delikatnie w porywach wiatru. Pod stopami Eldridge miat
twardy grunt, a nad jego gtowa $wiecito tagodne stonce.

Gdy wynalazca przenosnika pomyslat, ze ten wtasnie czas mogt by¢ jego celem, poczul mocniejsze
bicie serca. Miat w sobie zawsze atawistyczng zytke, pragnienie znalezienia miejsca nie tknigtego
przez cywilizacje¢. Zgorzkniaty Eldridge, ten pierwszy, obrabowany 1 zdradzony, mogt jeszcze silniej
czuc t¢ potrzebg.

Byl jednak nieco rozczarowany. Mimo to stwierdzit, ze nie jest tak Zle, wyjawszy samotnos¢, ktora
mogta sta¢ si¢ jego udziatem. Gdyby tylko byli tu jacys ludzie...

Z lasu wyltonit si¢ cztowiek. Byt niskiej, lecz mocnej postury, miat mniej niz pottora metra
wzrostu, muskuty jak zapas$nik i ubrany byt w krotka futrzang spodniczke. Jego skora miata szarawy
odcien. W rekach trzymatl chropowaty konar drzewa, z ktorego niezdarnie uformowano maczuge.

Za nim wyszto z lasu okoto dwudziestu innych. Maszerowali prosto w strong Eldridge’a.
— Witajcie, chtopcy! — powiedziat uprzejmie.
Przywodca odrzekt co§ w ich gardtowym jezyku 1 wykonat gest otwarta dtonia.

— Mam ze sobg cos$, co pomnozy wasze zbiory — oznajmit Eldridge pospiesznie. — Mam
doktadnie to, czego potrzebuyjecie.

Siegnat do worka 1 wydobyt z niego nasiona marchwi.
— Nasiona! Dzi¢ki nim przyspieszycie swoj rozw0j cywilizacyjny o tysigce lat...

Przywodca mrukngt ztowrozbnie 1 jego ludzie zaczeli otacza¢ Eldridge’a. Wyciggali przed siebie
obrocone dtonmi w gore rece 1 pomrukiwali z podnieceniem.

Nie chcieli worka 1 odmowili wzigcia zuzytego pistoletu recznego. Teraz otoczyli Eldridge’a
niemal catkowicie. Podnosili juz maczugi, a on wcigz nie miat pojecia, czego chea.

— Ziemniaki? — spytat zdesperowany.
Nie chcieli rowniez ziemniakow.

Musial poczekac jeszcze dwie minuty na nastepny skok maszyng czasu. Odwrocit si¢ 1 zaczal
uciekac.

Dzicy natychmiast znaleZli si¢ tuz za nim. Eldridge wbiegl do lasu szybko niczym chart, kluczac



pomiedzy drzewami.

Kilka maczug przeleciato ze §wistem obok niego.

Zostata jedna minuta.

Potknat si¢ o korzen, zerwat na nogi 1 biegl dalej. Dzicy byli juz dostownie za plecami.

Dziesie¢ sekund. Pie¢ sekund. Jedna z maczug odbita si¢ od jego ramienia.

Juz! Siegnal w strone przycisku i w tej samej chwili maczuga rabngta go w glowe, przewracajac na
ziemi¢. Gdy ponownie przejrzal na oczy, zobaczyl, ze przywddca dzikuséw stoi z uniesiong maczugg
nad jego transporterem czasowym.

— Nie! — wrzasnat Eldridge w panice.

Jednak przywodca dziko wyszczerzyt zeby 1 opuscit maczuge. W ciggu kilku sekund zmienit
maszyne czasu w metalowy ztom.

Dzicy zaciggneli przeklinajgcego w poczuciu bezsity Eldridge’a do jaskini. Dwaj sposrdd nich
staneli na strazy przy wejsciu. Mogt zobaczy¢, jak na zewnatrz grupa mezczyzn zbiera drewno na
opal. Kobiety i dzieci biegaty tam 1 z powrotem, obarczone glinianymi pojemnikami. Sadzac po ich
smiechu, przygotowywali ucztg.

Z zamierajacym ze strachu sercem Eldridge skonstatowal, ze pewnie to on bedzie glownym
daniem.

Ale teraz juz nie miato to znaczenia. Zniszczyli jego przeno$nik. Tym razem nie uratuje go zaden
Viglin. Byt u kresu swej podrézy.

Nie chcial umiera¢. Jednak jeszcze gorsza byta mysl, ze umrze nie wiedzac, co zaplanowat jako
pierwszy Eldridge.

Wydawato mu si¢ to w jakis sposob niesprawiedliwe.

Przez kilka minut siedziat, bezsensownie uzalajac si¢ nad samym sobg. Potem wczotgat si¢ glgbie;j
do wnetrza jaskini, majac nadzieje, ze znajdzie w niej inne wyjscie.

Jaskinia konczyta si¢ szybko lita granitowg Sciang. Jednak Eldridge znalazl tu co$§ ciekawego.

Byt to stary but.

Podnidst go 1 przyjrzat mu si¢. Z jakiegos powodu but nie dawal mu spokoju, chociaz byl to
najzwyczajniejszy w §wiecie bragzowy skorzany trzewik, bardzo podobny do butow, ktore Eldridge

mial na nogach.

Potem uderzyt go ukryty w tym znalezisku anachronizm.



Co wyprodukowany w fabryce przedmiot, taki jak ten trzewik, mogt robi¢ w epoce S$witu
cywilizacji?

Spojrzat na rozmiar buta 1 szybko go przymierzyt. Pasowat na niego doskonale, co dawato
oczywista odpowiedz na pytanie: Eldridge musial juz tu by¢ podczas swej pierwsze] podrozy w
przysztosc.

Dlaczego jednak zostawit but?

W jego wnetrzu znajdowato si¢ cos, co byto zbyt migkkie jak na kamyk, zbyt twarde jak na strzgp
podszewki. Eldridge zdjat but 1 znalazt w nim kawatek papieru, wetknigty w nosek.

Odwinat go 1 przeczytat list, napisany swoim wlasnym charakterem pisma:

Co za kretynska zagwozdka — jaki tu daé nagtowek w liscie do samego siebie? ,, Drogi
Eldridge”? No dobra, darujmy sobie przywitania: przeczytasz ten list, poniewaz ja juz to zrobitem,
no i, oczywiscie, to ja go witasnie pisze; w przeciwnym wypadku ty nie mogtbys go przeczytac, ani
tez ja nie bylbym w stanie tego zrobic.

Stuchaj, jestes w tarapatach. Mimo to nie zawracaj sobie nimi glowy. Wyjdziesz z tego w jednym
kawatku. Zostawiam ci przenosnik czasowy, by zabral cig tam, gdzie powinienes sie teraz udac.

Pytanie polega na tym: gdzie znajde sie ja? Bo zamierzam wiosnie z premedytacjq uzyc
przenosnika przed uplywem wymaganej polgodzinnej przerwy, wiedzgc o tym, ze wywotlam efekt
kasujqgcy. To oznacza, Ze przenosnik zostanie tutaj, zebys ty mogl go uzyc. Ale co stanie sie ze
mnq?

Sqdze, ze znam odpowiedz. Mimo to boje sie — to pierwszy efekt kasujgcy, jakiego doswiadcze.
Jednak kiopotanie sie¢ o to jest bezprzedmiotowe, wiem, ze wszystko musi skonczy¢ sie dobrze,
poniewaz paradoksy czasowe nie istniejq.

No coz, ruszam. Za chwile nacisne guzik, tym samym sie anulujgc. Potem maszyna bedzie twoja.

Zycz mi szczescia.

Zyczy¢ mu szczeécia! Eldridge w odruchu dzikiej ztoéci podart liscik i wyrzucit go.

Z tego wynikato, ze pierwszy Eldridge dokonal rozmyslnego samoskasowania i zostal ponownie
wymieciony w przysztos¢, a to oznaczato, ze przeno$nik nie wrocit tam razem z nim! Musi wcigz
gdzies tu byc¢!

Etdridge rozpoczat szalone przeszukiwanie jaskini. Gdyby zdotal go znaleZ¢ 1 nacisna¢ guzik,
mogtby ruszy¢ naprzod. On musiat gdzies tu byc¢!



Pare godzin pozniej, gdy straznicy sitg wyciagali go z jaskini, Eldridge wcigz jeszcze nie znalazh
urzadzenia.

Zebrala si¢ juz cala wie$; wszyscy byli w biesiadnym nastroju. Gliniane naczynia przekazywano
sobie z rgk do rak 1 dwoch lub trzech ludzi juz stracito przytomnos¢. Jednak straznicy, ktorzy
prowadzili Eldridge’a, byli wystarczajaco trzezwi, by spetnia¢ swa powinnos¢.

Doprowadzili go na brzeg obszernego, ptytkiego dotu.

W jego centrum znajdowato si¢ co$, co zywo przypominato ottarz ofiarny. Byt on ozdobiony
dzikimi barwami, za§ wokot niego usypano gigantyczny stos dobrze wysuszonych gatezi.

Straznicy wepchneli Eldridge’a do dotu i zaczgto obrzedowy taniec.

Eldridge wiele razy probowatl wdrapac si¢ na krawedz dotu, ale za kazdym razem szturchnigciami
spychano go z powrotem. Uroczysto$¢ trwata przez wiele godzin, dopdki ostatni tancerz nie zemdlat z
wyczerpania.

Wtedy do brzegu zagtebienia zblizyt si¢ stary cztowiek z ptonagca pochodnig w dtoni. Wykonatl nig
rytualny gest, a potem wrzucit pochodni¢ do dotu.

Eldridge zadeptat ja. Jednak do wnetrza zaczeto wpada¢ coraz wigcej pochodni, ktére zapality
uloZzone na zewnatrz gatezie. Rozbtysty one jasnym ptomieniem 1 Eldridge zmuszony byt wycofa¢ si¢
do wnetrza, w kierunku ottarza.

Plonacy krag stopniowo si¢ zawezat, zmuszajac go do cofania si¢ w stron¢ srodka dotu. Wreszcie,
dyszac z powodu zaru, z piekagcymi oczami, potkngl si¢ o wlasne nogi 1 upadt w poprzek ottarza;
zaczety go liza¢ ptomienie.

Zamknat oczy 1 uchwycit mocno pokretta, wystajace z ottarza. ..

Pokretta?

Ukryty pod jaskrawa dekoracja, ottarz okazat si¢ przeno$nikiem w czasie; nie ulegalo najmniejsze;j
watpliwosci, ze tym samym przenosnikiem, ktdry przytransportowat tutaj pierwszy Eldridge i1
zostawit dla niego. Gdy przybysz zniknat, dzicy musieli najwyrazniej zacza¢ czci¢ przenosnik jako
przedmiot kultu.

W dodatku rzeczywiscie posiadat on magiczne wlasciwosci.

Plomien przypalat stopy, gdy Eldridge ustawit pokretta we wilasciwym potozeniu. Juz muat
nacisng¢ guzik, ale zawahat sie.

Jakie nowe doswiadczenia mogly kry¢ sie w przysztosci?

Jedyny ekwipunek, jaki mu pozostal, to troch¢ nasion marchwi, ziemniaki, kasety z muzyka
symfoniczng, mikrofilmy ze §wiatowg literaturg 1 niewielkie lusterka.



Jednak dotart az tutaj. Powinien zobaczy¢ koniec tej podrozy.

Nacisnagt guzik.

Gdy otworzyt oczy, okazalo si¢, ze stoi na plazy. Woda omywata mu stopy 1 styszal szum
przybrzeznych fal.

Plaza byta dluga, rozlegla i1 oSlepiajaco biata. Przed nim rozciagat si¢ w nieskonczonos¢ btekitny
ocean. Za nim, tam gdzie konczyta si¢ plaza, rost rzad tropikalnych palm. Wsrdd nich mozna byto
dostrzec bujng roslinnosc.

Ustyszat czyj$ krzyk.

Rozejrzat si¢ wokdt w poszukiwaniu czego$ do obrony.

Jednak nie znalazt nic, kompletnie nic. Byt catkowicie bezbronny.

Od strony dzungli zblizali si¢ ku niemu biegnacy ludzie.

Krzyczeli cos, co wydawato si¢ Eldridge’ow1 dziwne. Zaczat uwaznie stuchac.

— Witaj! Witaj w domu!

Pote¢zny, opalony na bragzowo cztowiek schwycit go w swoj niedzwiedzi uscisk.

— Wrocites! — krzyknal radosnie.

— No... tak — zgodzit si¢ Eldridge.

Widzial, ze coraz wiecej ludzi zbiega na plaze. Nalezeli do jakiej§ urodziwej rasy. Wszyscy
mezczyzni byli wysocy 1 opaleni, kobiety za$ szczupte 1 tadne. Wygladali na ludzi, ktérych chciatoby
si¢ mie¢ za sgsiadow.

— Przywioztes? — spytat jaki§ starszy cztowiek, dyszac po biegu.

— Co?

— Nasiona marchwi. Obiecales, Ze je przywieziesz. | ziemniaki.

Eldridge siegnal do kieszeni.

— Sa tutaj) — oznajmit.

— Dazigki. Czy naprawde sadzisz, ze beda rosty w tym klimacie? Moze powinniSmy
skonstruowac...



— Pozniej, pdzniej — przerwatl mu potezny mezczyzna. — Musisz by¢ zmeczony — powiedzial do
Eldridge’a.

Thomas powrocit mysla do wszystkiego, co zdarzylo si¢ od czasu, gdy obudzit si¢ ze snu, jeszcze
w tysigc dziewiecCset piecdziesigtym czwartym roku. Z subiektywnego punktu widzenia mingl mnie;j
wiecej jeden dzien, ale zawieral on w sobie tysigce lat podrozy przez czas tam i z powrotem, i peten
byt aresztowan, ucieczek, niebezpieczenstw oraz zadziwiajacych zagadek.

— Tak, jestem zmgczony — przyznat. — Bardzo.

— Pewnie chciatbys$ teraz wroci¢ do swojego domu?

— Mojego wlasnego domu?

— Oczywiscie. Do tego, ktory sam zbudowates, z widokiem na lagung. Nie pamigtasz?

Eldridge uSmiechnat si¢ stabo 1 przeczaco pokrecit glowa.

— On nie pami¢ta! — wykrzyknat mezczyzna.

— Nie pamigtasz naszych gier w szachy? — spytat inny cztowiek.

— Naszych wypraw rybackich? — wtracit jaki$ chtopiec.

— Piknikow i1 §wigt?

— Tancow?

— Zeglowania?

W odpowiedzi na kazde z tych pelnych niepokoju pytan Eldridge mogt tylko kreci¢ przeczaco
glowa.

— Wszystko to zdarzyto si¢, zanim powrocites do swego rodzinnego czasu — powiedziat potezny
meZCczyzna.

— Wrocitem? — spytat Eldridge. To bylo wszystko, czego zawsze pragnat. Spokdj, zadowolenie,
ciepty klimat, poczciwi sgsiedzi. Pod koszulg czut cigzar worka, ktory tutaj przywiozt.

Dobry Boze, nikt przy zdrowych zmystach nie opuscitby nigdy miejsca takiego, jak to! Przy tej
okazji nasuwato si¢ wigc istotne pytanie: ,,Dlaczego stad wyruszytem?”

— Musisz to pamigta¢! — wykrzyknat potezny mezczyzna.
— Obawiam sig, Ze nie.

Z ttumu wytonita si¢ smukta jasnowtosa dziewczyna.



— Naprawde nie pamigtasz, jak wrocites po mnie?
Eldridge przyjrzat si¢ je;j.

— Ty musisz by¢ corka Beckera — powiedzial. — Dziewczyna, ktora byta zargczona z Morgelem.
Ta, ktérg porwatem.

— Morgel jedynie sadzit, ze jest ze mng zargczony — oznajmita. — A ty mnie nie porwates.
Przybytam tu z wtasnej woli.

— Ach tak, rozumiem — odpowiedziat Eldridge, czujac si¢ jak idiota. — To znaczy sadzeg, ze
rozumiem. Ten, tego... mito, ze ci¢ widz¢ — dokonczyt gtupawo.

— Nie musisz by¢ az tak oficjalny — stwierdzita dziewczyna. — Poza wszystkim innym, jestesSmy
w koncu matzenstwem. A ty na pewno przywiozte§ mi lusterko, prawda?

Teraz wszystkie elementy uktadanki zostaty juz skompletowane. Eldridge usmiechnat si¢, wyjat
lusterko, podat je dziewczynie, po czym wreczyt worek poteznemu mezczyznie.

Mtoda dama, wyraznie wniebowzigta, zaczgta robi¢ ze swoimi brwiami rzeczy, ktore zwykle
czynig kobiety, gdy widza swoje odbicie w lustrze.

— Chodzmy do domu, kochanie — powiedziata do Eldridge’a.
Nie znat jej imienia, ale bardzo mu si¢ spodobata. Byto to zreszta zupeinie naturalne.

— Obawiam si¢, ze akurat teraz nie moge — odpowiedzial, patrzac na zegarek. P61 godziny od
chwili jego pojawienia si¢ tutaj niemal juz min¢to.

— Weczesniej musze jeszcze co$ zatatwic. Ale wrdoce dostownie za chwilke.
Usmiechngta si¢ promiennie.

— Nie bede si¢ denerwowac — stwierdzita. — Wczesniej powiedziales, ze wrdcisz, 1 wrocites. |
przywiozte$ lusterka, nasiona i ziemniaki, tak jak obiecates.

Pocatowata go. Eldridge uscisngt dionie wszystkim stojacym wokot niego. Symbolizowato to w
jakims sensie pelny cykl rozumowania, jakie zastosowatl Alfredex, by obali¢ glupi pomyst,
zaktadajacy istnienie paradokséw czasowych.

Dobrze znana Eldridge’owi ciemno$¢ pochtoneta go, gdy ponownie nacisngt wtacznik przenosnika.

W tym samym momencie przestal by¢ drugim Eldridge’em.

Od tej chwili stat si¢ po prostu Eldridge’em 1 wiedziat juz doktadnie, co powinien czyni¢ oraz

czego potrzebowal, by osiggna¢ swoj cel. Celem tym byta ta wlasnie dziewczyna, ktorg tu spotkat,
nie ulegalo bowiem watpliwosci, ze przybyt po to, by spedzi¢ z nig cate zycie w spokoju i



zadowoleniu, wsrod poczciwych sgsiadow, ksiazek 1 muzyki.
Wspaniale bylo pomysle¢, ze wszystko potoczyto si¢ doktadnie tak, jak to sobie wymarzyt.

Czut teraz przywigzanie 1 wdzigczno$¢ nawet dla Viglina 1 Alfredexa.

The Luckiest Man in the World



Najszczesliwszy czlowiek na Swiecie

Mam tu naprawde wspaniale warunki. Musicie jednak pami¢tac, 1z jestem szcze$ciarzem. Tylko
bowiem szczesliwy przypadek sprawil, ze zostalem wystany na Patagoni¢. Rozumiecie, nie chodzito
tu o jakies szczegdlne zabiegi z mojej strony ani tez o zdolnosSci. Jestem calkiem niezlym
meteorologiem, ale mogli wystac jeszcze lepszego. Miatem po prostu niezwykly fart, polegajacy na
tym, ze znalaztem si¢ o wtasciwych porach we wlasciwych miejscach.

Dodatkowym aspektem tej sprawy jest niewiarygodny zbieg okolicznosci, dzigki ktoremu armia
wyposazyta moja stacje we wszystkie, najmniejsze nawet przyrzady znane ludzkosci. Oczywiscie nie
byly one przeznaczone wylacznie dla mnie. Wojsko planowalo zatozenie tutaj swojej bazy.
Zgromadzili caty ekwipunek, a potem musieli zarzuci¢ realizacje tego projektu.

Mimo to wysytatem im swoje prognozy tak dtugo, jak sobie tego zyczyli.

Ale te urzadzenia! Nauka zawsze mnie zadziwiata. Ja takze mam w sobie co$ z naukowca, ale nie
jestem naukowcem kreatywnym, a to calkiem co$ innego. Méwisz, dajmy na to, do kreatywnego
naukowca, zeby zrobit co$, co jest niemozliwe do zrobienia, a on pracuje 1 za kazdym razem osigga
to, na czym mu zalezy. To budzi wrecz zabobonny lek.

Wydaje mi si¢, ze pewnego dnia jaki$ general musial powiedzie¢ do naukowcow:
— Chtopaki, doskwiera nam dotkliwy brak specjalistow, a nie mamy ich kim zastgpi¢. Ich
obowiazki trzeba bedzie powierzy¢ ludziom, ktorzy w wielu wypadkach mogg nie miec

najmniejszego doswiadczenia. Czy nie moglibyscie czego§ wymysli¢, aby temu zaradzi¢?

Naukowcy zaczeli na serio pracowac nad tym problemem i1 stworzyli wszystkie te niewiarygodne
ksigzki 1 urzadzenia.

Na przyktad w zeszlym tygodniu rozbolal mnie zab. Poczatkowo sadzitem, Zze to tylko
przezigbienie, poniewaz jest tutaj dos¢ zimno, nawet pomimo dziatania czynnych wulkanow.

Jednak okazalo si¢, ze to normalny bol zeba. Wyjatem wiec ze sktadu aparat dentystyczny,
zmontowalem go, po czym przeczytatem to, co nalezalo przeczyta¢ w sprawie jego uzycia.

Zbadatem sig 1 sklasyfikowalem zab, rodzaj bolu 1 ubytek.

Potem zrobilem sobie zastrzyk znieczulajacy, oczyScitem zab 1 wypelitem dziurg. Dentysci
spedzili cale lata, uczac si¢ tego, co ja wykonatem pod presja okolicznos$ci w ciggu pieciu godzin.

WeZmy teraz jedzenie. Stalem si¢ obrzydliwie ttusty, poniewaz nie miatem nic innego do roboty,
jak tylko wysyta¢ prognozy pogody. Kiedy za$ przestatem to czyni¢, zaczalem przygotowywac sobie
positki, ktérych mogliby mi pozazdros$ci¢ najlepsi szefowie kuchni calego $wiata. Gotowanie jest



podobno sztuka, ale gdy tylko zajeli si¢ nim naukowcy, zrobili z niego prawdziwg dyscypling wiedzy.

Przez wiele jeszcze stron mogtbym kontynuowac to wyliczanie dobrodziejstw nauki. Nie znajde juz
zastosowania dla wigkszosci rzeczy, ktore tu sg, poniewaz zostalem teraz sam. Jednak, dla przyktadu,
kazdy cziowiek moglby sta¢ si¢ kompetentnym prawnikiem prowadzacym wtlasng praktyke,
korzystajac z podrecznikow, jakie tu si¢ znajduja. Sg tak utozone, ze kazdy, kto ma chocby przecigtng
inteligencje, jest w stanie znalez¢ fragmenty, ktore nalezy opanowac, by skutecznie broni¢ klienta w
jakiej$ sprawie. Moglby tez nauczyc¢ si¢ ich bez specjalnego zachodu.

Nikt, jak dotad, nie probowal zaskarzy¢ mnie przed sadem, poniewaz zawsze bytem szczgsciarzem.
Mimo to chciatbym, zeby kto$ to zrobil. Mam ochote wyprobowac¢ wszystkie te prawnicze kruczki.

Budownictwo — to inna sprawa. Zaraz po przybyciu tutaj musiatem zamieszka¢ w starym baraku.
Jednak rozpakowatem nieco tych wspaniatych maszyn budowlanych i znalaztem materiaty, z uzyciem
ktorych moglby poradzi¢ sobie praktycznie kazdy. Zbudowatem odporny na bomby, pigciopokojowy
dom z wyktadang kafelkami tazienka. Nie sg to, oczywiscie, zwykte kafelki, jednak wygladaja na
prawdziwe, a ich potozenie na $cianie jest zadziwiajaco proste. Obijanie catych $cian wyktadzing
takze tatwo 1dzie, gdy si¢ poczyta o tym w podrgcznikach.

Nadzwyczaj zadziwilo mnie przy tej robocie zaktadanie instalacji w moim domu. Wydawato mi
si¢ to zawsze najbardziej skomplikowang czynno$cig pod stoncem, trudniejszg nawet od medycyny
czy stomatologii. Udato mi si¢ jednak zrobi¢ to bez Zzadnego ktopotu. By¢ moze, zgodnie z
profesjonalnymi standardami, robota nie zostata wykonana idealnie, ale mnie to w zupetnos$ci
wystarczyto. Dzigki za§ ciggowi filtrow, sterylizatorow, osadnikow, wzmacniaczy mam teraz wode
wolng od najmniejszych nawet zarazkow. Ja sam zainstalowatem te wszystkie urzadzenia!

Czasami czuj¢ si¢ tutaj samotny i jesli o to chodzi, naukowcy niewiele mogg poradzi¢. Nie
wymyslili Zadnych substytutow towarzystwa dla samotnej osoby. Jednak, by¢ moze, gdyby kreatywni
naukowcy naprawde solidnie si¢ do tego przytozyli, wymysliliby co§ cho¢by odrobing lepszego od
kompletnej samotnosci dla odizolowanych od $wiata facetow, takich jak ja.

Nie ma tu w okolicy nawet zadnych Patagonczykéw, z ktérymi mogtbym pogadaé. Ci nieliczni,
ktorzy przetrwali, udali si¢ na pomoc po tym, jak pojawity si¢ fale ptywowe. Muzyka niewiele mi
pomaga. Nie to, zebym nalezal do osob, ktore maja co§ przeciwko samotnosci. By¢ moze wtasnie
dlatego wystano mnie tutaj.

Badz co badz, chciatbym, zeby rosto tu troche drzew.

Malarstwo! Wsrod swoich zaje¢ zapomnialem wymieni¢ malarstwo! Kazdy wie, jaka to
skomplikowana dziedzina sztuki. Trzeba zna¢ zasady perspektywy 1 odpowiedniej kreski, kolorow i
kompozycji, 1 Bog jeden wie, czego jeszcze. Praktycznie rzecz biorac, trzeba by¢ geniuszem, Zeby
cokolwiek osiggnac.

A ja po prostu wybieram sobie odpowiednie pedzle, rozpinam ptdtno na sztalugach 1 zabieram sig
do malowania czego$, co akurat mi si¢ spodoba. Wszystko, co nalezy zrobi¢, jest w tej ksigzce.
Wspaniate sg zwtaszcza olejne obrazy przedstawiajace tutejsze zachody stonca, ktdére namalowatem.



Mozna by je z powodzeniem wystawi¢ w jakiej$ galerii. Zargczam wam, ze nigdy nie widzieliscie
takich zachodow stonca! Te ogniste barwy, nieprawdopodobne wrecz ksztatty! To wszystko z
powodu pytu, ktdry unosi si¢ w powietrzu.

Takze moje uszy miewaja si¢ juz lepiej. Czyz nie wspominatem, ze jestem szczgSciarzem? Juz na
skutek pierwszej fali uderzeniowej popekaly mi w nich bebenki. Jednak aparat stuchowy, ktory
nosze, jest tak maty, ze ledwie go widac, a ja stysze z jego pomoca lepiej niz kiedykolwiek.

W ten sposob doszlismy do tematu medycyny; trzeba stwierdzi¢, ze w zadnej innej dziedzinie nauka
nie wykonata swej roboty lepiej, niz w tej wlasnie. Ksigzka z tej dziedziny instruuje, jak postapi¢ w
kazdym praktycznie przypadku. Ja na przyklad dokonalem usunigcia wyrostka samemu sobie, co
jeszcze kilka lat temu wydawatoby sie niemozliwe. Wystarczyto, ze zaobserwowalem symptomy, a
potem postapitem zgodnie z zaleceniami 1 wszystko zostalo zrobione. Wyleczylem si¢ z wszelkich
mozliwych schorzen, ale, oczywiscie, nie moge zaradzi¢ chorobie popromiennej. Jednak nie jest to
wina ksigzek. Chodzi po prostu o to, ze nikt nie jest w stanie nic poradzi¢ na chorob¢ popromienng.
Nawet gdyby znajdowali si¢ tu najwybitniejsi Swiatowi specjalisci, 1 tak by si¢ z tym nie uporali.

Naturalnie, gdyby na Swiecie pozostali jacy$ specjalisci. Nie ma zZadnej watpliwosci, ze nie
przetrwali.

W gruncie rzeczy nie jest tak Zzle. Wiem, jak postepowaé w przypadku tej choroby, wigc nie
odczuwam szczeg6lnie bolu. Nie oznacza to takze, ze moje zyciowe szczescie si¢ skonczylo. Jest po
prostu tak, ze skonczylta si¢ dobra passa wszystkich ludzi na Ziemi.

Coz, kiedy przegladam te kartki, nie wydaje mi si¢, by bylo to jakies credo, czyli cos, co
zamierzalem po sobie pozostawié. Przypuszczam, ze lepiej bedzie, jesli postudiuje¢ troche jeden z
tych podrecznikow pisania. Wtedy bede wiedzial, jak w odpowiedni sposob powinienem napisac
wszystko, co mam do przekazania. Scisle rzecz biorac, mam na mysli to, co sadze o nauce i jak
bardzo jestem jej wdzieczny. Mam teraz trzydziesci dziewie¢ lat. Zyje wiec dtuzej niz niemal
wszyscy wokol, nawet jezeli jutro umre. Stato si¢ tak dlatego, ze miatem szczescie 1 przebywatem we
wtasciwym czasie w odpowiednich miejscach.

Sadze, ze nie bede zadawal sobie trudu z tym podrecznikiem pisania, poniewaz 1 tak w okolicy nie
ma nikogo, kto mégltby przeczyta¢ manuskrypt. A jaki jest pozytek z pisarza bez czytelnikow?

Juz fotografia wydaje si¢ bardziej interesujaca.

Poza tym musz¢ rozpakowac nieco narzedzi do kopania grobow, zbudowaé¢ mauzoleum 1 wyrzezbié¢
dla siebie kamien nagrobny.

Hands Off



L.apy z daleka!

Detektor masy zainstalowany na statku rozbtysngt najpierw rézowym, a potem czerwonym
blaskiem. Agee drzemat wlasnie przy urzadzeniach kontrolnych, czekajac, az Victor skonczy robic
kolacje. Teraz szybko podniost wzrok.

— Zblizamy si¢ do planety! — zawotatl, przekrzykujac syk uciekajacego powietrza.

Kapitan Barnett skingl glowg. Skonczyt wtasnie formowac¢ goraca tate 1 cisngt jg na mocno zuzyta
powierzchni¢ kadtuba ,,Sitacza”. Swist uciekajacego powietrza zamienit si¢ w niski jek, jednak nie
ucicht zupelnie. Praktycznie nigdy nie ucichat.

Gdy przyszedt Barnett, planeta byta juz niemal calkowicie widoczna pod krawedzig tarczy
niewielkiego, czerwonawego stonca. Polyskiwata zielonkawo na tle doskonalej czerni przestrzeni
kosmicznej 1 wywotata u obydwu obserwujacych ja ludzi identyczng mysl.

Barnett pierwszy ubrat t¢ mysl w stowa.
— Zastanawiam si¢, czy jest na niej co$, co warto by zabra¢ — powiedziat.

Agee z nadzieja uniost posiwiate brwi. Sledzili wzrokiem planete od momentu, gdy automatyczne
czujniki zaczely rejestrowac jej obraz.

Nigdy nie zaobserwowaliby tej planety, gdyby poprowadzili ,Sitacza” wzdluz linii
potudniowogalaktycznych pasatow. Jednak policja Konfederacji stawala si¢ coraz liczniejsza na tym
szlaku, a Barnett wolal omijac j3 szerokim tukiem.

,»ditacz” zarejestrowany byt jako statek kupiecki, jednak jedyny tadunek, ktéry miat na poktadzie,
sktadat si¢ z kilku butelek niezwykle silnego kwasu, uzywanego zwykle do otwierania sejfow, a takze
trzech bomb atomowych $redniej mocy. Wtadze zwykle patrzyly z niechecig na dobra, znajdujace si¢
w tadowni statku, 1 probowaty zawsze przymkna¢ zatoge pod jakim$ starym zarzutem — morderstwo
na Lunie, drobne ztodziejstwo na Omedze, kradziez z wtamaniem na Samii II. Byly to dawne, niemal
zapomniane dzi§ przestgpstwa, ktore policja z ponurym uporem odgrzebywata spod zwalow
niepamigci.

Na domiar ztego ,,Sitacza” podziurawity jak rzeszoto najnowsze policyjne niszczyciele. Wyruszyli
zatem zewnatrzgalaktyczng trasg do Nowych Aten, gdzie odkryto niedawno ztoza uranu.

— Nie wyglada na to, zeby cos$ takiego tam byto — skomentowat Agee, obserwujac krytycznie
urzadzenia.

— Rownie dobrze mozemy jg oming¢ — stwierdzit Barnett.



Odczyty okazaty si¢ mato interesujgce. Wynikat z nich obraz mniejszej od Ziemi planety, nie
zarejestrowane] w wykazach, nie posiadajacej zadnej wartosci uzytkowej z wyjatkiem zawierajace;j
tlen atmosfery.

Gdy przelatywali obok, nagle ozyty detektory metali cigzkich.

— Tam na dole jest jaki§ towar! — stwierdzil Agee, interpretujgc napredce ztozone odczyty
detektorow. — Jest czysty. Bardzo czysty... 1 znajduje si¢ na powierzchni!

Spojrzat na Barnetta, ten skingt gtowg. Statek skrecit w strone planety.

Od strony rufy nadszedt Victor, ktory wetknagt na czubek swojej ogolonej gtowy mata welniang
czapeczke. Patrzyl ponad ramieniem Barnetta, jak Agee sprowadza statek w dot po ciasnej spirali.
Gdy znalezli si¢ w odleglosci okoto kilometra od powierzchni, zobaczyli ztoze cigzkiego metalu.

Byl to statek kosmiczny, ktory spoczywat stojgc na rufie w naturalnym zagltebieniu terenu.

— To rzeczywiscie zaczyna by¢ interesujagce — powiedziat Barnett. Gestem polecit Agee’emu, by
zblizyl si¢ bardziej do zagadkowego znaleziska.

Agee zgrabnie wylgdowat. Przekroczyt juz dos¢ dawno wyznaczony dla pilotow przymusowy wiek
emerytalny, co jednak nie wptyn¢to na jego spostrzegawczos¢ 1 koordynacje ruchow. Barnett
zainteresowat si¢ nim, gdy Agee byl w tarapatach 1 bez grosza, po czym natychmiast przyjat
podstarzatego pilota do pracy. Kapitan cieszyt si¢ zawsze, gdy mégl komus pomoc, a przy tym byto to
dla niego wygodne 1 zapowiadalo spory profit. Obaj mieli podobny stosunek do wlasnosci
prywatnej, czasem jednak nie zgadzali si¢ co do metod jej zdobywania. Agee preferowal pewne
skoki, Barnett za§ przejawial wigce] odwagi, niz nalezatoby oczekiwa¢ po przedstawicielu
relatywnie kruchego gatunku, jakim jest Homo sapiens.

Juz w poblizu powierzchni planety dostrzegli, ze dziwny statek jest wiekszy od ,,Sitacza” 1
btyszczy wrecz nowoscia.

Ksztalt jego kadtuba nie byl jednak znajomy, podobnie jak znaki identyfikacyjne.
Agee poszukat jakich§ wskazéwek w swojej obszernej pamigci.

— Wyglada troche na robote tych z Cefeusza — oznajmit. — Tylko oni budujg takie przysadziste
jednostki. Wiecie, jestesmy teraz dosy¢ daleko od uczgszczanych szlakow. Ten statek moze nawet w
ogodle nie naleze¢ do Konfederacji.

Victor gapit si¢ na pojazd, rozchylajac ze zdziwienia swoje wydatne wargi. Westchngl donosnie.

— To pewne jak jasna cholera, ze moglibySmy skorzysta¢ z takiego statku, prawda, kapitanie? —
spytat.

Usmiech, ktory zagoscit na twarzy Barnetta, przypominat szczeling, pojawiajaca si¢ nagle w
granitowej skale.



— Victor — odrzekl — dzigki swojej naiwnos$ci trafite§ w samo sedno. Oczywiscie, ze
mogliby§my. Siadajmy wigc na powierzchni 1 utnijmy sobie pogawedke z kapitanem.

Przed zapigciem pasow Victor upewnil si¢, czy wszystkie pokladowe blastery zamrazajace sa
catkowicie natadowane.

Znajdujac si¢ juz na powierzchni, wystrzelili w atmosfer¢ pomaranczowo—zielong flare
pertraktacyjng, ale nie doczekali si¢ odpowiedzi ze strony obcego statku. Atmosfera planety okazata
si¢ po zbadaniu mozliwa do oddychania, a jej temperatura wynosita czterdziesci stopni Celsjusza. Po
odczekaniu kilku minut wyszli na zewnatrz, schowawszy pod gorng czgscig kombinezonéw gotowe
do strzatu blastery.

Przechodzac przez piecdziesigciometrowy odcinek pomiedzy statkami, wszyscy mieli na twarzach
wystudiowane, mite uSmiechy.

Gdy znalezli si¢ przy samym pojezdzie, stwierdzili, ze jest on wspaniaty. Jego I$nigca,
srebrnoszara powierzchnia nie wydawata si¢ w najmniejszym stopniu naruszona uderzeniami

meteoréw. Sluza powietrzna byta otwarta i niski pomruk z wnetrza $wiadczyt o tym, Ze generatory
statku dotadowywaty si¢ wtasnie.

— Czy jest kto§ w domu? — krzyknat Victor do wnetrza $Sluzy. Jego glos odbit si¢ wielokrotnym
echem od $cian pustych pomieszczen statku. Nie bylo odpowiedzi, rozlegat si¢ jedynie cichy pomruk
generatorow 1 szelest trawy na rozciagajacej si¢ wokol réwninie.

— Jak sadzicie, gdzie oni mogli p6jS¢? — spytat Agee.

— Moze chcieli odetchng¢ troche $wiezym powietrzem — zasugerowal Barnett. — Nie
przypuszczam, zeby spodziewali si¢ gosci.

Victor usiadl spokojnie na ziemi. Barnett 1 Agee zacz¢li myszkowaé wokol podstawy statku,
podziwiajac wielkie otwory wylotowe jego silnikow.

— Sadzisz, ze bedziesz w stanie go pilotowac? — spytat Barnett.

— Dlaczegoz by nie? — odpowiedzial pytaniem Agee. — Po pierwsze, ma on najwyrazniej
konwencjonalny silnik.

A systemy sterowania praktycznie si¢ nie licza — wszystkie istoty oddychajace tlenem uzywaja
podobnych tablic kontrolnych. Rozszyfrowanie tego bedzie dla mnie tylko kwestig czasu.

— Kto$ nadchodzi! — krzyknat Victor.

Popedzili z powrotem do $luzy. Mniej wiecej trzysta metrow od statku widoczny byt dziewiczy las.
Spomi¢dzy drzew wylonila si¢ wtasnie jakas postac, ktora zmierzata w kierunku ludzi.



Agee 1 Victor rownoczesnie wyciagneli blastery.

Dzigki swej lornetce Barnett dostrzegt prostokatny ksztatt tej niewielkiej postaci; miata ona
wysokos¢ okoto szescdziesieciu centymetrow 1 szeroko$¢ mniej wiecej trzydziestu. Grubos¢ obcego
wynosita nie wigcej niz pie¢ centymetréw. Nie miat on glowy.

Barnett zmarszczyt brwi. Nigdy jeszcze nie widziat prostokgta unoszacego si¢ swobodnie ponad
kepami wysokiej trawy.

Wyregulowawszy ostros¢ w swojej lornetce dostrzegt takze, 1z obcy byl w niewielkim stopniu
humanoidem. Miat mianowicie cztery konczyny. Dwie z nich, niemal ukryte w trawie, stuzyty mu do
chodzenia, za§ pozostate dwie sterczaty sztywno w powietrzu. Posrodku tutowia Barnett rozpoznat z
trudem dwoje malenkich oczu oraz usta. Stwor nie miat na sobie zadnego kombinezonu ani hetmu.

— Cudacznie wyglada — wymamrotat Agee, regulujac szczerbinke blastera. — Przypuszczam, ze
jest sam? — zapytal po chwili.

— Mam nadziej¢ — odrzekt Barnett, wyciagajac swoj blaster.

— Odlegtos¢ okoto dwustu metréw — poinformowal Agee unoszac bron. Potem skierowal wzrok
na Barnetta.

— Czy chce pan z nim wcze$niej porozmawiac, kapitanie? — zapytat.

— A o czym tu mowic¢? — odpart tamten, uSmiechajac si¢ leniwie. — Jednak podpusémy go troche
blizej. Nie wolno nam chybi¢.

Agee skinagt gtowg 1 zaczat Sledzi¢ posta¢ obcego na swym celowniku.

Kalen zatrzymal si¢ na tej opustoszatej, niewielkiej planecie w nadziei na wydobycie — poprzez
wysadzenie w powietrze — kilku ton erolu, mineratu bardzo cenionego przez Mabogian. Nie miat
jednak szczes$cia. Bomba tetnitowa, dla ktdrej nie znalazt Zadnego zastosowania, spoczywata wcigz
w torbie ciata Kalena, obok znajdujacego si¢ tam zupeinie przypadkowo jadra orzecha. Wygladato
na to, ze bedzie musiat powrdci¢ na Mabog z balastem zamiast tadunku cennego erolu.

Doznat niemal szoku, gdy ujrzal w poblizu swego statku inny, dziwacznie zwe¢zajacy si¢ ku
koncowi gwiazdolot. Nigdy nie przypuscitby, ze na tym malym, prawie martwym §wiecie spotka
jakies inne istoty.

A pasazerowie dziwnego pojazdu czekali przy Sluzie jego wtasnego statku! Kalen dostrzegt od
razu, z¢ w bardzo niewielkim stopniu przypominajg oni Mabogjan. Co prawda do Zwigzku
Mabogijskiego nalezata bardzo przypominajgca ich rasa, ale budowali oni zupelnie inne statki
kosmiczne. Intuicja podpowiadata mu, Ze ci obcy moga by¢ reprezentantami wielkiej cywilizacji,
ktora, wedle nie sprawdzonych do tej pory pogtosek, mieszkata gdzie$ na peryferiach Galaktyki.



Skwapliwie pospieszyt w ich kierunku.

Dziwne, ale obcy nie zblizali si¢ do niego. Dlaczego nie wyruszyli mu na spotkanie? Wiedzial, ze
go dostrzegli, poniewaz ich gorne konczyny skierowane byty w jego strong.

Zaczal przemieszczaé si¢ jeszcze szybciej, u§wiadamiajac sobie, ze nie wie nic o ich obyczajach.
Mial tylko nadzieje, ze nie praktykowali diugotrwatych, oficjalnych ceremonii. Godzina zaledwie,
ktorag spedzil na powierzchni tej nieprzyjaznej planety, wyczerpata jego sily. Byl glodny 1 czut
przemozng potrzebe wejscia pod prysznic...

Co$ niezwykle zimnego wstrzasngto nim, odrzucajac do tytu. Rozejrzat si¢ wokot z Igkiem. Czy
byta to jakas nie rozpoznana przezen do tej pory wlasciwos¢ tej planety?

Ponownie ruszyt do przodu. Przeszyt go kolejny lodowaty piorun, zamrazajac zewnetrzng warstwe
jego skory.

Sprawa robita si¢ powazna. Mabogianie nalezeli do najbardziej odpornych ras w Galaktyce, ale 1
oni mieli swoje granice wytrzymatosci. Kalen ponownie rozejrzat si¢ wokot, poszukujac zrédta
ktopotow.

Stwierdzit, ze obcy do niego strzelaja!

Przez chwile jego centra myslowe odmawialy zaakceptowania oczywistego §wiadectwa zmystow.
Kalen wiedziat, czym jest morderstwo. Z przerazeniem 1 oszotomieniem obserwowal niegdy$ te
perwersje, praktykowang przez niektore cofnigte w rozwoju gatunki zwierzece. Poza tym istnialy
rowniez ksigzki z dziedziny psychopatologii, w ktorych opisane byly wszystkie przypadki morderstw
z premedytacja, do jakich doszto w dziejach Mabogu.

Jednak w najgorszych koszmarach nie przewidzial, ze cos takiego moze kiedykolwiek zdarzy¢ sie¢
jemu! Dostownie nie mogt w to uwierzyc.

Trafila go nastepna lodowata strzata. Kalen stat nieruchomo, probujac przekona¢ samego siebie, ze
dzieje si¢ to naprawde. Nie mogt zrozumie¢, w jaki sposéb stworzenia, posiadajgce wystarczajace
zdolnosci, by kierowac statkiem kosmicznym, mogly by¢ rownocze$nie zdolne do morderstwa.

A poza tym oni przeciez nawet go nie znali!

Gdy byto juz niemal za p6zno na reakcje, Kalen odwrocit si¢ gwattownie 1 popedzit w strong lasu.
Teraz juz wszyscy trzej obcy strzelali do niego 1 trawa wokol pokrywata si¢ trzeszczacym pod
odnozami szronem. Zewngetrzna skora Kalena byta juz takze catkowicie zamrozona. Chidd nalezat do
zjawisk, do ktorych ciato Mabogian nie byto przystosowane i lodowaty dreszcz wkradt sie juz do
jego wewnetrznych organow.

Weigz jednak Kalen nie mogl uwierzy¢ w to, co si¢ dziato.

Dotart do krawedzi lasu, a dwa lodowe pioruny trafity go w chwili, gdy chowat si¢ za drzewo.
Czut, jak wewnetrzne systemy regulacyjne probujg mozolnie przywrdci¢ minimalng temperature



ciata; odczuwajac gleboki zal z powodu tego, co si¢ stato, pograzyt si¢ w ciemnosci.

— To jakis$ ghupi gatunek obcych — zauwazyt Agee, chowajac blaster do kabury.

— Glupi, ale odporny — stwierdzit Barnett. — Jednak zadna oddychajgca tlenem istota nie moze
wytrzymac¢ dtugo pod ogniem blastera.

Usmiechnat si¢ z dumg 1 poklepat srebrnoszary kadtub statku.
— Nazwiemy go ,,Sitacz II” — oznajmit.
— Trzykrotne ,,hura!” na czes$¢ kapitana! — wykrzyknat z entuzjazmem Victor.

— Daruyjcie sobie te wrzaski — skomentowal Barnett. — Musicie oszczedza¢ sity, bo mamy
jeszcze sporo roboty.

Spojrzat na niebo.

— Zostato nam okoto czterech godzin do zmierzchu. Victor, przetransporty) pozywienie, tlen i
narzedzia z ,,Sitacza I” 1 zabezpiecz jego reaktory. Ktorego$ dnia wrdcimy 1 zabierzemy naszego
staruszka. Chce jednak, zebySmy wystartowali stad o zachodzie stonca.

Victor popedzit do ich dawnego statku. Barnett 1 Agee weszli na poktad ,,Sitacza 1I”.

Tylna czg$¢ statku zaladowana byla generatorami, silnikami, transformatorami, sitownikami,
Zbiornikami paliwa 1 powietrza. Obok znajdowata si¢ olbrzymia tadownia, ktora zajmowata prawie
calg druga potowe statku. Wypetnialy ja orzechy wszelkich mozliwych ksztattow, rozmiarow oraz
barw, ktorych wielko§¢ wahata si¢ od pieciu centymetrow srednicy do mniej wigcej podwojonego
rozmiaru ludzkiej glowy. Taki rozktad pomieszczen powodowal, ze do wykorzystania pozostawaty
zaledwie dwie kabiny na dziobie statku.

Pierwsza z nich musiata by¢ najwyrazniej kajutg dla zatogi, poniewaz tu wtasnie napotkali jedyng
na statku przestrzen mieszkalng. W kompletnie pustym pomieszczeniu nie dostrzegli jednak ani kot,
ani tez zadnych stolow czy foteli; byta tu tylko gtadko wypolerowana metalowa podtoga. W scianach
1 suficie widniato kilka niewielkich otwordw, ktoérych przeznaczenia nie dawato si¢ jednak tatwo
odgadna¢.

W poblizu, potaczona z tym pomieszczeniem, znajdowata si¢ kabina pilota. Byla bardzo mata;
ledwie wystarczata, by pomiesci¢ jednego cziowieka. Tablice kontrolng pod ekranem
obserwacyjnym catkowicie wypetniaty rézne instrumenty.

— To wszystko twoje — oznajmit Barnett. — Przekonajmy si¢, co uda ci si¢ z tym zrobic.

Agee skingt glowa, rozejrzat si¢ w poszukiwaniu fotela, po czym przykucnat przed tablicg
kontrolng. Zaczat studiowac sposdb rozmieszczenia na niej instrumentow.



W ciagu paru godzin Victor zdotat przetransportowaé wszystkie ich zapasy na poktad ,,Sitacza II”.
Agee wcigz jeszcze nie dotkngt zadnego z instrumentow. Usitowat skojarzy¢ sobie, ktdre podzespoty
statku kontrolowane s3 przez poszczegdlne urzadzenia na tablicy, wnioskujac na podstawie ich
rozmieszczenia. Nie byto to tatwe, nawet gdyby przyja¢ zatozenie, ze systemy nerwowe 1 schematy
myslenia obcych sg identyczne jak u ludzi. Czy suwak systemu wspomagania silnikow zwigkszat
porcje energii, gdy przesuwato si¢ go od lewej do prawej? Jezeli nie, oznaczato to, ze Agee bedzie
musiat oduczy¢ si¢ swoich dotychczasowych nawykow manualnych podczas pilotazu. Czy dla
konstruktorow statku kolor czerwony oznaczal niebezpieczenstwo? Jezeli rzeczywiscie tak bylo, to
ten duzy przetacznik powinien stuzy¢ do pozbywania si¢ paliwa w sytuacji awaryjnej. Ale czerwien
moze oznacza¢ takze wysoka temperature, a w takim wypadku przetacznik kontrolowatby turbulentny
przeptyw energii.

Zgodnie z wiedza, ktorg posiadal, celem tego urzadzenia bylo wytworzenie w reaktorach
atomowych dodatkowej energii na wypadek ataku wroga.

Agee mial to wszystko na uwadze, studiujac rozktad urzadzen kontrolnych. Nie klopotat si¢ zbytnio
calg sytuacja, po pierwsze dlatego, ze statki kosmiczne byly na ogét twardymi sztukami, praktycznie
niemozliwymi do zniszczenia od wewnagtrz. Po drugie za§ Agee uwazal, ze udalo mu si¢
rozszyfrowac gtdwny schemat tablicy.

Do pomieszczenia pilota wsadzit glowe Barnett, a zaintrygowany Victor dostownie wchodzit mu
na plecy.

— Jestes gotdow? — spytat ten pierwszy.
Agee spojrzat na nich znad tablicy.

— Sadze, ze tak — odparl. Dotknat lekko jednego ze wskaznikdw. — To musi kontrolowac sluzy
powietrzne — oznajmit.

Odwrocit wiacznik. Victor 1 Barnett, spoceni mimo chtodu panujacego w pomieszczeniu, czekali
na to, co si¢ stanie.

Ustyszeli delikatny dzwick przemieszczania sie dobrze naoliwionego metalu. Sluzy zostaty
zamknigte.

Agee usmiechnat si¢ 1 dmuchngl na szczgscie w opuszki swoich palcow.

— Oto system kontroli atmosfery — powiedziat, po czym przekrecit do oporu jeden z
przetacznikow.

Z sufitu zaczat si¢ sgczy¢ z6Oity dym.

— Zanieczyszczenia w systemie — wymamrotat Agee, probujac wyregulowac przetacznik. Victor
zakastat.

— Wylacz to! — powiedziat Barnett.



Dym wlewal si¢ teraz do kabiny gestymi strumieniami, niemal natychmiast wypetniajac dwa
niewielkie pomieszczenia.

— Wylacz to! — wrzasnat kapitan.

— Nie widze go! — odkrzyknal Agee. Rzucit si¢ w strong przetacznika, jednak chybit 1 uderzyt
dtonig guzik, ktory znajdowat si¢ pod nim. Generatory statku zaczely natychmiast wsciekle jecze€. Po
calej tablicy roztanczyty si¢ bigkitne iskierki, przeskakujagc nawet na §ciany kabiny.

Agee chwiejnym krokiem cofngl si¢ od tablicy, po czym zemdlat. Victor byt juz przy drzwiach
tadowni 1 probowat rozbi¢ je, walagc w nie piesciami. Barnett zakryl dtonig usta 1 popedzit w strong
tablicy. Zaczal gmera¢ w poszukiwaniu przetacznika, czujac jak caty statek obraca si¢ wokot niego,
przyprawiajac go o mdtosci i zawroty glowy.

Victor upadt na poktad, ostatkiem sit uderzajac wcigz w drzwi tadowni.
Barnett na slepo walit w tablice rozdzielcza.

Nagle generatory wytaczyly sie. Po chwili Barnett poczul na twarzy chtodny powiew. Przetart
zalzawione oczy 1 podniost wzrok, by zobaczy¢, co si¢ stato.

Jakim$ szczg§liwym trafem jedno z jego uderzen w tablice spowodowato zamknigcie otworow w
suficie, odcinajac doplyw zéttego gazu do kabiny. Rowniez przypadkowo Barnett otworzyt §luzy i
wypetniajacy statek gaz zastgpilo chlodne, nocne powietrze planety. Wkrotce atmosfera statku
nadawatla si¢ do oddychania.

Roztrzgsiony Victor z trudem podnidst si¢ na nogi, jednak

Agee nie poruszat si¢. Barnett zrobit wiekowemu pilotowi sztuczne oddychanie, klngc po cichu w
trakcie tej czynnosci.

W koncu Zrenice Agee’ego poruszyly sig, a jego klatka piersiowa zaczeta unosic si¢ 1 opadac. Parg
minut pozniej zdotat juz usig$¢ 1, oszolomiony, potrzasnagt gtowa.

— Co to mogto by¢? — zapytat Victor.

— Obawiam si¢ — odrzekl Barnett — zZe nasz przyjaciel uwazal to wtasnie za nadajaca si¢ do
oddychania atmosfere.

Agee potrzasnat glowa z niedowierzaniem.

— To niemozliwe, kapitanie — powiedziat. — Przeciez tutaj, na planecie, ktora ma tlen w
atmosferze, spacerowat bez zadnego hetmu. ..

— Potrzeby zywych organizméw w dziedzinie oddychania sg niezwykle zroznicowane — zauwazyt
Barnett. — Powiedzmy sobie wprost: fizyczna struktura naszego przyjaciela rozni si¢ znacznie od
naszej.



— To raczej niedobrze — stwierdzil Agee.

Trzej mezczyzni spojrzeli na siebie nawzajem. W ciszy, ktora nastgpita, ustyszeli odlegty,
ztowrdzbny dzwiegk.

— Co to bylo?! — wrzasnat Victor, wyszarpujac blaster z kabury.
— Zamknij si¢! — krzyknal Barnett.

Wytezali stuch. Probujgc zidentyfikowac ten dzwigk, Barnett czut, jak wtosy na skorze tylnej czgsci
jego szyi stajg mu deba.

Dzwigk dobiegat z pewnej odleglosci. Byt to jakby odglos metalu uderzajagcego w jakis$
niemetalowy przedmiot.

Wyjrzeli przez $luze. W stabym juz poblasku zachodzacego stonca dostrzegli, ze gtowny witaz
,Sitacza I jest otwarty.

Dzwigk docierat ze srodka statku.

— To niemozliwe — odezwat si¢ Agee. — Blastery zamrazajace...
— ...nie zabity go — dokonczyt za niego Barnett.

— To zle — mruknat Agee. — To bardzo Zle.

Victor wcigz mial w reku swoj blaster.

— Kapitanie, mogtbym wroci¢ tg samg droga i...

Barnett potrzasnat gtlowa przeczaco.

— Nie dopuscitby ci¢ do sluzy nawet na odlegtos¢ trzech metréw. Nie, pozwolcie mi pomyslec...
Czy na poktadzie zostato cos, czego on mogtby uzy¢ do zniszczenia statku? Na przyktad reaktory?

— Zabratem stamtad prety paliwowe, kapitanie — stwierdzit Victor.
— To dobrze. A wigc nie zostato nic...

— Kwas — przerwat Agee. — To silny srodek. Ale nie sadze, zeby za jego pomocg mogt narobié
duzo bigosu.

— Nic nie zdziala — orzekt Barnett. — Jestesmy w tym statku 1 pozostaniemy tutaj. Ale musimy
zaraz wystartowac.

Agee spojrzat z obawg na tablice kontrolng. Jeszcze pdt godziny temu wydawato mu sie¢, ze prawie
rozumie, jak ona funkcjonuje. Teraz zas jawita mu si¢ przebiegle skonstruowang, smiertelng putapka,



ktorej niewidoczne przewody majg na celu sianie wokoét zniszczenia.

Byta to putapka zastawiona nieSwiadomie. Jednak statek kosmiczny, oprocz tego, ze przenosi
swoich pasazerow w przestrzeni, musi zapewnia¢ im warunki do zycia. Urzadzenia kontrolne byty
zatem przystosowane do odtwarzania warunkow zyciowych obcego 1 zaspokajania jego potrzeb.

To za$ mogto mie¢ dla nich fatalne skutki.

— Bardzo chciatbym wiedzie¢, z jakiego rodzaju planety on przybyl — westchnal zalosnie Agee.
Gdyby znali naturalne otoczenie obcego, mogliby przewidzie¢, co zrobi statek.

Tymczasem wszystko, co wiedzieli — to tylko fakt, iz oddychat trujgcym z6ttym gazem.

— Poradzimy sobie — stwierdzit Barnett, jednak bez wigkszego przekonania. — Po prostu daj
kopa silnikom 1 zostawmy wszystko swojemu biegowi.

Agee odwrdcit sie ku instrumentom kontrolnym.

Barnett datby wiele za to, zeby wiedzie¢, co zamierza zrobi¢ teraz obcy. Patrzyl na ledwo
widoczny w potmroku kadtub swego statku 1 stuchat zagadkowego odglosu metalu uderzajacego o
jaki$ inny przedmiot.

Kalen byt zaskoczony tym, ze wciaz jeszcze zyt. Wsrod jego ludu krazylo jednak powiedzenie:
,,Albo Mabogianin zostaje zabity od razu, albo wcale”. A on, jak dotad, nie zostat zabity.

Usiadl z trudem 1 opart si¢ o drzewo. Pojedyncze czerwone stonce tego uktadu wisiato juz nisko
nad horyzontem, za$ Kalena otaczaty sktebione wyziewy trujacego tlenu. Natychmiast sprawdzit swoj
system oddechowy i odkryt z ulga, Ze jego pluca sa starannie uszczelnione. Zyciodajne zotte
powietrze, jakkolwiek zanieczyszczone od dilugiego uzytkowania, wcigz podtrzymywato go przy

Zyciu.

Nie byl jednak zbyt dobrze zorientowany, co dzieje si¢ wokot. W odlegtosci kilkuset metrow od
niego spoczywat spokojnie jego pojazd. Stabnacy czerwonawy poblask stonca igrat na jego kadtubie
1 przez chwile Kalenowi wydawato sie, ze w okolicy nie ma juz obcych. To, co si¢ wydarzyto, byto
tylko ztudzeniem 1 teraz bedzie mogt po prostu powroci¢ do swego statku. ..

W tej chwili zobaczyl jak jeden z obcych, obtadowany réznorakimi dobrami, wkracza do jego
kosmolotu. Po krétkiej chwili zamknety si¢ Sluzy powietrzne.

Niestety, to wszystko byto prawdg. Musial gwaltownie wréci¢ do ponurej rzeczywistosci.

Bardzo potrzebowal pozywienia 1 powietrza. Jego powloka zewngtrzna byta sucha 1 popgkana;
wymagata natychmiastowego odzywczego czyszczenia. Jednak pozywienie, powietrze 1 oczyszczacze
znajdowatly si¢ na utraconym statku. Wszystko co miat — byt to jeden jedyny orzech oraz bomba
tetnitowa, spoczywajaca w torbie jego ciata.



Gdyby udato mu si¢ otworzy¢ 1 zjes¢ orzech, mégtby odzyska¢ nieco sity. Jednak w jaki sposéb
zgnies¢ skorupg?

Wydato mu si¢ szokujace, w jak olbrzymim stopniu zalezat od réznego rodzaju urzadzen! Bedzie
musial znalez¢ sposob na wykonanie najzwyklejszych codziennych czynnosci, ktore jego statek
spetniat automatycznie, nawet bez kierujgcego urzadzeniami operatora.

Kalen zwrocit uwage na fakt, ze obcy najwyrazniej opuscili swoj wlasny statek. Dlaczego...? W
sumie nie miato to znaczenia.

Tu, na otwartej rowninie, Kalen nie doczekalby §witu. Jedyna szansa, by przetrwac, znajdowata
si¢ na poktadzie ich statku.

Zaczat powoli petzng¢ wsrod traw, zatrzymujac si¢ jedynie wtedy, gdy ogarniata go fala zawrotow
glowy. Staratl si¢ bez przerwy mie¢ na oku sw@j statek. Gdyby obcy odnalezli go teraz, bytby
zgubiony. Po nieskonczonym, jak mu si¢ wydawalo, okresie czotgania si¢, dotart do ich statku 1
wsliznat si¢ do srodka.

Switato. Jednak nawet w zamglonym $wietle brzasku Kalen zdotat dojrzeé, ze statek jest stary.
Sciany, zbyt cienkie, najwyrazniej wielokrotnie tatano. Wszystko wokot swiadczyto o diugotrwate;,
nadmiernej eksploatacji.

Teraz byt w stanie zrozumie¢, dlaczego chcieli przejac jego pojazd.
Ogarneta go kolejna fala mdtosci. To jego ciato domagato si¢ natychmiastowej opieki.

Pierwszym problemem wydawato si¢ pozywienie. Wysungt orzech sednowy z kieszeni swego
ciata. Byl okragly, mial $rednice prawie dziesigciu centymetréw, a jego twarda skorupa miata
grubos¢ niemal dwucentymetrowg. Orzechy tego gatunku stanowity glowny sktadnik diety
mabogjjskich astronautow. Zawieraty mnostwo wartosci odzywczych 1 z powodu swej szczelnosci
mogly by¢ przechowywane przez nieskonczenie dtugi czas.

Opart orzech o $ciane, znalazt stalowy pret 1 trzasngt nim w skorupe. Pret wydat gluchy dzwigek,
przypominajacy uderzenie w beben. Orzech pozostal nienaruszony.

Kalen zastanawiat si¢, czy obcy mogg ustysze¢ ten odglos.

Wiedzial jednak, ze bedzie musiat zaryzykowac. Usadowiwszy si¢ na podlodze, zaczal walié
pretem jak cepem. Po pi¢tnastu minutach byt kompletnie wyczerpany, a pret zgigl si¢ niemal o
dziewiecdziesiat stopni.

Orzech byt nie uszkodzony.

Okazato si¢, ze Kalen nie moze otworzy¢ orzecha bez rozlupywacza, ktory nalezal do

standardowego wyposazenia kazdego mabogijskiego statku. Nikt nigdy nie pomyslat nawet, Ze
orzechy mozna otwiera¢ w jaki$ inny sposob.



Byl to przerazajacy dowdd jego bezradnosci.

Chcial unies¢ pret, by uderzy¢ nim jeszcze raz, jednak stwierdzil, ze sztywnieja mu konczyny.
Odrzucit wiec narzgdzie 1 zbadat stan swego ciata.

Sztywniejgca zewnetrzna skora krepowata ruchy. Twardniata stopniowo, przemieniajgc si¢ powoli
w nieprzenikliwg, zrogowacialg warstwe. Kalen wiedzial, ze gdy proces twardnienia si¢ skonczy,
zostanie catkowicie unieruchomiony. Zamrozony w pozycji siedzacej lub stojacej pozostanie tak, az
do chwili smierci przez uduszenie.

Zwalczyl ogarniajace go przerazenie 1 sprobowat myslec.

Niezwlocznie musial podda¢ swojg skore niezbednym zabiegom. Byto to znacznie wazniejsze niz
pozywienie. Na poktadzie swego statku moglby wykapac¢ sie, zmiekczy¢ skore 1 w razie potrzeby
poddac¢ ja leczeniu. Miat jednak watpliwosci, czy obcy mieli w swoim kosmolocie niezbedne do tego
0CZySzCzacze.

W tej sytuacji jedynym rozwigzaniem pozostawato oderwanie tej zewnetrznej skorupy. Nastepna
warstwa skory pozostataby przez kilka dni niezmiernie krucha 1 wrazliwa, ale w koncu Kalen mogtby
poruszac si¢ bez przeszkod.

Sztywniejacymi konczynami podjal poszukiwanie zmieniacza. Okazalo si¢ jednak, ze obcy nie
posiadali na swoim statku nawet tego podstawowego urzadzenia. Kalen mogt wciaz liczy¢ tylko na
samego siebie.

Podnidst stalowy pret, wygial go, robigc z niego hak 1 podilozyt jego ostrze pod fatde swej
zewnetrznej powtoki.

Uzywajac calej sity, szarpnat pret do gory.
Skora nie poddata si¢ jednak.

Katen, nie rezygnujac, zaklinowat si¢ pomiedzy generatorem a Sciang 1 podtozyt drazek w inny
sposob. Jednak jego ramiona okazaly si¢ zbyt krotkie, by mogt osiggna¢ efekt dzwigni, za§ twarda
skora uparcie nie dawata si¢ poruszyc.

Bez zadnego skutku wyprébowat chyba z tuzin innych pozycji. Musial przyznaé, ze bez pomocy
odpowiedniego mechanizmu nie bedzie w stanie zaprze¢ si¢ wystarczajagco mocno.

Wyczerpany, odrzucit metalowy pret. Nie mogt zrobi¢ nic, kompletnie nic. Potem przypomniat
sobie o bombie tetnitowej w kieszeni swego ciata.

Prymitywna cze$¢ jego umystu, z ktorej istnienia dotychczas nie zdawal sobie sprawy,
podpowiedziala mu, Ze jest proste wyjscie z tej matni. Korzystajac z nieuwagi obcych mogtby
podtozy¢ bombe pod kadtub swego statku. Staby tadunek wyrzucitby statek w powietrze na wysoko$¢
zaledwie pieciu — dziesigciu metrow, nie niszczgc kosmolotu.



Niewatpliwie jednak wszyscy obcy zostaliby wowczas zabici.

Kalen byt przerazony. Jak w ogole mogt pomysle¢ o czyms takim?! Mabogijska etyka, zakorzeniona
w kazdym, najmniejszym nawet wiloknie jego ciala, stanowczo zakazywala odbierania zycia
jakiejkolwiek istocie inteligentnej, bez wzgledu na motywacje¢ tego czynu. Dostownie nic nie mogto
tego usprawiedliwic.

— Jednak czy nie byloby to w jaki$ sposob uzasadnione? — szeptat ten prostak w jego wnetrzu. —
Ci obcy sa chorzy, zarazeni bakcylem mordu. Pozbycie si¢ ich bytoby przystuga dla Wszechs§wiata,
za$ jemu, Kalenowi, pomogtoby jedynie przy okazji. Nie nalezy mysle¢ o tym jako o morderstwie.

Nalezatoby to nazwac raczej uzasadniong eksterminacja.

Wyjat bombe tetnitowa z kieszeni swego ciala, a potem gwaltownym ruchem schowat j3. — Nie!
— powiedzial sam do siebie, jednak z mniejszym juz przekonaniem.

Powoli tracit zdolnos¢ logicznego myslenia. Na chwiejacych sie, bezwladnych niemal konczynach
zaczal przeszukiwac statek obcych w poszukiwaniu czego$, co mogtoby uratowac¢ mu zycie.

Agee siedzial skulony w kabinie pilota, ze zmeczeniem oznaczajac poszczegolne przetaczniki na
tablicy kontrolnej przy pomocy niezmywalnego otéwka. Ptuca wcigz go bolaty; pracowal przez cala
noc. Na zewnatrz byt teraz ponury, szary §wit, a wokoét kadtuba ,,Sitacza 11 szalat Swiszczac chtodny
wiatr. Statek kosmiczny byl oswietlony, ale nie ogrzewany, poniewaz Agee bat si¢ dotykac
przetacznikOw zmiany temperatury.

Do pomieszczenia zalogi wkroczyt Victor, uginajac si¢ pod cigzarem pojemnika do przenoszenia
tadunkow.

— Barnett? — zawotat Agee.

— Juz idzie — odpowiedzial Victor.

Kapitan zyczyt sobie, zeby caty ekwipunek znajdowat si¢ w poblizu nich, na wypadek gdyby
musieli szybko co§ z niego wydosta¢. Pomieszczenie dla zalogi okazalo si¢ jednak zbyt male 1
wykorzystali juz prawie caly jego przestrzen.

Rozgladajac si¢ wokot w poszukiwaniu cho¢by skrawka miejsca, by potozy¢ pojemnik, Victor
dostrzegt drzwiczki w jednej ze Scian. Nacisngt znajdujacy si¢ przy nich guzik 1 drzwiczki wsungty
si¢ gtadko w sufit, odstaniajac wneke wielkosci mniej wiecej szafy na ubrania. Victor zdecydowat,
ze bedzie to 1dealne miejsce na przechowanie bagazu.

Ignorujac pokruszone czerwone tupiny na podtodze, wlozyt pojemnik do srodka.

Sufit malutkiego pokoiku zaczat si¢ natychmiast opuszczac.



Victor wydat z siebie wrzask styszalny na catym statku.

Podskoczyl w gore... 1 rabnat glowa w strop pomieszczenia.

Ogluszony, upadt twarza na podtoge ,,szafy”.

Agee wybiegt z kabiny pilota; w tym samym momencie do kajuty dla zatogi wpadl sprintem
Barnettt. Schwycit Victora za nogi 1 sprobowat wyciagna¢ go z wneki, ale jego podwtadny okazat sie

zbyt ciezki, kapitan za$§ nie mogt zaprze¢ si¢ odpowiednio na gtadkiej metalowej podtodze.

Przejawiajac rzadkg przytomnos¢ umystu, Agee btyskawicznie postawit na sztorc pojemnik we
wnetrzu pokoiku. Sufit zatrzymat sie na chwile.

Barnett 1 Agee zaczgli wspolnie ciggnaé Victora; zdotali go wydosta¢ w ostatnim momencie.
Ciezki pojemnik pekl 1 dostownie w tej samej chwili zostal zmiazdzony niczym kawalek drzewa
balsa.

Sufit niewielkiego pomieszczenia, opuszczajac si¢ po dobrze naoliwionej prowadnicy, zgnioth
pojemnik do grubosci dziesieciu centymetrow. Potem jego przekladnie trzasngty cicho 1 bez
najmniejszego dzwigcku powrocit na poprzednie miejsce.

Victor usiadt 1 zaczat trze¢ guza na glowie.

— Kapitanie — zapytal ptaczliwie — czy nie moglibySmy wréci¢ do naszego wtasnego statku?

Agee rowniez sceptycznie oceniat szans¢ ich przedsiewzigcia. Spojrzat na Smiertelnie
niebezpieczny maly pokoik, znow przypominajacy szafk¢, na podtodze ktorej znajdowaty sig

pokruszone czerwone skorupy.

— Wyglada na to, Ze statek rzeczywiscie przynosi nieszczgscie — powiedzial ze zmartwieniem. —
Moze Victor ma racjg...

— Chcecie go porzuci¢? — spytat Barnett.
Agee, zwijajac si¢ ze wstydu, skingt gtowa.

— Problem polega na tym — powiedzial, nie patrzac na Barnetta — Ze nie mamy pojecia, co nas tu
za chwile spotka.

To po prostu zbyt ryzykowne, kapitanie.

— Czy zdajecie sobie sprawe, z czego chcecie zrezygnowac? — sprzeciwit si¢ Barnett. — Sam
kadtub tego statku wart jest fortune. A czy przyjrzeliscie si¢ jego silnikom? Nic, co znamy na Ziemi,
nie byloby w stanie powstrzyma¢ tego kosmolotu. Mogltby po prostu przebi¢ si¢ przez planete i
wydosta¢ po jej drugiej stronie bez najmniejszego zadrapania na farbie kadtuba. A wy chcecie z
niego zrezygnowac!



— Nie bedzie wiele wart, jezeli nas zabije — zaoponowat Agee.

Victor skinieniem gtlowy wyrazit poparcie. Barnett przygladat im si¢ przez chwile.

— Teraz postuchajcie mnie uwaznie — oznajmit. — Nie porzucimy tego statku. On nie przynosi
pecha. Jest po prostu obcy 1 peten nieznanych urzadzen. Wszystko, co musimy zrobi¢, to po prostu w

miar¢ mozliwosci trzymac tapy z dala od nich, dopoki nie dotrzemy do kosmoportu. Zrozumiano?!

Agee chcial powiedzie¢ co$ o szafkach, ktore zmieniajg si¢ w prasy hydrauliczne; nie stanowito to
Zbyt dobrej prognozy na przysztos¢. Jednak spojrzawszy na twarz Barnetta, zrezygnowat.

— Czy oznaczyles juz przetaczniki na tablicy kontrolne;?

— Zostato mi jeszcze tylko kilka — odpowiedzial Agee.

— Dobrze. Skoncz i umoéwimy si¢, ze bedziemy dotykacé tylko tych wiasnie przetacznikow. Jesli
zostawimy reszte statku w spokoju, to 1 on zostawi nas w spokoju. Nic nam si¢ nie stanie, jesli tylko
bedziemy trzymac tapy z daleka od wszystkiego, czego nie znamy.

Barnett otart pot z twarzy, opart si¢ o Sciang 1 rozpiagt swoja kurtke.

Ze Sciany po obu jego bokach wytonity si¢ natychmiast dwie metalowe obejmy, ktore uwigzity go
na wysokosci brzucha 1 talii.

Barnett patrzyt na nie przez chwile z zaskoczeniem, po czym, uzywajac catej sily, rzucit si¢ w
przdd. Jednak obejmy nie ustepowaty. W $cianie rozleglo si¢ specyficzne trzeszczenie 1 wytonito sie¢
z niej cienkie druciane widkienko. Dotkneto szacujgco kurtki Barnetta, po czym wycofato si¢ do
wnetrza.

Agee 1 Victor patrzyli bezradnie.
— Whylaczcie to — powiedziat Barnett z napigciem.

Agee popedzit do kabiny pilota. Victor wcigz gapit si¢ na Barnetta. W tym momencie ze §ciany
wysungto si¢ metalowe rami¢, zakonczone btyszczacym, prawie dziesigciocentymetrowym ostrzem.

— Zatrzymajcie to! — wrzasnat Barnett.
Victor ocknat si¢. Podbiegt 1 sprobowal wyrwaé wysiegnik.

Ramig¢ obrocito si¢ o trzysta szes¢dziesiat stopni 1 Victor, zataczajac si¢, wpadl na przeciwlegltay
sciang.

N6z z chirurgiczng precyzja przecigl kurtke Barnetta od pasa w gore, nie dotykajac nawet koszuli,
ktora byta pod spodem. Potem wysiggnik znikngt z pola widzenia.

Agee thukt teraz w przetaczniki na tablicy kontrolnej; generatory statku jeczaty, Sluzy otwieratly sie



1 zamykaly, stabilizatory wykrzywiaty si¢ we wszelkich mozliwych potozeniach, §wiatta migotaty.
Jednak nie miato to najmniejszego wplywu na mechanizm, ktory wigzit Barnetta.

Cienki drucik ponownie wkroczyt do akcji. Dotkngt koszuli Barnetta 1 zatrzymat si¢ na chwile.
Mechanizm w $cianie zaczat alarmujgco swiergota¢. Drucik ponownie dotknat koszuli kapitana, tak
jakby nie byl pewien, co w tej sytuacji ma zrobic.

— Nie moge tego wylaczy¢! To musi by¢ w petni automatyczne! — wrzasnat Agee ze sterowni.
Drucik powrdcit do Sciany. W momencie gdy znikal, ponownie wylonito si¢ z niej ostrze.

Mniej wiecej w tej chwili Victor zdotal zlokalizowac¢ cigzki klucz maszynowy. Przemierzyt pedem
pomieszczenie, rozbujat klucz 1 uderzyt, o maty wios nie trafiajac Barnetta w glowe.

Na wysiegniku nie pojawito si¢ nawet najmniejsze wklesniecie. Ostrze spokojnie przecieto wzdtuz
koszule Barnetta, obnazajac go do pasa.

Barnettowi nic si¢ nie stato, ale w chwili gdy drucik po raz trzeci wylonit si¢ ze Sciany, oczy
wyszly mu niemal z orbit.

Victor zaczal nerwowo gryz¢ wilasng pigs¢ 1 wycofatl si¢ o kilka krokow do tylu. Agee zamknat
oczy.

Drucik dotknat zywej, cieptej skory kapitana, zatrzeszczal aprobujgco 1 wsunat si¢ z powrotem w
sciang. Obejmy otworzyty si¢, Barnett opadl na kolana.

Przez chwile panowata kompletna cisza. Nie byto nic do powiedzenia w tej sytuacji. Barnett
patrzyt ponuro w przestrzen. Victor zaczal nerwowo trzaska¢ stawami swoich dtoni, dopoki Agee nie
dat mu kuksanca.

Wiekowy pilot usitowal rozgryz¢ problem, dlaczego urzadzenie przeci¢to ubranie Barnetta, a
potem zatrzymato si¢, gdy dotarto do zywego ciata. Czy byt to sposéb, w jaki obcy si¢ rozbierat? Nie
miato to zadnego sensu.

Ale szafka miazdzaca swa zawarto$¢ rowniez nie miata sensu.

W pewnym stopniu Agee byt zadowolony z tego, co si¢ zdarzylo. Musiato to da¢ Barnettowi
nauczke. Teraz bedg mogli wreszcie opusci¢ ten pechowy statek 1 pomysle¢ nad sposobem
odzyskania wtasnego kosmolotu.

— Dajcie mi koszule¢ — powiedzial Barnett. Victor znalazl mu jaka$s w pospiechu. Barnett
wciagnal ja na siebie uwazajac, by sta¢ w odpowiedniej odlegtosci od Scian.

— Ile czasu zabierze ci uruchomienie tego statku? — spytal Agee’ego odrobing niezdecydowanym
tonem.

— Co?!



— Styszales$ pytanie.
— Na listo$¢ boska, czy nie masz juz dosy¢? — wykrztusit Agee.
— Nie. Za ile czasu bedziemy mogli stad wystartowac?

— Mniej wigcej za godzing — wymamrotal Agee. Coz innego mogt powiedzie¢? Kapitan
stanowczo przesadzal. Zmeczonym krokiem Agee powrdcit do sterowni.

Barnett wciggnat sweter na koszulg, a potem ubrat si¢ w kurtke. W pomieszczeniu byto chtodno 1
kapitan zaczat gwattownie drzec.

Kalen lezat bez ruchu na poktadzie statku obcych. Zrobit glupio, tracgc wigkszos¢ sity, jaka mu
pozostata, na proby oderwania sztywniejgce] zewngtrznej warstwy swej skory. Stawata si¢ ona
stopniowo coraz twardsza, w miar¢ jak Kalen byl coraz stabszy. Teraz wygladalo na to, ze nie
oplaca mu si¢ nawet najmniejsze poruszenie. Lepiej byto odpoczywac 1 czué, jak ptomien zycia,
buzujacy we wnetrzu jego ciata, pali si¢ coraz stabie;.

Wkrotce juz $nit o poszarpanych turniach gér Mabogu 1 wielkim kosmoporcie Canthanope, gdzie
miedzygwiezdne statki kupieckie opadatly powoli w dot ze swoimi dziwnymi tadunkami. Byl tam o
zmierzchu, obserwujac jak ponad ptaskimi dachami zachodza dwa duze stonca jego ojczystej planety.
Dlaczego jednak zachodzity na potudniu, oba razem, jedno niebieskie, a drugie z6tte? W jaki sposéb
obydwa mogly zachodzi¢ na potudniu? Byto to przeciez fizycznym niepodobienstwem... By¢ moze
jego ojciec mogtby mu to wytlumaczy¢... Stawato si¢ coraz ciemniej 1 musial wraca¢ do domu...

Otrzasnat si¢ z podsunigtej przez wyobrazni¢ wizji 1 spojrzal w smetne Swiatlo rodzacego sie
poranka. Nie, tak nie umierajg mabogijscy astronauci. Musi sprobowac jeszcze raz.

Po po6t godzinie powolnych, bolesnych poszukiwan, na rufie statku odnalazt zapieczetowane
metalowe pudetko. Obcy najwyrazniej je przeoczyli. Odgiat pokrywe. W srodku znajdowato sig
kilka butelek, starannie zakorkowanych 1 owini¢tych mi¢kkim materiatem, zabezpieczajacym je przed
wstrzasami. Kalen uniost jedng z nich 1 przyjrzat si¢ jej.

Widnial na niej duzy, biaty symbol. Nie byto przyczyny, dla ktorej Kalen mialby zna¢ ten symbol,
jednak dos$¢ stabo mu si¢ on z czyms kojarzyt. Poszukat w pamieci, usitujgc to sobie uprzytomnic.

Po chwili, cho¢ mgliscie, co§ mu zaswitato. Bylo to schematyczne przedstawienie czaszki
humanoida. Do Unii Mabogijskiej nalezata jedna rasa humanoidalna 1 Kalen widziat kiedy§ w
muzeum modele czaszek jej przedstawicieli.

Dlaczego jednak ktos miatby umieszczac cos takiego na butelce?

Symbol czaszki oznaczal dla Kalena uczucie czci 1 szacunku. Tworcy tych butelek to wiasnie
musieli mie¢ na mysli.



Otworzyt jedng 1 powachat jej zawartos¢.

Zapach byt interesujacy. Przypominat mu nieco...
Roztwor do oczyszczania skory!

Nie tracgc ani chwili, wylat na siebie calg zawartosc.

Potem czekal, ledwo odwazywszy si¢ mie¢ nadziej¢. Gdyby udato mu si¢ przywréci¢ skore do
stanu uzywalnosci...

Tak, plyn znajdujacy si¢ w oznaczonej symbolem czaszki butelce byt tagodnym oczyszczaczem!
Mial rowniez mity zapach.

Wylat kolejng butelke na swa pancerng, zewngtrzng warstwe skory 1 poczut, jak ozywczy roztwor
wsigka w nig. Jego ciato, spragnione odzywienia, dopominato si¢ chciwie o wiecej . Kalen opréznit
jeszcze jedng.

Przez dtuzszy czas po prostu lezat na plecach i pozwalatl, by orzezwiajacy fluid wsigkat w jego
cialo. Poczut w sobie przyptyw nowej energii i pojawiajaca si¢ wraz z nim wole zycia.

Wiedziat juz, ze bedzie zyt!

Po kapieli Kalen przyjrzal si¢ urzadzeniom kontrolnym statku w nadziei, ze uda mu si¢
doprowadzi¢ t¢ starg kosmiczng tajb¢ do Mabogu. Natychmiast jednak pojawity sie trudnosci. Z
jakiego$ powodu urzadzenia kontrolne pilota nie byly odseparowane w osobnym pomieszczeniu.
Kalen zastanawial sig¢, dlaczego. Te dziwne istoty nie byly w stanie przemieni¢ catego swojego
statku w komore¢ deceleracyjna.

Nie potrafity tego zrobi¢! Nigdzie nie byto zbiornika o odpowiedniej objetosci, by mogt utrzymac
stosowng ilos¢ ptynu.

Niemal wszystko, czego dowiedziat si¢ tu o obcych, bylo zdumiewajace. Te trudno$¢ Kalen mogt
przezwyciezy¢. Jednak gdy przyjrzat si¢ silnikom, stwierdzit, ze kluczowe dla funkcjonowania
atomowych stoséw prety paliwowe zostaty z nich usuniete. Silniki nie nadawaty si¢ do uzytku.

Pozostawata mu tylko jedna mozliwos$¢. Bedzie musiat odzyska¢ swoj statek.
Ale w jaki sposob?

Zaczat niespokojnie przemierzaé poklad. Etyka mabogijska zabraniata zabijania istot
inteligentnych, nie dopuszczajac w tej kwestii najmniejszych watpliwosci. Pod Zadnym pozorem —
nawet po to, by uratowa¢ swoje wilasne zycie — nie bytlo wolno zabi¢. Byla to madra zasada 1
dobrze przystuzyla si¢ Mabogianom na przestrzeni dziejow ich planety. Postepujac w zgodzie z nig,
przez trzy tysigce lat unikneli wojny 1 doprowadzili swoj lud do wysokiego stopnia rozwoju
cywilizacyjnego. Byloby niemozliwe, aby pozwolili, by w te regute wdarty si¢ jakies wyjatki.
Jakiekolwiek watpliwosci w tej kwestii nadszarpnelyby najswietszg z mabogijskich zasad.



On, Kalen, nie moze by¢ sprzeniewiercg.
Czy miat jednak po prostu biernie umrzec¢?

Spojrzawszy w dot, skonstatowat ze zdziwieniem, ze kaluza roztworu oczyszczajacego wyzarta
dziur¢ w poktadzie. Jak marnie byly zatem wykonane ich statki, skoro nawet tagodny roztwor
oczyszczajacy mogl je zniszczy¢! Oznaczato to, ze rOwniez sami obcy muszg by¢ bardzo stabi.

Jedna bomba tetnitowa bylaby w stanie ich wyeliminowac.

Podszedt do iluminatora. Nie wygladato na to, by pozostawili kogokolwiek na strazy. Kalen
przypuszczat, ze obcy byli zbyt zajeci przygotowaniami do startu. Latwo byloby zatem przeczotgac
sie wsrdd trawy, dotrze¢ do statku. ..

I nikt na Mabogu nie mialby nawet zielonego pojecia, ze cos takiego si¢ stato.

Ku swemu zdziwieniu Kalen stwierdzil, ze bezwiednie pokonat juz niemal potowe odlegtosci
pomiedzy statkami.

Dziwne bylo to, ze jego cialo wykonywato jakie§ czynno$ci, umyst za§ nawet sobie tego nie
uswiadamiat.

Wyjal bombe 1 przeczotgal si¢ kolejnych kilka metrow.

Zrobi to, bo jakiez w koncu znaczenie dla historii Mabogu moze mie¢ jedno jedyne zabdjstwo?

— Czy przypadkiem nie jeste$ juz gotow? — spytal w potudnie Barnett poirytowanym tonem.

— Sadze, ze tak — odpowiedziat Agee, patrzac na popstrzong znaczkami tablice kontrolng. — Tak
jak mozna by¢ gotowym w takiej sytuacji.

Barnett skingl glowa.

— Victor 1 ja przywigzany si¢ w pomieszczeniu zatogi, a ty wystartuyj z minimalnym mozliwym
przyspieszeniem.

Barnett wycofal si¢ do kabiny. Agee zawigzal prowizoryczne pasy, ktore przygotowal sobie
wczesniej, 1 zaczgl nerwowo zaciera¢ rece. O ile si¢ orientowal, gtowne przetaczniki kontrolne
zostaty oznaczone. Wszystko powinno p6djs¢ dobrze; przynajmniej taka miat nadzieje.

Pamigtat jednak o szafce 1 nozu do rozbierania, 1 wiedzial, Zze nikt nie jest w stanie przewidzie¢, co
zrobi za chwile ten szalony statek.

— Jestesmy gotowi! — zawotat Barnett z kabiny zatogi.



— W porzadku. Start za mniej wiecej dziesi¢¢ sekund — odpowiedziat, zamykajac 1 uszczelniajgc
Sluzy powietrzne.

Czyjac lekki przyptyw klaustrofobii, uruchomit reaktory. Jak dotad wszystko byto w porzadku.

Na podtodze pojawita si¢ cieniutka warstewka jakiego$ oleju. Agee zdecydowat, ze musi ona
zapewne pochodzi¢ z nieszczelnego spojenia i zignorowat j3. Tarcze kontrolne pracowaty idealnie.
Agee zakodowat kurs w urzadzeniach pamigci statku 1 uruchomit instrumenty kontroli lotu.

Potem poczut, Ze co$ chlupocze wokot jego butow. Spojrzawszy w dot, skonstatowat ku swemu
zdziwieniu, ze gesty, paskudnie $mierdzacy olej tworzy juz prawie dziesigciocentymetrowg warstwe

na poktadzie. Byt to catkiem spory wyciek.

Agee nie rozumial, w jaki sposob ten solidnie zbudowany statek moze by¢ az tak nieszczelny.
Odwigzawszy pasy, zaczat szuka¢ po omacku zrodia przecieku.

Znalazt je. W podtodze kabiny znajdowaty si¢ trzy niewielkie otwory, a z kazdego z nich sgczyt sig¢
rOwnomierny, silny strumien oleju.

Agee nacisngt guzik otwierajacy drzwi i stwierdzit, ze mimo to pozostaty zamknigte 1 uszczelnione.
Starajac si¢ nie wpas¢ w panike, przyjrzat si¢ starannie drzwiom.

Powinny si¢ otworzy¢.
A jednak si¢ nie otwieraty.
Olej siggat mu juz niemal do kolan.

Usmiechnat si¢ glupkowato: jakim byt idiotg! Kabina pilota byta uszczelniana przez urzadzenia
kontrolne na tablicy. Nacisnat przycisk zwalniajacy blokad¢ 1 wrocit do drzwi.

Wciaz si¢ nie otwieraty.
Agee szarpngl je z catej sity, ale nie drgnely. Wycofat si¢ do tablicy kontrolnej. Usitowat
spokojnie pomyslec¢: gdy odkryli ten statek, na jego poktadzie nie byto oleju. Oznaczalo to, ze gdzies$

musi by¢ usuwajacy go dren.

Zanim Agee go znalazt, olej siggat mu juz do pasa. Pilot otworzyl dren 1 olej szybko zniknat. Drzwi
otworzyty si¢ bez problemu.

— O co chodzi? — spytat Barnett.
Agee opowiedziat mu.
— Ach, wigc on to tak robi — powiedziat cicho Barnett. — Cieszg si¢, ze to odkrytem.

— Co robi? — spytat Agee, czujac, ze Barnett traktuje calg rzecz zbyt lekko.



— Znosi przecigzenie zwigzane ze startem. Nurtowato mnie to. Przeciez nie miat na poktadzie nic,
co cho¢ przypominatoby t6zko lub koje deceleracyjng. Zadnych foteli, nic, do czego mogltby sie
przywiaza¢. A on po prostu unosi si¢ w kapieli olejowej, ktora wiacza si¢ automatycznie w chwili,
gdy statek jest gotowy do lotu.

— Ale dlaczego te drzwi si¢ nie otworzyly? — dopytywal si¢ Agee.

— Czy to nie oczywiste? — odpart pytaniem Barnett, uSmiechajac si¢ cierpliwie. — Przeciez nie
chciatby, zeby olej rozprzestrzenil si¢ po calym statku. I nie zyczylby sobie rowniez jakiegos
przypadkowego wycieku.

— A zatem nie mozemy wystartowaé — upieratl si¢ Agee.

— Dlaczego?

— Dlatego, ze dos¢ trudno mu bedzie oddychaé, gdy zaleje mnie olej. Zawory wilaczaja sig
automatycznie, gdy tylko aktywizuje si¢ reaktory, 1 nie ma sposobu ich wylaczenia.

— Mogltby$ cho¢ raz skorzysta¢ ze swojego mozgu — pouczyl go Barnett. — Musisz po prostu
przywigza¢ przetacznik drenu. Olej bedzie wyciekat tak szybko, jak bedzie si¢ wlewat.

— No tak, nie pomyslatem o tym — przyznat Agee z cigzkim westchnieniem.

— A wigc zabieraj si¢ do roboty.

— Chciatbym wczesniej zmieni¢ ubranie.

— Nie. Masz wystartowac¢ tym cholernym statkiem!

— Ale, kapitanie...

— Masz go uruchomi¢! — rozkazal Barnett. — Z tego, co wiemy, ten obcy co$ knuje.

Agee wzruszyl ramionami, powrocit do kabiny pilota 1 przywiazat si¢ pasami.

— Gotow1? — spytat.

— Tak, uruchamiaj go.

Agee przywigzat wylot drenu 1 olej spokojnie wplywat do pomieszczenia, a potem wyptywal z
niego, nie podnoszac si¢ wyze] niz do czubkow jego butow. Bez zadnych dalszych zaktocen
uruchomit urzadzenia kontrolne.

— Ruszamy — oznajmit 1 strzelit palcami na szczgscie.

Potem nacisnat guzik startu.



Kalen obserwowat start z gtebokim zalem. W dioni wcigz Sciskat bombe tetnitowa.

Wezesniej dotart do swego statku, a nawet przez kilka sekund stal pod jego kadtubem. Potem
doczotgat si¢ z powrotem do kosmolotu obcych. Nie byt w stanie podtozy¢ bomby. W ciggu kilku
godzin nie mégt pokona¢ zasad moralnych, wpajanych osobnikom jego rasy od wielu stuleci.

Bylo to uwarunkowanie... ale nie tylko.

Bardzo niewiele istot z jakichkolwiek ras zabija dla przyjemnosci. Mimo to istniejg Swietnie
wytlumaczalne przyczyny, by to zrobi¢, przyczyny, ktorych logika moze usatysfakcjonowac kazdego
filozofa.

Jednak raz zaakceptowane zabojstwo stwarza coraz to nowe bodZce; jest ich wcigz wiecej, wigcej
1 wiecej. Morderstwo przyjete jako sposob postgpowania wiedzie w nieunikniony sposob ku wojnie,
a co za tymidzie, ku totalnemu unicestwieniu.

Kalen poczut w pewnym momencie, ze gdyby dokonat tego czynu, w jaki§ sposéb zdotaloby to
wples¢ si¢ w przeznaczenie jego rasy. Zatem od jego wstrzemi¢zliwosci w tym wzgledzie zalezato
niemalze przetrwanie Mabogijczykow.

Ta $wiadomos$¢ nie powodowata jednak, ze teraz czut si¢ cho¢by odrobing lepiej.

Patrzyt, jak jego kosmolot kurczy si¢ do rozmiarow kropki na niebie. Obcy opuszczali planete ze
smiesznie matg predkoscia. Nie miat pojecia, dlaczego to robili... chyba Zzeby czynili tak ze wzgledu
na niego.

Niewatpliwie byto w nich wystarczajaco duzo sadyzmu, by tak postgpowac.

Kalen wrdcit do statku. Jego wola przetrwania byla tak silna jak zawsze. Nie zamierzal si¢
poddawac. Bedzie kurczowo trzymat si¢ zycia, tak dlugo, jak tylko zdota, majac nadziej¢ na jedna
szans¢ na milion, ze jaki$§ inny pojazd kosmiczny dotrze na t¢ planete.

Rozejrzawszy si¢ wokot pomyslal, ze z oznaczonego biatym znakiem czaszki oczyszczacza mogiby
jakos zmiksowa¢ namiastke powietrza. Podtrzymywatoby go ono przy zyciu przez dzien lub dwa.
Potem, gdyby dat rad¢ roztupa¢ orzech sednowy...

W pewnej chwili wydato mu sie, Ze ustyszat jaki§ hatas 1 wybiegt na zewnatrz. Jednak firmament
byt pusty. Jego kosmolot zniknat, a on pozostal sam.

Powrdcit wiec do statku obcych 1 zajat sie powaznymi sprawami, zwigzanymi z podtrzymaniem
swych procesoOw zyciowych.

Gdy Agee odzyskat przytomnos¢, stwierdzil, ze zanim zemdlat, zdotal zmniejszy¢ przyspieszenie o



potowe. Tylko dzieki temu przezyt.

Przyspieszenie za$, ktore wedle wskaznika na tablicy ledwie przekraczalo poziom zerowy, byto
wciaz nie do wytrzymania! Agee otworzyt hermetyczne drzwi 1 wyczotgat si¢ na zewnatrz.

Pasy Barnetta 1 Victora ulegly rozerwaniu w czasie startu.

Victor wtasnie odzyskiwal przytomnos¢. Barnett wydostat si¢ spod stosu roztrzaskanych
pojemnikow.

— Myslisz, ze wystepuyjemy na pokazach dla publiczno$ci? — poskarzyt sie. — Powiedziatem, ze
masz wystartowa¢ z minimalnym przyspieszeniem.

— Wystartowalem z przyspieszeniem mniejszym niz minimalne — odpowiedziat Agee. — Mozesz
sam sprawdzi¢ wskazania przyrzadow.

Barnett pomaszerowat do kabiny pilota, jednak bardzo szybko stamtad wrocit.

— Niedobrze — oznajmit. — Nasz przyjaciel — kosmita kieruyje swoim statkiem przy
przyspieszeniu trzykrotnie przekraczajacym dopuszczalne.

— Na to wyglada.

— Nie przewidzialem tego — stwierdzit Barnett z namystem. — Musiat przyby¢ z duzej planety, z
ktorej trzeba wystartowac z wielkim przyspieszeniem, jezeli w ogdle chee si¢ stamtad wydostac.

— Cos$ mnie uderzyto... — jeknat Victor, pocierajgc obolate miejsce na gtowie.

W Scianach rozlegaty si¢ teraz dziwne trzaski. Statek obudzit si¢ z u$pienia 1 wszystkie jego
automatyczne mechanizmy dziataty petng para.

— Robi si¢ ciepto, no nie? — spytat retorycznie Victor.

— Tak, 1 coraz trudniej oddycha¢ — zgodzit si¢ Agee. — Widocznie wzrasta ci$nienie.

Wrécit do kabiny kontrolnej. Barnett 1 Victor stangli w jej przedsionku, czekajac niecierpliwie.

— Nie mogg tego wytaczy¢ — stwierdzit Agee, ocierajac krople potu z twarzy. — Temperatura 1
ci$nienie regulowane sg automatycznie. Z pewnoscig powracajg do stanu ,,normalnego” na skali, gdy

tylko statek wystartuje.

— Lepiej by byto, do cholery, gdyby$s je wylaczyt — powiedzial ztowrdzbnie Barnett. —
Usmazymy si¢ tutaj, jezeli tego nie zrobisz.

— Nie ma na to sposobu.

— Ale musi by¢ co$§ w rodzaju regulatora ciepta.



— Jasne, to tam! — stwierdzil Agee, wskazujac wlasciwy przyrzad. — Jest w tej chwili
ustawiony na najnizszym mozliwym poziomie.

— Jak sadzisz, jaka moze by¢ ,,normalna” temperatura na jego planecie? — rzucit pytanie Barnett.

— Nie sadze, zebym chciat si¢ tego dowiedzie¢ — odpart Agee. — Ten statek jest zbudowany ze
stopéw o niezwykle wysokiej temperaturze topnienia. Skonstruowano go tak, by mégt wytrzymac
ci$nienie dziesigciokrotnie wieksze niz jakikolwiek ziemski kosmolot. Bioragc to wszystko pod
uwage. ..

— Musi by¢ jakas mozliwo$¢ wytaczenia tego! — oznajmit Barnett. Zrzucil z siebie kurtke 1
sweter. Temperatura gwattownie wzrastata 1 poktad stawat si¢ zbyt goracy, by mozna bylo na nim
ustac.

— Wyltacz to! — zawyt Victor.

— Chwileczke — bronit si¢ Agee. — Przeciez wiecie, do cholery, ze to nie ja zbudowatem ten
statek. Skad mam wiedziec...

— Wylacz! — wrzeszczal Victor, potrzasajgc nim jak szmaciang lalkg. — Wytacz!
— Pu$¢ mnie! — krzyknal pilot, wyciagajac swoj blaster.

Potem, dziatajac pod wptywem nagltego natchnienia, wytgczyt silniki statku.
Trzeszczenie w Scianach ucichto 1 zrobito si¢ chtodnie;.

— Co sie stato? — spytat Victor.

— Temperatura 1 ci$nienie spadaja, gdy — nie ma dopltywu energii do silnikéw — odrzekt Agee.
— Jestesmy bezpieczni, dopdoki znowu ich nie wigczymy.

— Ile czasu w tej sytuacji zabierze nam dostanie si¢ do kosmoportu? — zapytat Barnett.
Agee dokonal szybkich obliczen.
— Okoto trzech lat. Jestesmy dos¢ daleko.

— Czy nie ma jakiego$ sposobu na wyrwanie tych automatéw z mechanizmu statku? Nie mozna ich
odlagczy¢?

— Sa doktadnie wbudowane we wnetrze — stwierdzit

Agee. — PotrzebowalibySmy do tego catego sklepu z narzedziami 1 w dodatku fachowej pomocy.
Ale nawet gdybysmy mieli to wszystko, nie bytoby to proste.

Przez dtuzszy czas Barnett milczat.



— W porzadku — powiedziat w koncu.

— Co ,,w porzadku?

— Jestesmy zatatwieni. Musimy wrdci€ na planete 1 odebra¢ nasz statek.

Agee odetchnat z ulgg 1 zaprogramowal kosmolot na nowy kurs.

— Myslisz, ze ten obcy nam go odda? — spytat Victor.

— Jasne, ze tak — odpowiedziat Barnett. — Jesli w ogole jeszcze zyje. Na pewno bedzie
zadowolony z mozliwo$ci odzyskania swojego pojazdu. A zeby wsig$¢ do niego, bedzie musial
opusci¢ nasz.

— Na pewno. Ale kiedy juz dostanie si¢ do tego statku...

— Narobimy bigosu w tablicy kontrolnej — stwierdzit Barnett. — To spowolni jego dziatanie.

— Ale tylko na chwile — zauwazyt Agee. — Predzej czy pdzniej wystartuje, patajac zadza krwi.
Nie zdotamy go przescigna€.

— Nie bedziemy musieli. Wszystko, co powinnismy zrobi¢ — to wystartowac¢ jako pierwsi.
Kadtub jego statku jest mocny, ale nie sagdze, by mégt wytrzyma¢ wybuch trzech bomb atomowych.

— Nie pomys$lalem o tym — oznajmil Agee z niklym u§mieszkiem na twarzy.

— To jedyne logiczne rozwigzanie w tej sytuacji — stwierdzil Barnett z zadowolong ming. —
Stopy kadtuba wciaz jeszcze beda co§ warte. A teraz odwiez nas z powrotem, w miar¢ mozliwosci
nie usmazywszy na skwarki.

Agee wilaczyl silniki. Wykonat ciasny skret, wykorzystujac cate przyspieszenie, jakie mogli
wytrzyma¢. Znowu zaczety si¢ trzaski, a temperatura podniosta si¢ gwattownie. Gdy tylko skonczyli

skreca¢, Agee ustabilizowal kurs na wlasciwym kierunku — czyli w strone planety — po czym
wylaczyt silniki.

Wieksza czg$¢ drogi pokonali bezwladnym lotem. Gdy jednak dotarli do planety, Agee musiat
ponownie wytaczyC¢ silniki, by mogli opas¢ na jej powierzchnie po witasciwej spirali deceleracyjne;j,

a potem wylagdowac.

Ledwie zdotali wydostac¢ si¢ ze statku. Ich skora pokryta si¢ bablami poparzen, a podeszwy butow
zostaty przepalone na wylot. Nie mieli czasu na to, by pozmienia¢ potaczenia w tablicy kontrolne;.

Wycofali si¢ do lasu i postanowili czekac.
— Moze on nie zyje — wyrazit nadziej¢ Agee.

Po chwili jednak dojrzeli, jak niewielka posta¢ wytania si¢ z wtazu ,,Sitacza I”’. Obcy poruszat si¢



wolno, ale niewatpliwie zyt.
Obserwowali go.

— Przypuszczam — powiedzial cicho Victor — Ze on zrobit sobie jakas bron. Obawiam sie, ze
bedzie chcial nas dorwac.

— Obawiam sig¢, ze bedziesz musiat zanikng¢ dziob — uciagh Barnett.

Obcy szedt prosto w strone swojego statku. Znikngt w jego wnetrzu 1 zamknat §luzy.

— W porzadku — stwierdzil Barnett wstajac. — Lepiej by byto, gdybySmy teraz jak najszybciej
dali stad noge. Agee, ty zajmiesz si¢ tablicg kontrolng. Ja podtacze reaktor. Victor, ty zabezpieczysz
Sluzy. Ruszamy!

Przebiegli sprintem przez rowning 1 w ciggu kilku sekund dotarli do otwartego wtazu ,,Sitacza I”.

Nawet gdyby Kalen cheiat si¢ pospieszy¢, nie mial wystarczajaco duzo sity, by pilotowaé swoj
statek. Wiedzial jednak, ze gdy juz si¢ do niego dostatl, jest bezpieczny. Zaden obcy nie przejdzie
przez uszczelnione $luzy.

Na rufie otworzyl rezerwowy zbiornik powietrza 1 otworzyl go. Statek wypelnil sie gesta,
zyciodajng, z6tta mieszanka.

Przez kilka dtugich minut Kalen po prostu nig oddychat.

Potem przytaszczyt trzy najwieksze orzechy sednowe, jakie odnalazt w kambuzie, 1 podtozyt je pod
rozlupywacz.

Po jedzeniu poczut si¢ znacznie lepiej. Zmieniacz zdart zewngtrzng warstwe jego skory. Takze 1
druga warstwa okazala si¢ martwa 1 zmieniacz rozciat ja, po czym $ciagnal. Zatrzymat si¢ na trzeciej,
ktora pozostata zywa.

Wilizgujac si¢ do kabiny pilota, Kalen czut si¢ niemal jak nowo narodzony.

Wydawato mu si¢ oczywiste, ze obcy doznali przejsciowego pomieszania zmystow. Nie byto
innego sposobu, by wyjasni¢ fakt, ze powrocili 1 oddali mu jego statek.

Bedzie musial odnalez¢ wtadze ich cywilizacji, ktérym podlegali, 1 przekaza¢ dane dotyczace
lokalizacji planety. Wtadze powinny tych obcych odszuka¢ 1 raz na zawsze ich wyleczyc.

Kalen czut si¢ bardzo szczgsliwy. Nie zszedl z drogi etyki mabogijskiej 1 byta to bardzo istotna
sprawa. Tak latwo byloby zostawi¢ w ich statku bombe¢ tetnitowg, nastawiong na wybuch w
okreslonym czasie. Mogt tez zniszczy¢ ich silniki.



Sktamalby, gdyby teraz nie przyznat, ze czut takg pokuse.
Nie zrobit jednak tego. Nie zrobit nic, co mogloby zagraza¢ zyciu obcych.

Ograniczyt si¢ jedynie do skonstruowania kilku przyrzadow, niezbednych do podtrzymywania
procesOw zyciowych.

Uruchomit tablice kontrolng swojego statku 1 stwierdzit, ze jest ona w znakomitym stanie, gotowa
do rozpoczecia pracy.

Plyn antyakceleracyjny zaczat wypeinia¢ kabing natychmiast, gdy tylko Kalen uruchomit reaktory.

Victor pierwszy dotart do $§luzy powietrznej 1 wpadl do s$rodka. Nagle co$§ wyrzucito go na
Zewnatrz.

— Co sig¢ stato?! — wykrzyknat Barnett.
— Co$ mnie uderzyto.
Ostroznie zajrzeli do wnetrza.

Byta to bardzo starannie skonstruowana, Smiertelna putapka. Obcy potaczyt przewody od
akumulatorow 1 porozwieszat je w poprzek wejscia. Gdyby Victor dotkngl Sciany statku, natychmiast
porazitby go prad.

Spieli na kréotko system przewodow 1 wkroczyli do wnetrza.

Panowat tu nieopisany batagan. Wszystkie ruchome przedmioty zostaty zabrane ze swoich miejsc i
porozrzucane po catym pokladzie. W kacie lezal wygigty stalowy pret. Obcy porozlewat ich
superzracy kwas, ktory w kilku miejscach przepalit poktad statku. Stara, zuzyta skorupa ,,Sitacza I”
zostata podziurawiona jak rzeszoto.

— Nigdy nie przypuszczatem, ze to on narobi bigosu w naszym statku! — skomentowat Agee.

Podjeli dalsze badania poktadu. Przemieszczajac si¢ w strong rufy, odkryli kolejng putapke. Drzwi
tadowni zostaty sprytnie powigzane z niewielkim silniczkiem do rozruchu przyrzadow. Gdyby
ktokolwiek ich dotknal, natychmiast rabnetyby o $ciang. Czlowiek, ktory znalaziby si¢ pomiedzy
Sciang a skrzydtem drzwi, zostatby zmiazdzony.

Znajdowaty si¢ tu takze inne, prowizoryczne konstrukcje, ktorych przeznaczenia nie mozna bylo w
zaden sposob odgadnac.

— Czy mozemy to wszystko naprawi¢? — spytal Barnett.

Agee wzruszyl ramionami.



— Wigkszo$¢ naszych narzedzi znajduje si¢ na poktadzie ,,Sitacza II”. Przypuszczam, ze
zdotalibySmy zatata¢ nasz statek w ciggu roku. Ale nie wiem, czy nawet potatany kadtub wytrzymatby
jakikolwiek lot.

Wyszli na zewnatrz. W tym samym momencie kosmolot obcego wystartowal z rowniny.

— Co za potwor! — skomentowat Barnett, patrzac na przezarty kwasem kadtub swego statku.

— Nigdy nie mozna przewidzie¢, co zrobi kosmita — odpart Agee.

— Dobry kosmita to martwy kosmita — oznajmit Victor.

,»Sitacz I’ byt teraz dla nich tak samo niezrozumialy 1 niebezpieczny, jak ,,Sitacz I1”.

A ,,Sitacz II” odlecial.

Something for Nothing



Cos za nic

Czy naprawdg ustyszat jaki§ gtos? Nie byl tego pewien.

Odtwarzajac calg sytuacj¢ chwilg pdzniej, Joe Collins przypomniat sobie, ze lezal na swoim 16zku,
zbyt zmeczony nawet na to, by zdja¢ z nakrycia przemoczone buty. Gapil si¢ bezmysSlnie na sie¢
peknie¢ na wilgotnym, zottym suficie, obserwujac jak pojedynczymi kroplami powoli i ponuro sgczy
si¢ z nich woda.

To musiato sta¢ si¢ wtasnie wtedy. Przy swoim t6zku Collins dostrzegt metaliczny btysk. Usiadt.
Na podtodze, tam, gdzie przedtem zdecydowanie jej nie byto, znajdowata si¢ teraz maszyna.

Collins miat wrazenie, ze wtasnie w tym pierwszym momencie, w odruchu zaskoczenia, ustyszat
bardzo odlegly glos, ktory krzyknat:

— Spojrzcie tam! Tamten facet to zrobit!
Joe nie miat pewnosci co do glosu. Maszyna jednak niezaprzeczalnie tu byta.

Collins uklgknat, by si¢ jej przyjrze¢. Miata powierzchni¢ okoto metra kwadratowego 1 z cicha
pomrukiwala. Jej obudowa pomalowana w szarawe nieregularne plamy nie miala na sobie nic
oprocz czerwonego guzika na rogu 1 miedzianej ptytki w samym $rodku. Tabliczka glosita: utylitator
klasy a, seria aa — 1256432. Ponizej za$ znajdowat si¢ napis: ostrzezenie.

TEJI MASZYNY MOGA UZYWAC WYLACZNIE REPREZENTANCI KLASY A.

To wszystko.

Nie byto galek, tarcz, przetagcznikow ani Zadnych innych akcesoriéw, ktore Collins kojarzyl z
maszynami. Tylko miedziana tabliczka, czerwony guzik 1 pomrukiwanie.

— Skad przybytas? — spytal maszyne Collins. Jednak utylitator klasy A kontynuowat
pomrukiwanie. Joe w gruncie rzeczy nie oczekiwat jakiejkolwiek odpowiedzi. Siedzac na brzegu
t6zka patrzyt z namystem na utylitator. Istniato teraz jedno pytanie: co nalezy z nim zrobic?

Ostroznie dotkngt czerwonego guzika, zdajac sobie sprawe ze swojego braku doswiadczenia w
postepowaniu z maszynami, ktore pojawiaja si¢ znikad. Zastanawial si¢, co bedzie, gdy wilaczy
maszyng. Podtoga si¢ pod nim otworzy? A moze z sufitu zaczng opada¢ mate zielone ludziki?

Do stracenia miat jednak bardzo niewiele. Leciutko nacisnagt guzik.

Nic si¢ nie wydarzyto.

— W porzadku. Zrob co§ — powiedzial Collins, czujac si¢ do gltebi upokorzony. Utylitator dalej z



cicha pomrukiwat.

No c06z, w ostatecznosci bedzie mogt odda¢ go do lombardu. Uczciwy Charlie datby co najmnie;j
dolara za sam metal.

Joe sprobowal podnie$¢ utylitator. Maszyna nie poruszyla si¢ nawet o milimetr. Sprobowat
ponownie, wytezajac wszystkie sity, 1 udatlo mu si¢ podnies¢ jeden z rogow urzadzenia zaledwie o

pare centymetrow. Opuscil je na podtoge 1 usiadt na t6zku, oddychajac z trudem.

— Powiniene$ dostarczy¢ tu przynajmniej dwoch facetow, zeby mi pomogli — powiedziat Collins
do utylitatora. Nagle pomrukiwanie stato si¢ glosniejsze 1 maszyna zaczgta wibrowac.

Collins obserwowal ja, ale wcigz nic si¢ nie dzialo. Tknigty przeczuciem wyciagnat reke 1
nacisnagt czerwony guzik.

Natychmiast pojawito si¢ dwoch barczystych mgzczyzn ubranych w stroje robocze. Spojrzeli na
utylitator, jakby szacujac jego wage.

— Dzigki Bogu, to ten maty model — powiedziat jeden z nich. — Duze sg paskudne, bo nijak nie
da si¢ ich uchwycic.

— To gorsze niz robota w kamieniotomach, no nie? — rzekt drugi.
Spojrzeli na Collinsa, ktory przygladal im si¢ juz od jakiego$ czasu.

— W porzadku, kole$, nie bedziemy tu tak stali caly dzien — oznajmit w koncu pierwszy z
mezczyzn. — (Gdzie cheesz, zebySmy go przeniesli?

— K... kimjestescie? — zdotat wychrypie¢ Collins.

— A czy wygladamy na Flipa 1 Flapa? Jestesmy facetami od transportu.

— Ale skad przybyliscie? — spytal Joe. — 1 dlaczego?

— Jestesmy z firmy ,,Czarodziej 1 Spotka, Przeprowadzki Catodobowe” — odpowiedziat
mezczyzna. — A przybyliSmy tu, bo potrzebowate$ facetow od przeprowadzek, no nie? Gadaj wigc,
gdzie chcesz, zebysmy go przeniesli?

— Na razie mozecie sobie 1$¢ — oznajmit Collins. — Wezwe was pdznie;.

Faceci od przeprowadzek wzruszyli ramionami i rozptynegli si¢. Przez tadnych par¢ minut Collins
gapil si¢ w miejsce, w ktorym przed chwilg stali. Potem zaczat wpatrywac si¢ w utylitator klasy A,
ktory znow z cicha pomrukiwat.

Utylitator? Joe pomyslat, Zze mogtby nada¢ mu lepsza nazwe.

Maszyna do spetniania zyczen.



Collins nie byt szczegdlnie zaszokowany. Gdy pojawiajg si¢ naprawde cudowne wydarzenia,
jedynie tepe, prozaiczne indywidua nie sg w stanie ich zaakceptowac. Zas§ Joe na pewno do takich nie
nalezal. Byt §wietnie przygotowany do akceptowania cudow.

Wiekszos¢ swego dotychczasowego zycia spedzil wyrazajac pobozne zyczenia, majac nadzieje i
modlac si¢ o to, by zdarzyt si¢ mu jakis cud. Bedac w szkole marzyt o tym, ze obudzi si¢ pewnego
poranka, dysponujac zdolno$cig nauczenia si¢ pracy domowej bez nudnej konieczno$ci wertowania
podrecznikow. W armii zyczyl sobie, by jaka$ czarownica lub wrdzka zmieniala rozkazy,
oddelegowujac go do opieki nad batalionowg swietlicg, zamiast zmuszania do podporzadkowywania
si¢ Scistemu rygorow1 zotnierskiej stuzby.

Wyszedtszy z wojska Joe unikat pracy, do ktorej nie byl przygotowany pod wzgledem
psychologicznym. Walgsal si¢ tu 1 tam, majac nadziej¢, ze pewnego dnia co$§ naktoni kogo$
niezmiernie bogatego, by zmienit swoj testament, zostawiajgc Collinsow1 wszystko, co posiada.

Tak naprawdg¢ nigdy nie oczekiwal, ze cos si¢ wydarzy.
Jednak gdy rzeczywiscie si¢ zdarzylo, nie byl zaskoczony.

— Chcialbym dosta¢ tysigc dolarow w nie oznakowanych banknotach o niewielkich nominatach —
powiedziat ostroznie.

Gdy pomrukiwanie stalo si¢ glosniejsze, nacisngt guzik. Pojawita si¢ przed nim spora sterta
przybrudzonych banknotow jedno—, pigcio— 1 dziesi¢ciodolarowych. Nie wygladaty zbyt §wiezo, ale
niewatpliwie byly to pienigdze.

Collins wyrzucit gar§s¢ dolarow w powietrze, a potem z przyjemnoscig obserwowal, jak opadajg
na podtoge. Potozyt si¢ 1 zaczat robi¢ plany na przysztos¢.

Po pierwsze, powinien zabra¢ maszyne z Nowego Jorku, by¢ moze gdzies w glab stanu, gdzie nie
beda go niepokoi¢ wscibscy sasiedzi. W przeciwnym wypadku trudno by mu byto wypetnic¢
formularz podatku dochodowego. A moze, kiedy wszystko si¢ juz ustabilizuje, powinien wyjechac do
ktoregos z krajow Ameryki Srodkowej lub. ..

W pokoju rozlegl si¢ podejrzany hatas.

Collins poderwat si¢ na rGwne nogi. W $cianie pojawit si¢ wlasnie otwor, przez ktory kto$ usilnie
si¢ przepychat.

— Hej, ty, przeciez niczego nie zamawiatem! — powiedziat Collins do maszyny.

Otwor stat si¢ wigkszy 1 zaczat si¢ z niego wylania¢ potezny me¢zczyzna z czerwonymi wypiekami
na twarzy, posapujacy z wsciektoscia.

W tym momencie Collins przypomniat sobie, Zze maszyny miewaja zwykle swych wtascicieli. A
ktos, kto dotychczas posiadat maszyne do spetniania zyczen, z pewnoscig nie pogodzit si¢ tatwo z jej
stratg. Niewatpliwie jest gotow uczyni¢ wszystko, by ja odzyska¢. Prawdopodobnie nie cofnatby sie¢



nawet przed...
— Obron mnie! — krzyknat Collins do utylitatora i nacisnat czerwony guzik.

W tym momencie pojawit si¢ niski, tysiejacy mezczyzna w pizamie o krzykliwych kolorach, ktory
ziewat ostentacyjnie.

— Sanisa—Leek, Ochrona Scian Czasowych, Spotka z ograniczona odpowiedzialno$cia —
oznajmit, przecierajac oczy. — Nazywam si¢ Leek. Co mogg dla pana zrobi¢?

— Niech pan go stad zabierze! — wrzasnat Collins. Cztowiek o czerwonej twarzy, dziko machajac
rekami, przepchnat si¢ juz niemal przez otwor.

Leek wyjatl z kieszeni swojej pizamy btyszczacy kawatek metalu. Facet z wypiekami krzyknat:
— Prosze¢ poczeka¢! Pan nie rozumie, o co chodzi! Ten cztowiek...

Leek skierowat kawalek metalu w jego strong. Cztowiek 1 czerwong twarza wrzasnal 1 przepadt.
Po chwili znikngt réwniez sam otwor.

— Czy pan go zabit? — spytatl Collins.

— Oczywiscie, ze nie — odpart Leek, chowajac kawatek metalu. — Po prostu odwrocitem
kierunek jego przemieszczania si¢. Tg drogg nie bedzie juz nigdy probowat si¢ tu dostac.

— To znaczy, ze bedzie mogt to zrobi¢ jakas inng droga? — dopytywat si¢ Joe.

— To mozliwe — stwierdzit Leek. — Bedzie mogt sprobowac mikrotransferu lub nawet animacji.
— Ten utylitator nalezy do pana? — spytal po chwili, spojrzawszy ostro na Collinsa.

— Oczywiscie — odpowiedziat Joe, czujac jak pot wystepuje mu na czoto.

— I jest pan reprezentantem klasy A?

— Naturalnie — odrzekt Collins. — Gdybym nie byt, to co robitbym tutaj z tym utylitatorem?

— Nie mialem zamiaru pana urazi¢ — powiedziat pojednawczo Leek. — Po prostu chcialem ucigé
z panem przyjacielskg pogawedke.

Pokrecit gtowg z podziwem.

— No, no, wam, z klasy A, nieZle si¢ powodzi — stwierdzit. — Przypuszczam, ze cofnat si¢ pan
az do tych czaséw, zeby napisac ksigzke historyczng?

Collins usmiechnglt si¢ enigmatycznie.

— Jakby cos$, to jestem zawsze do ustug — oznajmit Leek, ziewajgc bez zenady. — Dzien 1 noc w



kieracie. Chyba lepiej powodzitoby mi si¢ w kamieniotomach.
Potem zniknat, caty czas ziewajac.

Deszcz wcigz bebnit o sufit. Chrapanie, ktore dobywalo si¢ z kanalu wentylacyjnego, rowniez
trwalo nadal bez najmniejszej przerwy. Collins pozostal sam na sam z maszyna.

Oraz z tysigcem dolarow w banknotach o niewielkich nominatach, rozrzuconych po podtodze.

Czule poklepat utylitator po obudowie. Ci ,reprezentanci klasy A” majg si¢ catkiem dobrze —
stwierdzil. Co$ jest ci potrzebne? Wtedy po prostu zadasz tego 1 naciskasz guzik maszyny. Nie
ulegato watpliwosci, ze prawdziwemu wtascicielowi bardzo jej brakowato.

Leek powiedzial, Zze ten facet moze sprobowac dosta¢ si¢ do niego inng drogg. Pozostawato
pytanie: jaka?

Ale czy rzeczywiscie miato to znaczenie? Pogwizdujac z cicha, Collins zebral banknoty. Dopoki
bedzie miat t¢ maszyne, potrafi zadbac o siebie.

Nastepne dni przyniosty wielka zmiang w zyciu Joe’ego Collinsa. Z pomocg firmy ,,Czarodziej i
Spotka — Przeprowadzki Catodobowe™ przenidst utylitator w gtab stanu Nowy Jork. Tam, gdzie§ w
zapomnianym zakatku pasma Adirondack, zakupit sredniej wielkosci gore. Gdy mial juz w rgku
potwierdzajace wlasnos¢ papiery, powedrowat do centrum swej posiadtos$ci, znajdujgcego sie
kilkanascie kilometrow od najblizszej autostrady. Dwaj faceci od przeprowadzek, pocac si¢ obficie,
przytaszczyli za nim utylitator; przedtem monotonnie przeklinali, brngc wsrod gestej warstwy lesnego

poszycia.
— Postawcie go tutaj 1 spadajcie stad — polecit im Collins.
Przez kilka ostatnich dni jego pewnos¢ siebie znacznie wzrosta.

Faceci od przeprowadzek, sapigc ze zmgczenia, znikneli. Collins rozejrzat si¢ dookota. Z kazde;j
strony, jak okiem siegna¢, rozciagaty si¢ geste brzozowo — sosnowe zagajniki. Powietrze bylo tu
przesycone wilgocig 1 aromatyczne. W koronach drzew rados$nie szczebiotaty ptaki, od czasu do
czasu w poblizu przemykata pedem wiewiorka.

Przyroda! Joe zawsze ja kochat. To miejsce jest znakomite, by zbudowaé duzy, okazaty dom z
basenem, kortami tenisowymi 1 by¢ moze niewielkim lotniskiem.

— Chce dom — stwierdzit Collins pewnym siebie tonem, po czym nacisngl guzik.
Pojawil si¢ me¢zczyzna w gustownym szarym garniturze 1 binoklach.

— Tak, proszg pana — powiedzial, zerkajac na drzewa. — Stanowczo jednak powinien pan
okresli¢ doktadniej, o jaki dom panu chodzi. Czy chce pan co§ w stylu klasycznym, jak na przyktad



domek wypoczynkowy, ranczo, dom wielopoziomowy, okazatg rezydencj¢, zamek lub patac? A moze
co$ prymitywnego, jak igloo lub wiejska chate? Poniewaz nalezy pan do klasy A, moze pan tez
otrzyma¢ najnowszy krzyk mody, jak na przyklad dom semiprzestrzenny, Nowa Rozszerzong Oferte
lub Podwodng Miniature.

— Ze co? — spytat gtupawo Collins. — N...nie wiem. A co by pan zasugerowat?

— Niewielka rezydencje — powiedziat pospiesznie me¢zczyzna. — Oni zaczynaja zwykle od tego.
— Naprawdg tak robig?

— Oczywiscie. Potem przenoszg si¢ do cieptych krajow 1 budujg sobie patace.

Collins miat ochote zada¢ wiecej pytan, jednak zrezygnowat. Jak dotad, wszystko szto gtadko. Ci
ludzie sadzili, ze nalezy do kategorii A 1 Ze jest prawdziwym posiadaczem utylitatora. Nie byto sensu
wyprowadza¢ ich z btedu.

— Niech pan si¢ zajmie wszystkim, co potrzebne — powiedzial do mezczyzny w binoklach.
— Tak, prosz¢ pana — odpart tamten. — Zwykle wtasnie tym si¢ zajmuje.

Reszte dnia Collins spedzit rozwalajac si¢ na kanapie i1 pijac chtodzone napoje, podczas gdy
Spotka Budowlana ,,Maksymalny Sukces” materializowata swoj sprzet 1 wznosita jego dom.

Byt to niewysoki budynek majacy okoto dwudziestu pokojéw, ktory Collins uwazat za catkiem
nowoczesny, biorgc pod uwage zaistniale okoliczno$ci. Zbudowano go z najlepszych surowcow,
wedtug projektu samego Migha z Degmy; projektantem wnetrz byt stynny Towige, basen wykonata
spotka Mula, zas standardowy ogrod zostat zaprojektowany przez Vieriena.

Pod wieczér wszystko bylo juz zrobione 1 niewielka armia robotnikow Spotki Budowlanej
,Maksymalny Sukces” spakowata swoj sprzet, po czym znikneta.

Collins polecit swemu szefowi kuchni, by ten przygotowal dla niego lekka kolacje. Potem
usadowit si¢ w wielkim living-roomie, w ktorym panowal przyjemny chtod, by przemysle¢ cala
sprawe. Przed nim za$, mito pomrukujac, stal utylitator.

Joe zapalil cygaro 1 wciagnat gleboko w ptuca jego przyjemny aromat. Zastanawiajac si¢ nad
sytuacja, postanowit przede wszystkim odrzuci¢ jakiekolwiek je; wyttumaczenia, uwzgledniajace
czynniki nadnaturalne. Na pewno nie doszto tu do interwencji zadnych demonow. Jego dom budowali
zwykli robotnicy, ktorzy uzywali mocnych stow, $§miali si¢ 1 przeklinali jak normalne ludzkie istoty.
Utylitator za§ byl po prostu jakim§ wynalezionym przez naukowcow gadzetem, dziatajagcym na
zasadach, ktorych Joe nie rozumiatl 1 nawet nie usitowat ich przenikna¢.

Czy maszyna mogta pochodzi¢ z innej planety? Raczej nie. Przeciez obce istoty nie nauczylyby sie
angielskiego specjalnie na uzytek Joe Collinsa.



Utylitator musiat zatem pochodzi¢ z ziemskiej przysztosci.
Jednak w jaki sposéb tu trafit?

Collins roztozyt si¢ wygodniej na kanapie 1 wydmuchngt dym z cygara. Przyszto mu do glowy, ze
wypadki, ktore zdarzaja si¢ w terazniejszosci, beda mogly mie¢ miejsce takze w przysztosci. Czy nie
mogto by¢ zatem tak, Ze utylitator po prostu wysliznat si¢ w przeszto§¢? Przede wszystkim jednak byt
on w stanie tworzyC rzeczy z niczego, a to byto juz znacznie bardziej skomplikowane.

Jaka wspaniata musi by¢ ta przysztos¢! — pomyslat Joe. Proszg bardzo — maszyny do spetniania
zyczen! Jaki niesamowity rozw6j cywilizacyjny! Wszystko, co trzeba zrobi¢, zeby co$ otrzyma¢ — to
pomysle¢ o tym... 1 juz jest to w zasiegu r¢ki. By¢ moze po jakim$ czasie zlikwiduja nawet ten
czerwony guzik. Wtedy jakikolwiek wysitek, zwigzany z otrzymywaniem czegokolwiek, bedzie juz
catkowicie wyeliminowany.

Joe wiedziat oczywiscie, ze musi uwazac teraz na kazdy swoj krok. Wcigz przeciez istnial
wtlasciciel maszyny 1 reszta reprezentantow klasy A. Moga sprobowa¢ mu ja odebrad.

Prawdopodobnie byta to klika dziedzicznych posiadaczy dobr...

Uchwycit katem oka jaki$ ruch 1 spojrzat na utylitator. Maszyna drzata niczym 1i§¢ w porywach
wiatru.

Collins podszedt do niej, ponuro zmarszczywszy brwi. Drgajaca maszyna otoczona byla przez
niewielki obtok pary. Wygladato na to, Ze utylitator si¢ przegrzewa.

Czyzby byl przecigzony zbyt czgstym uzywaniem? Moze gdyby wyla¢ na niego wiadro wody...

Nagle dostrzegt, ze utylitator jest zauwazalnie mniejszy niz byt przed chwilg. Miat w tej chwili nie
wiece] niz sze$¢dziesigt centymetrow kwadratowych powierzchni 1 kurczyt si¢ dostownie na jego
oczach.

To byt posiadacz! Lub tez ,,reprezentanci klasy A”’! Tak musial wtasnie wyglada¢ ,,mikrotransfer”,
o ktorym mowit Leek. Collins wiedziat, ze jesli szybko czego§ nie zrobi, maszyna do spetniania
zyczen catkiem zmaleje 1 zniknie.

— Shuzba Ochronna Leeka — warknat. Nacisngl guzik 1 szybko wycofal dton. Maszyna byla
bardzo goraca.

W kacie pokoju pojawit si¢ Leek, ktory miat na sobie spodnie, sportowa koszulke 1 trzymat w reku
kij do gry w golfa.

— Czy musi mi kto$ przeszkadza¢ za kazdym razem, kiedy... — zaczat.

— Niech pan co§ zrobi! — wrzasngt Collins, wskazujac utylitator, ktéry zajmowatl teraz
powierzchni¢ jednej czwartej metra kwadratowego 1 Swiecit bladoczerwonym blaskiem.

— Nie mogg nic zrobi¢ — powiedzial Leek. — Mam licencjg¢ tylko na ochrong Scian czasowych, a



pan potrzebuje ludzi od mikrokontroli.
Zarzucil kij golfowy na rami¢ 1 zniknat.

— Mikrokontrola — powiedziat z rozdraznieniem Collins 1 si¢gnat do guzika. Potem gwattownie
cofnat reke. Dlugos¢ kazdego z bokow utylitatora nie przekraczata teraz dziesigeciu centymetrow, a
maszyna byta bardzo goragca 1 miata kolor ciemnowisniowy. Joe ledwie widziat guzik, nie wigkszy
niz tepek od szpilki.

Blyskawicznie rozejrzat si¢ dookota, ztapat poduszke 1 rabnat nig w utylitator.

Pojawita si¢ dziewczyna w okularach z rogowa oprawa, z notesem w dtoni 1 z oldéwkiem w drugie;j
rece.

— Z kim zyczy pan sobie umowic¢ si¢ na spotkanie? — spytata ze stoickim spokojem.

— Prosz¢ natychmiast sprowadzi¢ dla mmnie jaka$§ pomoc! — ryknal Collins, obserwujac
rownoczesnie, jak jego drogocenny utylitator staje si¢ coraz mniejszy.

— Pan Vergon wyszedt na lunch — oznajmita dziewczyna, z namystem gryzac otéwek. —
Przemiescit si¢ ze strefy. Nie moge si¢ z nim skontaktowac.

— A zkim moze si¢ pani skontaktowac?!
Dziewczyna zajrzata do kontesu.

— Pan Vis jest w Continuum Diega, a pan Elgis — na delegacji w Europie z czaséw paleolitu.
Jesli naprawdg si¢ panu spieszy, moze lepiej by byto, gdyby wezwat pan ludzi z Kontroli Punktow
Transferowych. Maja nieco gorszy sprzet, ale...

— W porzadku, niech bedzie Kontrola Punktow Transferowych. Spada;!

Mowiac to Collins skupit calg uwage na utylitatorze 1 najsilniej jak potrafit nacisngt maszyne
przypalong poduszka. Jednak nic si¢ nie wydarzyto. Utylitator mial teraz powierzchni¢ nie wigksza
niz centymetr kwadratowy 1 Joe zdat sobie sprawe, ze poduszka nie jest w stanie nacisng¢ na
niewidzialny niemal guzik.

Przez chwile Collins zastanawial si¢, czy nie pozwoli¢, by utylitator znikngt. Moze nadszedt
wtlasciwy czas, aby z niego zrezygnowac. Moglby przeciez sprzeda¢ dom, jego wyposazenie, 1 bytby
nadal catkiem nieZle sytuowanym cztowiekiem...

Nie! Przeciez jak do tej pory nie zazyczyl sobie jeszcze niczego naprawde¢ waznego! Nikt bez
walki nie zabierze mu utylitatora!

Zmusit si¢, by nie zamyka¢ oczu i1 nacisngt rozpalony do biatosci guzik wyprostowanym palcem
wskazujgcym.



Pojawit si¢ chudy starszy czlowiek, odziany w sfatygowany strdj, trzymajacy w rekach cos, co
wygladalo na pomalowane wesotymi barwami jajko wielkanocne. Rzucil nim o podioge. Jajo
wybuchto. Wylonit si¢ z niego pomaranczowy obtok, ktory zostat jakby wessany przez mikroskopijny
utylitator. Unidst si¢ stamtad wielki ktab dymu, tak gestego, ze niemal zadtawil Collinsa. Potem zarys
utylitatora zaczal na nowo formowac si¢ w przestrzeni. Wkrotce przybrat juz swoje zwykte rozmiary
1 byl najwyrazniej nie uszkodzony. Starszy cztowiek uktonit si¢ oszczednie, po wojskowemu.

— Moze nie jesteSmy zbyt eleganccy — oznajmil — ale mozna na nas polega¢. — Ponownie ztozyt
krotki ukton 1 zniknat.

Collins odnidst wrazenie, ze ustyszal z dala gniewny okrzyk.
Roztrzesiony, usiadt na podtodze na wprost maszyny. W dioniach czut pulsujacy bol.
— Wylecz mnie — powiedzial spieczonymi wargami, po czym nacisngl czerwony guzik.

Przez chwile utylitator pomrukiwal glosniej, a potem ucicht. Joe poczul, ze przypalony palec
przestaje go bole¢. Nie zauwazyt tez zadnych $ladow oparzenia ani nawet blizny na skérze w
miejscu, gdzie doszto do urazu.

Collins nalat sobie sporego drinka z brandy 1 poszedt prosto do t6zka. W nocy dreczyt go koszmar;
miat wrazenie, ze Sciga go gigantyczna litera A, ale rano nie pami¢tat juz tego snu.

Po tygodniu Joe doszedl do wniosku, ze decyzja budowy rezydencji wsrod laséw byta wielkim
btedem. Musial wynaja¢ caty pluton straznikow, by ochroni¢ si¢ przed turystami, a polujgcy w
okolicy mysliwi upierali si¢, by rozbija¢ namioty w jego ogrodzie.

Co gorsza, Krajowy Urzad Skarbowy zaczat przejawia¢ zywe zainteresowanie finansowymi
sprawami Collinsa.

Przede wszystkim jednak Joe odkryt, ze wcale nie jest tak zafascynowany przyroda, jak mu si¢
przedtem wydawato. Ptaki 1 wiewiorki byty §liczne, ale rozmawiato si¢ z nimi raczej trudno.
Drzewa, cho¢ bardzo malownicze, stanowity liche towarzystwo do wypicia paru drinkow.

Collins stwierdzit, ze w glebi duszy jest ,,chtopakiem z miasta”.

Dlatego tez, z pomocg firm ,,Czarodziej 1 Spotka — Przeprowadzki Catodobowe”, Spotki
Budowlanej ,,Maksymalny Sukces” 1 Biura Natychmiastowych Podrézy Jagtona, a takze duzej 1losci
pieniedzy oddanych we wlasciwe rece przeniost sie do niewielkiej republiki w Ameryce Srodkowe;.
Poniewaz klimat byt tam znacznie cieplejszy, a podatek dochodowy nie istnial, Joe zbudowat wielki,
przestronny 1 okazaly patac.

Patac ten wyposazono we wszystkie standardowe dodatki: psy, pawie, stuzacych, ludzi
opiekujacych si¢ ogrodami i1 wnetrzami, straznikow, muzykow, grupy tancerek gwoli rozrywki
wtasciciela, a takze wszelkie inne rzeczy, ktdére powinny tam by¢. Dwa tygodnie zabrato Collinsow1



samo zbadanie tego miejsca.
Przez jaki$ czas wszystko znow szto gtadko.

Pewnego ranka Collins podszedl do utylitatora z niejasnym zamiarem zazadania sportowego
samochodu, a moze takze 1 niewielkiego stada rasowych koni. Pochylit si¢ nad szarg maszyna, siggnat
do czerwonego guzika...

Utylitator cofnat si¢ przed jego reka.

Collinsowi przeszio przez mysl, ze moze zaczyna juz widzie¢ biate myszki 1 niemalze podjat
decyzje, by przesta¢ pi¢ szampana przed Snmiadaniem. Zrobit krok do przodu 1 zndéw siegnal do
czerwonego guzika.

Utylitator wykonat zgrabny unik 1 ktusem opuscit poko;.

Collins ruszyt za nim pegdem, przeklinajac po drodze wtasciciela 1 catg ,klase A”. Byta to
prawdopodobnie wtasnie ,,animacja”, o ktorej mowit Leek. Posiadacz zdotat w jaki§ sposob zakazi¢
swa maszyn¢ bakcylem ruchu. Jednak nie miato to wigkszego znaczenia. Wszystko, co musiat zrobic¢
Joe — to ztapac ja, nacisng¢ guzik 1 zazyczy¢ sobie ludzi od Kontroli Animacji.

Utylitator popedzit przez hall, a Collins utrzymywal si¢ w stawce tuz za nim. Lokaj, ktory
polerowat wtasnie klamke u drzwi, zrobiong ze szczerego zlota, przerwal swa prace 1 zaczat si¢
gapi¢ z rozdziawionymi ze zdziwienia ustami.

— Zatrzymaj go! — krzyknat Joe.

Lokaj niezdarnie zastgpil utylitatorowi droge. Maszyna wywineta mu si¢ z gracja 1 popedzila w
stron¢ gtownych drzwi.

Collins nacisnat przetacznik zdalnego sterowania i drzwi zamknety si¢ z trzaskiem.

Utylitator wzigt krétki rozped, po czym je wywazyl. Gdy byt juz na trawniku, potknat si¢ o
ogrodowy waz do podlewania roslin, odzyskal rownowage, a wreszcie skierowal si¢ ku otwartej
przestrzeni.

Joe gnat za maszyng. Gdyby tylko udato mu si¢ choc¢ troche do niej zblizy¢...

Nagle utylitator wyskoczyt wysoko w powietrze. Przez dtuzsza chwilg wisial jakby nieruchomo,
po czym opadt na ziemi¢. Collins rzucit si¢ ku czerwonemu guzikowi.

Utylitator odskoczyt na bok, zrobit sobie krotka przebiezke, 1 znobw wzbit si¢ w gore.

Przez moment wisiat na wysokosci szeSciu metrow nad glowa Joe’ego; uniost sie jeszcze metr—
dwa, zatrzymat si¢, wykonal w powietrzu jakas$ dzika ewolucje, po czym runagt w dot.

Collins obawial si¢, ze przy trzecim skoku maszyna juz si¢ nie zatrzyma. Gdy zatem utylitator



bezwladnie opadl na ziemig, Joe byl gotow. Zrobit zwod, po czym rabnat dtonig w guzik. Utylitator
nie zdotat wycofa¢ si¢ wystarczajgco szybko.

— Kontrola Animacji! — ryknalt triumfalnie Collins.

Rozlegt si¢ sttumiony huk 1 utylitator potulnie osiadl w miejscu. Nie pozostal w nim nawet
najmniejszy $lad ozywienia.

Joe otart czoto 1 zaczat ostroznie podchodzi¢ do maszyny. Byt coraz blizej 1 blizej. Pomyslat, ze
musi zazyczy¢ sobie teraz co§ wielkiego, dopdki ma jeszcze szanse¢ to dostac.

Wobec tego zazadat szybko: pieciu miliondw dolardéw, trzech dziatajacych 1 przynoszacych
dochody szybdéw naftowych, studia filmowego, idealnego zdrowia, dodatkowych dwudziestu pigciu
dziewczyn do swojego baletu, nieSmiertelnosci, sportowego samochodu i stada rasowych koni.

Odni6st wrazenie, ze w poblizu kto$§ prychnat. Rozejrzat si¢ dookota. Nie byto nikogo.

Gdy ponownie spojrzal w strone utylitatora, stwierdzil, ze maszyna znikneta.

Joe zaczal gapi¢ si¢ bezmyslnie w puste miejsce po niej. Po chwili on rowniez zniknat.

Otworzywszy oczy Collins stwierdzil, ze stoi przed biurkiem. Po drugiej stronie siedziat ten sam
potezny mezczyzna o czerwonej twarzy, ktory kiedy$ probowal wtamac si¢ do jego pokoju przez
Sciang czasowd. Nie wygladato jednak na to, by byl teraz wsciekly. Wydawal si¢ raczej
zrezygnowany, a nawet melancholijny.

Przez chwile Collins stat w catkowitym milczeniu, Zalujac, ze wszystko si¢ skonczyto. Wiasciciel
utylitatora 1 ,,reprezentanci klasy A” w koncu go schwycili. Jednak dopdki to wszystko trwato, bylo
wspaniate.

— No c6z — Joe zwrdcit si¢ wprost do faceta — odzyskat juz pan swojg maszyne, wigc czego pan
jeszcze chee?

— Moja maszyn¢? — spytal z niedowierzaniem mezczyzna o czerwone] twarzy, patrzac na
Collinsa. — To nie jest moja maszyna, prosz¢ pana. Ona nie nalezy do mnie w najmniejszym nawet
stopniu.

Collins przez chwilg gapit si¢ na niego bezmyslnie.

— Niech pan nie proébuje mnie nabieraé, prosze¢ pana — powiedziat w koncu. — Wy, z klasy A,
chcecie za wszelkg cene zachowaé¢ swdj monopol, prawda?

Mezczyzna o czerwonej twarzy odtozyt trzymane w dtoni dokumenty na blat biurka.

— Panie Collins — powiedzial chtodno — nazywam si¢ Flign. Jestem dziataczem Zwigzku



Ochrony Obywateli, nieckomercyjnej organizacji, ktérej celem jest ochrona osob fizycznych, takich,
jak na przyktad pan, przed omytkami sgdowymi.

— To znaczy, ze nie nalezy pan do klasy A?

— Panskie rozumowanie oparte jest na nieporozumieniu, prosz¢ pana — oznajmit Flign z
godnoscig. — ,,Kategoria A” nie jest klasg spoteczng, jak si¢ panu najwyrazniej wydaje. To po
prostu kategoria osob, uprawnionych do zaciggania kredytu.

— To... co? — spytal wolno Collins.

— Kategoria osob, uprawnionych do zaciggania kredytu — powtorzyt Flign, spogladajac na
zegarek. — Nie mamy wiele czasu, wiec postaram si¢ wyluszczy¢ sprawe tak zwiezle, jak to tylko
mozliwe. Panie Collins, nasza epoka jest maksymalnie zdecentralizowana. Nasze przedsigbiorstwa,
zaktady przemystowe 1 uslugowe rozrzucone sg na znacznym obszarze czasoprzestrzeni. Z tego
powodu korporacja utylitarna jest dla nas kluczowg jednostka gospodarcza, wigzaca wszystko
miedzy sobg. Zapewnia ona transfer dobr 1 ustug pomigedzy roznymi punktami czasoprzestrzennego
kontinuum. Czy pan to rozumie?

Collins potwierdzil skinieniem gtowy.

— Oczywiscie, kredyt jest przywilejem, ktéry w naszej epoce automatycznie przyshuguje
wszystkim obywatelom. Jednak, koniec koncow, za wszystko trzeba zaptacic.

Collinsowi nie spodobato si¢ brzmienie tego stowa. Placi¢? A zatem to miejsce nie byto az tak
cywilizowane, jak uprzednio sadzit. Do tej pory nikt nie wspominal o ptaceniu. Po choler¢ wiec
teraz poruszajg ten temat?

— Dlaczego nikt mnie nie powstrzymal? — zapytat zdesperowany. — Musieli przeciez wiedzie¢,
ze nie posiadam wtasciwej kategorii.

Flign niecierpliwie potrzasnat gtowa.

— Kategorie kredytowe sg sugestiami, a nie regulacjami prawnymi. W cywilizowanym §wiecie
jednostka posiada prawo podejmowania wtasnych, nie skrepowanych decyzji. Bardzo mi przykro,
prosze pana.

Ponownie spojrzal na zegarek, po czym podat Collinsow1 dokument, ktory mial przed oczami.

— Czy nie zechciatby pan przynajmniej zerkng¢ na ten rachunek i powiedzie¢ mi, czy wszystkie
pozycje sg na nim w porzadku?

Joe wzigt od niego papier 1 zaczat czytac:

WYSZCZEGOLNIENIE WARTOSC W KREDYTKACH



Patac z akcesoriami 450.000.000
Ustugi firmy ,,Czarodziej i Spotka™ 111.000
Tancerki, sztuk: 122 122.000.000

Idealne zdrowie 888.234.031

Szybko przebiegt wzrokiem resztg¢ listy. Suma nalezno$ci przekraczata nieco osiemnascie
miliardow kredytek.

— Chwileczke! — krzyknat Collins. — Nie mozna mnie przeciez obcigzy¢ ta sumg! Utylitator
pojawit si¢ w moim pokoju przypadkiem!

— Na ten wtasnie fakt zamierzam zwroci¢ uwage sagdu — stwierdzit Flign. — Kto wie, moze w tej
sprawie wykaza si¢ rozsadkiem? W kazdym razie nie zaszkodzi sprobowac.

Collins odni6st wrazenie, ze caty pokd; kotysze si¢ wokoét niego. Twarz Fligna zaczeta rozptywac
si¢ przed jego oczami.

— Juz czas — oznajmit rozmoéwca Joego. — Zycze panu powodzenia.

Collins zamknat oczy.

Gdy je ponownie otworzyl, stwierdzit, ze znajduje si¢ na jakiej$ ponurej rowninie, na wprost
pasma przysadzistych wzgorz. Zimny wiatr siekl mu twarz igietkami chtodu, a niebo miato kolor
stalowoszary.

Stat przy nim jakis cztowiek w obszarpanym stroju.

— Masz — powiedzial, wreczajac Collinsowi kilof.

— Co to jest?

— To kilof — odpowiedziat cierpliwie mezczyzna. — A tam jest kamieniolom, w ktorym ty, ja 1
wielu innych bedziemy wydobywa¢ marmur.

— Marmur?
— No pewnie. Zawsze trafia si¢ jaki$ idiota, ktdry zyczy sobie patacu — powiedzial mezczyzna,

usmiechajac si¢ kwasno. — Mozesz mowi¢ do mnie Jang. Przez jaki§ czas begdziemy pracowacd
razem.



Collins glupkowato zamrugal oczyma.
— Jak dlugo? — spytal.

— Mozesz to sobie wyliczy¢ — odrzekt Jang. — Stawka wynosi piecdziesigt kredytek
miesigcznie, a praca trwa dopoty, dopoki nie splacisz swojego dtugu.

Kilof wypadt Collinsowi z reki. Nie, nie mogli mu tego zrobi¢! Korporacja utylitarna musiata juz
przeciez u§wiadomi¢ sobie swodj btad! To oni go popetnili, pozwalajac, by ich urzadzenie wyslizneto
si¢ w przesztos¢. Czy nie zdawali sobie z tego sprawy?

— To pomytka! — oznajmit gtosno Collins.

— Nie ma mowy o pomytce — odrzekt Jang. — Tym na gorze ciggle brakuje rak do pracy. Musza
bez przerwy rekrutowa¢ nowych. No, chodz! Po pierwszym tysigcu lat nie bedziesz przywigzywac¢ do
tego wagi.

Collins ruszyt juz za Jangiem w stron¢ kamieniotomu.

Gdy jednak ustyszat to, co powiedzial jego przewodnik, zatrzymat sie.

— Po pierwszym tysigcu lat?! — spytat ze zgroza. — Przeciez nie bede zyt tak dtugo!

— Na pewno bedziesz — poinformowat go Jang. — Prosite$ o nie§miertelnos$¢, prawda?

Rzeczywiscie. Zazyczyt jej sobie dostownie na chwile przed tym, jak odebrali mu maszyne, 1
zapewne otrzymal. A moze zrobili to zanim poprosit o niesmiertelnos¢?

Nagle Collins co$ sobie przypomnial. To dziwne, ale na rachunku, ktory przedstawil mu Flign, nie
figurowata taka pozycja.

— Jakg sumg mogg mnie obcigzy¢ za niesSmiertelno$s¢? — jytal Janga.
Ten spojrzat na niego 1 zasmiat sie.
— Nie badz naiwny, koles — powiedziat. — Powiniene$ sam juz si¢ tego domysli¢.

— Jasna sprawa, ze akurat to dali c¢i za darmo — dodat, prowadzac Collinsa w strong
kamieniotomu.

A Ticket to Tranai



Bilet na Tranai

Pewnego picknego czerwcowego dnia do biura Miedzygwiezdnej Agencji Podrézy wszedt chudy i
zdeterminowany mtody cztowiek w stroju o stonowanych barwach. Mingt kolorowg reklame,
przedstawiajaca Swieto Zbiord6w na Marsie, nie poswiecajac jej nawet spojrzenia. Rowniez
gigantyczny fotofresk, na ktorym widnialy tanczace lasy Triganium, nie przyciggnal jego wzroku.
Zignorowal takze calkiem sugestywny obraz, przedstawiajgcy prastare obrzedy na Opiuchus II 1
dotart do biurka urz¢dnika rezerwujgcego bilety.

— Chcialbym zarezerwowac przelot na Tranai — oznajmit.

Agent biura podrozy zamknal swoj egzemplarz ksigzki ,,Wynalazki przydatne w domu 1 w pracy” i
zmarszczyt brwi.

— Tranai? Tranai? — spytat. — Czy to jeden z ksiezycoOw planety Kent [V?

— Nie, to nie zaden ksiezyc — odpart mtody cztowiek. — Tranai jest planeta, okrazajaca gwiazde
o0 tej samej nazwie.

Chce zarezerwowac przelot na t¢ planete.
— Nigdy o niej nie styszalem — zauwazyt agent, wyciggajac z biurka katalog gwiazd, uproszczong
wersje mapy gwiazdozbiorow, a takze egzemplarz ,Malo uczeszczanych potaczen

wewnatrzgalaktycznych”.

— No dobrze — oznajymit w koncu. — Jak wida¢, zawsze mozna dowiedzie¢ si¢ czego$ nowego.
Chce pan wigc zarezerwowac przelot na Tranai, panie...

— Goodman. Marvin Goodman.

— Panie Goodman. C6z, wyglada na to, ze Tranai jest mniej wigcej tak daleko, jak tylko mozna
dotrze¢ z Ziemi, pozostajac wcigz jeszcze w Drodze Mlecznej. Tam nikt si¢ nie wybiera.

— Wiem o tym. Czy mogltby pan jednak zatatwi¢ mi ten przelot? — spytat Goodman. W jego glosie
dato si¢ stysze¢ powstrzymywane z trudem podekscytowanie.

Agent potrzasnat przeczaco glowa.

— Nie ma takiej mozliwosci — stwierdzil. — Nawet gwiazdoslizgi nie zapuszczajg si¢ tak
daleko.

— A na jakg odlegto$¢ od Tranai mégtbym si¢ dosta¢ z pana pomocg?

Agent postal mu triumfalny usmiech.



— Po co zawraca¢ sobie tym glowe? — spytal. — Moge wysta¢ pana do jakiego$ $wiata, na
ktorym bedzie wszystko to, co na tym... Tranai, a oprocz tego bedzie on miat walory takie, jak:
niewielka odleglos¢, okazyjne ceny, przyzwoite hotele, wycieczki...

— Zamierzam dotrze¢ na Tranai — powiedziat ponuro Goodman.

— Ale nie ma sposobu, aby tam si¢ dosta¢ — tlumaczyl cierpliwie agent. — A wlasciwie na
jakich walorach tego miejsca panu zalezy? Moze bylbym w stanie pomoc panu w tej kwestii.

— Moze pan mi pomoc, rezerwujac dla mnie przelot tak daleko, jak...

— Czy chodzi panu o przygode? — spytat agent, szybkim spojrzeniem dokonujgc oceny niezbyt
atletycznej budowy mtodzienca 1 charakterystycznego dla intelektualistow zgarbienia jego plecow. —
Pozwoli pan, ze zasugeruj¢ mu Africanus I, pierwotny swiat peten dzikich plemion, szablozebnych
tygrysow, ludozerczych paproci, ruchomych piaskdéw, aktywnych wulkanow, pterodaktyli i innych
rzeczy w tym stylu. Ekspedycje na te planete wyruszajg z Nowego Jorku co pie¢ dni 1 taczg w sobie
skrajne ryzyko z absolutnym bezpieczenstwem uczestnikow. Gwarantowana gtowa dinozaura albo
zwrot pieni¢dzy.

— Tranai — stwierdzit Goodman.

— Hmm — urzednik spojrzat szacujgco na §wiadczace o determinacji zaciSnigcie warg Goodmana
oraz nieugiety wyraz jego oczu. — By¢ moze jest pan zmeczony purytanskimi restrykcjami,
panuyjacymi na Ziemi? W takim razie prosze rozwazy¢ sugesti¢ udania si¢ na Almagordo III, perie
Pasa Potudniowogalaktycznego. Nasz dziesieciodniowy petnoptatny plan pobytu obejmuje wycieczke
przez tajemniczy Almagordianski Kasbah, wizyty w oSmiu night—clubach (pierwsza kolejka na koszt
firmy), wizyte w fabryce cynkitu, gdzie uczestnicy mogg naby¢ prawdziwe cynkitowe pasy, buty i
portfele po fenomenalnie niskich cenach, a takze wycieczki do dwoch gorzelni. Dziewczyny z
Almagordo sg pigkne, tryskajace energia 1 w uroczy sposob naiwne. Uwazaja, ze turysta jest
najwspanialszym i najbardziej godnym pozadania typem ludzkiej istoty. Oprdcz tego. ..

— Tranai — stwierdzit Goodman. — Na jaka odleglos¢ od niej moze mnie pan przewiezc?
Urzegdnik z ponurg ming wydobyt plik biletow.

— Na poktadzie ,,Krolowej Konstelacji” moze pan dotrze¢ do Legis II, gdzie przesigdzie si¢ pan
na ,,Splendor Galaktyki”, ktory zabierze pana na Oume. Tam bedzie pan musiat zaokretowac si¢ na
lokalny gwiazdolot, ktory po przystankach na Machangu, Inchangu, Pankangu, Lekungu i Oysterze
dowiezie pana na Tung—Bradar IV, jesli nie zepsuje si¢ po drodze. Stamtad gwiazdoslizg
przetransportuje pana przez Galaktyczny Wir (jesli rzeczywiscie dociera az tak daleko) do
Aloomsridgii, skad wcigz jeszcze kursyje statek pocztowy. W ten sposdb bedzie pan miat za sobg
mniej wiecej pot drogi. Potem za$ bedzie pan juz zdany na siebie.

— Swietnie — odpart Goodman. — Czy moglby pan jeszcze dzi§ wieczorem dokonaé wszystkich
niezbednych formalnosci?



Urzednik skinagt gtowa.

— Panie Goodman — spytat w koncu, zdesperowany — a wtasciwie co takiego jest na tym Tranai,
co tak pana przyciaga?

Goodman postal mu peten uszczgsliwienia usmiech.

— Utopia — odrzekt.

Marvin Goodman przezyt wigkszo$¢ swego zycia w miasteczku Seakirk w stanie New Jersey,
kontrolowanym od blisko pi¢édziesi¢ciu lat przez tego lub innego polityka. Wiekszo$¢ mieszkancow
Seakirk nie reagowala juz na powtarzajace si¢ przejawy korupcji wsrdod wysoko 1 nisko
postawionych urzednikow, hazard, wojny ulicznych gangow a takze pijanstwo nastolatkow. Byli
przyzwyczajeni do widoku rozpadajacych si¢ autostrad 1 szos, do pekajacych wodociagow,
pamietajacych chyba jeszcze czasy starozytne, do elektrowni wytaczajacych co chwila doptyw
energii, do starych budynkéw, w ktoérych mieszkali, a ktore dostownie rozpadaly sie, podczas gdy
grube ryby budowaly sobie coraz wigksze wille, coraz dtuzsze baseny, coraz bardziej imponujace
ogrzewane stajnie. Ludzie przyzwyczaili si¢ do tego. Ludzie tak, ale nie Goodman.

Jako urodzony krzyzowiec, Marvin pisywat sazniste artykuly, ktore nigdy nie byly publikowane,
prowadzit agitacje na rzecz uczciwych kandydatow do wiadz, ktorzy nigdy nie zostali wybrani,
organizowal Obywatelska Lige Postepu, ruch Lud Przeciw Gangsterom, Uni¢ Obywatelska na rzecz
Uczciwej Policji, Stowarzyszenie Przeciwnikow Hazardu, Komitet na rzecz Rownych Mozliwos$ci
Zatrudnienia dla Kobiet i chyba caly tuzin innych.

Z tych wysitkow nigdy nic nie wyszto. Ludzie byli zbyt apatyczni, by zalezalo im na czymkolwiek.
Politycy po prostu wysmiewali si¢ z niego, a Goodman nie znosit, gdy kto$ si¢ z niego smiat. Potem
zas, jakby nie dos$¢ byto jego dotychczasowych ktopotow, narzeczona Goodmana rzucita go dla
hatasliwego mtodego cztowieka w sportowej kurtce o krzykliwych barwach, ktory wolny byt od
tendencji do zbawiania catego §wiata, wyjawszy moze zainteresowanie kontrolnym pakietem akcji w
miejscowej spotce budowlanej, czyli SBS.

To byt druzgoczacy cios. Wygladato na to, ze dziewczyna w ogdle nie przejmuje si¢ faktem, iz SBS
uzywa do produkowanego przez siebie betonu zdecydowanie nadmiernych ilosci piasku, a takze —
dla oszczgdnosci — ,,obcina” cate centymetry z dtugosci stalowych dzwigaro6w no$nych.

— No dobra, Marvie, 1 co z tego? — mawiata. — Tak to po prostu jest. Musisz by¢ realistg!

Goodman nie zamierzat by¢ realistg. By powetowac¢ sobie doznang przykros$¢, udal si¢ natychmiast
do baru Eddie’ego ,Ksiezycowa Poswiata”, gdzie pomiedzy jednym drinkiem a drugim zaczal
kontemplowa¢ uroki szatasu z gale¢zi, znajdujacego si¢ gdzie§ w zielonym piekle na powierzchni

Wenus.

W tym momencie do baru wszedl wyprostowany starszy megzczyzna o jastrzebiej twarzy. Sadzac po



jego chodzie, przystosowanym do grawitacyjnych przecigzen, bladosci jego twarzy, a takze bliznach
radiacyjnych oraz spojrzeniu przenikliwych szarych oczu, Goodman wysnut wniosek, i1z jest on
starym wygg dalekich kosmicznych szlakow.

— Specjalne tranaianskie, Sam — ztozyl zamowienie u barmana.

— Juz podaje, kapitanie Savage! — odpart stuzbiscie barman.

— Tranai? — wymamrotal bezwiednie Goodman.

— Tranai — potwierdzit kapitan. — Nie styszale$ o niej nigdy, prawda, synu?
— Nie, sir — przyznal Goodman.

— No c¢6z, synu — oznajmit kapitan Savage. — Czuje, ze dzisiejszej nocy chcialbym z kims
odrobine pogadac, a wigc opowiem ci bajeczke o Tranai Btogostawionej, ktéra lezy gdzie$ daleko,
az za Galaktycznym Wirem.

Spojrzenie kapitana stato si¢ zamglone, a posgpny grymas jego warg ztagodzit uSmiech.

— W tych czasach bylismy niczym ludzie z zelaza, podrozujacy w stalowych kosmolotach. Johnny
Cavanaugh, Frog Larsen 1 ja polecielibySmy do samego piekta chocby po pét tadowni terganium.
Taaa... 1 wynajelibysmy samego Belzebuba do sprzatania poktadu, gdyby brakowato nam ludzi. Byly
to czasy, gdy kosmiczny szkorbut zabierat zawsze jedng trzecig zatogi, a widmo Wielkiego Dana
McClintocka btgkato si¢ po kosmicznych szlakach. Moll Gann wciaz jeszcze zawiadywat barem
kosmicznym ,,Pod Czerwonym Kogutem” na Asteroidzie 342—AA, zadajac pigciuset ziemskich
dolarow za szklanke piwa 1, co ciekawsze, dostawal tyle, poniewaz w promieniu trzydziestu
miliardéw kilometrow nie byto innego miejsca, gdzie mozna bytoby napi¢ si¢ piwa. Byly to czasy,
gdy Blaszkorogi wcigz wycinaly w pien zalogi wszystkich statkéw, podrozujacych w okolicach
rownika Galaktyki, 1 statki, ktore chciaty dostac sie na Elizje¢, musiaty przedziera¢ si¢ przez przesmyk
w Mglawicy Konskiego Lba. Mozesz wiec wyobrazi¢ sobie, synu, jak si¢ czulem, gdy pewnego
pieknego dnia dotartem na Tranai.

Goodman z zapartym tchem stuchat, jak stary kapitan malowat przed nim obraz dni dawnej chwaty,
gdy kruche statki podrozowatly po stalowym niebie, kierujac si¢ w dal, zawsze w dal, ku dalekim
granicom Galaktyki.

A tam, u brzegu Wielkiej Pustyni, znajdowata si¢ Tranai.
Tranai, gdzie odnaleziono droge zycia, a ludzie nie byli juz trybikami machiny panstwa!
Wspaniale, spokojne, tworcze, szczesliwe spoleczenstwo, ztozone nie ze §wietych czy ascetow, nie z

intelektualistow, ale ze zwyktych ludzi, ktorym udato si¢ osiggna¢ utopie.

Przez godzing kapitan Savage mowit o réznorodnych cudach Tranai. Skonczywszy swa historie,
poskarzyt si¢, ze zaschto mu w gardle, 1 Goodman zamowil dla niego jeszcze jedno specjalne



tranaianskie, a drugie dla siebie. Popijajac egzotyczng zielono—szarg mikstur¢, Goodman po uszy
pograzyt si¢ w marzeniach.

W koncu bardzo uprzejmie spytat:
— Dlaczego pan tam nie wroci, kapitanie?
Starszy cztowiek ze smutkiem potrzasnat gtowa.

— Kosmiczna podagra, chlopcze — oznajmit z goryczg. — Jestem uziemiony na dobre. Wtedy nie
wiedzieliSmy duzo o wspotczesnej medycynie. Jedyne, do czego si¢ teraz nadaje, to jakas praca dla
szczura ladowego.

— A co pan teraz robi?

— Jestem brygadzista w Spotce Budowlanej Seakirk — westchnat starszy cztowiek. — Ja, ktory
kiedy$ komenderowatem piecdziesigciodyszowym kliprem! Sposéb, w jaki ci ludzie robig beton...
Czy moglibySmy wypi¢ znowu po jednym na cze$¢ wspanialej Tranai?

Wypili jeszcze po kilka. Opuszczajac bar, Goodman podjat juz decyzje. Gdzies we Wszechswiecie
odnaleziono modus vivendi — prawdziwe urzeczywistnienie odwiecznego ludzkiego snu o
doskonatos$ci.

Od tej chwili nic innego nie mogtoby go usatysfakcjonowac.

Nastepnego dnia zrezygnowal z pracy projektanta w Zaktadach Produkcji Robotow Wschodniego
Wybrzeza 1 podjat z banku oszczednosci catego zycia.

Wybierat si¢ na Tranai.

Wsiadl na poktad ,,Krolowej Konstelacji”, ktora zabrata go na Legis II, a potem ,,Splendorem
Galaktyki” doleciat do Oume. Zatrzymawszy si¢ na krotkie postoje na Machangu, Inchangu, Pankangu,
Lekungu 1 Oysterze — ponurych, kosmicznych dziurach — osiggnat Tung — Bradar IV. Bez Zzadnych
wiekszych ktopotow przedostat si¢ przez Galaktyczny Wir 1 wreszcie znalazt si¢ na Bellismoranti,
gdzie konczyty si¢ ziemskie wptywy.

Za zdecydowanie wygorowang optatg statek lokalnej linii kosmicznej przewidzt Marvina na
Dvaste II, a stamtad kosmiczny frachtowiec poprzez kolonie Seves, Olgo 1 Mi przetransportowat go
na podwojng planete Mvanti. Tam ugrzazt beznadziejnie na cate trzy miesigce, ktore wykorzystat
biorac udziat w hipnopedycznym kursie jezyka tranaianskiego. W koncu wynajat przewodnika po
dzikich rejonach kosmosu, ktéry pomodgl mu dosta¢ si¢ na Ding.

Na Dingu natychmiast zaaresztowano go pod zarzutem szpiegostwa na rzecz Higastomeritreianu,
zdotat jednak uciec w tadowni statku, transportujgcego rudy metali, ktory dowi6zt go na g’Moree.
Tam wykurowat si¢ ze swoich odmrozen, babli 1 powierzchownych poparzen radiacyjnych, po czym



zorganizowat sobie wreszcie przelot na Tranai.

Gdy statek mijat ksiezyce Doe i1 Ri, by wyladowa¢ w Kosmoporcie Tranai, Goodman jedynie z
trudem byt w stanie uwierzy¢, 1z dzieje si¢ to naprawdg.

Kiedy otworzyty si¢ Sluzy powietrzne, Goodman stwierdzit, iz jest w stanie glgbokiej depresji. Jej
zrédiem byto czgSciowo zwykle wyczerpanie, nieuniknione po tak petnej przygodd podrdzy. Jednak,
co gorsza, Goodman poczut tez nagle przerazenie, iz Tranai moze okaza¢ si¢ zwyklym oszustwem,
putapka na naiwnych.

Przebyt calg Galaktyke, kierujac si¢ jedynie opowiescig starego kosmicznego wtoczegi. Teraz
jednak to, co méwil Savage, wydawato si¢ jako§ mato prawdopodobne. Nawet mityczne Eldorado
zdawalo si¢ miejscem pewniejszym niz to Tranai, ktére Goodman chcial ujrzec.

Opuscit poktad statku. Port Tranai wygladal na dos¢ sympatyczne miasteczko. Ulice wypelnione
byty przechodniami, a w sklepowych witrynach pietrzyty si¢ towary. Ludzie, ktorych mijat na ulicy,
wygladali w znacznym stopniu tak samo, jak gdziekolwiek indziej, kobiety za$ byly catkiem
atrakcyjne.

Réwnoczesnie jednak Goodman odczut tu co§ dziwnego, co§ w subtelny sposob, lecz
zdecydowanie roznego od innych miejsc w Galaktyce, krotko méwigc: co$ obcego. Zabrato mu nieco
czasu, nim zdotal okresli¢ to dziwne wrazenie.

Uswiadomit sobie mianowicie, ze na kazdg kobiete, znajdujaca si¢ w zasiggu wzroku, przypada co
najmniej dziesigciu mezczyzn. I, co jeszcze dziwniejsze, praktycznie wszystkie kobiety, ktore
spotykal, byly najwyrazniej albo w wieku ponizej osiemnastu lat, albo tez powyzej trzydziestu pieciu.

Co stato si¢ z grupa wiekowa kobiet od dziewigtnastu do trzydziestu czterech lat? Czyzby ich
publiczne pojawianie si¢ stanowito tabu? A moze dotkneta je jakas zaraza?

Bedzie musiat uzbroi¢ si¢ w cierpliwos¢ 1 powoli do tego dojs¢.

Udat si¢ do Budynku Idriga, gdzie skupione byty wszystkie instytucje rzadowe Tranai, 1 zglosit si¢
w biurze ministra Spraw Pozaplanetarnych. Przyjeto go niemal natychmiast.

Biuro ministra okazalo si¢ male 1 zagracone, a pokrywajaca Sciany wyktadzina upstrzona byla
dziwnymi niebieskimi klepkami. Goodmana uderzyt tez z miejsca widok wysokoenergetycznego
karabinu — blastera z ttumikiem i1 celownikiem optycznym, zwisajgcego ztowieszczo ze Sciany. Nie
miat jednak czasu, by si¢ nad tym zastanawiaé, poniewaz urzednik wyskoczyl ze swego fotela 1
energicznie usciskat mu dton.

Minister byl otyltym, wesolym mezczyzng w wieku okoto pigédziesigciu lat. Wokdt jego szyi
zwisal tancuch z medalionem, na ktérym odci$ni¢ty byl tranaianski herb — stylizowana btyskawica,
ktora swym uderzeniem rozszczepia ktos zboza. Goodman wysnut wtasciwy, jak si¢ okazato,
whniosek, 1z jest to oficjalny herb ministerstwa.

— Witamy na Tranai — powiedziat serdecznie minister. Zepchnal z fotela stos jakich$ papierow i



gestem wskazal Goodmanowi, by usiadt.
— Panie ministrze... — rozpoczal Goodman w oficjalnej wersji jezyka tranaianskiego.

— Nazywam si¢ Den Melith — przerwal mu minister. — Prosz¢ nazywa¢ mnie Den. Panujg tu u
nas raczej nieformalne stosunki. Moze pan potozy¢ nogi na biurku i czu¢ si¢ jak w domu. Cygaro?

— Nie, dzigkuj¢ — odpowiedzial Goodman, czujac si¢ w jakis sposob zbity z pantalyku. —
Panie... hm... Den, przybylem tu z Terry, planety, o ktorej by¢ moze styszates.

— Jasne, ze tak — odrzekt Melith. — To do$¢ nerwowe miejsce, w ktérym panuje niezty rwetes,
prawda? Oczywiscie nie mam nic ztego na mysli.

— No wtasnie. Odnosze doktadnie takie samo wrazenie. Przyczyna, dla ktorej tu przybytem... —
Goodman zawahat si¢, majac nadziej¢, ze to co mowi nie brzmi zbyt Smiesznie. — Co6z, ustyszatem
pewne opowiesci o Tranai. Kiedy si¢ nad nimi zastanowi¢, wydaja si¢ niedorzeczne. Ale jesli nie
masz nic przeciwko temu, chcialbym zapytac cie...

— Pytaj, o co chcesz! — oznajmit Melith z wylewng serdeczno$cig. — Odpowiem ci bez zadnego
owijania w bawelne.

— Dzigkuje. Otoz styszatem, ze na Tranai od czterystu lat nie bylo Zadnej wojny ani nawet
najmniejszego konfliktu zbrojnego.

— Od szeSciuset lat — sprostowal Melith. — I nie wyglada na to, by jakikolwiek mial si¢
przydarzyc.

— Kto$ powiedziat mi, ze na Tranai nie ma zadnej przestepczosci.

— Kompletnie Zadnej.

— I w zwigzku z tym nie ma policji, sadow, sedziow, szeryfow, urzednikow petnigcych ich
funkcje, katow, funkcjonariuszy Sledczych ani agentdw rzadowych. Nie ma tu wigzien, zaktadow
poprawczych, ani tez zadnych innych miejsc, gdzie przetrzymuje si¢ ludzi wbrew ich woli.

— Nie jest nam to wszystko potrzebne — wyjasnit Melith — poniewaz brak u nas przestepstw.

— Styszatem tez — kontynuowat Goodman — Ze na Tranai nie istnieje n¢dza.

— Nie jest mi znany zaden taki przypadek — oznajmit radosnie Melith. — Czy jeste$ pewien, ze
nie chcesz cygara?

— Nie, dzigkuje. — Goodman niecierpliwie pochylat si¢ do przodu, jakby spijajac odpowiedzi z
ust Melitha. — Rozumiem, Ze osiggneliscie stabilizacj¢ ekonomiczng bez uciekania si¢ do
socjalistycznych, komunistycznych, faszystowskich lub biurokratycznych praktyk?

— W rzeczy samej — skwitowat Melith.



— A zatem wasze spoleczenstwo jest w gruncie rzeczy oparte na niczym nie skrepowanej
przedsiebiorczo$ci obywateli; kwitnie tu prywatna inicjatywa, a funkcje rzadu ograniczone s3 do
niezbednego minimum.

Melith skinat gtowa.

— Ogolnie rzecz biorac, nasz rzad zajmuje si¢ drobniejszymi kwestiami zwigzanymi z regulacjg tej
inicjatywy, troszczy si¢ o ludzi starszych oraz o upigkszanie otaczajgcego nas krajobrazu.

— A czy to prawda, ze odkryliscie metode dystrybucji dobr, nie uciekajac si¢ do panstwowego
interwencjonizmu, ani nawet do podatkow, metode, ktora opiera si¢ catkowicie na indywidualnej
inicjatywie? — drazyt dalej Goodman.

— Tak, w zupelnosci.

— Czy to prawda, ze na zadnym ze szczebli tranaianskiego rzadu nie spotyka si¢ przypadkow
korupcji?

— Kompletnie zadnej — stwierdzit Melith. — Przypuszczam, ze wtasnie dlatego mamy spory
klopot ze znalezieniem ludzi, ktérzy chcieliby petni¢ funkcje publiczne.

— A zatem kapitan Savage miat racje¢! — wykrzyknal Goodman, nie bedac juz zdolnym, by dtuzej
si¢ kontrolowa¢. — To jest utopia!

— Podoba nam si¢ to okreslenie oznajmit Melith.
Goodman wzigt gteboki oddech 1 zapytat:
— Czy mogg tu zostac?

— Czemu nie? — stwierdzit Melith, wyciagajac jaki$ formularz. — Nie mamy zadnych restrykcji,
jezeli chodzi o imigracje. Powiedz mi, jaki jest twdj zawod?

— Na Ziemi bylem projektantem robotow.

— Mamy duzo r6znych mozliwosci w tej dziedzinie — stwierdzit Melith, zaczynajac wypetniac¢
formularz. Z jego piora Sciekta na papier kropla atramentu. Minister cisngl porywczo pidro o $ciang,
gdzie rozbito si¢ w drzazgi, dodajac nowy niebieski kleks na tapecie.

— Wypetimy formularz innym razem — skonstatowat. — Teraz nie jestem w nastroju.

Rozpart si¢ w fotelu.

— Pozw¢l, ze udziele ci drobnej rady. My, na Tranai, czujemy, 1z jesteSmy catkiem blisko utopii,
uzywajac twojego okreslenia. Jednak nasze spoteczenstwo nie jest w wysokim stopniu

zorganizowane. Nie posiadamy zadnych skomplikowanych uregulowan prawnych. Nasze zycie opiera
si¢ na poszanowaniu dla pewnej ilosci niepisanych praw, lub tez zwyczajow, jesli wolisz tak to



nazywa¢. Sam dojdziesz do tego, na czym one polegaja. Udzielam ci wiec rady — cho¢ nie jest to
zadne polecenie — Zebys ich przestrzegat.

— Oczywiscie, ze bede tak robil! — wykrzyknagl Goodman. — Mogg pana zapewnic, sir, ze nie
lezy w moich zamiarach narazanie na szwank jakiegokolwiek elementu stworzonego przez was raju.

— Och, nie chodzito mi o nas — powiedzial Melith z pelnym rozbawienia uSmiechem. — Bratem
raczej pod uwage twoje bezpieczenstwo. Prawdopodobnie moja zona bedzie miata dla ciebie jeszcze
inne porady.

Nacisngt duzy czerwony guzik na swoim biurku. W pomieszczeniu pojawita si¢ natychmiast
niebieskawa mgietka. Po jakim$§ czasie st¢zata i Goodman ujrzat stojacg przed nim tadng mtoda
kobiete.

— Dzien dobry, kochanie — powiedziata do Melitha.

— Jest wieczOr — poinformowat j3 minister. — Moja droga, ten mtody czlowiek przybyl tu az z
Ziemi, by zamieszka¢ na Tranai. Udzielitem mu zwyczajowej porady. Jak sadzisz, czy jest jeszcze
cos, co moglibySmy dla niego zrobic¢?

Panmi Melith zastanowila si¢ przez moment, a potem zapytata Goodmana:

— Czy jest pan Zonaty?

— Nie, prosze pani — odpart mtodzieniec.

— W takim wypadku powinien spotkac si¢ z jakas mitg dziewczyng — powiedziata pani Melith do
me¢za. — Bycie kawalerem nie jest na Tranai zalecane, jakkolwiek z pewnoscig nie jest zabronione.
Pozwol, Ze si¢ zastanowig... Co si¢ dzieje z tg tadng dziewczyng panstwa Driganti?

— Jest zargczona — odpowiedziat Melith.

— Naprawde? Czy az tak dtugo bylam w zastoju? Moj drogi, to nie jest z twojej strony zbyt
rozsadne.

— Bytem za bardzo zajety — odrzekl minister przepraszajagcym tonem.
— A co zMihng Vensis?

— Nie w jego typie.

— A Janna Vley?

— Znakomicie! — wykrzyknal Melith, mrugngwszy do Goodmana. — Niezwykle pociagajaca
mtoda dama.

Wyciagnat z biurka nowe pidro, nagryzmolit za jego pomoca adres 1 podat kartke Goodmanowi.



— Zona zadzwoni do niej i uprzedzi ja, by jutro oczekiwata na twoja wizyte — powiedziat.
— Prosze wpas¢ do nas ktoregos wieczora na kolacje — dodata pani Melith.
— Z wielka przyjemno$cig — odpart kompletnie oszotomiony Goodman.

— Mito bylo pana pozna¢ — stwierdzita pani Melith. Jej maz nacisngl czerwony guzik. Znow
pojawita si¢ niebieskawa mgietka i pani Melith znikneta.

— Musze juz zamykac interes — stwierdzit Melith, spojrzawszy na zegarek. — Nie moge
pracowac poza godzinami — ludzie mogliby zacza¢ niepotrzebnie o tym gada¢. Wpadnij ktoéregos
dnia, to wypelnimy te formularze. Konieczne powinienes skontaktowac si¢ rOwniez z Najwyzszym
Prezydentem Borgiem, ktory urzeduje w Patacu Narodowym... A moze to on si¢ z tobg skontaktuje.
Nie pozwol, by ten stary lis zdotat ci co$§ wcisng€. I nie zapomnij o Jannie.

Melith w szelmowskim stylu puscit oko do Goodmana, po czym odprowadzit go do drzwi.

Po chwili mtodzieniec znalazt si¢ sam na tranaianskim bruku. — Dotartem do utopii — powiedziat
sam do siebie — do rzetelnej, niektamanej, niepodwazalnej utopii.

Byly jednak w tym wszystkim pewne bardzo zagadkowe szczegoty.

Goodman zjadt kolacje w niewielkiej restauracji 1 zaméwil poké] w pobliskim hotelu.
Rozradowany goniec hotelowy odprowadzit go do pokoju, gdzie Goodman natychmiast wyciggnat si¢
na 16zku. Ze znuzeniem przetart oczy, probujac uporzadkowac jakos swoje ostatnie wrazenia.

Tak wiele si¢ zdarzylo, 1 to w ciagu jednego tylko dnia! Tyle spraw zwigzanych z Tranai nie
dawato mu spokoju. Na przyktad stosunek liczby kobiet do liczby mezczyzn. Przeciez zamierzal
zapytac¢ o to Melitha...

Jednak Melith nie wydawal si¢ wlasciwym cztowiekiem do zadawania pytan, poniewaz z nim
samym, zwigzanych byto wiele niejasnosci. Cho¢by to rzucenie pidrem o $ciang. Czy tak moze
postepowac dojrzaty 1 odpowiedzialny urzednik panstwowy? A jego zona...

Goodman wiedziat, ze pani Melith wytonita si¢ z pola zastoju deprywacyjnego; rozpoznat je po
charakterystycznej, niebieskawej mgietce. Pola deprywacyjnego uzywano réwniez na Ziemi. Czasem
istnialy uzasadnione medyczne przyczyny, by zawiesi¢ wszelkg biologiczng aktywno$¢ organizmu,
jego wzrost, a takze procesy rozpadu. Powiedzmy, Ze pacjent w nie cierpigcy zwloki sposob
potrzebuje okreslonego serum, osiggalnego jedynie na Marsie. Wtedy nalezy po prostu przenie$¢
dang osobg w stan zastoju do chwili, gdy serum dotrze na miejsce.

Jednak na Ziemi tylko licencjonowani lekarze upowaznieni byli do postugiwania si¢ polem. Za
jego naduzycie grozity okreslone przez kodeks kary.

Goodman nigdy nie styszat o tym, by kto§ trzymal swojg zong w polu deprywacyjnym.



Jesli jednak rzeczywiscie wszystkie zony na Tranai byly w ten sposdb przetrzymywane,
wyjasniatoby to nieobecnos¢ wsrdd kobiet grupy wiekowej od dziewigtnastu do trzydziestu pigciu
lat, 1 mogloby takze odpowiadac za stosunek dziesi¢¢ do jednego, jesli chodzi o liczebnos$¢ obu ptcei.

Jaka byta wlasciwa przyczyna stosowania na Tranai tych ,,technologicznych czarczafow™?

Goodmana nurtowato takze co$ innego; byt to fakt moze mato znaczacy, jednak réwniez dos¢
niepokojacy.

Karabin na $cianie gabinetu Melitha.

Czy z jego pomocg polowal na jakas zwierzyne? W takim wypadku musiataby to by¢ catkiem spora
zwierzyna... A moze chodzilo o ¢wiczenia w strzelaniu do celu? Ale przeciez nie robi si¢ tego z
celownikiem optycznym. I po co ten thumik? Dlaczego minister przechowywat bron w biurze?

Goodman zdecydowal jednak, ze musza to by¢ w sumie drobne sprawy, jakies lokalne nawyki,
ktore wyjasnig sie, gdy pomieszka dtuze; na Tranai. Nie mogl przeciez spodziewac sig, ze
natychmiast 1 catkowicie zrozumie, jakie sa mechanizmy funkcjonowania spoleczenstwa na tej
wymarzonej, cho¢ obcej planecie.

Pograzyt si¢ wlasnie w drzemce, gdy ustyszat, ze kto§ puka do drzwi.

— Prosze! — zawolat.

Niewysoki cztowiek o poszarzatej twarzy 1 skradajacych si¢ ruchach wpadt do jego pokoju 1
natychmiast zatrzasnagt drzwi.

— Czy to pan jest tym facetem z Terry? — rzucit szybko pytanie.
— Tak, to ja.

— Przewidzialem, ze pan tu przyjedzie — oznajmit cztowieczek z pelnym zadowolenia
usmiechem. — Za pierwszym razem udato mi si¢ trafi¢ w dziesiatke. Zamierza pan zosta¢ na Tranai?

— Przeniostem si¢ tu na dobre.

— Znakomicie — skonstatowal me¢zczyzna. — A co powiedzialby pan na propozycj¢ zostania
Najwyzszym Prezydentem?
— Ze co?

— Dobra zaptata, ruchomy czas pracy, tylko jednoroczna kadencja. Wyglada pan na cztowieka,
ktory ma w sobie ducha pracy dla ogdétu — powiedziat pogodnie przybysz. — No wiec jak?

Goodman nie miat zielonego pojecia, co odpowiedziec.

— Czy dobrze pana zrozumiatem? — spytat z niedowierzaniem. — Czy proponujecie najwyzszy



urzad w panstwie tak przypadkowym osobom, jak ja?

— Jak to przypadkowym! — z oburzeniem wyrzucit z siebie m¢zczyzna. — Czy sadzi pan, ze
oferuyjemy stanowisko Najwyzszego Prezydenta komukolwiek, kto si¢ nawinie? To wielki zaszczyt
dla tego, kogo o to prosimy!

— Nie miatem na mysli...

— A pan, jako Ziemianin, jest do tego szczegolnie predestynowany.

— Dlaczego?

— Coz, powszechnie wiadomo, ze Ziemianie czerpig osobliwg przyjemnos$¢ z rzadzenia. My zas,
Tranaianie, tego nie odczuwamy — to wszystko. Dla nas to zbyt duzy ktopot.

A wigc jest to az tak proste, pomyslal Goodman. Zaczeta pulsowa¢ w nim intensywnie zytka
reformatora. Pomimo Ze Tranai byto miejscem prawie idealnym, na pewno znalaztoby si¢ tu jeszcze
sporo rzeczy, ktore mozna by udoskonali¢. Nagle nawiedzita go wizja: ujrzat siebie jako wladce
utopii, na ktorego barkach spoczywa odpowiedzialny trud uczynienia doskonatos$ci jeszcze
doskonalszg. Jednak ostrozno$¢ powstrzymata go przed udzieleniem natychmiastowej zgody. By¢
moze ten facet byl po prostu stuknigty.

— Bardzo dzi¢kuje za zaszczyt ztozenia mi tej propozycji — powiedziat Marvin. — Przemyslg ja
sobie. By¢ moze powinienem porozmawia¢ w tej sprawie z urzedujacym prezydentem i dowiedzie¢

si¢ nieco o cigzgcych na nim obowigzkach.

— A jak pan sadzi, po co tutaj przyszedlem? — spytal z oburzeniem cztowieczek. — Nazywam si¢
Borg i jestem Najwyzszym Prezydentem!

Dopiero teraz Goodman dostrzegl urzedowy medalion, zwisajacy z szyi przybysza.

— Jak pan si¢ zdecyduje, prosze da¢ mi zna¢. Bede w Patacu Narodowym — oznajmit
czlowieczek na zakonczenie, po czym uscisngt dton Goodmana 1 wyszedt.

Ten ostatni odczekat pig¢ minut, a potem zadzwonit po gonca hotelowego.
— Kim byl ten cztowiek? — spytat, gdy tylko chtopak wszedt.
— To byl Najwyzszy Prezydent Borg — odpart goniec. — Czy wzial pan te fuche?

Goodman w zamysleniu potrzasnat przeczaco gtowg. Nagle uswiadomit sobie bowiem, ze bedzie
musiat dowiedzie¢ si¢ o Tranai jeszcze bardzo wiele.

Nastepnego ranka Goodman zrobit sobie alfabetyczng liste réznych przedsigebiorstw produkujacych
roboty w Port Tranai 1 wyruszyt na poszukiwanie pracy. Ku swemu zdziwieniu, znalazt jg bez



najmniejszych kltopotdéw w pierwszym miejscu, do ktorego si¢ zglosit. Potezne Zaktady Produkcji
Robotéw Domowego Uzytku Abbaga przyjety go na liste swych pracownikow od razu po tym, jak
urzednik kadrowy jedynie pobieznie rzucit okiem na rekomendacje Goodmana.

Jego nowy pracodawca, pan Abbag, byt niewysokim cziowiekiem o wygladzie zapalefca, z
potezng czupryng siwych wtoséw nad czotem. Emanowat niezwykta wprost energig dziatania.

— Cieszg si¢, ze mamy Ziemianina na poktadzie — stwierdzil na wstgpie. — Wiem, ze jestescie
pomystowymi ludZzmi, a my potrzebuyjemy tu przede wszystkim wilasnie inwencji 1 polotu. Bede z
panem szczery, Goodman: mam nadziej¢, ze panski obcy, ziemski punkt widzenia przyniesie naszej
firmie okreslone korzysci, poniewaz jestesmy w tej chwili w impasie.

— Czy to jakis problem zwigzany z produkcja? — spytal Marvin.

— Pokaze panu — odparl Abbag, po czym oprowadzil Goodmana po Wydziale Matrycowym,
Wydziale Wysokich Temperatur, Wydziale Analizy Promieniami X, Wydziale Koncowe;j
Konstrukcji, az po Wydziat Testowania. Jego hala zaprojektowana byta jako kombinacja kuchni i
living—roomu. Przy jednej ze $cian stalo rzedem okoto tuzina gotowych robotow.

— Prosz¢ wyprobowac jednego z nich — polecit Abbag.

Goodman podszedt do najblizszego robota 1 rzucit okiem na jego urzadzenia kontrolne. Byly one
dos¢ proste, w gruncie rzeczy zrozumiate dla kazdego. Marvin zaaplikowat maszynie standardowy
repertuar testow: podnoszenie przedmiotow, mycie garnkow i1 rondli, nakrywanie do stolu. Reakcje
robota byly prawidtowe, jednak szokujaco §lamazarne. Na Ziemi podobna nieruchawo$¢ zostata
wyeliminowana z elektronicznych uktadéw robotow juz ze sto lat temu. Najwyrazniej tu, na Tranai,
produkowano je jak za krola Cwieczka.

— Wydaje si¢ dos¢ powolny — skomentowat ostroznie Goodman.

— Ma pan racj¢ — odrzekt Abbag. — Jest cholernie powolny. Moéwigc miedzy nami, sadze, 1z
panska opinia jest mniej wigcej stuszna. Jednak Wydziat Badania Rynku twierdzi, ze nasi klienci
domagajg si¢, zeby roboty byly jeszcze powolniejsze.

— Stucham?

— Zabawne, prawda? — spytal markotnie Abbag. — Zaczniemy traci¢ wptywy ze sprzedazy, jesli
nie spowolnimy ich jeszcze bardziej. Niech pan zajrzy do jego wnetrza.

Goodman otworzyt tylng plyte robota 1 az zamrugal oczami, ujrzawszy znajdujacy si¢ wewnatrz
labirynt. Maszyna zbudowana byta tak jak wspotczesny ziemski egzemplarz, wyposazony w
standardowe, niedrogie obwody superszybkiego dziatania. Jednak zostaly do nich dodane specjalne,
dodatkowe obwody dla opdznienia sygnatow, elementy odrzucajace impulsy, uktady obnizajace
napi¢cie 1 szybkos¢ dziatania.

— No 1 prosze¢ mi powiedzie¢c — perorowal Abbag ze ztoScia — w jaki sposdb mozemy
spowolni¢ cho¢by jeszcze troche, nie czynigc go o jedng trzecig wiekszym i dwa razy drozszym, niz



jest obecnie? Doprawdy nie wiem, jakiego pogorszenia tego modelu zazagda¢ mogg jeszcze klienci!
Goodman usitowat przystosowac¢ swoj sposdb myslenia do idei pogarszania robotow.

Na Ziemi zaktady przemystowe probowaty zawsze zbudowacé roboty, ktorych reakcje bytyby
szybsze, bardziej sprawne 1 dokladniejsze. Marvin nigdy nie odczuwat potrzeby rozwazania
sensownosci tych dziatan. W gruncie rzeczy wcigz nie uwazal, by byto to potrzebne.

— | jakby tego nie byto dosy¢ — uskarzal si¢ Abbag — ten cholerny nowy rodzaj tworzywa
sztucznego ulegt jakiej$ katalizie albo diabli wiedzg, czemu jeszcze. Prosze popatrzec!

Wziat nogg spory zamach 1 kopnat robota w korpus. Sztuczne tworzywo, z ktoérego zrobiona byta
maszyna, zgi¢to si¢ niczym arkusz cynowej blachy. Abbag kopngl drugi raz. Plastik wygial sie
jeszcze bardziej, a robot zaczat wzruszajaco trzeszcze¢ 1 blyska¢ Swiatetkami kontrolnymi. Trzecie
kopniecie roztrzaskato obudowe. ,,Wnetrznos$ci” robota eksplodowaly widowiskowo, rozsypujac si¢
po podtodze.

— Jest dos¢ kruchy — skomentowat Goodman.

— Niewystarczajgco — odpart Abbag. — Powinien rozpadac si¢ juz za pierwszym kopni¢ciem.
Nasi klienci nie odczujg zadnej satysfakeji, jesli beda musieli przez caty dzien obija¢ sobie palce u
nog o jego bebechy. Proszg¢ mi jednak powiedzie¢, w jaki sposéb mam wyprodukowac sztuczne
tworzywo, ktore miatoby zwykla odpornos¢ na zuzycie 1 zwykla rozciagliwoS¢ — nie chcemy
przeciez, zeby nasze roboty psuly si¢ z przypadkowych przyczyn — a rOwnocze$nie rozpadaty si¢ na
czesci pierwsze, gdy tylko klient sobie tego zazyczy?

— Chwileczke — zbuntowat si¢ Goodman. — Chcialbym jasno zrozumie¢, o co w tym wszystkim
chodzi. Czy wy celowo spowalniacie roboty, by mogly zirytowa¢ swych uzytkownikow tak, zeby je
zniszczyli?

— Oczywiscie! — odpart Abbag, unoszac brwi ze zdziwieniem.

— Po co to robicie?

— Pan naprawde musiat niedawno tu przylecie¢ — stwierdzit pracodawca. — Kazde dziecko zna
odpowiedz na to pytanie.

— Bylbym jednak bardzo wdzig¢czny, gdyby mi pan wyjas$nit.

Abbag westchnat.

— Coz, zacznijmy od tego: niewatpliwie zdaje pan sobie sprawe, ze kazde urzadzenie mechaniczne
jest zrodlem uczucia irytacji. Ludzki rodza; zywi gleboka 1 trwalg nieufnos$¢ wobec maszyn.
Psychologowie okreslaja to mianem instynktownej reakcji istot zywych na pseudozycie. Czy zgodzi

si¢ pan ze mng w tej kwestii?

Marvin przypomnial sobie wszystkie przeczytane przez siebie, niepokojace ksigzki o zbuntowanych



maszynach, mozgach elektronicznych zdobywajacych wtadze nad swiatem, atakujacych androidach i
tym podobnych historiach. Pomys$lat takze o zabawnych notatkach prasowych, traktujacych na
przyktad o cztowieku, ktory strzelit do swojego telewizora, o kims, kto roztrzaskat o §ciang maszynke
do robienia tostow, o kim$ innym, kto ,,rozprawit si¢” ze swoim samochodem.

Przypomniat sobie roéwniez wszystkie dowcipy na temat robotow, podszyte gteboka wrogoscia.
— Przypuszczam, ze mogg si¢ z tym zgodzi¢ — powiedzial glosno.

— Pozwoli wigc pan, ze rozwing t¢ teze — kontynuowat skrupulatnie Abbag. — Kazda maszyna
jest zrodiem irytacji.

Im lepiej dziata, tym silniejsza wyzwala wrogo$¢. Rozumujgc logicznie dochodzimy zatem do
wniosku, ze idealnie dziatajaca maszyna stanowi prawdziwe ognisko frustracji, utraty szacunku dla
samego siebie, nicokreslonego resentymentu. ..

— Chwileczke! — sprzeciwit si¢ Goodman. — Nie posuwalbym si¢ az tak daleko!

— ...1 schizofrenicznych urojen — kontynuowal niewzruszenie Abbag. — Jednak we
wspotczesnej, rozwinigtej ekonomice maszyny sg niezbedne. Zatem najlepszym humanitarnym
rozwigzaniem jest posiadanie takich maszyn, ktore Zle funkcjonuja.

— Nie jestem o tym przekonany.

— To oczywiste. U was, na Ziemi, wasze gadzety dziatajag prawie optymalnie, wywotujac
kompleks nizszo$ci u swych operatoréw. Niestety, macie jednak masochistyczne, klanowe tabu,
zabraniajace wam je niszczyC. A jaki jest tego wynik?

Powszechnie odczuwana obawa w obliczu Swigtej 1 nieludzko sprawnej maszyny, a takze rOwnie
powszechne poszukiwanie zastepczego obiektu agresji, ktorym staje si¢ zona lub przyjaciel. W sumie
jest to pozatowania godny stan rzeczy. Och tak, oczywiscie, przypuszczam, ze to dos¢ wygodne dla
krotkowzrocznych producentow robotow, jednak okazuje si¢ bardzo szkodliwe w dtuzszym planie
czasowym, biorgc pod uwage stan zdrowia 1 samopoczucie spoteczenstwa.

— Nie mam pewnosci, czy...
— Cztowiek jest w gruncie rzeczy istotg petng Igku.

Tu, na Tranai, kieryyjemy 6w Igk w strone $cisle okreslonego przedmiotu i pozwalamy, by stuzyt on
jako ujscie takze 1 dla innych frustracji. Jaki$ facet ma juz dosy¢ 1 wtedy... tup! Paroma kopniakami
wywraca swojego robota na lewg strong. Dochodzi wowczas do naglego, leczniczego roztadowania
emocji, do ktérego dolacza si¢ bardzo wartoSciowe 1 wazne poczucie wyzszosci nad zwyczajng
maszyng, ostabienie ogolnego napiecia psychicznego, zdrowy zastrzyk adrenaliny do uktadu krazenia,
a w konsekwencji rowniez przyspieszenie ekonomicznego rozwoju Tranai, poniewaz facet musi udac
si¢ prosto do naszego sklepu, by kupi¢ sobie nowego robota. A czegdz wlasciwie dopuscit si¢ ten
cztowiek? Nie pobit swojej zony, nie popelnit samobdjstwa, nie wypowiedziat nikomu wojny, nie
wynalazt nowej broni, ani tez nie pofolgowal zadnemu z innych popularnych sposobdéw roztadowania



energii. Po prostu roztrzaskal niedrogiego robota, ktorego mozna w kazdej chwili zastgpi¢ innym.
— Przypuszczam, ze zrozumienie tego zabierze mi nieco czasu — przyznat Goodman.

— Oczywiscie, z¢ ma pan na to czas. Jestem pewien, iz okaze si¢ pan wartosciowym
pracownikiem naszej firmy, panie Goodman. Prosze¢ sobie przemysle¢ to, co powiedzialem, 1
sprobowa¢ wynalez¢ jaki$ niedrogi sposob na pogorszenie tego robota.

Goodman przez calg resztg dnia rozwazal ten problem, ale nie byt w stanie natychmiast
przystosowa¢ swojego sposobu myslenia do idei produkcji jak najgorszej maszyny. Pomyst ten z
jakich§ przyczyn wydawat si¢ uragga¢ zdrowemu rozsagdkowi. Skonczyt prace o piatej trzydziesci,
niezadowolony z siebie, ale zdecydowany podja¢ wysitki, by pracowac lepiej... lub gorzej, zaleznie
od punktu widzenia 1 obowigzujgcych zasad.

Zjadtszy w samotnosci szybka kolacje, zdecydowat si¢ zadzwoni¢ do Janny Vley. Nie chciat
spedza¢ calego wieczoru w samotnosci, a poza tym odczuwal desperacka wrecz potrzebe
odnalezienia w tej niezwykle ztozonej utopii czego$ milego, prostego, pozbawionego tajemniczych
dwuznacznos$ci. By¢ moze Janna okazataby si¢ spetnieniem tej potrzeby.

Dom panstwa Vley znajdowat si¢ zaledwie dwanascie budynkow dalej, na tej samej ulicy, i
Marvin postanowit przejs¢ si¢ tam na piechote.

Podstawowy problem polegat na tym, ze Goodman miat juz swoje wlasne wyobrazenia, dotyczace
tego, czym jest utopia, 1 w zwigzku z tym ngkaly go teraz trudnosci z dostosowaniem si¢ do jej
rzeczywistego obrazu. Wyobrazal sobie mianowicie sielski krajobraz planety petnej ludz,
mieszkajagcych w oryginalnie wygladajacych wioskach, przechadzajacych si¢ tu 1 tam w swych
luznych, powiewajacych dostojnie szatach, ludzi niezwykle madrych, uprzejmych i1 pelnych
zrozumienia. Bytyby tam takze dzieci igrajace w ztocistym stonecznym blasku, mtodzi ludzie tanczacy
na wioskowych placach...

Zabawne! Przedstawial sobie raczej martwy obraz niz zywg scene, raczej seri¢ stylizowanych poz
niz bezustanny ruch, nieodtgczny od zycia. Ludzie nigdy nie byliby w stanie zy¢ w ten sposob, nawet
gdyby faktycznie mieli na to ochote.

Gdyby mogli to zrobi¢, oznaczaloby to, ze nie sg juz ludzmi.

Dotarl do domu panstwa Vley 1 przystangl na zewnatrz, niezdecydowany. W co tez pakowat si¢
teraz? Na jakie nieznane — jakkolwiek bez watpienia utopijne — obyczaje natknie si¢ w tym domu?

Niewiele brakowato, a zawrdcitby. Jednak perspektywa spedzenia dilugiej samotnej nocy w
hotelowym pokoju wydawata mu si¢ teraz szczegdlnie zniechgcajaca. Zacisngwszy zegby zadzwonit
do drzwi.

Otworzyt je rudowlosy, niezbyt korpulentny mezczyzna w srednim wieku.



— Och, to pan musi by¢ tym facetem z Terry — oznajmil na przywitanie. — Janna jest juz prawie
gotowa. Prosze, niech pan wejdzie 1 zapozna si¢ z zong.

Zaprowadzit Goodmana do sympatycznie urzadzonego living—roomu i nacisngt czerwony guzik,
znajdujacy si¢ na S$cianie. Marvina nie zaskoczyla tym razem niebieskawa mgietka pola
deprywacyjnego. Niezaleznie od wszelkich watpliwosci sposdb, w jaki Tranaianie traktowali swoje
kobiety, byt przeciez wytacznie ich sprawg.

Z mgietki wytonita si¢ tadna kobieta w wieku okoto dwudziestu osmiu lat.

— Moja droga — oznajmit Vley — oto Terranin, pan Goodman.

— Bardzo mi mito pana pozna¢ — powiedziata pani Vley. — Czy moge nala¢ panu drinka?
Marvin skingt gtlowa. Pan Vley wskazat mu wygodny fotel.

Po chwili pani Vley przyniosta tac¢ ze schtodzonymi drinkami 1 takze usiadta.

— A wigc jest pan z Terry — skonstatowal Vley. — To dos$¢ nerwowe miejsce, w ktorym panuje
niezty rwetes, prawda?

Ludzie bez przerwy gdzies pedza?
— Tak, sadze, ze tak wtasnie jest — odpart Goodman.

— No c¢6z, spodoba si¢ panu tutaj. My wiemy, jak korzysta¢ z zycia. To przede wszystkim
sprawa...

Na schodach rozlegt si¢ szelest sukni. Marvin wstat.

— Panie Goodman, to nasza corka Janna — powiedziata pani Vley.

Goodman natychmiast stwierdzit, ze wlosy Janny maja doktadnie ten sam kolor, co supernowa w
uktadzie Kirke, jej oczy odznaczajg si¢ niewiarygodnie glebokim odcieniem btekitu, spotykanym
tylko na jesiennym niebie nad Algo II, jej wargi majg ten delikatny, r6zowy odcien, jaki posiadaja
tylko rozwiewane przez stratosferyczne wichry obtoki na planecie Scarsclotta—Turnera, jej
nozdrza...

— Bawcie si¢ dobrze, dzieciaki — oznajmita pani Vley.

— I nie wracaj zbyt p6zno — polecil Jannie pan Vley.

Powiedzieli doktadnie to, co zwykle ziemscy rodzice méwig swym dzieciom, gdy te wychodza
gdzie$ z domu.

Randka nie okazata si¢ pod zadnym wzgledem egzotyczna, poszli do niedrogiego night—clubu,
tanczyli, wypili troche 1 duzo porozmawiali. Goodmana zadziwita harmonia, jaka zapanowata mi¢dzy



nimi juz od pierwszej chwili. Janna zgadzata si¢ ze wszystkim, co méwil. Pokrzepiajace byto to, ze
w tak tadnej dziewczynie drzemato az tyle inteligencji.

Wielkie, niemal przygniatajagce wrazenie zrobity na Jannie niebezpieczenstwa, z jakimi Marvin
zetknal sie, podrozujac przez Galaktyke. Od dawna wiedziala juz, ze Ziemianie lubig przygody
(jakkolwiek sg zarazem nerwowi), jednak ryzyko, ktore podjat Goodman, wprost przekraczato jej
zdolno$ci pojmowania.

Z drzeniem stuchata, gdy opowiadal o smiercionosnym Galaktycznym Wirze, a jej oczy rozszerzyty
si¢, kiedy mowil o przedzieraniu si¢ przez stynny przesmyk z Mgtawicy Konskiego t.ba, pod samym
nosem krwiozerczych Blaszkorogow, ktére wcigz wycinalty w pien zatogi wszystkich statkow,
podrozujacych w okolicach rownika Galaktyki 1 nawiedzaly nawet diabelskie czarne dziury dalekiej
Elizji. Wedle opowiesci Goodmana, Ziemianie wcigz byli niczym ludzie z zelaza, w swych
stalowych kosmolotach zapuszczajacy si¢ az na same brzegi Wielkiej Pustki.

Dziewczyna nie odwazyta si¢ nawet odezwac, az do chwili, gdy Marvin wspomniat o ptaceniu
pieciuset ziemskich dolaréw za szklanke piwa w barze kosmicznym Molla Ganna ,,Pod Czerwonym
Kogutem” na Asteroidzie 342—-AA.

— Musiates by¢ bardzo spragniony — stwierdzita z namystem.

— Niespecjalnie — odpart Goodman. — Po prostu pienigdze niewiele tam znacz3.

— Och, ale czy nie byloby lepiej, gdybys je zaoszczedzit?

Chodzi mi o to, ze kiedy$ mozesz mie¢ zon¢ 1 dzieci... — przerwata, wyraznie si¢ rumienigc.

— Cé6z, tamten rozdziat mojego zycia uwazam za zamknigty — powiedziat spokojnie Goodman. —
Zamierzam ozeni¢ si¢ 1 0s13$¢ na state wtasnie tu, na Tranai.

— Jak cudownie! — wykrzykneta Janna.
W sumie byto to nadzwyczajnie udane spotkanie.

Goodman odprowadzit Janne do domu o przyzwoitej godzinie i umoéwit si¢ z nig na randke
nastepnego wieczoru.

Os$mielony swym wtasnym bajdurzeniem, pocatowat dziewczyne w policzek. Nie wygladato na to,
by miata co$ przeciwko temu, lecz Goodman nie prébowat jeszcze wykorzystywac swych przewag.

— A zatem do jutra — powiedziata, uSmiechneta si¢ do niego 1 zamkneta drzwi.

Marvin ruszyl w kierunku hotelu, czujac, ze krgci mu si¢ w gtowie. Janna! Janna! Czy to mozliwe,
ze byt juz zakochany? Mozliwos¢ zakochania si¢ od pierwszego wejrzenia byta udowodniona pod
wzgledem psychofizjologicznym 1, jako taka, wydawata si¢ w petni uzasadniona. Mitos¢ w utopii!
Jak wspaniate jawito si¢ Marvinowi to, ze tu, na doskonalej planecie, znalazl sobie rowniez
doskonatg dziewczyne!



Nagle z péicienia wyszedt cztowiek, ktory zastgpit mu droge. Goodman zauwazyt, ze ma on na
sobie maske z czarnego jedwabiu, ktora zastaniala catg jego twarz z wyjatkiem oczu. Mial tez
potezny 1 groznie wygladajacy blaster, ktory dzierzyt pewnie, skierowany prosto w brzuch Marvina.

— W porzadku, koles — oznajmit. — Dawa;j wszystkie pienigdze, ktére masz.
— C...co?! — wysapal Goodman.
— Styszate$. Twoje pienigdze. Masz mi je dac.

— Nie mozesz tego zrobi¢ — stwierdzit Marvin, zbyt zaskoczony, by sensownie mysle¢. —
Przeciez na Tranai nie ma przestepstw!

— Kto powiedziat, ze s3? — spytat cicho mezczyzna. — Po prostu prosze cie¢, zeby$ dat mi swoje
pienigdze. Czy zamierzasz odda¢ mi je spokojnie, czy mam ci¢ zbi¢ na kwasne jabtko?

— Nie uciekniesz z mojg forsg! Przestgpstwo nie poptaca!
— Nie badz Smieszny — stwierdzit mgzczyzna, po czym uniost cigzki blaster nad gtowe.

— W porzadku, nie podniecaj si¢ — powiedzial Goodman, po czym wyciggnal swoj portfel, w
ktorym miat wszystko, co posiadal, 1 oddat jego zawarto§¢ zamaskowanemu cztowiekowi.

Mezczyzna przeliczyl pieniadze; wydawat si¢ pod wrazeniem.

— Jest lepiej niz przypuszczatem. Dzigki, koles. Nie bierz sobie tego do serca.

Pospieszyt ciemng ulicag w dal.

Goodman zaczal rozpaczliwie rozglada¢ si¢ w poszukiwaniu policjanta, dopoki nie przypomnial
sobie, ze na Tranai nie ma policji. Na rogu ulicy zauwazyt niewielki cocktail-bar. Neon nad jego
fasadg glosit: ,,Kitty Kat Bar”’; Mandn w pospiechu wpadt do jego wnetrza.

W sali znajdowat si¢ jedynie barman, ktory smetnie przecierat szklanki.

— Obrabowano mnie! — krzyknat do niego Goodman.

— No 1 co? — spytal barman, nawet nie podnoszac wzroku.

— Sadzitem, ze na Tranai nie ma przestepczosci.

— To fakt; nie ma.

— Ale ja zostatem obrabowany!

— Musi pan tu by¢ od niedawna — stwierdzit barman, w koncu spojrzawszy na Marvina.

— Wiasnie przylecialem z Terry.



— Terra? To do$¢ nerwowe miejsce, w ktorym panuje niezty...

— Tak, tak — przerwat Goodman. Ten stereotyp myslenia o Ziemi zaczat go juz trochg meczy¢. —
Jednak jak to mozliwe, Zze na Tranai nie ma przestgpczosci, skoro wtasnie mnie obrabowano?

— To oczywiste. Na Tranai obrabowanie kogos$ nie jest przestgpstwem.
— Ale przeciez rabunek wszedzie 1 zawsze jest przestepstwem!

— A jakiego koloru maske miat na sobie?

Goodman zastanowit si¢ przez chwilg.

— Czarng — odpowiedzial. — Z czarnego jedwabiu.

Barman skinat glowa.

— A wigc byt to rzagdowy poborca podatkoOw — oznajmit.

— To dos¢ zabawny sposob pobierania podatkow — warkngt Goodman.
Barman postawil przed nim specjalne tranaianskie.

— Niech pan sprobuje o tym pomysle¢ w kategoriach dobra ogdlnego. Rzad przeciez musi mieé¢
jakie$ pieniadze.

Gromadzac je w ten sposob, unikamy koniecznosci istnienia podatku dochodowego, wraz z
niezbednym do jego zbierania aparatem ustawodawczym i prawnym. Jesli za§ chodzi o zdrowie
psychiczne, to trzeba stwierdzi¢, ze o wiele lepiej jest pobiera¢ pieniagdze od obywateli metoda
krotkiej, szybkiej, prawie bezbolesnej operacji, niz zmusza¢ ich do calorocznego martwienia si¢
koniecznoscig sptacenia dtugu wobec spoleczenstwa w konkretnym terminie.

Goodman blyskawicznie wysuszyl swojego drinka 1 barman zaserwowat mu nastgpnego.

— Jednak — zgtosit obiekcje Marvin — sadzitem, ze wasze spoteczenstwo opiera si¢ na ideatach
wolnej woli oraz indywidualnej inicjatywy.

— Tak wlasnie jest — potwierdzit barman. — Jednak bez watpienia rzad, zwlaszcza tak szczupty
liczebnie jak u nas, ma to samo prawo do swobodnej inicjatywy, co kazdy indywidualny obywatel,
prawda?

Goodman nie byt w stanie odpowiedzie¢ na to pytanie z pelng Scistoscig, wiec po prostu
dokonczyt drugiego drinka.

— Czy mogtbym dostac jeszcze jednego? — spytal. — Zaptace panu tak szybko, jak tylko bedzie to
mozliwe.



— Jasne, jasne — odrzekt dobrodusznie barman, nalewajac drinka Maninow1 1 sobie.
— Spytat pan, jaki byl kolor jego maski — zauwazyt Goodman. — Dlaczego?

— Kolor czarny maja maski oficjalnych funkcjonariuszy rzadowych. Prywatni obywatele postuguja
si¢ biatymi.
— Czy ma pan na mysli to, ze prywatni obywatele rowniez dokonujg napadéw rabunkowych?

— Jasne, ze tak! To nasz sposob redystrybucji majatku spotecznego. Poziom zamozno$ci zostaje
wyrownany, nawet bez koniecznosci ptacenia podatkow, catkowicie w kategoriach indywidualnej
inicjatywy — stwierdzit barman, ekspresyjnie kiwajac gtowa. — I trzeba powiedziec, ze ten system
znakomicie zdaje egzamin. Rozumie pan, napady rabunkowe to najlepszy sposdéb wprowadzania
sprawiedliwosci spoteczne;.

— Przypuszczam, ze tak — przyznal Goodman, konczac trzeciego drinka. — Jesli dobrze
rozumiem, to kazdy obywatel moze wzig¢ blaster, wtozy¢ maske na twarz i wyruszy¢ na rabunek?

— Doktadnie tak — potwierdzit barman. — Oczywiscie, w dopuszczalnych granicach.
Goodman parsknat.

— Jesli takie sg tutaj zasady gry — oznajmil — to ja tez potrafi¢ gra¢ w ten sposob. Czy moglby
pan pozyczy¢ mi maske i1 bron?

Barman siegnat pod ladg.

— Proszg, ale niech pan pamig¢ta, zeby je zwrocié. To rodzinne pamigtki.

— Oddam je — obiecat solennie Goodman. — A kiedy tu wrdce, zaptace tez za drinki.
Wsunat blaster za pasek, wtozyt maske 1 wyszedt z baru.

Jesli taki wtasnie byt na Tranai bieg rzeczy, bez watpienia mogt si¢ do niego dostosowac.
Obrabowali go, tak? W takim razie on odbierze sobie rabunkiem wszystko, co stracit, a oni beda
jeszcze cienko Spiewac!

Znalazl odpowiednio ciemny zakatek ulicy 1 zamelinowal si¢ w mroku, oczekujgc na ofiare. Po
chwili ustyszat jakie§ kroki 1 wyjrzawszy zza weglta, dostrzegl powaznie wygladajacego, dobrze
ubranego Tranaianczyka, ktory szedt spiesznie ulicg.

Goodman zastgpit mu droge z groznym warkni¢ciem:

— St0j, koles!



Tranaianczyk zatrzymatl si¢ i1 spojrzat krytycznie na blaster Marvina.

— Hmm, widzg, Zze uzywa pan szerokolufowego droga 3, tak? Dos$¢ staromodna bron. Jak si¢ panu
Z nig pracuje?

— W porzadku — odpart Goodman. — Prosze mi da¢ swoje...
— Mimo to jego mechanizm spustowy wydaje si¢ dziala¢ zbyt wolno — oznajmit z zadumag
Tranaianczyk. — Osobiscie polecitbym panu iglicowiec typu Miss—Sleeven. Tak si¢ ztozyto, ze

jestem akwizytorem firmy ,,Bron Sleevena”. Moglbym zaproponowac panu zakup za bardzo korzystng
ceneg; wymienitby pan swoj stary blaster z niewielka doptats...

— Daj mi swoje pienigdze! — warknat Goodman.
Powaznie wygladajacy Tranaianczyk usmiechnat si¢ pobtazliwie.

— Podstawowy defekt panskiego droga 3 polega na tym, ze bron nie wypali, dopdki jej pan nie
odbezpieczy.

To mowigc, szerokim ruchem rgki wytracil blaster z dtoni Goodmana.
— Widzi pan? — skomentowal. — Nie byt pan w stanie zrobi¢€ nic, zeby temu zaradzic.
Poszedt dalej w swoja strong.

Goodman porwatl blaster z ziemi, odnalazt mechanizm zabezpieczajacy, zwolnit go, a potem
popedzit za Tranaianczykiem.

— Rece do gory! — wrzasnat, czujac si¢ juz odrobing zdesperowany.

— Nie, nie, moj dobry cztowieku! — stwierdzit Tranaianczyk, nie ogladajac si¢ nawet. — Wobec
jednego klienta przystuguje panu tylko jedna proba. Rozumie pan, nie nalezy tama¢ niepisanych praw.

Goodman przystanagt 1 gapit si¢ bezmyslnie za Tranaianczykiem, dopoki ten nie skrecit za rogiem i
nie znikngt mu z oczu.

Potem doktadnie sprawdzit swojego droga 3, by upewnié si¢, ze wszystkie zabezpieczenia sg
wyltaczone. Wrocit na to samo miejsce co przedtem, by tam czatowac na kolejng ofiare.

Mniej wiece] po godzinie oczekiwania ponownie ustyszal kroki. Mocniej S$cisngt blaster w
dtoniach. Tym razem zamierzat dokona¢ rabunku 1 nic nie byto w stanie go przed tym powstrzymac.

— No dobra, kole§! — oznajmit. — Raczki do gory!

Ofiarg okazat si¢ tym razem niski, kr¢py Tranaianczyk, ubrany w stary roboczy kombinezon. Utkwit
wzrok w broni Goodmana.



— Proszg, niech mnie pan nie zabija! — uderzyt w blagalny ton.
Tak byto zdecydowanie lepiej! Goodman poczut, ze wypetnia go gteboka satysfakcja.
— Nawet nie drgnij — ostrzegt. — Wszystkie zabezpieczenia mojego blastera s3 wytaczone.

— Widze to — odpowiedzial krepy mezczyzna, kulge si¢ ze strachu. — Niech pan taskawie uwaza
z ta bronig. Nie porusze nawet matym palcem.

— Lepiej tego nie rob. Dawaj swoje pienigdze.
— Pienigdze?
— Tak, pienigdze. I zréb to szybko, zebym nie stracit cierpliwosci!

— Nie mam zadnych pienigdzy! — wyskamlal mezczyzna. — Wielmozny panie, jestem biednym
cztowiekiem. Przygniata mnie brzemi¢ nedzy!

— Na Tranai ngdza nie istnieje — stwierdzit sentencjonalnie Goodman.

— Wiem. Jednak mozna si¢ znalez¢ tak blisko niej, ze nie widzi si¢ juz réznicy mi¢dzy ngdz3 a jej
brakiem. Prosze, niech mi pan daruje!

— Dlaczego nie przejawi pan inicjatywy? — spytal Goodman. — Jesli jest pan biedny, to moze
pan przeciez zaczaic si¢ 1 obrabowac kogos bogatszego.

— Niestety, niec mialem na to najmniejszej szansy. Zaczeto si¢ od tego, ze coreczka dostata
kokluszu 1 musiatem siedzie¢ przy niej calymi nocami. Potem zepsul si¢ deprywator 1 Zona po catych
dniach zaczgta trzeszcze¢ mi nad uchem. Teraz mysle sobie, ze w kazdym domu powinien by¢
zapasowy generator pola! Zona postanowila zrobié¢ w domu sprzatanie w czasie, gdy ekipa bedzie
naprawia¢ deprywator, 1 wrzucita gdzie§ moj blaster, oczywiscie potem nie mogta sobie
przypomnie¢ gdzie. Zdecydowalem wiec, ze pozycze blaster od kumpla, kiedy nagle...

— Dosy¢! — przerwat Goodman. — To jest napad 1 zamierzam w zwigzku z tym obrabowac ci¢ z
czego$. Daj mi swoj portfel.

Megzczyzna zato$nie pociagngt nosem 1 dal Goodmanowi zuzyta portmonetke. Marvin znalazt w niej
jednego deglona — tranaianski odpowiednik ziemskiego dolara.

— To wszystko, co mam — oznajmit biedak ptaczliwym tonem. — Ale proszg bardzo, niech pan
g0 sobie wezmie.

Wiem, jak to jest — marzng¢ przez cala noc na rogu ulicy, na kompletnym wygwizdowie...

— Zatrzymaj go sobie — stwierdzit Goodman. Oddal portmonetke Tranaianczykowi i ruszyt w
SW0ja strone.



— Ojej, dzickuje¢ panu bardzo!

Marvin nie odpowiedziat. Niepocieszony wrocit do baru ,,Kitty Kat” i oddatl barmanowi blaster
oraz maske. Gdy ten ostatni dowiedziat si¢, co si¢ stato, wybuchnat grubianskim §miechem.

— Nie miat zadnych pieniedzy! Cztowieku, toz to numer stary jak sSwiat! Przeciez kazdy nosi ze
sobg lipny portfel specjalnie dla rabusiow; niektdérzy majg dwa, a nawet trzy! Czy go przeszukates§?

— Nie — przyznat Goodman.
— Bracie, jestes kompletnym zottodziobem!

— Mam wrazenie, ze tak. Postuchaj, naprawde zaptace ci za drinki, gdy tylko uda mi si¢ zdoby¢
jakies pieniadze.

— Jasne, jasne — odrzekt barman. — Teraz najlepiej idz do domu i1 przespij si¢ troche; miates$
pracowitg noc.

Goodman skingt gtlowa. Znuzony powrdcit do swojego hotelowego pokoju 1 zasngt natychmiast,
gdy tylko przytozyt gtlowe do poduszki.

Nastepnego dnia stawit si¢ w Zakladach Produkcji Robotow Domowego Uzytku Abbaga 1 po
mesku wzigt si¢ za bary z problemem pogarszania automatow. Nawet w wypadku pracy tak
zdehumanizowanej jak ta, jego terranska pomystowos¢ zaczeta si¢ wkrétce ujawniac.

Goodman zaczal mianowicie pracowa¢ nad nowym rodzajem plastiku, ktory mozna bytoby
zastosowa¢ w obudowach robotow. Byt to rodzaj silikonu, odpowiednik ,,szalonego kitu”, ktory
pojawil si¢ na Ziemi juz jaki§ czas temu. Posiadal on wymagang twardos$¢, elastyczno$¢ oraz
trwatos¢; moglt rowniez wytrzymac¢ spore napiecia mechaniczne 1 termiczne.

Jednak zrobiona z niego budowa ulegtaby natychmiastowemu i1 widowiskowemu roztrzaskaniu pod
wplywem kopnigcia o minimalnej sile okoto czternastu kilogramoéw na centymetr kwadratowy.

Pracodawca pochwalit go za wprowadzong innowacje, dat nagrode pienig¢zng (ktorej Goodman
niezmiernie potrzebowat) 1 polecit mu nadal pracowa¢ nad tym pomystem w celu obnizenia, o ile to
mozliwe, odpornosci obudowy do dziesigciu 1 pot kilograma na centymetr. Wedle ustalen dziatu
badawczego takg wtasnie sit¢ osiggato przecietne kopnigcie frustracyjne.

Marvin byt tak zajety, ze praktycznie brakowato mu czasu na dalsze badania tranaianskich
obyczajow 1 panujgcych tu niepisanych praw. Zdotat jedynie odwiedzi¢ Lokal Obywatelski. Ta
unikatowa, specyficzna dla Tranai instytucja znajdowata si¢ w niewielkim budynku przy cichej
uliczce z dala od miejskiego zgietku.

Zaraz po wejsciu tam natknat si¢ na wielka tablicg, na ktorej wymienione byly imiona i nazwiska
ludzi piastuyjacych obecnie urzedy wraz z przyshugyjacymi im oficjalnymi tytutami. Przy kazdym



nazwisku znajdowat si¢ przycisk. Dozorca powiedzial Goodmanowi, ze kazdy obywatel ma prawo
poprzez naci$ni¢cie guzika wyrazi¢ swoje niezadowolenie z dziatan danego urzednika panstwowego.
Nacisnigcie guzika byto automatycznie rejestrowane w Sali Historycznej 1 stanowito nieusuwalng
negatywng oceng tego funkcjonariusza.

Oczywiscie nieletnim nie byto wolno naciska¢ guzikow.

Gdy Goodman si¢ nad tym zastanowit, odniost wrazenie, ze ten system nie jest chyba efektywny;
stwierdzil jednak, iz by¢ moze urzednicy tranaianscy maja inng motywacj¢ do pracy niz ci, ktorzy
piastujg urzedy na Ziemi.

Niemal co wieczor spotykat si¢ z Janng; badali razem réznorodne aspekty zycia kulturalnego na
Tranai: cocktail — bary 1 kina, sale koncertowe, galerie sztuki, muzeum osiggnie¢ naukowych,
jarmarki 1 festiwale. Goodman miat teraz przy sobie blaster 1 po kilku nieudanych probach
obrabowat pewnego handlowca na sume prawie pigciuset deglonow.

Janna, jak przystalo na rozsadng tranaianska dziewczyne, byta petna zachwytu z powodu tego
osiggniecia, ktore swietowali potem w barze ,,Kitty Kat”. Rodzice dziewczyny stwierdzili zgodnie,
ze Marvin wydaje si¢ rokowac spore nadzieje na zapewnienie bytu rodzinie.

Nastepnej nocy te same piecset deglonow — plus nieco pieniedzy pochodzacych z nagrody
Goodmana — zostalo mu odebranych przez rabusia o wzroscie 1 budowie do ztludzenia
przypominajgcej barmana z ,,Kitty Kat”, ktory postugiwat si¢ archaicznym blasterem drog 3.

Goodman uspokajat si¢ mysla, ze jego pienigdze cyrkulujg swobodnie, tak jak planowali tworcy
tranaianskiej utopii.

Wkrétce Marvin odniost nowy triumf. Pewnego dnia, pracujac w Zaktadach Produkcji Robotow
Domowych, odkryt zupetnie nowy sposéb wytwarzania plastiku na obudowy automatow. Byt to
specjalny rodzaj sztucznego tworzywa, niewrazliwego na uderzenia lub upadki o duzej nawet sile.

W zwiagzku z tym wilasciciel robota powinien mie¢ na nogach specjalne buty, ktérych obcasy
bytyby nasgczone katalizatorem. Gdy wtasciciel kopat robota, katalizator wchodzit w kontakt z
plastikiem obudowy, co dawato efekt natychmiastowy 1 w peini zadowalajacy.

Z poczatku pan Abbag wydawat si¢ troche niepewny; trik z butami wygladat na zreczne oszustwo.
Jednak nowy pomyst chwycil nadzwyczaj dobrze 1 Zaklady Produkcji Robotow Domowych
zaangazowaty si¢ dodatkowo w branzy obuwniczej, dodajac do kazdego sprzedawanego egzemplarza
robota przynajmniej jedng par¢ butéw.

Ten ,,poziomy” rozw(j interesu bardzo zadowolit akcjonariuszy firmy ,,Roboty Abbaga” i okazat
si¢ W gruncie rzeczy wazniejszy, niz samo oryginalne odkrycie rozpadajacego si¢ pod wpltywem
katalizy plastiku. Goodman otrzymat znaczng podwyzke wynagrodzenia 1 hojng premi¢ od Abbaga.

Na fali tego triumfu ztozyt Jannie oswiadczyny, ktore zostaty natychmiast przyjete. Rodzice
dziewczyny calym sercem sprzyjali temu zwigzkowi; Goodmanowi pozostato jedynie uzyskac



oficjalne zezwolenie, poniewaz formalnie rzecz biorgc byl wcigz jeszcze cudzoziemcem.

Mantin wzigt wiec w pracy dzien wolny 1 udat si¢ do Budynku Idriga, by zobaczy¢ si¢ z Melithem.
Byl piekny, wiosenny dzien, jeden z tych, ktére niezmiennie panujg na Tranai przez cate dziesigl
miesigcy w roku, 1 Goodman szedt w strone rzadowej budowli lekkim, sprezystym krokiem. Byt
zakochany, odnosit sukcesy w interesach 1 wkrotce miat sta¢ si¢ obywatelem najprawdziwszej utopii.

Oczywiscie nawet ta utopia mogltaby zosta¢ zmieniona pod pewnymi wzgledami, poniewaz Tranai

nie byto catkowicie 1 w pelni doskonate. By¢ moze Marvin powinien zaakceptowacé propozycje
zostania Najwyzszym Prezydentem, by wprowadzi¢ potrzebne reformy. Nie miato jednak sensu si¢ z

tym spieszyC...

— Halo, prosze¢ pana — ustyszal nagle jakis gtos — czy ma pan moze cho¢ jednego zbednego
deglona?

Goodman spojrzat w dot 1 zobaczyt nie domytego starego cztowieka w tachmanach, ktory siedziat
w kucki na chodniku, z cynowym kubkiem w dtoniach.

— Co? — spytat Marvin.

— Czy masz moze zbednego deglona, bracie? — spytal mezczyzna przymilnym tonem. — Nie
mogtbys dopomoc biedakowi, ktory cheiatby wypic kubek oglo? Bo ja, prosze pana, nie jadtem nic
juz od dwoéch dni.

— Alez to hanba! Czlowieku, dlaczego nie wezmiesz blastera 1 kogos$ nie obrabujesz?

— Jestem za stary — powiedziat mgzczyzna ptaczliwie. — Ofiary po prostu wysmiewaja mnie.

— Czy aby na pewno nie jest pan zwyczajnie leniwy? — spytal surowo Goodman.

— Nie, nie jestem, prosz¢ pana! — oznajmit zebrak. — Prosz¢ tylko spojrze¢, jak drzg mi rece!

Wyciagnat przed siebie obie brudne tapy; faktycznie, trzesty si¢ nielicho.

Goodman wyjat portmonetke 1 dal staremu deglona.

— Sadzilem, Zze na Tranai nie ma ngdzy — stwierdzit. — Wydawato mu sie, Ze rzad opiekuje si¢
starszymi ludzmi.

— Tak, rzad to robi — powiedziat starzec. — Prosz¢ spojrzec.

Podsunat swoj cynowy kubek przed oczy Goodmana. Z boku wygrawerowany byt na nim napis:
licencjonowany ZEBRAK RZADOWY, NUMER DR-43241-3.

— Czy to znaczy, ze rzad zmusza pana do zebrania?

— Nie, rzad zezwala mi to robi¢ — stwierdzit z godnoécia starzec. — Zebractwo jest zajeciem



rzadowym, zarezerwowanym dla ludzi starych i niedot¢znych.

— Przeciez to ponizajace!

— Musi pan tu by¢ od niedawna.

— Jestem Ziemianinem.

— Aha, rozumiem! Jestescie istotami do§¢ nerwowymi 1 hatas§liwymi, prawda?

— By¢ moze, ale nasz rzad nie dopuszcza, by ludzie zebrali na ulicach.

— Nie? Wiec co robig starzy ludzie? Zyja na koszt swoich dzieci? A moze siedza w jakim$ domu
dla starcow 1 czekajg na Smier¢ z nudow? Tu, mtody cztowieku, nie ma miejsca na nic takiego! Na
Tranai kazdy stary cziowiek otrzymuje pewna prace rzadowgq, taka, do ktorej nie potrzeba
specjalnych umiejetnosci, jakkolwiek sa one pomocne i w tym zawodzie. Niektorzy starajg sie o
prace¢ w zamknietych pomieszczeniach takich na przyktad jak koscioty lub teatry. Inni wolg zgietk
jarmarkow lub zabaw karnawalowych. Osobiscie wole prace na dworze. Dzigki temu moge
przebywac na stoncu i korzysta¢ ze §wiezego powietrza, a przy okazji rozprostowuje nieco kosci 1
spotykam wielu dziwnych 1 interesujgcych ludzi, takich na przyktad, jak pan.

— Ale przeciez to zebranie!

— A do jakiej innej pracy mogtbym si¢ nadawac?

— Nie wiem... Ale niech pan tylko spojrzy na siebie! Jest pan brudny, ma pan na sobie paskudne,
nie prane fachmany...

— To moj strd) roboczy — zastrzegt rzadowy zebrak. — Powinien mnie pan zobaczy¢ w
niedziele!

— A ma pan inne ubranie?

— Czy mam ubranie? Jasne, ze tak, a poza tym Sliczne, niewielkie mieszkanko, wynajeta loze w
operze, dwa domowe roboty, a takze taka sume pienigdzy w banku, jakiej pan prawdopodobnie nie
widzial nigdy w swoim zyciu. Milo si¢ z tobg rozmawiato, mtody cztowieku, 1 dzigki za twdj datek;
teraz jednak musze juz wréci¢ do pracy, a tobie radzitbym zrobi¢ to samo.

Goodman ruszyt przed siebie, spogladajac przez rami¢ na rzagdowego zebraka. Obserwowatl przez
jakis czas, jak starzec uprawia swoj kwitngcy interes.

Ale zebranina!
Nie, ten proceder stanowczo powinien zosta¢ ukrocony! Gdyby kiedykolwiek objal prezydenture

— a wygladato na to, ze powinien tak zrobi¢ — przyjrzatby si¢ catej tej sprawie ze szczegdlng
wnikliwoscia.



Wydawato mu si¢, ze na pewno istnieje jaka§ mozliwos¢, ktora pozwolitaby rozwigzaé¢ ten
problem z wigkszym poszanowaniem dla ludzkiej godnosci.

Znalaztszy si¢ w Budynku Idriga, Goodman powiedziat Melithowi o swoich matzenskich planach.
Minister do spraw imigracji odniost si¢ do nich z entuzjazmem.

— Rewelacyjnie, naprawde rewelacyjnie — oznajmit. — Znam rodzing Vley juz od dawna. To
wspaniali ludzie. A Janna jest dziewczyna, z ktorej kazdy mezczyzna mogtby by¢ dumny.

— Czy sg formalnosci, ktorych powinienem w zwigzku z tym dopetni¢? — spytat Goodman. —
Chodzi mi o to, Ze jestem cudzoziemcem i takie tam rozne. ..

— Nie ma zadnych formalnosci. Zdecydowatem, ze z nich zrezygnujemy. Jezeli sobie zyczysz,
mozesz zosta¢ obywatelem Tranai, po prostu werbalnie wyrazajac takg intencj¢. Lub tez — bez
zadnej urazy z naszej strony — mozesz zachowac ziemskie obywatelstwo. Mozesz takze pozostac
zarOwno obywatelem Ziemi, jak 1 Tranai. Jesli Ziemia nie ma nic przeciwko temu, my na pewno nie
bedziemy si¢ sprzeciwiac.

— Mysle, ze chcialbym zosta¢ obywatelem Tranai — stwierdzit Marvin.

— To zalezy wylacznie od ciebie. Jesli jednak masz na uwadze stanowisko Najwyzszego
Prezydenta, mozesz zachowa¢ ziemskie obywatelstwo 1 mimo to obja¢ ten urzad. Jednym z naszych
najbardziej udanych Najwyzszych Prezydentow byl pewien jaszczuropodobny gos¢ z Aguarelli XI.

— C0z za postepowy punkt widzenia!

— Jasne, nasze motto brzmi: ,,Da¢ szans¢ kazdemu”. Przejdzmy teraz do spraw twojego
matzenstwa; ot6z dowolny urzednik rzadowy moze dopelni¢ tej ceremonii. Najwyzszy Prezydent
Borg bylby szczesliwy, czynigc to; jesli sobie zyczysz, mogloby to by¢ dzi§ wieczorem. — To
mowigc, Melith mrugngt porozumiewawczo. — Rozumiem, stary kutwa ma ochote pocatowac panng
mtoda... Ale tak na serio mysle, ze on szczerze ci¢ lubi.

— Dzi$§ wieczorem? — spytat Goodman z niedowierzaniem. — Tak, oczywiscie, ze chcialbym
ozeni¢ si¢ dzi§ wieczorem, jezeli Janna nie bedzie miata nic przeciwko temu.

— Najprawdopodobniej nie bedzie — zapewnit go Melith. — Druga sprawa: gdzie zamierzacie
zamieszka¢ po spedzeniu miesigca miodowego? Pokoj hotelowy nie bedzie raczej odpowiednim
miejscem.

Minister do spraw imigracji zastanowil si¢ przez chwilg.
— Powiem ci, co zrobimy — oznajmit. — Na skraju miasta mam niewielki dom. Dlaczego nie

mielibyscie przenie$¢ si¢ tam, dopdki nie znajdziecie czegos lepszego? Jezeli wam si¢ spodoba,
bedziecie mogli tam zosta¢ na state.



— Jeste$ naprawde zbyt hojny — zaprotestowat Goodman.

— Nie zawracaj sobie tym glowy. Tak a propos, czy myslate$ kiedykolwiek o zostaniu kolejnym
ministrem do spraw imigracji? To mogltoby ci si¢ spodobac. Zadnej biurokracji, ruchomy czas pracy,
dobra pensja... Co, nie? Masz oko na urzad Najwyzszego Prezydenta, prawda? Coz, mysle, ze trudno
ci¢ o to obwinia¢ — calkiem necaca propozycja.

Melith pogrzebat w kieszeniach 1 odnalazt tam dwa klucze.

— Ten otwiera drzwi frontowe, a ten kuchenne — oznajmit. — Adres jest wyttoczony na kluczach.
Dom posiada kompletne wyposazenie, wliczajagc w to nowiusienki generator pola deprywacyjnego.

— Deprywator?
— Wtasnie. Zaden dom na Tranai nie moze sie bez niego obe;js$¢.
Odchrzgknawszy, Goodman odezwat si¢ ostroznie:

— Od jakiego$ czasu zamierzatem ci¢ o to zapyta¢: do czego wlasciwie uzywane jest pole
deprywacyjne?

— (C6z, do tego, zeby trzyma¢ w nim zony — odrzekt Melith. — Myslalem, Zze juz o tym
wiedziates.

— Tak, wiedzialem — potwierdzit Goodman. — Ale po si¢ to robi?
— Po co...? — powtorzyl bezradnie Melith; najwyrazniej to pytanie nigdy nie przyszto mu do
gtlowy. — A dlaczego robi si¢ akurat to, a nie co innego? Taki jest zwyczaj 1 tyle. Jest on bardzo

logiczny. Nikt przeciez nie chce, zeby kobieta trzeszczata mu nad uchem przez caty czas, we dnie 1 w
nocy.

— Nie wydaje mi si¢, zeby to byto uczciwe wobec kobiet — zauwazyl Goodman.

Melith rozesmiat sig.

— Mo¢;j drogi przyjacielu, czy aby nie zamierzasz wygtasza¢ mi tu kazan o doktrynie rownosci ptci?
Doprawdy, zostata ona przeciez obalona z kretesem. Mezczyzni 1 kobiety po prostu nie sg tacy sami.

Ré7nig si¢ od siebie, niezaleznie od tego, co powiedziano ci na ten temat na Ziemi. To, co dobre dla
mezczyzn, niekoniecznie jest dobre rowniez dla kobiet.

— I z tego powodu traktujecie je jako co§ gorszego? — spytat Goodman, podczas gdy jego krew
reformatora zaczeta si¢ w nim po prostu gotowac.

— W zZadnym wypadku. Traktujemy je w inny sposdb niz mgzczyzn, ale z pewnoscig nie gorszy. W
kazdym razie one nie majg nic przeciwko temu.

— To dlatego, ze nie dopuszczono, by znaly jakiekolwiek inne traktowanie. Czy istnieje jakie$



prawo, ktore wymaga ode mnie, abym przechowywat zone w polu deprywacyjnym?
— Oczywiscie, ze nie. Obyczaj po prostu sktania me¢zczyzne, by utrzymywat matzonke poza polem
deprywacyjnym przez okreslong ilo$¢ czasu w ciggu kazdego tygodnia. Rozumiesz, to nieuczciwe

wiezi¢ nasze milutkie kobietki.

— Jasne, 7ze nie — stwierdzit sarkastycznie Goodman. — Trzeba pozwoli¢ im pozy¢ chocby
troche.

— Dokladnie — oznaymit Melith, nie styszac sarkazmu w stowach Mandna. — Na pewno
zrozumiesz niedtugo, na czym to polega.

Goodman wstat.
— Czy to wszystko? — rzucit pytanie.
— Sadze, ze mniej wigcej tak. Przyjmij moje najlepsze zyczenia 1 te tam takie.

— Dzigkuje — odpowiedziat ozigble Goodman, po czym odwrocit si¢ na piecie 1 wyszedt.

Tego samego wieczoru Najwyzszy Prezydent Borg odprawit prosty tranaianski rytuat matzenski w
Patacu Narodowym, a potem z zapatem ucatowal panng mtodg. Ceremonia byta bardzo mita i zostata
zmgcona przez jeden tylko szczegét.

Na $cianie gabinetu Borga wisial mianowicie karabin z celownikiem optycznym 1 ttumikiem. Byt
doktadnie taki sam jak u Melitha, a jego obecnos¢ wydawata si¢ tak samo niewyttumaczalna.

W pewnym momencie Borg wzigt Goodmana na stron¢ 1 zadat mu pytanie:
— Czy przemyslates juz sprawe propozycji zostania Najwyzszym Prezydentem?

— Weciaz ja rozwazam — odrzekl Marvin. — Tak naprawde nie marz¢ o tym, by petnié
jakakolwiek funkcje publiczng...

— Nikt o tym nie marzy.

— ...s3 jednak pewne reformy, ktore moim zdaniem nalezy koniecznie przeprowadzi¢ na Tranai.
Sadzg, ze by¢ moze mam obowigzek zwrdcic na nie uwage ogotu.

— Oto prawdziwy duch pracy dla spoteczenstwa — stwierdzit Borg aprobujgco. — Od jakiego$
czasu na Tranai nie byto naprawdg przedsigbiorczego Najwyzszego Prezydenta.

Dlaczego nie miatbys obja¢ urzedu od zaraz? Potem moglibyscie spedzi¢ swoj miesigc miodowy w
Patacu Narodowym, naturalnie z zachowaniem prywatnosci i dyskrecji.



W cicho$ci ducha Goodman mial na to ochote. Nie chcial jednak, by w czasie miodowego
miesigca zawracano mu glowe sprawami panstwowymi, tym bardziej ze wszystko juz sobie
zaplanowat. Skoro za§ Tranai przetrwato az do teraz w swym obecnym, niemal utopijnym ksztalcie,
niewatpliwie bedzie w stanie potrwa¢ w nim jeszcze przez kilka kolejnych tygodni.

— Rozwaze to po powrocie — stwierdzit.
Borg wzruszyl ramionamu.

— Céz, przypuszczam, ze bede w stanie jeszcze troche dzwiga¢ ciezar odpowiedzialnosci. Aha, to
dla ciebie — oznajmit, podajac Goodmanowi zapieczetowang koperte.

— Co to jest?

— To zwyczajna, standardowa porada. No, ruszaj, panna mtoda czeka na ciebie.

— Chodz, Marvin! — zawotata Janna. — Nie chcemy przeciez spdzni¢ si¢ na statek kosmiczny!
Goodman popedzit za nig do przystanej z kosmoportu limuzyny.

— Powodzenia! — wolali rodzice dziewczyny.

— Zycze szcze$cia! — krzyknat za nimi Borg.

— Wszystkiego najlepszego! — zawotali Melith 1 jego Zona oraz pozostali goscie.

W drodze do kosmoportu Goodman odpieczetowatl koperte 1 przeczytat zawarta w niej drukowang
ulotke:

PORADA DLA PANA MLODEGO

Nadszedt wazny dla ciebie moment: wltasnie wzigles slub i masz nadzieje, iz spedzisz swe dalsze
Zycie w rozkoszach stanu matZenskiego. Jest to jak najbardziej uzasadnione oczekiwanie,
poniewaz, jak wiadomo, szczesliwe matZzenstwo jest podstawq zdrowego spoleczenstwa.
Powinienes jednak uczyni¢ nieco wiecej, niz tylko biernie oczekiwac szczescia. Udane matzenstwo
nie stanie sie twoim udziatem jedynie na mocy jakiegos boskiego nakazu. Na dobre matzenstwo
trzeba sobie zapracowac!

Pamietaj, iz twoja Zona jest takze istotq ludzkq. Ma ona niezbywalne prawo do przyznania jej
wolnosci w pewnym okreslonym zakresie. Proponujemy ci, bys wydobywat jq przynajmniej raz w
tygodniu z pola zastoju deprywacyjnego. Zbyt dlugie okresy spedzone w tym polu mogg
oddzialtywac negatywnie na jej zmyst orientacji. Mogq by¢ takze szkodliwe dla cery, co w
konsekwencji oznaczatoby strate zarowno dla niej, jak i dla ciebie.

W czasie przerw w pracy, takich na przyktad jak urlopy lub wakacje, przyjete jest pozostawianie



zony poza polem deprywacyjnym za kazdym razem przynajmniej przez caly dzien, a nawet przez
dwa lub trzy dni. Nikomu to nie zaszkodzi, a nowe wrazenia mogq mie¢ nieoceniony wptyw na stan
jej umystu.

Prosimy, bys mial na wzgledzie te nieliczne, zgodne ze zdrowym rozsqdkiem reguty; jesli si¢ do
nich zastosujesz, mozesz by¢ catkowicie pewien, iz twoje matzenstwo bedzie szczesliwe.

RADA MAEZENSKA

PLANETY TRANAI

Goodman podart kartke na drobniutkie kawateczki, a potem wypuscit je z dtoni; wolno opadly na
podtoge limuzyny.

Pod wptywem lektury tej ulotki jego duch reformatorski doznal petnego przebudzenia. Przeczuwat
juz wczesniej, iz Tranai, jakie chciat widzie¢, ma zbyt wiele zalet, by mogly one by¢ prawdziwe.
Kto$ musiat ptaci¢ za te perfekcje. W tym wypadku zas okazalo sie, ze ceng t¢ ptaca kobiety.

Wiasnie odnalazt pierwsza powazng usterke w tym spotecznym raju.

— Kochanie, co to bylo? — spytata Janna, spogladajac na znajdujace si¢ na podtodze kawatki
papieru.

— Nic takiego, tylko pewna bardzo glupia porada — stwierdzit Goodman. — Moja droga, czy
zastanawialas$ sie¢ kiedys nieco glgbiej nad obyczajami matzenskimi, panujgcymi na twojej planecie?

— Nie sadzg, zebym to robita. A czy co$ z nimi jest nie tak?

— Sa zle, zupetlie btedne. Kobieta traktowana jest w nich jak zabawka, jak laleczka, ktora
mezczyzna odklada gdzie§s w kat, gdy dosyC si¢ juz nig nabawil. Czy ty tego nie widzisz?

— Szczerze méwiac, nigdy o tym nie myslatam.

— No ¢06z, mozesz teraz o tym pomysle¢ — stwierdzit Goodman — poniewaz szykuja si¢ pewne
zmiany w kwestii traktowania kobiet, a zaczng si¢ one od naszego domu.

— Cokolwiek wymyslisz, kochanie, z pewnoscig bedzie to dla mnie najlepsze — stwierdzita ufnie
Janna. Przytulita si¢ do ramienia Marvina, a on jg pocatowat.

Potem za$ limuzyna dotarta do kosmoportu i oboje weszli na poktad statku kosmicznego.

Ich miesigc miodowy na Doe okazat si¢ krotkim pobytem w catkowicie pozbawionym usterek raju.
Wszystkie wspaniatosci niewielkiego tranaianskiego ksi¢zyca zostaty stworzone dla kochajacych sig



nowozencow, i tylko dla nich. Zaden biznesmen nie przybywat na Doe, by zazy¢ krotkiego
odpoczynku; zaden drapieznik — kawaler nie grasowal po tutejszych $ciezkach. Ekscentrycy, ludzie
pozbawieni zludzen, ci, ktorzy snuli w gtebi duszy lubiezne fantazje o zdobywaniu niewinnych ofiar,
musieli znalez¢ sobie inne miejsca do rozwijania swej podejrzanej dziatalnosci. Jedyna zasada, ktora
obowigzywata na Doe, ale byta za to Scisle przestrzegana, polegata na tym, iz przebywaty tu jedynie
pary, radosne 1 zakochane, i1 nikt inny nie miat prawa do korzystania z tutejszych cudow.

Byl to jak do tej pory jedyny tranaianski obyczaj, z ktdrego zaakceptowaniem Goodman nie miat
zadnych klopotow.

Na tym niewielkim, przytulnym ksiezycu znajdowaty si¢ porosnigte wysoka trawa iaki, gltebokie
geste lasy, po ktorych mozna byto spacerowac, dajace chtdéd ciemne jeziora oraz dzikie, malownicze
gory, dopraszajace si¢ wrecz o to, by sie na nie wspina¢. Kochankowie niemal bez przerwy gubili si¢
gdzie§ w glebi lasu; nie sposéb byto jednak w nim tak naprawde zabtadzi¢, poniewaz cate Doe
dawato si¢ obej$¢ w ciggu jednego dnia. Dzigki niewielkiej grawitacji nikt, nawet usilnie si¢ o to
starajac, nie utopitby si¢ w glebokim, ciemnym leSnym jeziorze, za$ przy upadku z gorskiego szczytu
miato si¢ oczywiscie nieztego stracha, jednak byt on w gruncie rzeczy raczej niegrozny.

W strategicznych punktach Doe znajdowaty si¢ niewielkie hoteliki z cocktail-barami, w ktorych
panowata przytulna ciemnos$¢, prowadzonymi przez przyjaznych starszych barmandow o posiwiatych
skroniach. Byly tu takze posepne groty ciggnace si¢ glgboko (ale nigdy zbyt gleboko) ku
fosforyzuyjacym w mroku jaskiniom, ktorych S$ciany btyszczaty od lodu; wedrujac przez nie,
napotykato si¢ leniwe, podziemne rzeki, w ktorych ptywaly dostojnie wielkie potyskliwe ryby o
ptonacych dziwnych blaskiem oczach.

Rada Matzenska Tranai uwazata, iz te proste atrakcje sa w zupetnosci wystarczajace 1 nie
ktopotata si¢ dodawaniem do nich p6l golfowych, basenow, torow wyscigéw konnych ani hal do gry
w kregle. Wychodzono z zatozenia, ze w momencie, gdy zakochanej parze zechce si¢ tych rozrywek,
bedzie to oznaczad, 1z powinna zakonczy¢ miesigc miodowy.

Goodman wraz ze swg Swiezo poslubiong zong spedzili na Doe czarujacy tydzien peten
wspaniatych przezy¢, po czym wroécili na Tranai.

Przenidstszy panng mtoda przez drzwi ich nowego domu, Goodman wprowadzit w zycie swa
pierwsza matzenska decyzje, polegajaca na wytaczeniu z sieci deprywatora.

— Moja droga — powiedziat do Janny. — Do tej pory przestrzegatem wszystkich tranaianskich
obyczajow, niezaleznie od tego, jak Smieszne lub dziwne mogly mi si¢ one wydawac. Jednak do tego
nie zamierzam przytozy¢ reki. Na Ziemi bytem jednym z zatozycieli Komitetu na Rzecz Rownych
Mozliwosci Zatrudnienia dla Kobiet. Na planecie, z ktorej pochodze, mgzczyzni traktujg kobiety jak
rowne sobie, przyjaciotki, partnerki w wielkiej przygodzie zycia.

— C0z za dziwny pomyst — skomentowata Janna, zmarszczywszy swe sliczne brwi.



— Zastan6éw si¢ nad tym nieco glgbiej — nalegal Goodman. — Jesli zastosujemy te partnerskie
zasady, nasze zycie stanie si¢ znacznie bogatsze niz w wypadku, gdybym schowat ci¢ za czarczafem
pola deprywacyjnego, nie sadzisz?

— MOoj kochany, wiesz znacznie wiecej niz ja. Zanim si¢ poznalisSmy, podroézowales przez calg
Galaktyke, a ja nigdy nie opuscitam Port Tranai. Jesli uwazasz, iz tak bedzie lepiej, to znaczy, ze na
pPEWNO masz racjg.

Goodman pomyslat, ze Janna jest niewatpliwie najdoskonalszg ze znanych mu kobiet.

Powrdcit do swej pracy w Zaktadach Produkcji Robotow domowego Uzytku Abbaga 1 wkrotce
zaglebit si¢ po same uszy w realizacji nastepnego projektu pogarszania robotdw; tym razem wpadt na
btyskotliwy pomyst takiego skonstruowania robota, by jego ztacza zaczegly skrzypie¢ i zgrzytac.
Dzwigki te spowodowalyby niewatpliwy wzrost jego wilasciwosci irytacyjnych, co z kolei
uczynitoby zniszczenie go bardziej satysfakcjonujagcym, a tym samym bardzie; wartosciowym pod
wzgledem psychologicznym. Pan Abbag wprost nie posiadat si¢ z radosci. Ustyszawszy o tym
pomysle, dat Marvinowi kolejng podwyzke 1 poprosit go, by przygotowat swg pogarszajaca
modyfikacj¢ do wprowadzenia w krotkiej, eksperymentalnej serii robotow.

Poczatkowe zamierzenia Goodmana polegaty po prostu na tym, by usung¢ niektore sposrod
kanalikéw, stuzacych do naoliwiania robota w czasie pracy. Marvin odkryl jednak, iz tarcie
doprowadzitoby do zbyt szybkiego zuzycia istotnych czesci maszyny. Do tego za$, oczywiscie, nie
mozna byto dopuscic.

Rozpoczal wigce szkicowanie plandow, zgodnie z ktorymi moglaby by¢ po6zniej skonstruowana
sekcja zgrzytajgco—trzeszczaca mechanizmu robota. Dzwigki te musiatyby by¢ absolutnie realistyczne
1 nie powodujace rownoczesnie zadnego istotnego zuzycia czg$ci. Sam element za$ powinien by¢
niedrogi, a zarazem niewielki, poniewaz wnetrze robota juz w tej chwili wypelione byto r6znego
rodzaju pogorszeniami.

Marvin stwierdzit nie bez irytacji, ze mate sekcje zgrzytajgco—trzeszczace wydajg sztuczne,
nierzeczywiste tony, natomiast wieksze elementy sg zbyt kosztowne w produkcji lub tez nie mieszcza
si¢ w obudowie robota. Goodman zaczal pracowaé roéwniez wieczorami, stracit na wadze 1 zaczal
wpadac¢ w drazliwy nastrgj.

Janna okazata si¢ dobrg zong, na ktorej mozna bylo polegaé. Positki przygotowywata zawsze na
czas; kazdego wieczoru miata dla Manina w zanadrzu jakie§ dobre, peilne otuchy stowa oraz
wystuchiwata ze wspoélczuciem relacji o jego trudnosciach. W ciggu dnia nadzorowata roboty
domowe sprzatajagce mieszkanie. Zajmowato to niecatg godzine; pdzniej Janna czytata ksigzki, piekta
paszteciki, szydetkowata i niszczyta roboty.

Goodman byl tym nieco zaniepokojony, bo Janna robita to z czgstotliwoscig trzech — czterech razy
w ciggu tygodnia.

Coz, kazdy musi mie€ przeciez jakies hobby. On jednak mogt pobtazac jej zamitowaniu, poniewaz
kupowat roboty w swojej fabryce po kosztach produkcji.



Marvin wpadt w kompletny impas ze swoja sekcja zgrzytajaco—trzeszczacg. Inny projektant, o
nazwisku Dath Hergo, wynalazt w tym czasie nowy sposob regulacji automatow. Oparty byt on na
zasadzie przeciwzyroskopowej 1 pozwalal robotowi na wchodzenie do pokoju z
dziesigciostopniowym przechytem. (Przechyt dziesigciostopniowy, jak twierdzili ludzie z Wydziatu
Badawczego, byl najbardziej irytujacym katem, pod jakim mogt sie ustawic.) Co wigce,
wykorzystujac zasade sterowania stochastycznego, mozna byto spowodowac, by robot nierytmicznie
staniat si¢ na nogach, w sposob typowo pijacki i niezmiernie dokuczliwy dla jego wtascicieli,
niczego wprawdzie nie upuszczajac, ale stale balansujac na krawedzi katastrofy.

Udoskonalenie to okrzyknieto oczywisScie niezwyklym osiggnieciem inzynierii pogarszajace;.
Goodman zas stwierdzil, ze bedzie w stanie umiesci¢ swa sekcje trzeszczaco—zgrzytajaca w systemie
kontroli staniania si¢ na nogach. Marvin zostal wymieniony w czasopismach poswigconych inzynierii
pogarszajacej zaraz pod Dathem Hergo.

Gdy nowa seria robotow domowego uzytku Abbaga pojawita si¢ na rynku, z miejsca zrobila
furore.

W tym samym czasie Goodman postanowil wzig¢ urlop z pracy i obja¢ urzad Najwyzszego
Prezydenta Tranai. Czul, Ze jest to winien ludziom. Jes$li jego ziemska pomystowos$¢ 1 zaradnos¢ byta
w stanie doprowadzi¢ do udoskonalen w pogarszaniu, to tym bardziej bgdzie mogta udoskonala¢ w
dziedzinie ulepszania. Tranai juz bylo niemal utopig. Gdy on, Goodman, yymie ster tej planety w swe
rece, Tranaianczycy pokonajg pod jego kierunkiem reszte drogi do ideatu.

Wybrat si¢ do Melitha, by przedyskutowac¢ z nim swojg decyzje.

— Sadze, ze zawsze znajdzie si¢ jeszcze jakas mozliwo$¢ przeprowadzenia zmian — stwierdzit z
namystem minister do spraw imigracji. Siedzial wlasnie przy oknie, leniwie obserwujac
przechodniow. — Oczywiscie — kontynuowat — nasz obecny system dziatat przez dos¢ dtugi czas 1
mozna powiedzie¢, ze funkcjonowat bardzo dobrze. Prawd¢ mowiac, nie mam pojecia, co mogtbys w

nim poprawi¢. Ot, na przyktad, nie ma u nas przestepstw...

— Dlatego, ze je zalegalizowali$cie — oznajmil Goodman. — W ten sposob po prostu sprytnie
obeszliscie caly problem.

— Nie wydaje nam si¢, by tak byto. Poza tym brak u nas nedzy...

— Bo wszyscy kradng. Nie macie tez ktopotu ze starszymi ludZzmi, poniewaz rzad czyni z nich
zebrakow. Doprawdy, jest tu duzo miejsca na zmiany 1 udoskonalenia.

— Cobz, by¢ moze... — zaczat Melith. — Mysle jednak, Ze... — nagle przerwal, pospieszyt w
strong $ciany 1 §ciggnat z niej karabin.

— Oto jest! — wykrzyknat z satysfakeja.

Goodman wyjrzal przez okno. Przechodzit wtasnie pod nim mezczyzna, najwyrazniej nie r6znigcy
si¢ niczym innym od przeci¢tnych przechodniow. Marvin ustyszal jakby sttumione mlasnigcie 1



zobaczyt jak przechodzien stania si¢, a potem pada na chodnik.
Melith zastrzelit go wtasnie za pomocg swego karabinu z ttumikiem.
— Dlaczego to zrobites? — wykrztusil niemal bez tchu Goodman.
— To byl potencjalny morderca — odrzekt Melith.
— Co?!

— Oczywista sprawa. Tu, na Tranai, nie mamy przejawow otwartej dziatalnosci kryminalne;j, ale,
bedac w koncu ludzmi, musimy liczy¢ si¢ z potencjalnymi zbrodniczymi sktonno$ciami.

— A co on takiego zrobit, Zze uznano go za potencjalnego morderceg?
— Zabit piecioro ludzi — skonstatowal Melith.

— Ale... do cholery, cztowieku, przeciez to nieuczciwe! Nie zaaresztowale$ go, nie postawites
przed sadem, nie pozwolites$ skorzysta¢ z ustug obroncy...

— W jaki sposob miatbym to zrobi¢? — spytal Melith, lekko zirytowany. — Nie mamy przeciez
policji, ktéra mogtaby aresztowac ludzi, ani tez zadnego systemu prawnego. Dobry Boze, chyba nie
chciatbys, zebym po prostu pozwolil mu odejs¢, prawda?! Nasza definicja mordercy oznacza zabdjce
dziesigciorga ludzi, a ten byl na najlepszej drodze, by speini¢ ten warunek. Nie mogtem po prostu
siedzie¢ z zalozonymi rgkami, kiedy on tedy przechodzit. Ochrona ludzi przed takimi jak on jest moim
obowiazkiem. Mogg ci¢ zapewnié, ze przedtem przeprowadzitem drobiazgowe §ledztwo w tej
sprawie.

— Ale to niesprawiedliwe! — wykrzyknat Goodman.

— A kto powiedzial, ze to ma by¢ sprawiedliwe?! — odpowiedzial krzykiem Melith. — Co
sprawiedliwos¢ moze mie¢ wspdlnego z utopig?

—  Wszystko! — odpowiedziat Goodman, uspokoiwszy si¢ nadludzkim wysitkiem. —
Sprawiedliwos¢ jest podstawg ludzkiej godnosci, ludzkich dazen. ..

— To s3 tylko frazesy — stwierdzit Melith ze swym zwyklym poczciwym uSmiechem na twarzy.
— Sprobyy by¢ realista. StworzyliSmy utopi¢ dla istot ludzkich, a nie dla swietych, ktoérzy zadnej
utopii nie potrzebujg. Musimy zaakceptowac stabosci ludzkiej natury, a nie probowac upierac si¢, ze
one nie istniejg. Uwazamy, ze aparat policyjno—sagdowy ma tendencj¢ do tworzenia kryminalnej
atmosfery 1, w konsekwencji, akceptacji przestepstwa. Wierz mi, ze lepiej jest w ogodle nie
akceptowac samej mozliwosci popetniania przestgpstw. Ogromna wigkszos¢ ludzi zgodzitaby sie ze
mng w tym wzgledzie.

— Gdy jednak zdarza si¢ przestepstwo, co, jak obaj wiemy, jest nieuniknione...

— Pojawia si¢ jedynie mozliwo$¢ popetnienia przestgpstwa — zawziecie upierat si¢ Melith. — A



nawet to ma miejsce znacznie rzadziej niz moze ci si¢ wydawaé. Gdy juz jednak mamy z tym do
czynienia, radzimy sobie w sposdb szybki 1 prosty.

— A nie przypuszczasz, ze mogle$ dorwac¢ niewtasciwego cztowieka?
— To nieprawdopodobne. Nie ma najmniejszej mozliwosci, by tak byto.
— Dlaczego nie?

— Poniewaz — odrzekt Melith — kazdy, kto zostat wyeliminowany przez urzednika rzadowego
jest, zgodnie z definicja 1 na mocy nie pisanego prawa, potencjalnym kryminalistg.

Marvin przez chwile milczat. Potem stwierdzit:

— Widze, ze rzad ma tu wieksza wtadzg niz poczatkowo przypuszczatem.

— Rzeczywiscie ma — zgodzit si¢ Melith — ale nie az taka, jak sobie w tej chwili wyobrazasz.
Goodman usmiechnat si¢ ironicznie.

— Czy wcigz mogg si¢ ubiega¢ o Najwyzsza Prezydenturg?

— Oczywiscie. I nie ma w tym zadnych ukrytych kruczkéw. Chcesz objac to stanowisko?

Goodman przez moment zastanowil si¢ glgboko. Czy naprawde tego chciat? Coz, kto§ musial
rzadzi¢ Tranai, kto§ musial wzig¢ odpowiedzialnos¢ za ochrone ludzi. Kto§ musiat przeprowadzi¢
kilka niezbednych reform w tym utopijnym domu wariatow.

— Tak, chce — odpowiedziat.
Drzwi pokoju otworzyty sie z trzaskiem 1 do wnetrza wpadt Najwyzszy Prezydent Borg,

— Wspaniale! Naprawde wspaniale! — wykrzyknal. — Juz dzisiaj mozesz wprowadzi¢ si¢ do
Patacu Narodowego! Od tygodnia jestem spakowany i czekam, az podejmiesz decyzj¢.

— Jednak muszg istnie¢ okreslone formalno$ci, ktére nalezy przeprowadzic...
— Zadnych formalno$ci — stwierdzit Borg z twarza 1éniaca od potu. — Kompletnie Zadnych.
Wszystko, co musimy zrobi¢ — to dokona¢ przekazania Prezydenckiego Medalionu; potem zejd¢ na

dol, usung swoje nazwisko z listy 1 wpisze na nig twoje.

Goodman spojrzal na Melitha. Okragla twarz ministra do spraw imigracji nie wyrazata zadnego
uczucia.

— W porzadku — zgodzit si¢ Marvin.

Borg siegnat do Prezydenckiego Medalionu, zaczat zdejmowac go z szyi...



Zupehie nieoczekiwanie medalion eksplodowat z wielka moca.

Manrin stwierdzit, ze wlasnie patrzy ze zgroza na odrazajace, krwawe resztki strzaskanej glowy
Borga. Najwyzszy Prezydent przez chwile chwial si¢ na nogach, a potem runat na podtoge.

Melith zdjat kurtke 1 narzucit j3 na pozostatosci gtowy Borga. Goodman zrobit tylem kilka krokow
w strone fotela 1 opadl nan bezsilnie. Otworzyt usta, by co$§ powiedzie¢, ale nie zdotal wydoby¢ z
siebie zadnego dzwigku.

— Naprawde szkoda — skonstatowat Melith. — Tak niewiele brakowato, by skonczyl si¢ okres
jego urzedowania. Ostrzegatem go, by nie dawat zezwolenia na ten nowy kosmoport. Mowitem mu,
7e obywatele tego nie zaakceptujg. On jednak upierat sie, ze chcieliby mie¢ dwa kosmoporty. Coz,
najwyrazniej byt w btedzie.

— Czy chcesz powiedzied, ze... Chodzi mi o to... jak... co... — jakal si¢ Marvin.

— Wszyscy urzednicy rzagdowi — wyjasnit Melith — noszg na szyi stuzbowy medalion, ktory
zawiera, jak wymaga tego tradycja, tadunek tessium, materialu wybuchowego, o ktorym by¢ moze
styszate$. Ladunek ten jest kontrolowany radiowo z Lokalu Obywatelskiego. Maja do niego dostgp
wszyscy obywatele, by méc wyrazi¢ swoje niezadowolenie z dziatan rzadu — méwiac to, Melith
westchngl. — To, co si¢ wlasnie zdarzylo, zostanie zapisane jako nieusuwalna, ciemna plama w
aktach biednego Borga.

— Pozwalacie ludziom wyrazi¢ swoje niezadowolenie przez wysadzanie w powietrze urzednikow
panstwowych? — wychrypiat przerazony Goodman.

— To jedyny sposob, ktéry moze mie¢ na nich wptyw — stwierdzil Melith. — Wzajemna kontrola
1 rownowaga. Podobnie jak ludzie s3 w naszych rgkach, tak i my jesteSmy w re¢kach naszych
obywateli.

— To dlatego wiasnie chciat, Zzebym przejal jego obowiagzki przed uptywem kadencji! Dlaczego
nikt mi o tym wczesniej nie powiedziat?

— Bo o to nie pytales — odpowiedziat Melith, na ktdérego wargach btadzit teraz usmieszek. — Nie
badz taki przerazony. Skrytobdjstwo jest zawsze mozliwe, na kazdej planecie, niezaleznie od
panujagcego na niej systemu sprawowania rzadow. My po prostu probuyjemy uczyni¢ je
konstruktywnym dziataniem. W naszym systemie ludzie nigdy nie tracg kontaktu z rzadem, rzad zas
nigdy nie probuje uzyska¢ wtadzy dyktatorskiej. A poniewaz kazdy wie, ze zawsze moze si¢ udac¢ do
Lokalu Obywatelskiego, zdziwiltbys$ sie, jak rzadko to prawo jest wykorzystywane. Oczywiscie,
zawsze trafiajg si¢ w goracej wodzie kapani...

Goodman wstat 1 ruszyl w strone drzwi, starajac si¢ nie patrze¢ na cialo Borga.
— Czy wciaz cheesz stanowisko Najwyzszego Prezydenta? — spytat go Melith.

— Nie!



— Tak to wlasnie jest z wami, Ziemianami — zauwazyl smetnie Melith. — JesteScie w stanie
przyjmowac¢ odpowiedzialno$¢ pod warunkiem, ze nie oznacza ona ponoszenia jakiego$ ryzyka. To
niewtasciwe podejscie, jesli chee sie stworzy¢ sprawny rzad.

— Moze masz racj¢ — odparl Goodman. — Ciesz¢ si¢ tylko, ze udato mi si¢ w pore wszystkiego
dowiedzied.

W pospiechu udat si¢ do domu.

Wchodzac tam, miat w glowie kompletny zamet. Czy Tranai byto utopia, czy tez szpitalem dla
wariatow o rozmiarach planety? Czy w gruncie rzeczy sprawiato to jakas wielka réznicg? Po raz
pierwszy Goodman zaczat si¢ zastanawiac€, czy utopi¢ warto wprowadza¢ w zycie. Czy nie lepiej jest
dazy¢ do doskonatosci niz ja osiagnac? Miec jakies ideaty, niz zy¢ w Swiecie, w ktorym zostaty
zrealizowane? A jesli sprawiedliwos$¢ byta zhudzeniem, to czy nie jest ono lepsze ni? rzeczywistos¢?

A moze nie jest lepsze? Wlokac si¢ noga za nogg do domu, Goodman byt tylko smutnym,
zaktopotanym mtodym cziowiekiem. Gdy otworzyt drzwi, ujrzat swoja Zong w ramionach innego

mezcezyzny.

Scena, ktorg zobaczyt, wydala mu si¢ przerazajaco wyrazna, jak na zwolnionym filmie. Odniost
wrazenie, ze uptyngta wieczno$¢, zanim Janna wstata, doprowadzita do porzadku szczegoty swej
garderoby 1 zaczeta wpatrywac si¢ w niego z otwartymi ze zdziwienia ustami. M¢zczyzna — wysoki,
przystojny facet, ktorego Goodman nigdy przedtem nie widziat — wydawat si¢ zbyt zaskoczony, by
cokolwiek powiedzie¢. Zaczal wykonywac niewielkie, bezcelowe gesty: czyScil z niewidzialnych
pytkow klapy swojej kurtki, obciggal mankiety. Potem usmiechnat si¢ niezobowiazujaco.

— No 1 co? — spytat Goodman. Powiedziat to do$¢ cicho, bioragc pod uwage okolicznosci, jednak
uzyskat jakis efekt.

Janna uderzyta w ptacz.

— Strasznie mi przykro — wymamrotal me¢zczyzna. — Spodziewalismy si¢, ze wroci pan do domu
dopiero za kilka godzin. To musi by¢ dla pana szok. Naprawdg¢ okropnie mi przykro.

Jedyna rzecza, ktorej Marvin nie oczekiwatl ani tez sobie nie zyczyl, byla w tej chwili sympatia ze
strony kochanka zony. Zignorowal wigc faceta, patrzac na szlochajaca wcigz Janne.

— No a czego si¢ spodziewates?! — nieoczekiwanie wrzasneta dziewczyna. — Bylam zmuszona!
Ty mnie przeciez nie kochates!

— Nie kochatem cig¢?! Dlaczego?! Jak mozesz tak mowic?!
— Dlatego, ze mnie ignorowates!
— Bardzo ci¢ kochatem, Janno — powiedzial migkko Goodman.

— Nieprawda! — zawodzita, odrzuciwszy gtlowe w tyl. — Spojrz sam na to, jak mnie traktowates.



Musiatam przez caly dzien by¢ na nogach, wykonujac réznego rodzaju prace domowe, gotujagc lub
siedzac bezczynnie. Marvin, ja po prostu czutam, ze starzeje¢ si¢ z kazdg chwilg. Dzien po dniu, w tej
same] meczacej, oglupiajacej rutynie. W wigkszosci przypadkow przychodzac do domu bytes zbyt
zmeczony, by nawet mnie zauwazy¢. A jedyny temat, o ktorym potrafite§ rozmawiaé, to te twoje
gtupie roboty! Czutam, ze si¢ marnuj¢, Marvin, marnowatam si¢ z kazdg chwilg!

Nagle do Goodmana dotarto, do jakiego stopnia jego zona wyprowadzona jest z rOwnowagi.
Bardzo tagodnie powiedziat:

— Alez Janno, przeciez takie wtasnie jest zycie. Maz 1 zona zawierajg partnerski uktad, polegajacy

na wzajemnym wspieraniu sie. Starzeja sie razem, ramie przy ramieniu. Zycie nie moze sktadaé sie z
samych blaskow...

— Alez oczywiscie, ze moze! Sprobuyj to zrozumie¢, Marvin. Na Tranai zycie moze byc¢ takie... dla
kobiety!

— To niemozliwe — stwierdzil Goodman.

— Na Tranai kobieta liczy na to, ze maz zapewni jej zycie sktadajace si¢ z samych przyjemnosci 1
radosnych chwil. To jej prawo, podobnie jak mezczyzni maja swoje prawa. Spodziewa si¢, ze gdy
wytoni si¢ ze stanu deprywacji, spotka ja przygotowane specjalnie dla niej mate przyjecie, spacer w
ksiezycowym blasku, wycieczka na basen lub do kina. — Janna ponownie zaczgta ptakaé. — Ale ty

chciates by¢ taki sprytny. Ty musiales to zmieni¢. Powinnam wiedzie¢, ze nie wolno zaufa¢
Ziemianinowi.

Megzczyzna, ktory wcigz byt w pokoju, westchnat 1 zapalit papierosa.

— Wiem, ze nie mogle$ nic poradzi¢ na to, ze jeste§ tu obcy, Marvin — oznajmita Janna. — Ja
naprawde probowalam ci¢ zrozumie¢. Ale mito$¢ to nie wszystko. Kobieta musi takze mysle¢ w
sposOb praktyczny. Gdyby dalej miato tak by¢, skonczytoby si¢ na tym, ze zostatabym starg kobieta,
podczas gdy wszystkie moje przyjacidtki bylyby wcigz mtode.

— Wecigz mtode? — powtdrzyt bezmyslnie Goodman.

— Oczywiscie — wlaczyl si¢ mezczyzna. — Kobieta przeciez nie starzeje si¢ w polu
deprywacyjnym.

— Alez to okropne — sprzeciwit si¢ Goodman. — W rezultacie moja Zona bylaby wcigz mtoda,
podczas gdy ja bylbym juz starcem.

— Wtedy dopiero docenitbys to, Ze masz przy sobie mtoda kobiete — skomentowata Janna.
— Ale co z tobg? — spytal Marvin. — Czy ty docenitabys starego cztowieka?
— On wciaz nie rozumie — stwierdzit me¢zczyzna.

— Marvin, sprobuj to pojac! Czy to jeszcze nie jest dla ciebie oczywiste?! Przez cate zycie



mialby$ przy sobie pigkng i mtoda kobiete, ktérej jedynym pragnieniem jest zadowolenie cig,
zaspokojenie twoich potrzeb. A kiedy umartby§ — nie badz taki zszokowany, kochanie, przeciez
wszyscy umieraja — wiec gdy umartbys, ja bylabym wcigz mtoda 1 na mocy prawa
odziedziczytabym wszystkie twoje pieniadze.

— Zaczynam rozumie¢ — odezwat si¢ Goodman. — Przypuszczam wigc, ze nastepng uswiecong
zwyczajem fazg zycia Tranaianki jest bycie zamozng, mtoda wdowa, ktoérg sta¢ na zaspokojenie
swoich wlasnych zachcianek.

— Oczywiscie. W ten sposob wszyscy sg zadowoleni: mezczyzna ma mtodg zone, ktorg oglada
tylko wtedy, gdy ma na to ochote. Ma catkowita swobodg, a rownocze$snie mity dom z rodzinng
atmosferg. Kobieta unika catej nudy zwyktego, codziennego zycia, a potem, gdy wciaz jeszcze moze
korzysta¢ z jego urokow, jest wystarczajaco dobrze zaopatrzona materialnie, by sobie na to pozwolic.

— Powinnas powiedzie¢ mi o tym — poskarzyt si¢ Goodman.

— Sadzitam, ze to wiesz — odrzekta Janna — poniewaz twierdzites$, 1z znasz lepszy sposob na
zycie. Teraz jednak dostrzegam, ze nie zrozumiatby$ tego, poniewaz jeste$ strasznie naiwny —
chociaz, musze przyznac, jest to cecha, ktora przydaje ci nieco uroku — mowigc to, dziewczyna
usmiechneta si¢ usmiechem petnym zadumy. — Poza tym, gdybym ci powiedziata, nigdy w swoim
zyciu nie spotkatabym Rondo.

Mezczyzna dyskretnie si¢ uktonit.

— Zajmowatem si¢ wlasnie akwizycja probnych egzemplarzy konfekcji Greaha. Moze pan sobie
wyobrazi¢ moje zdziwienie, gdy spotkatem t¢ pickng, mtodg kobiete poza zastojem. Rozumie pan, to
byto tak, jakby ziScila si¢ jakas bajka. Nikt nigdy si¢ nie spodziewa, by pradawne legendy nagle staly
si¢ rzeczywistoscig, musi wiec pan przyznac, ze ich spelnienie posiada okreslony urok.

— Czy ty go kochasz? — spytat ponuro Goodman Janng.

— Tak — odrzekta jego zona. — Rondo bedzie si¢ o mnie troszczy¢. Zamierza utrzyma¢ mnie w
zastoju wystarczajaco dlugo, zebym mogta nadrobi¢ czas, ktory stracitam. To poswiecenie z jego
strony, ale on jest wspaniatomyslny.

— Jesli tak wtasnie si¢ rzeczy majg — powiedziat Goodman pose¢pnie — to ja na pewno nie bede
stal na drodze waszego szczgscia. Jestem mimo wszystko cztowiekiem cywilizowanym. W kazdej
chwili mozesz dosta¢ ode mnie rozwod.

Skrzyzowat rece na piersiach; wypetnito go poczucie godnos$ci. Réwnoczesnie miat jednak
niejasng swiadomos¢, ze jego decyzja wyptywa nie tyle moze z godnosci, ile z naglej, przemoznej
niecheci do wszystkich rzeczy, ktére majg na sobie pi¢tno Tranai.

— Na Tranai nie ma rozwodoéw — oznajmit Rondo.

— Nie? — spytat Goodman, czujac jak chtodny dreszcz przebiega mu po krzyzu.



W dtoni Rondo pojawit si¢ blaster.

— Rozumie pan — powiedzial — troche burzytoby porzadek spoteczny, gdyby ludzie mogli tak
sobie zamienia¢ si¢ zonami co par¢ dni. Istnieje tylko jeden sposob, by zmieni¢ czyj$ stan cywilny.

— Alez to oburzajgce! — wybuchngt Goodman, cofajac si¢ powoli. — To przeczy wszelkim
zasadom wspotzycia!l

— Nie wtedy, kiedy pragnie tego czyjas zona. Fakt ten za$, nawiasem mowigc, jest kolejnym
oczywistym powodem, by trzyma¢ swojga wspotmatzonke w zastoju. Czy mam twoje pozwolenie,
moja droga? — zwrocit si¢ do Janny.

— Wybacz mi, Marvin — odrzekta dziewczyna, po czym przymkneta oczy. — Tak, masz.

Rondo wymierzyt blaster w Mandna. Goodman, nie wahajac si¢ ani chwili, rzucil si¢ szczupakiem
w najblizsze okno.

Poczut nad gtowg gorgcy podmuch strzatu.

— A to co znowu?! — zawotat Rondo. — Cztowieku, okaz troche godnosci! Miej odwage stawic
czoto sytuacji!

Goodman poczut wstrzgs; wyladowat ciezko, obijajac sobie bark. Natychmiast zerwat si¢ na
roOwne nogi, biegngc co tchu. Poczut jak kolejny strzal przypieka mu rgke. Potem schowat sie za
weglem domu, zyskujac chwilowe poczucie bezpieczenstwa. Nie zatrzymat si¢ jednak nawet na tak
krotko, by sobie to uSwiadomié. Pedzac co sit w nogach, skierowat si¢ w strong kosmoportu.

Na szczgscie znajdowal si¢ tara wiasnie statek, przygotowujacy si¢ do startu, ktory zabrat go na
g’Moree. Stamtad przefaksowal na Tranai po swoje zasoby finansowe 1 zaptacit za przelot na
Higastomeritreie, gdzie wtadze oskarzyty go o szpiegostwo na rzecz Dingu. Zarzut jednak nie trzymat
si¢ kupy, poniewaz Dinganczycy sg istotami ziemnowodnymi przypominajacymi ziemskie gady i
Goodman niemal utopit si¢, probujac udowodnié, 1z jest w stanie oddycha¢ jedynie powietrzem.

Zdalnie sterowany statek transportowy przewidzt go na podwojng planete Mvanti, mijajac po
drodze kolonie Seves, Olgo 1 Mi. Tam wynajat przewodnika po dzikich rejonach Galaktyki, ktory
pomdgt mu dosta¢ si¢ na Bellismoranti, gdzie, jak wiadomo, zaczyna si¢ strefa wplywow Ziemi.
Stamtad statek lokalnej linii kosmicznej przetransportowatl go przez Galaktyczny Wir 1, zatrzymujac
si¢ na krétkie postoje na Oysterze, Lekungu, Pankangu, Inchangu i Machangu, dotart w koncu na
Tung—Bradar IV.

Marvin catkowicie wyczerpal juz swoje fundusze, ale znajdowat si¢ praktycznie w przedpokoju
Ziemi, jesli wzig¢ pod uwage skale astronomicznych odlegtosci. Popracowawszy troche, zarobit na
przelot do Oume, a stamtad do Legis II. Tam za§ Towarzystwo Pomocy Migdzygwiezdnym
Wioczegom znalazto dla niego miejsce na poktadzie kosmolotu i Goodman ostatecznie wylgdowat na
Ziemi.



Osiedlit si¢ w Seakirk, w stanie New Jersey, w miejscu gdzie czlowiek jest catkowicie
bezpieczny, dopoki na czas ptaci wszystkie podatki. Obecnie piastuje stanowisko gtownego technika
do spraw robotdéw w Spoéice Budowlanej Seakirk 1 dzieli swe zycie z niewysoka, ciemnowtosa,
spokojng dziewczyna, ktora wyraznie go podziwia; Marsdn rzadko pozwala jej wychodzi¢ samej z
domu.

Wraz z leciwym kapitanem Savage’em odwiedzaja regularnie Bar Eddie’ego ,,Ksiezycowa
Poswiata”; pijg tam specjalne tranaianskie i gawedzg o Tranai Blogostawionej, gdzie odnaleziono
droge zycia, a ludzie nie sg juz trybikami machiny panstwa. W takich chwilach Goodman skarzy si¢
zwykle na ataki kosmicznej malarii, z powodu ktorej nigdy juz nie bedzie mogt podrozowac po
galaktycznych szlakach, nigdy nie powréci na Tranai.

W czasie tych wieczoréw w barze towarzyszy mu zawsze petna podziwu publicznos¢.

Ostatnio, przy niejakiej pomocy kapitana Savage’a, Goodman zorganizowat Lige Miasta Seakirk na
Rzecz Odebrania Komitetom Prawa do Gtosowania. Jak na razie, s3 oni jedynymi czionkami tej
organizacji, jednak, jak zwykl mawia¢ Marvin, czy cokolwiek zdota powstrzyma¢ prawdziwego
krzyzowca?

The Battle



Bitwa

Najwyzszy generat Fetterer, wchodzac pospiesznie do sali odpraw sztabu, warknat: ,,Spocznij!”.
Znajdowato si¢ tam trzech nizszych generatow, ktdrzy stuzbiscie przyjeli nakazang pozycje.

— Nie mamy wiele czasu — stwierdzit Fetterer, spogladajac na zegarek. — Musimy raz jeszcze
powtorzy¢ plan przeprowadzenia bitwy.

Podszedt do sciany i rozwingt znajdujgca si¢ na niej ogromng mape Sahary.

— Zgodnie z najnowszymi danymi naszego wywiadu teologicznego, Szatan zamierza rozwing¢ swe
sity na tych koordynatach — general dotknat odpowiednich miejsc na mapie swoim ttustym palcem
wskazujgcym. — W pierwszym rzucie jego sit znajda si¢ diabty, demony, sukuby, inkuby i cala reszta
szeregowcOw. Bael bedzie dowodzit prawym skrzydtem, Buer — lewym. Jego Wysokos¢ Szatan
zachowa dla siebie dowoddztwo trzonu sit, znajdujgcego si¢ w centrum.

— Taktyka raczej sredniowieczna — wymamrotat generat Dell.

Do sali odpraw wszedl adiutant generata Fetterera; jego rozjasniona twarz wyrazala rados$¢ z
powodu nadchodzacych wydarzen.

— Sir — oznajmit — kapelan czeka przed drzwiami.

— Bacznos¢, zotnierzu! — surowym tonem rozkazal Fetterer. — Pamietaj, ze czeka nas bitwa,
ktorg musimy wygrac!

— Tak, sir — odpart stuzbiscie adiutant 1 stangt na baczno$¢. Radosny wyraz jego twarzy
czesciowo zniknat.

— Kapelan, co? — stwierdzit najwyzszy general, w zamys$leniu pocierajac dtonig o dton. Nawet
w chwili gdy wiadomo bylo, Ze rozegra si¢ straszliwa ostatnia bitwa, religijni przewodnicy duchowi
nie przestawali by¢ takimi samymi meczyduszami jak dawniej. Od jakiegos czasu skonczyli juz ze
swoim moralizatorskim truciem, co im si¢ chwalito. Teraz jednak probowali wtracac¢ si¢ do spraw
czysto wojskowych.

— Odeslij go — polecil Fetterer. — Przeciez wie, ze planuyjemy wielka, krwawa walke miedzy
sitami dobra 1 zta.

— Tak, sir — powiedziat adiutant. Kréotko zasalutowat, zrobil ,,w tyl zwrot” 1 wymaszerowat z
pomieszczenia.

— Kontynuuyjac — odezwal si¢ najwyzszy general — za pierwsza linig obrony Szatana znajda si¢
wskrzeszeni grzesznicy oraz liczne elementarne sity piekielne. Upadte anioty dziata¢ beda jako jego



eskadry bombowe. Wyleca im naprzeciw automatyczne mysliwce przechwytujace Della.
Generat Dell usmiechnat si¢ posepnie.

— Po nawigzaniu bezposredniego kontaktu bojowego korpus automatycznych czolgéw generata
MacFee przebija¢ si¢ bedzie w strone srodkowej czesci szyku nieprzyjaciela — kontynuowat
Fetterer — wspierany przez automatycznych fizylierow generata Ongina. Generat Dell pokieruje
bombardowaniem zaplecza wroga za pomocg tadunkow wodorowych.

Natarcie powinno by¢ silnie skoncentrowane 1 miazdzace. Ja za$ rzuce tutaj 1 tu — Fetterer dotknat
palcem dwoch odpowiednich miejsc na mapie — oddziaty zmechanizowanej kawalerii.

W tym momencie adiutant powrocit 1 przyjal sztywna pozycje ,,bacznos¢™.

— Sir — zameldowat — kaptan odmawia opuszczenia terenu dowodztwa. Twierdzi, ze musi si¢ z
panem zobaczy¢.

Najwyzszy generat Fetterer zawahat si¢, zanim odpowiedziat ,,nie”. Pamietal przeciez, iz bitwa ma
charakter religijny 1 duchowi pasterze ludzkosci sitg rzeczy byli z nig zwigzani.

Zdecydowat da¢ facetowi pie¢ minut rozmowy.
— Wprowadz go — polecit.

Kaptan miatl na sobie niewyszukany garnitur, by okaza¢, ze nie reprezentuje zadnej religii w
szczegolnosci. Jego twarz wyrazata zmeczenie, ale 1 determinacjg.

— Panie generale — oznajmil na wstepie. — Jestem przedstawicielem wszystkich duchowych
przewodnikow $wiata: ksigzy, rabinow, pastorow, multow i catej reszty. Blagamy pana, panie
generale, by pozwolit nam pan walczy¢ w bitwie Pana Zastepow.

Najwyzszy general Fetterer zaczal nerwowo bebni¢ palcami w swoje biodro. Pragnat, by rozmowa
z tym facetem przebiegla w przyjaznej atmosferze. Wszakze nawet on, najwyzszy gtownodowodzacy,
moze potrzebowa¢ dobrego stowa na swg korzy$¢ tam, na gorze, gdy wszystko zostanie juz
wypowiedziane 1 zrobione...

— Prosz¢ zrozumie¢ mojg sytuacje — powiedziat ze zmartwieniem. — Przede wszystkim jestem
generatem 1 czeka mnie bitwa, ktérg musze wygrac.

— Ale przeciez to ostatnia bitwa — zaoponowatl kaptan. — To powinna byC bitwa catej
ludzkosci.
— Jest bitwag calej ludzkosci — skonstatowat Fetterer. — Walczy¢ w niej beda jej

przedstawiciele, profesjonalisci, wojskowi.

Kaptan w najmniejszej mierze nie wygladat na przekonanego.



— Chyba nie chcecie przegra¢ tej bitwy? — zaryzykowat Fetterer. — Czy Szatan ma w niej
zZwyciezy¢?

— Oczywiscie, ze nie — wymamrotat kaptan.

— A zatem nie mozemy iS¢ na jakiekolwiek ryzyko — stwierdzit general. — Wszystkie rzady
zgodzity sie¢ w tej kwestii, czyz nie tak? Oczywiscie, bytoby bardzo chwalebnie, gdybySmy pokonali
Szatana zmasowanym atakiem catej ludzkos$ci. Rzec mozna, iz miatoby to wymoweg symboliczng.
Jednak czy wowczas bylibySmy pewni zwyciestwa?

Kaptan prébowat si¢ wtracic, ale Fetterer nie dat mu dojs$¢ do stowa.

— Czy mozemy mie¢ pewno$¢, jakimi sitami naprawde dysponuje Szatan? Mowigc jezykiem
wojskowym, po prostu musimy rzuci¢ do boju nasze doborowe sily. A to oznacza armi¢ robotow,
automatyczne mysliwce przechwytujace, bezzatlogowe czotgi oraz bomby wodorowe.

Kaptan wydawat si¢ teraz bardzo zmartwiony.

— Ale to jest jakie$ nieuczciwe — stwierdzil. — Czy naprawde w swoim planie nie moze pan
znalez¢ jakiego$ miejsca dla ludzi?

Fetterer zastanowil si¢ nad tym, jednak postulat wydawat si¢ niemozliwy do spetnienia. Plan
przeprowadzenia bitwy byt juz w pelni ukonczony, wspaniaty, nieodparcie logiczny. Jakakolwiek
ingerencja elementu ludzkiego, wystepujacego w jakiej§ wiekszej masie, mogtaby jedynie zaktoci¢
przebieg jego realizacji. Zadna Zywa istota nie bylaby w stanie przetrwaé potwornego hatasu tego
automatycznego ataku, krzyzujacych si¢ w przestrzeni straszliwych cioséw energetycznych, sity
wszechobeymujacego zniszczenia. Nikt, kto znalaztby si¢ w odlegtosci mniejszej niz sto piecdziesiat
kilometrow od linii frontu, nie pozylby wystarczajaco dtugo, by bodaj zobaczy¢ przeciwnika.

— Obawiam sig¢, ze nie — stwierdzit generat.

— Sg tacy — powiedziat kaptan surowym tonem — ktorzy twierdza, iz btedem byto oddawac t¢
spraw¢ w rece wojskowych.

— Przykro mi — oznajmit niemal rado$nie Fetterer — ale to typowo defetystyczne poglady. Jesli
nie ma pan nic przeciwko temu... — gestem wskazat kaptanowi drzwi. Delegat pasterzy duchowych
ludzkos$ci z wyraznym znuzeniem opuscit sale.

— Ci cywile... — zamyslit si¢ glosno Fetterer. — No wigc, panowie — zwrocit si¢ do
pozostatych — czy wasze oddziaty sg gotowe do walki?

— Jestesmy gotowi, by walczy¢ za najSwietszg sprawe! — odpart entuzjastycznie generat MacFee.
— Moge reczy¢ za kazdy automat, ktory jest pod moim dowddztwem. Metal ich pancerzy blyszczy,
wszystkie przekazniki zostaly wymienione, a zbiorniki energii sg pelne. Wprost pala si¢ do walki!

General Ongin catkowicie juz otrzasnat si¢ z chwilowego oszotomienia.



— Sity ladowe sg w gotowosci bojowej, sir! — zameldowat.

— Wsparcie powietrzne zapewnione — oznajmit lakonicznie generatl Dell.

— Znakomicie — stwierdzit general Fetterer. — Poczyniono rowniez wszystkie pozostate
przygotowania. Kamery telewizyjne przekazywaé beda catej ziemskiej populacji biezacy obraz
bitwy. Nikt, bogaty czy biedny, nie zostanie pozbawiony dostepu do tego spektaklu.

— A po bitwie... — zaczal generat Ongin, ale zaraz przerwal. Spojrzat na Fetterera.

Ten ostatni z powagg zmarszczyt brwi. Nie mial pojecia, co miato si¢ zdarzy¢ po zakonczeniu
bitwy. To lezato juz przypuszczalnie w gestii religijnych posrednikow pomiedzy ludzkoscig a
Bogiem.

— Sadze, 7ze dojdzie do oficjalnej prezentacji, albo czegos w tym rodzaju... — stwierdzit
niepewnie.

— Pan general ma na mysli to, ze spotkamy si¢... z Nim? — spytal generat Dell.

— W gruncie rzeczy nie wiem — przyznat Fetterer. — Powinni$my jednak sadzi¢, ze tak bedzie.
Przede wszystkim... chodzi mi o to... a zresztg rozumiecie, panowie, o co mi chodzi.

— Ale co powinnismy wtozyC na t¢ okazje? — spytal general MacFee w naglym odruchu paniki.
— Chodzi mi o to, co nosi si¢ w takich sytuacjach?

— A co noszg anioly? — spytat Fetterer Ongina.
— Nie wiem — odrzekt Ongin.
— Luzne szaty, nie sadzi pan? — wysungl przypuszczenie generat Dell.

— Nie — stwierdzit surowo Fetterer. — Begdziemy mieli na sobie polowe mundury, bez zadnych
0zdob.

Generatowie skineli gtowami. Wydawato si¢ to najbardziej zadowalajace.

Potem nadszedt czas.

Wygladajac wspaniale w swym bojowym szyku, legiony Piekta nadleciatly nad pustyni¢. W pisku
diabelskich fletow, w dudnieniu wydrgzonych wewnatrz bebnow potezne upiory runety do przodu.

Wsrod oS$lepiajacej chmury piasku automatyczne czotgi generala MacFee ruszyly naprzeciw
szatanskim zastgpom.

Natychmiast przeleciaty nad nimi z wyciem 1 piskiem silnikéw automatyczne bombowce Della,



ktore w zmasowanym ataku zrzucity wszystkie swoje bomby na nieprzebrane hordy potepiencow.
Fetterer bez chwili wahania, z szalencza niemal odwaga postal do ataku swojg automatyczng
kawalerie.

Prosto w sam srodek tych smiertelnych zmagan wkroczyta automatyczna piechota generata Ongina.
I stato sie, ze metal zrobil wszystko to, co metal zdziata¢ jest w stanie.

Hordy potepiencéw zaczely przelewac si¢ przez lini¢ frontu, rozdzierajac automatyczne czotgi 1
roboty na strzgpy.

Automaty ginely, bohatersko bronigc kazdego skrawka jalowej pustyni. Bombowce Della zostaty
zmiecione z niebios przez upadte anioly pod dowddztwem Marchociasa, ktorego skrzydia gryfa
rozdzieraly powietrze z potworng sitg niczym tornado.

Cienka linia obrony byla wcigz utrzymywana przez zdruzgotane niemal doszczetnie roboty,
heroicznie stawiajgce opor gigantycznym istotom, ktdre uderzajac w nie roztrzaskiwaty na strzepy ich
pancerze, siejac zgroze w sercach milionéw telewidzoéw, obserwujacych w swych domach na catym
sSwiecie ow straszliwy spektakl. Roboty walczyly meznie jak nieustraszeni ludzie, jak bohaterowie,
do konca usitujac odepchnac¢ 1 zmiazdzy¢ przemozne sity zta.

Astaroth dzikim wrzaskiem wydat komend¢; Behemoth, ustyszawszy ja, ruszyt naprzod,
wstrzasajac pustyni¢ kazdym swym krokiem. Bael, na czele ustawionego w klin wojska szatanow,
ruszyl do szarzy na rozsypujacg si¢ juz niemal lewg flanke robotow generata Fetterera.
Obserwatorom wydato sig¢, ze slysza rozpaczliwy jek metalu, zawodzenie elektronow w agonii,
spowodowane przez nieodparty atak.

W odlegtosci pottora tysigca kilometrow od linii frontu najwyzszy generat Fetterer drzat, a na jego
czolo wystapity grube krople potu. Jednak ten do§wiadczony dowddca wceigz beznamigtnie naciskat
guziki 1 popychat dzwignie, sterujgce mechanicznym wojskiem.

Doborowy korpus pod jego dowodztwem nie zawiddl poktadanych w nim nadziei. Catkowicie,
wydawatoby sie, zniszczone roboty podnosity si¢ chwiejnie i1 ruszaty do dalszej walki. Strzaskane,
stratowane, zniszczone przez wyjace hordy diabtow automaty zdotaly jednak utrzymac lini¢ obrony.
Wtedy piaty korpus, ztozony z samych doswiadczonych w walce weterandw, przypuscit kontratak,
przebijajac si¢ przez sity nieprzyjaciela.

W odlegto$ci poéttora tysigca kilometrow za linig frontu generalowie prowadzili teraz zdalnie
operacje¢ oczyszczania terenu z resztek sit przeciwnika.

— Bitwa zostala wygrana — wyszeptal najwyzszy generat Fetterer, odwracajac si¢ od ekrandw.
— Gratuluje wam, panowie.

Generatowie usmiechneli si¢ ze znuzeniem.

Spojrzeli na siebie nawzajem, a potem, jak jeden mgz, wydali spontaniczny, triumfalny okrzyk.
Zwyciezyty sity dobra, wojska Szatana za$§ zostaly nieodwotalnie pokonane!



Jednakze na ekranach zaczeto si¢ dzia¢ co$ dziwnego.
— Czy to... czy to... — zaczat general McFee, potem jednak gltos uwigzt mu w gardle.

Bowiem na polu bitwy pojawit si¢ Bog, przechadzajac si¢ teraz wsrdd stosOw powyginanego 1
roztrzaskanego metalu.

Generatowie milczeli.
Pan Zastepoéw dotknat jednego z pogietych kadtubow.

Wtedy, ponad dymigca jeszcze pustynig, automaty zaczety si¢ poruszaé. Ich pogigty, porysowany
poteznymi bliznami, stopiony metal zaczal w oczach prostowac si¢ 1 1$ni¢.

Roboty stangty ponownie na nogach.

— MacFee — wyszeptal najwyzszy generat Fetterer — niech pan sprobuje co$ zrobi¢ swoimi
urzadzeniami kontrolnymi. Niech one uklgkng, albo co§ w tym rodzaju.

Generat sprobowat, okazato si¢ jednak, ze automaty nie reaguja.

Wtedy korpusy robotow zaczely unosi¢ si¢ w powietrze. Wokot nich byli Aniotowie Pana, a
automatyczne czotgi, bombowce 1 mechaniczni Zotnierze unosili si¢ w $wiatto$¢, coraz wyzej i

WYyZej.
— On je zbawia! — wykrzyknal histerycznie Ongin. — On zbawia roboty!

— To pomytka! — odezwatl si¢ Fetterer. — Szybko! Prosze wysta¢ postanca do... nie! Na
Zbawienie stawimy si¢ osobiscie!

I stato sie, ze blyskawicznie przygotowano dla nich powietrzny statek i szybko jak wiatr pomkneli

na pobojowisko. Byto juz jednak za p6zno, bowiem wielka bitwa skonczyta sie¢, roboty zniknety, a
Pan i Jego Zastepy odlecieli w swiattos¢.

Skulking Permit



Oficjalny bandyta

Tom Rybak nie miat zielonego pojecia o tym, ze ma wlasnie zacza¢ kariere kryminalisty. Byt
ranek. Wielkie czerwone stonce uniosto si¢ nad horyzontem, idac w §lad za swym niewielkim, zottym
towarzyszem w uktadzie podwojnym. Wioska, mata, lecz zbudowana 1 utrzymywana w sposob niemal
pedantyczny, potyskiwala w letnim Swietle dwoch stonc jak jedyna biala kropka na olbrzymich
zielonych potaciach powierzchni planety.

Tom przebudzit si¢ wtasnie w swej chacie. Byt wysokim, opalonym na bragz mtodym cztowiekiem,
ktory odziedziczyl po swym ojcu ksztatt oczu, po matce za§ — niefrasobliwy stosunek do pracy. Nie
Spieszyt sie nigdzie; wiedziat, ze dopoki nie przyjdzie pora deszczowa, nie ma mowy o fowieniu ryb,
a zatem nie ma tez zadnej roboty dla rybaka. Dopdki nie zacznie padac, zamierzat leniuchowac 1
naprawia¢ swoje wedki.

— On powinien mie¢ czerwony dach! — ustyszal z zewnatrz okrzyk Billy’ego Malarza.
— Ale ko$cioty nigdy nie majg czerwonych dachéw! — odpowiedzial okrzykiem Ed Tkacz.

Tom zmarszczyt brwi. Pozostajagc nieco poza glownym nurtem zycia wioski, zapomnial juz o
zmianach, ktore w niej zaszly w ciggu ostatnich dwoch tygodni. Wsungt na siebie spodnie i wolno
powlokt sie na wioskowy plac.

Pierwsza rzecza, ktéra zobaczyt na placu, byt wielki, zupelnie nowy, wykonany czerwonymi
literami napis, ktory glosit: OBCYM ZABRANIA SIE PRZEBY WANIA W GRANICACH MIASTA.
Na calej planecie Nowe Delaware nie bylo ani jednego kosmity. Nie byto na niej wiasciwie nic
oprocz lasu i1 tej wtasnie jedynej wioski. Napis pojawit si¢ zatem z powoddéw czysto politycznych.

W centralnym miejscu wioski znajdowaly si¢ obecnie kosciot, wigzienie 1 urzad pocztowy,
Zzbudowane w ciggu ostatnich dwoch, iscie szalenczych tygodni. Usytuowano je wzdtuz starannie
wytyczonej linii, na wprost targu. Nikt nie wiedziat, co wtasciwie pocza¢ z tymi budowlami; wioska
radzita sobie bez nich doskonale przez ponad dwiescie lat. Teraz jednak, oczywiscie, musiaty zostac
zbudowane.

Ed Tkacz stal wlasnie przed frontem nowego kosSciota, patrzac w gore. Billy Malarz balansowat
ryzykownie na stromym dachu, a jego blond wasy az jezyly si¢ z oburzenia.

Wokot zgromadzit sie niewielki thumek ludzi.

— Cholera, cztowieku! — wotat Billy Malarz. — Mowig ci, ze czytatlem o tym nie dalej jak w
zesztym tygodniu! Biaty dach — tak, to moze by¢. Ale nigdy czerwony!

— Cos$ ci sie pomieszato; musi chodzi¢ o jaka$ inng budowle — stwierdzit Tkacz. — Co ty na to,
Tom?



Tom Rybak wzruszyt ramionami; nie mial Zadnej opinii na ten temat. Chwil¢ potem na miejsce
sprzeczki przybiegt burmistrz, pocac si¢ obficie; koszula przylepiata si¢ do jego wydatnego brzucha.

— Zkaz! — krzyknat do Billy’ego. — Wtasnie to sprawdzitem! To ma by¢ maty czerwony domek
szkolny, a nie maly czerwony domek koscielny!

Billy wygladat na wscieklego. Zawsze ulegat hustawce nastrojow, podobnie jak wszyscy Malarze.
Jednak od czasu gdy w zeszlym tygodniu burmistrz zrobit go szefem policji, stat si¢ juz catkiem
kaprysny.

— Nie mamy zadnego matego szkolnego domku — sprzeciwiat si¢ Billy, znajdujac si¢ na drabinie,
w potowie drogi na dot.

— Bedziemy wigc musieli po prostu go zbudowa¢ — oznajmil burmistrz. — I powinnismy si¢ z
tym pospieszyc.

Spojrzat na niebo. Zgromadzony thum réwniez mimowolnie spojrzal w gorg. Na firmamencie
jednak nie znajdowato si¢ nic godnego uwagi.

— (dzie sg Stolarczykowie? — spytal burmistrz. — Sid, Sam, Marv... Gdzie jestescie?

Sid Stolarczyk pojawit si¢ wsrod ttumu, przeciskajgc si¢ w strong burmistrza. Sid chodzil wciaz o
kulach, od zesziego miesigca, gdy spadl z drzewa, na ktorym poszukiwat jaj stukacza; zaden ze
Stolarczykow nie byl wart nawet pigciu groszy we wspinaniu si¢ na drzewo.

— Pozostali s3 w Tawernie Piwnego Eda — oznajmit Sid.
— A gdzie indziej mogliby by¢? — krzykneta z thumu Mary Wioslarka.

— Masz ich zebra¢ wszystkich do kupy — polecit burmistrz. — Niech zbudujg niewielki domek
szkolny, 1 to szybko. Powiedz im, Zeby wzniesli go obok wigzienia.

Potem zwrdécit si¢ do Billy’ego Malarza, ktory zszedt juz na ziemig.

— Billy, ty pomalujesz ten budynek porzadng, jasng czerwienig, wewnatrz 1 na zewnatrz. To
bardzo wazne.

— A kiedy dostan¢ odznake szefa policji? — dopytywat si¢ Billy. — Czytatem, ze szefowie
policji zawsze dostaja odznaki.

— Zr6b sobie jaka§ — zbyl go burmistrz, po czym przetart twarz skrajem koszuli. — Cholernie
gorgco — stwierdzit. — Nie rozumiem, dlaczego ten inspektor nie moze przyby¢ do nas zimg... Tom!
Tom Rybak! Mam dla ciebie kawalek waznej roboty. ChodzZ ze mng, to wszystko ci 0 niej opowiem.

Potozyt rgke na ramionach Toma 1 poszli do chaty burmistrza jedyng wybrukowang ulicg wioski,
mijajac po drodze opustoszaty targ. W dawnych czasach droga ta pokryta byla tylko ubitym pytem.
Ale dawne czasy skonczyty si¢ dwa tygodnie temu i teraz drogge wybrukowano pokruszong skatg. W



zwiazku z tym chodzenie po niej na bosaka stalo si¢ tak niewygodne, ze mieszkancy wioski woleli
przechodzi¢ sobie nawzajem przez trawniki. Burmistrz jednak chadzat po niej ostentacyjnie, majac na
wzgledzie nie wygode, lecz zasadg.

— Prosze postuchac, panie burmistrzu — odezwat si¢ Tom. — Mam teraz wakacje...

— Nie ma czasu na zadne wakacje — stwierdzit burmistrz. — Na lito$¢ boska, nie teraz. On moze
przyby¢ dostownie w kazdej chwili!

Wprowadzit Toma do swojej chaty i usadowit si¢ w wielkim fotelu, ktory ustawiony byt tak blisko
mi¢dzygwiezdnego odbiornika radiowego, jak to tylko mozliwe.

— Tom — oznajmit burmistrz bez ogrodek — co powiedziatbys$ na to, zeby zosta¢ kryminalistg?
— Nie wiem — odrzekt Tom. — A co to jest ,,kryminalista”?

Wiercac si¢ niespokojnie na swym fotelu, burmistrz wspart dion na radiu, by doda¢ sobie
autorytetu.

— No wiec chodzi o to, ze... — zagail, po czym zaczal thumaczy¢ Tomowi, na czym miataby
polegac jego rola.

Im dtuzej Tom tego stuchal, tym mniej mu si¢ podobato. Zdecydowat, ze wszystkiemu jest winna
awaria migdzygwiezdnego odbiornika radiowego. Dlaczego, do diaska, nie zepsut si¢ raz a dobrze?

Nikt nie wierzyl, ze radiostacja moze dziata¢. Niczym ostatnia milczgca linia, ktora taczyta kolonig
z Ziemig, spoczywata ona pod warstwg kurzu, przekazywana z pokolenia na pokolenie przez
kolejnych burmistrzow. Jeszcze dwiescie lat temu Ziemia utrzymywata kontakt radiowy z Nowym
Delaware, z kolonig Ford IV, z Alfg Centauri, z Nueva Espana 1 z innymi koloniami
wspottworzacymi Zjednoczone Demokracje Ziemi. Potem kontakt ten urwat sie.

Wygladato na to, ze na Ziemi wybuchta wojna. Nowe Delaware, ze swa jedyng zamieszkang
wioska, byto zbyt mate 1 zbyt odleglte, by wziag¢ udziat w zmaganiach. Czekali na jakies wiadomosci,
ale te nie nadchodzily. Potem za$ osad¢ dotkneta zaraza, pochtaniajgc zycie trzech czwartych jej
mieszkancow.

Wioska powoli wrécita do siebie. Mieszkancy wypracowali swe wtasne sposoby zachowania si¢ 1
styl zycia. Zapomnieli o Ziemi.

Mingto dwiescie lat.

A potem, dokladnie dwa tygodnie temu, radio zatrzeszczato i1 ozyto. Przez wiele godzin tylko
burczato 1 skwierczato, wydajac z siebie jedynie statyczne szumy zaklocen tta, podczas gdy
mieszkancy wioski gromadzili si¢ z wolna wokot chaty burmistrza. Wreszcie z radiostacji wydobyty
si¢ stowa:



— ...Nowe Delaware, styszycie nas? Pytam, czy nas styszycie?

— Tak, tak, styszymy was — potwierdzit burmistrz.

— Czy kolonia wcigz tam jest?

— Oczywiscie, ze tak — o$wiadczyt z dumg burmistrz.

Wtedy ton glosu rozméwcy stat si¢ surowy 1 oficjalny.

— Z powodu nieustabilizowanej sytuacji straciliSmy na jaki§ czas kontakt z zewnetrznymi
koloniami. Teraz jednak zaburzenia minetly; przeprowadzamy jedynie drobne operacje oczyszczajace.
Wy tam, na Nowym Delaware, stanowicie wcigz koloni¢ Ziemskiego Imperium 1 z tej racji

podlegacie jego prawom. Czy potwierdzacie swoj status?

Burmistrz zawahat si¢. We wszystkich ksigzkach, ktoére posiadal, Ziemi¢ okreslano mianem
Zjednoczonych Demokracji. Co6z, w ciggu dwoch stuleci nazwy mogly si¢ zmienic.

— Pozostajemy wcigz lojalni wobec Ziemi — stwierdzit z godnoscia.

— Znakomicie. To oszczgdzi nam klopotu wysytania korpusu ekspedycyjnego. Z potozonego
najblizej waszej kolonii punktu kosmosu zostanie wystany wtasciwy dla tego obszaru inspektor, ktory
bedzie miat za zadanie upewnic si¢, czy szanujecie obyczaje, instytucje 1 tradycje Ziemi.

— Stucham? — spytat zaniepokojony burmistrz.

Gtos, cho¢ juz przedtem surowy, podnidst si¢ jeszcze o oktawe.

— Uswiadamiacie sobie, oczywiscie, ze we wszechswiecie jest miejsce dla jednego tylko gatunku
istot rozumnych — dla czlowieka! Wszystkie pozostate gatunki musza zosta¢ podporzadkowane,

starte z powierzchni kosmosu, unicestwione! Nie bedziemy tolerowaé¢ zadnych obcych,
podkradajacych sie chytkiem pod nasze siedziby. Jestem pewien, ze pan to rozumie, generale.

— Nie jestem generatem; jestem burmistrzem.
— Ale pan tam dowodzi, prawda?
— Tak, ale...

— A zatem jest pan generatem. Pozwoli pan, ze bede kontynuowat. W tej Galaktyce nie ma miejsca
dla obcych. Zadnych obcych! Nie ma w niej takze miejsca dla wypaczonych kultur ludzkich, ktére, na
mocy definicji, rowniez sg obce. Nie sposob rzadzi¢ imperium, w ktorym kazdy robi to, co mu si¢
podoba. Musi zapanowac porzadek, niezaleznie od kosztow, jakie trzeba bedzie za to zaptacic.

Burmistrz z wysitkiem przetknat $ling, wpatrujac si¢ w radiostacje.

— Prosze si¢ upewnié, generale, ze prowadzi pan prawdziwag ziemska koloni¢, bez Zadnych



radykalnych odchylen od normy, takich jak wolna wola, wolna mito$¢, wolne wybory lub cokolwiek
innego, co znajduje si¢ na liScie zakazanych zachowan. Te zachowania sg obce, a my jestesmy
cholernie cigci na obcych. Prosze utrzymywaé swoja koloni¢ we wilasciwym porzadku, generale.
Inspektor zgtosi si¢ do pana w ciggu najblizszych dwéch tygodni. To wszystko.

Zwotano natychmiast zebranie mieszkancoOw wioski, by ustali¢, w jaki sposob nalezy dostosowac
si¢ do mandatu Ziemi, upowazniajacego ja do zarzadzania Nowym Delaware. Jednoczes$nie
stwierdzono, 1z wszystko, co moga teraz zrobi¢ — to pospiesznie uksztaltowaé swdj model zycia
wedtug ziemskich wzordw, korzystajac z prastarych ksigzek, ktore byty w ich posiadaniu.

— Nie rozumiem, dlaczego musi by¢ u nas jaki§ kryminalista — stwierdzit Tom.

— To bardzo wazny element ziemskiego spoteczenstwa — wyjasnial burmistrz. — Wszystkie
ksigzki zgadzajg si¢ ze sobg w tym punkcie. Kryminalista jest tam tak samo wazny jak, powiedzmy,
listonosz lub szef policji. Jednak odmiennie od nich, kryminalista zajmuje si¢ pracg antyspoteczng.
Dziala on przeciw spoteczenstwu, Tom. Jesli w spoteczenstwie nie bytoby ludzi, dzialajacych
przeciw niemu, to co mieliby robi¢ ci, ktorzy pracujg dla spoleczenstwa? Nie byloby dla nich
wowczas zadnej roboty!

Tom potrzasnat przeczaco gtowa.
— Po prostu tego nie rozumiem — stwierdzit.

— Badz rozsadny, Tom. Musimy urzadzi¢ tu rzeczy na ziemski sposob. Na przyktad wybrukowane
drogi... we wszystkich ksigzkach jest mowa na ich temat. Mowi si¢ tam takze o kosciotach, szkotach,
wiezieniach. Wszystkie ksigzki wspominajg takze o przestepstwach.

— Nie bede tego robit — skonstatowat Tom.

— Postaw si¢ w mojej pozycji — btagal burmistrz. — Wyobraz sobie, ze ten inspektor przybywa
do nas 1 spotyka Billy’ego Malarza, naszego szefa policji. Prosi go o pokazanie wig¢zienia. Potem
pyta mnie: ,,Zadnych wiezniow?” Odpowiadam: ,,Oczywiécie, ze zadnych. Nie ma tu u nas
przestepczosci”. ,,Zadnej przestepczoéci? — pyta on. Ale wszystkie ziemskie kolonie zawsze
majg u siebie przestepcow. Przeciez o tym wiecie”. ,,Nie wiemy — odpowiadam. — Nie
wiedzieliSmy nawet, co to jest «przestepczosc», dopoki w ubieglym tygodniu nie sprawdziliSmy
znaczenia tego wyrazu”. ,,Wiec po co zbudowali$cie wigzienie? — pyta mnie inspektor. — Dlaczego
wyznaczyliscie szefa policji?”

Burmistrz przerwat, zeby ztapa¢ oddech.

— Rozumiesz teraz? — ciagnat po chwili. — Cata rzecz bierze w teb z tego powodu. Inspektor
widzi, ze nie jesteSmy tak naprawde podobni do ludzi z Ziemi. JesteSmy podrobionymi ludZzmi, a w
gruncie rzeczy jesteSmy obcy!

— Hmm... — zadumat si¢ Tom, ktéry stwierdzit wbrew samemu sobie, Ze jest pod wrazeniem.



— W ten sposob — kontynuowal skwapliwie burmistrz — bed¢ mogt odpowiedziec:
,,Oczywiscie, ze mamy przestepczos¢, doktadnie tak jak na Ziemi. Jest tu u nas pewien gos¢, bedacy
kombinacja ztodzieja 1 mordercy. Biedny facet odebrat kiepskie wychowanie 1 jest teraz
niedostosowany spotecznie. Jednak szef naszej policji ma juz pewne poszlaki. Spodziewamy sie, ze
zloczyhca zostanie aresztowany w ciggu najblizszych dwudziestu czterech godzin. Zamkniemy go w
wigzieniu, a potem zrehabilitujemy”.

— Co to znaczy ,,zrehabilitowac”? — spytat Tom.

— Nie jestem pewien — odrzekl burmistrz. — Bede sobie tym zawracal glowe, kiedy juz
dojdziemy do tego etapu. Czy teraz zdajesz sobie sprawe, jak niezbedne jest dla nas przestgpstwo?

— Sadze, ze tak. Ale dlaczego akurat ja?

— Wszyscy inni sg juz zajeci. A poza tym masz waskie oczy; wiadomo, ze wszyscy kryminalisci
majg oczy jak szparki.

— One nie sg az tak waskie. Nie sg wezsze niz na przyktad oczy Eda Tkacza...

— Tom, prosze ci¢ — zaapelowat burmistrz. — Kazdy robi teraz to, co do niego nalezy. Chcesz
nam pomoc, prawda?

— Sadzg, ze tak — odparl ze znuzeniem Tom.

— Dobrze. Mianuje¢ ci¢ zatem naszym kryminalistg. Prosze, dzigki temu twoja dziatalno$¢ bedzie
legalna.

Podat Tomowi dokument. Glosit on:

POZWOLENIE NA DZIALALNOSC PRZESTEPCZA
Podaje sie do wiadomosci wszystkim, ktorzy bedg to czytaé, iz posiadacz tego dokumentu, Tom
Rybak, jest oficjalnie upowaznionym ztodziejem i mordercq. W zwigzku z powyzszym wymaga sie

od niego, by w ponurych uliczkach czait sie na niewinne ofiary, odwiedzal miejsca o podejrzanej
reputacji i na wszelkie mozliwe sposoby tamat prawa.

Tom dwukrotnie przeczytal dokument, po czym zadat pytanie:
— Jakie prawa?

— Powiem ci, jak tylko je sporzadz¢ — powiedziat burmistrz. — Wszystkie ziemskie kolonie
majg swoje prawa.



— Ale co ja mamrobic¢?
— Bedziesz kradt. I zabijat. To powinno by¢ dos¢ proste.

Burmistrz podszedt do swojej potki z ksigzkami 1 wyjal z niej starozytne tomy, zatytutowane:
Kryminalista i jego srodowisko, Psychologia zabojcy oraz Studia nad motywacjq zlodzieja.

— Znajdziesz w nich wszystko to, co bedzie ci potrzebne — stwierdzit burmistrz. — Mozesz
kras¢, ile ci si¢ zywnie podoba. Mysle jednak, ze jedno morderstwo wystarczy. Nie ma sensu
przesadzac.

— Dobra — skingt gtowa Tom. — Sadzg, ze zalapie, w czym rzecz.
Zabral ksigzki 1 powrocit do swojej chaty.

Bylo bardzo goraco, a cala ta rozmowa o przestepstwach skotowata go 1 zmegczyta. Potozyt si¢ na
t6zku 1 zaczat przegladac starodawne ksiegi.

Po jakims czasie rozleglo si¢ stukanie do drzwi.
— Prosze! — zawotat Tom przecierajgc oczy, ktore zamykaly mu si¢ ze znuzenia.

Do chatupy wszedl Marv, najstarszy 1 najwyzszy z rudowtosych braci Stolarczykow, a za nim
wkroczyt Jed Farmer. Niesli ze sobg niewielki worek.

— Ty jestes wioskowym kryminalistg, Tom? — spytal Marv.

— Na to wyglada.

— A zatem to dla ciebie.

Potozyli worek na podtodze 1 wyjeli z niego siekierg, dwa noze, krotka wtocznie, fom i maczuge.
— Co to jest?! — spytal Tom, az siadajac z wrazenia.

— Bron, oczywiscie — powiedzial z rozdraznieniem Jed Farmer. — Nie moéglbys by¢
prawdziwym kryminalista, nie posiadajac broni.

Tom podrapat si¢ w glowe.
— Naprawde? — spytat.

— Lepiej zacznij sam gtowkowac, do czego stuzg te rzeczy — kontynuowat Farmer niecierpliwym
tonem. — Nie spodziewaj si¢, ze zrobimy wszystko za ciebie.

Marv Stolarczyk mrugnat porozumiewawczo do Toma.

— Jed jest rozdrazniony, bo burmistrz zrobil go naszym listonoszem — powiedzial.



— Wykonam mojg robot¢ — oznajmit Jed. — Po prostu nie podoba mi si¢ to, ze bede musiat
napisac te wszystkie listy.

— Niemozliwe, zeby to byto az takie trudne — stwierdzit z uSmiechem Marv Stolarczyk. — Na
Ziemi listonosze to robig, a przeciez majg znacznie wigcej ludzi do obstuzenia. Powodzenia, Tom.

Wyszli z chaty.

Tom nachylit si¢ nad bronig 1 przyjrzat si¢ jej. Wiedzial, czym sa te przedmioty: stare ksiggi bez
przerwy je wymienialy. Ale na Nowym Delaware wtasciwie nikt nigdy nie uzywat broni. Jedyne
zwierzeta, zyjace na tej planecie, byty to niewielkie, futrzaste, zaprzysiezone zjadacze trawy. A jesli
chodzi o zwracanie broni przeciwko jakiemu$ innemu mieszkancowi wioski, to nikt tutaj nie
uswiadamiat sobie, po co mianowicie miatby to robic.

Podniost jeden z nozy. Okazato sig, ze jest zimny. Dotknat jego czubka, ktory byt bardzo ostry.

Tom zaczat niespokojnie przemierza¢ pomieszczenie, wpatrujac si¢ w lezace na podilodze
przedmioty. Ich obecnos¢ powodowata nieprzyjemne, mdlace uczucie gdzie§ w dolnej czesci jego
brzucha. Stwierdzil, ze zbyt pospiesznie zdecydowat si¢ na przyjecie tej pracy.

Na razie nie mialo jednak sensu zadrgczanie si¢ tg sprawa. Nie przeczytal przeciez jeszcze
wszystkich tych ksigzek. Gdy to zrobi, by¢ moze bedzie w stanie wydoby¢€ z nich jakis sens.

Przez kilka godzin czytat, przerywajac jedynie po to, by zjes¢ lekki obiad. Ksigzki wydawaty sie
racze] zrozumiale; roznorodne metody stosowane przez kryminalistow zostaly w nich jasno

przedstawione, czasem nawet z uzyciem diagramow. Jednak cata sprawa wydata mu si¢ nierozsadna.

Nie potrafit znalez¢ odpowiedzi na pytanie, jaki jest cel przestepstwa? Komu przynosi ono
korzys¢? Co ludzie z niego maja?

Niestety, ksigzki nie wyjasnialy tej kwestii. Przekartkowat je, ogladajac fotografie przestepcow,
ktore si¢ tam znajdowaly. Wygladali na ludzi bardzo powaznych 1 zdecydowanych, w pelni

swiadomych tego, na czym polega znaczenie ich pracy dla spoteczenstwa.

Tom pragnat zrozumie¢, co moze dawacé spoteczenstwu dziatalnos¢ bandyty. Gdyby to wiedziat,
cala rzecz wydataby mu si¢ prawdopodobnie znacznie prostsza.

— Tom? — ustyszat glos burmistrza, ktory zawotat go przez okno.
— Jestem tu, burmistrzu — odpowiedziat.

Drzwi otworzyly si¢ 1 burmistrz zajrzat do $rodka. Za jego plecami staty Jane Farmerka, Mary
Wioslarka 1 Alice Kucharka.

— No 1 co z tym, Tom? — spytat burmistrz.

— Co z czym?



— Z twoim zabraniem si¢ do pracy.
Tom usmiechnat si¢ z zazenowaniem.

— Whasnie miatem do niej przystgpi¢ — zadeklarowal. — Czytatem te ksigzki 1 usitowatem dojs$¢
do tego, co...

Trzy panie w srednim wieku wprost piorunowaty go spojrzeniami i Tom speszyt si¢.

— Marnujesz czas na czytaniu — oskarzyta go Alice Kucharka.

— Wszyscy inni w wiosce juz dawno pracujg — dodata Jane Farmerka.

— Co moze by¢ takiego trudnego w zlodziejstwie? — spytata Mary Wioslarka kt6tliwym tonem.

— To prawda — potwierdzil burmistrz. — Ten inspektor moze pojawi¢ si¢ tutaj dostownie w
kazdej chwili, a my wcigz nie mamy zadnego przestepstwa, ktorym moglibySmy si¢ pochwali¢.

— No dobrze juz, dobrze — zgodzit si¢ zdenerwowany Tom.

Zatknat n6z 1 tom za pas, wcisngl do kieszem worek, ktory méglt mu si¢ przyda¢ do gromadzenia
tupu, 1 dumnym krokiem wyszedt z domu.

Gdzie jednak mial si¢ udac? Bylo wtasnie popotudnie. Targ, ktory wydawat si¢ najlepszym
miejscem do popetnienia jakiej$ kradziezy, zaludniat si¢ dopiero po zapadnigciu zmroku. Tom nie
chciat popetnia¢ kradziezy przy dziennym §wietle. Wydawato mu si¢ to nieprofesjonalne.

Rozwingl swoje pozwolenie na dziatalno$¢ przestepcza 1 ponownie przerzucit je wzrokiem. Aha.
Wymaga si¢ od niego, by... odwiedzat miejsca o podejrzanej reputacji...

Tak, o to wtasnie chodzilo! Powinien teraz odwiedzi¢ takie wtasnie miejsce. Tam mogtby
wymysli¢ jaki$§ plan, a przynajmniej wczu€ si¢ w nastroj calej sprawy. Niestety jednak, w wiosce nie
byto zbyt wiele miejsc, wsrod ktorych mogtby wybieraé. Byla tu mata restauracyjka, prowadzona
przez owdowiale siostry Ames, byt punkt rozrywkowy Jeffa Herna, a wreszcie tawerna Piwnego
Eda.

Tom stwierdzil, ze powinien pdj$¢ wiasnie tam.

Knajpa miescita si¢ w chatupie nie roznigcej sie¢ wlasciwie od innych domoéw we wsi. Wewnatrz
znajdowat si¢ jeden duzy pokoj dla gosci, kuchnia oraz izba sypialna rodziny Eda. Jego zona
gotowata dla gosci tawerny 1 utrzymywala to miejsce w takiej czystosci, jak to bylo mozliwe, biorac
pod uwagg jej dolegliwos$ci kregostupa. Sam Ed podawat napoje. Byt bladym mezczyzng o wiecznie
zaspanych oczach, majgcym inklinacj¢ do martwienia si¢ wszystkim.

— Witaj, Tom! — powiedziat, gdy tylko Rybak wszedt do knajpy. — Wigc jestes naszym



kryminalista.
— Zgadza si¢ — odrzekt Tom. — Wezmge na siebie ten cigzar.

Piwny Ed przygotowat dla niego bezalkoholowy ekstrakt z korzeni 1 z wyraznym niepokojem
postawil go przed Tomem.

— No 1 jak wychodzi ci to twoje ztodziejstwo, Tom? — spytat.

— Na razie robi¢ plany — odrzekt Rybak. — W moim zezwoleniu jest napisane, ze mam
odwiedza¢ miejsca o podejrzanej reputacji. Wtasnie dlatego jestem tutaj.

— To nie byto zbyt uprzejme z twojej strony, Tom — stwierdzit ze smutkiem Piwny Ed. — Moja
tawerna nie jest ,,miejscem o podejrzanej reputacji’.

— Podajesz najgorsze positki we wsi — zwrocit uwage Tom.

— Wiem. Moja zona ledwie moze usta¢ przy kuchni. Jednak jest tutaj mita atmosfera. Ludziska to
lubia.

— To si¢ zmieni, Ed. Niniejszym czyni¢ z tej tawerny swoja gtowng kwatere.
Ramiona Piwnego Eda opadty, jak pod cigzkim brzemieniem.

— I sprobyj tu, czlowieku, prowadzi¢ mitg, sympatyczng knajpke — skomentowal. — Wielkie
dzigki, Tom.

Powiedziawszy to, powrocit do baru.

Tom mys$lat dalej. Stwierdzil, iz dokonanie kradziezy jest zadziwiajaco trudne. Im bardziej
probowat co$§ wymysli¢, tym mniej mu si¢ to udawato. Z ponurym uporem kontynuowal jednak
planowanie przestepstwa.

Mingta godzina. W drzwiach pojawita si¢ glowa Richie Framera, najmtodszego syna Jeda.

— Czy juz co$ ukradtes, Tom? — spytat.

— Jeszcze nie — odpowiedziat Tom zgarbiony nad stolikiem.

Powoli mijato gorgce popotudnie. Przez niewielkie, niezbyt czyste okienka tawerny zaczety by¢
widoczne skrawki wieczornego nieba, ktore oba zachodzace stonca zabarwiaty na roézne kolory.

Gdzie$ rozleglo si¢ charakterystyczne ¢wierkanie §wierszcza, za$ pierwszy, nieSmialy jeszcze nocny
powiew poruszyt gal¢zie otaczajacego wioske lasu.

Duzy George Wioslarz 1 Max Tkacz weszli do knajpy na szklaneczke glavy. Usiedli przy stoliku
Toma.



— Jak ci idzie? — spytat George.

— Niezbyt dobrze — przyznat Tom. — Nie bardzo moge si¢ potapa¢, na czym polega to
zlodziejstwo.

— Dasz sobie rad¢ — oznajmit Wioslarz na swoj jakby ocig¢zaty, lecz powazny i peten przejecia
sposob. — Jesli ktokolwiek w wiosce jest w stanie si¢ tego nauczyC€, to wlasnie ty.

— Wierzymy w ciebie, Tom — zapewnit go Tkacz.

Tom podzigkowal im za zaufanie. Wypili swoja glave 1 wyszli z tawerny. Rybak zastanawiat si¢
dalej, wpatrujac si¢ w swoja pustg szklanke.

Gdy mineta kolejna godzina, Piwny Ed niesmiato chrzaknat.

— Moze to nie moja sprawa, Tom — zaczal niepewnie — ale kiedy wreszcie zamierzasz co$
ukrasc¢?

— Wilasnie teraz — odrzekl Tom.

Wstat, upewnit si¢, ze jego bron znajduje si¢ na swoim miejscu, 1 zdecydowanym krokiem wyszedt
z knajpy Eda.

Na wioskowym targu zaczeta si¢ nocna wymiana barterowa. Roznorodne dobra ztozone byly
niefrasobliwie w stosy na targowych tawach lub lezaty na ziemi, na matach ze stomy. Nie bylo Zzadne;j
waluty, a nawet oficjalnego kursu wymiany dobr. Dziesie¢ recznie kutych gwozdzi warte bylo tyle, co
cebrzyk mleka lub dwie ryby; wszystko zalezato od tego, co si¢ chce wymieni€ 1 czego potrzebuyje si¢
w danym momencie. Nikt nie klopotal si¢ prowadzeniem rachunkow. Byt to jedyny ziemski zwyczaj,
z ktérego wprowadzeniem burmistrz miat powazne ktopoty.

Gdy Tom Rybak szedt przez plac targowy, wszyscy serdecznie go witali.
— Bedziesz teraz kradt, co, Tom?

— Do roboty, chtopcze!

— Na pewno mozesz to zrobi¢!

Nikt w wiosce nie byl jeszcze nigdy Swiadkiem aktu kradziezy. Uwazano to za egzotyczny obyczaj
odleglej Ziemi 1 wszyscy pragneli zobaczy¢ cos takiego na wtasne oczy.

Mieszkancy wioski zostawili wiec swoje dobra 1 ruszyli za Tomem, chciwie si¢ w niego
wpatrujac.

Tom stwierdzit, ze drza mu rece. Nie podobato mu si¢, ze podczas zlodziejskiej dziatalnosci



obserwuje go az tak wielu ludzi. Zdecydowat, Ze najlepiej bedzie, jesli zacznie dziata¢ od razu,
dopoki ma jeszcze odwagg.

Zatrzymal si¢ nagle przed wypelnionym owocami stoiskiem pani Mtynarzowe;j.
— Pani hohofruty wygladaja zachgcajaco — stwierdzit zdawkowo.

— Sa $wiezutkie — pochwalita si¢ Miynarzowa. Byta niewysoka kobietg o jasnym i szczerym
spojrzeniu. Tom pamig¢tal jej dtugie rozmowy z jego matka, w czasach gdy rodzice jeszcze zyli.

— Wydaja si¢ bardzo smakowite — oznajmit, wyrzucajac sobie rownoczesnie w duchu, ze
zatrzymat si¢ wlasnie tutaj.

— Och tak, sg smakowite — odrzekta pani Mtynarzowa. — Zebratam je dzi§ po potudniu.
— Czy on teraz bedzie kradt? — ustyszal Tom zadane przez kogo$ szeptem pytanie.
— Jasne, ze tak. Patrzcie na niego uwaznie — odrzekt ktos, rowniez szeptem.

Tom wybrat Swiezego, jasnozielonego hohofruta 1 przyjrzat mu si¢. Wsréd ttumu zalegta nagla
cisza.

— Rzeczywiscie, wygladaja na bardzo smaczne — stwierdzil Rybak, ostroznie odktadajac owoc
na miejsce.

Thum jak jeden mgz wydatl z siebie przeciagle westchnienie ulgi.

Przy nastepnym stoisku stal Max Tkacz, jego zona oraz pigcioro dzieci. Dzisiejsze] nocy
wystawiali na wymiang dwa koce oraz koszule. Gdy Tom, ktoremu wcigz towarzyszyt ttum ludzi,
przechodzit obok nich, usmiechneli si¢ bojazliwie.

— Ta koszula ma mniej wigcej twdj rozmiar — poinformowat go Tkacz. Wyraznie chciatl, zeby
ludzie odeszli 1 dali Tomowi pracowac w spokoju.

— Hmm. .. — wymamrotat Tom, podnoszac koszul¢ z kramu Tkacza.

Wsrod thumu dato si¢ zauwazy¢ petlne wyczekiwania poruszenie. Jakas dziewczyna zaczgta
histerycznie chichotac.

Tom ujat koszule mocniejszym chwytem i otworzyt swdj worek na tup.
— Chwileczke! — wykrzyknat Billy Malarz, przepychajac si¢ wsrdd thumu. Miat juz odznake —
starg ziemskg monete, ktorag wypolerowat 1 przypiagt sobie do pasa. Nie ulegalo watpliwosci, ze

wyraz jego twarzy jest stanowczy 1 oficjalny.

— Co robisz z tg koszulg, Tom? — spytat.



— O co chodzi:.. Po prostu ja ogladatem.

— Po prostu ja ogladates, co? — Billy udal, ze odchodzi, splottszy dionie za plecami. Nagle
odwrocil si¢ z wyprostowanym oskarzycielsko palcem.

— Nie sadzg, zebys ,,po prostu ja ogladal”, Tom — stwierdzil. — Uwazam, Zze zamierzate$ ja
ukras¢!

Tom nie odpowiedziat. Zdradziecki worek zwisat oskarzycielsko w jednej jego rece, koszula
znajdowata si¢ w drugie;.

— Jako komendant policji — kontynuowal Billy — mam obowigzek chroni¢ tych ludzi.
Stwierdzam, ze jeste$ podejrzanym typem. Sadze, ze lepiej bedzie, jesli ci¢ zamkne w celu dalszego
przestuchania.

Tom zwiesit gtowe. Nie spodziewal si¢ tego, co nie znaczy, zeby mu to nie odpowiadato.

Kiedy juz znajdzie si¢ w wiezieniu, bedzie po wszystkim. A gdy Billy uwolni go, Tom bedzie mogt
powrdci¢ do swego rybotowstwa.

Nagle dojrzat podazajacego zdecydowanym krokiem przez thum burmistrza, ktorego koszula
topotata dziko wokét talii.

— Billy, co robisz?! — zawotal dramatycznie burmistrz.

— Wykonuje mo6j obowiazek, panie burmistrzu. Tom dziata w sposob zdecydowanie podejrzany.
Ksigzka mowi o tym...

— Wiem, co jest napisane w ksigzce — oznajmit burmistrz. — Sam ci jg przeciez datem. Nie
mozesz aresztowaé Toma. Jeszcze nie teraz.

— Ale w wiosce nie ma zadnego innego kryminalisty — poskarzyt si¢ Billy.
— Nic nie moge na to poradzi¢ — skonstatowat burmistrz.
Wargi Billy’ego $ciagnety si¢ w odruchu irytacji.

— W ksigzce napisane jest o pracy prewencyjnej policji. Oczekuje si¢ po mnie, ze powstrzymam
przestepstwo, zanim si¢ ono zdarzy.

Burmistrz uniost rece nad gtowe 1 opuscit je ze znuzeniem.

— Billy, czy ty nie rozumiesz?! Nasza wioska potrzebuyje zapisu o jakim§ dokonanym
przestepstwie. Ty takze musisz w tym pomoc.

Billy Malarz wzruszyl ramionami.



— W porzadku, burmistrzu — powiedzial. — Po prostu probowatem wykonywac¢ swoja prace.
Odwrocit sie, by odejs¢. Potem jednak zawrdcit na piecie 1 stangt przed Tomem.

— Jeszcze ci¢ dopadne — powiedziat. — Pamigtaj, Zze przestepstwo nie poptaca!

Odszedt dumnym krokiem.

— On jest nadmiernie ambitny, Tom — wyjasnit burmistrz. — Zapomnij o tym. Rusz si¢ teraz i
ukradnij co$ sobie. Miejmy wreszcie t¢ robote z glowy.

Tom zaczal wyslizgiwac si¢ chytkiem w strong zielonej $ciany lasu, otaczajacej wioske.
— Cos nie tak, Tom? — spytat zaniepokojony burmistrz.
— Nie jestem juz w nastroju — wyjasnit Rybak. — Moze jutrzejszej nocy...

— Nie, zrobisz to teraz — nalegal burmistrz. — Nie mozesz dtuzej tego odktadaé. No juz,
pomozemy ci.

— Jasne, ze tak — oznajmit Max Tkacz. — Ukradnij koszule, Tom. Tak czy owak, ona ma twoj
rozmiar.

— Tom, a moze chciatbys tadny dzbanek na wodg?
— Rzu¢ okiem na moje orzechy skeczowe.

Tom przechodzit od jednego stolika do drugiego 1 ogladat towary. Gdy siegnat po koszule Tkacza,
no6z wysliznagt mu si¢ zza pasa 1 upadt na ziemi¢. Ttum zaczat cmokaé z podziwem, by doda¢ Tomowi
animuszu.

Rybak wsungl n6z ponownie za pasek, pocac si¢ obficie, wiedzac, ze wyglada teraz jak kompletny
slamazara. Wyciagnat reke, schwycit szybko koszule 1 upchnat ja w swoim worku na tup.
Zgromadzeni ludzie wydali okrzyk radosci.

Tom usmiechnat si¢ stabo, czujac si¢ odrobing lepie;.

— Mysle, Ze juz si¢ troche w tym potapatem — stwierdzit.

— Jasne, ze tak.

— Wiedzielismy, ze dasz rade¢ to zrobic.

— Wez sobie co$ jeszcze, chtopcze.

Tom przeszedl ponownie przez targ, bioragc sobie na doktadke zwoj sznura, gars¢ orzechow
skeczowych 1 kapelusz ze stomy.



— Sadzg, ze to wystarczy — powiedziat do burmistrza.

— Chwilowo tak — zgodzit si¢ ten ostatni. — Ale to si¢ wtasciwie nie liczy. Szczerze moéwiac,
ludzie oddali ci swoje rzeczy dobrowolnie. Mozna by to nazwa¢ czym$ w rodzaju ¢wiczen

praktycznych.
— Ach, tak... — westchnat rozczarowany Tom.
— Ale przynajmniej juz wiesz, co robi¢. Nastepnym razem pojdzie ci lepie;.
— Przypuszczam, ze tak.
— I nie zapomnij o morderstwie.
— Czy to naprawdg konieczne? — spytat Tom.

— Chciatbym, zeby nie bylo — przyznat burmistrz. — Jednak nasza kolonia istnieje tutaj od ponad
dwustu lat 1 nie mamy nawet jednego morderstwa. Ani jednego! Jesli wierzy¢ kronikom, w innych
koloniach zdarzyto si¢ ich juz bardzo wiele.

— Sadzg, ze powinniSmy mie¢ przynajmniej jedno — potwierdzit Tom niewesoto. — Zajme sie

tym.

To powiedziawszy, skierowal si¢ w stron¢ swojej chatupy. Gdy odchodzil, zgromadzony thum
zegnal go coraz glosniejszym wiwatowaniem.

W domu Tom zapalit lampke z knotem z sitowia i1 przygotowal sobie cos do zjedzenia. Po kolacji
siedziat przez dtuzszy czas w swoim wielkim i wygodnym fotelu. Nie byl z siebie zadowolony.
Mowigc uczciwie, wcale sie¢ dobrze nie potapat w ztodziejskim rzemiosle. Najpierw przez caly
dzien zastanawial si¢ 1 wahal. Potem za$ ludzie musieli praktycznie wktada¢ mu przedmioty w re¢ce,
zanim zdotat je im ukras¢.

Do kitu taki ztodziej!

Nic go nie usprawiedliwiato. Ztodziejstwo 1 mordowanie byly przeciez rzemiostami, waznymi jak
wszystkie inne. To, ze nie zajmowat si¢ nimi nigdy przedtem, ze nie widziat sensu ich wykonywania,
nie moglto stanowi¢ wymoéwki wobec faktu, 1z tak pokpit sprawe.

Podszedl do drzwi. Na zewnatrz panowala noc, roz§wietlona przez tuzin gwiezdnych czerwonych
olbrzyméw — znajdujacych si¢ w sgsiedztwie gwiazd, wokot ktorych krazyto Nowe Detaware. Targ
opustoszal, a §wiatla wioski stopniowo gasty.

Nadszedt wtasciwy czas!

Gdy o tym pomyslat, poczut, jak po calym jego ciele przebiega dreszcz satysfakcji. Byl z siebie



dumny. Tak wtasnie kryminali§ci planowali zapewne swoje stynne zbrodnie, tak tez powinno
wyglada¢ ztodziejstwo — powolne, podstepne skradanie si¢ posrod ciemnosci nocy.

Rybak sprawdzil szybko, czy cala bron ma przy sobie, opréoznit swoj; worek na tup 1
wymaszerowal z domu.

Ostatnie lampki z sitowia juz pogasty. Tom niemal bezglosnie skradat si¢ przez wies. Podszedt do
domu Rogera Wioslarza. Duzy Roger zostawil swojg topate opartg o $ciang. Tom zabrat j3. Mijajac
kolejne chaty zauwazyt, ze dzbanek na wode¢ pani Tkaczowej stoi na swoim zwyklym miejscu przy
frontowych drzwiach. Przywlaszczyt go sobie natychmiast. Wracajac do domu znalazl matego
drewnianego konika, ktérego jakie§ dziecko musiato widocznie zapomnie¢ po zakonczeniu zabawy.
Dotaczyl konika do reszty zdobyczy.

Gdy wszystkie te rzeczy znalazty si¢ juz bezpieczne w jego chacie, Tom popadt w nastr6j mitego
ozywienia. Zdecydowal, ze sprobuje zagarna¢ kolejne tupy.

Tym razem powroécit z brazowa ptytka z fasady domu burmistrza, najlepsza pita Marva Stolarza
oraz sierpem Jeda Farmera.

— Niezle! — powiedzial sam do siebie. Najwyrazniej tapat, o co w tym chodzi. Doszedt do
wniosku, ze jeszcze jeden przyniesiony do chatupy tadunek powinien uwienczy¢ dobre rezultaty
catonocnej pracy na stanowisku wioskowego ztodzieja.

Tym razem zagarngl mtot 1 dtuto, ktére znalazt w szopie Rona Kamieniarza, a takze trzcinowy
koszyk Alice Kucharki. Mial wlasnie zabra¢ grabie Jeffa Herna, gdy ustyszat jaki$§ cichy odgtos.
Przyczait sie¢, przywierajac calym ciatem do muru.

Po chwili w nocnej ciemnos$ci pojawita si¢ posta¢ Billy’ego Malarza, ktéry skradat sie, polujac na
niego. Odznaka szefa policji potyskiwata w swietle gwiazd. W jednej rece mial krotka 1 ciezka
maczuge, w drugiej — pare kajdanek domowej roboty. W mglistym nocnym poblasku jego twarz
wygladata ztowieszczo. Byta to twarz czlowieka, ktory Slubowatl samemu sobie, ze wykorzeni
przestepczos¢ na tej planecie, nie zwazajac na to, 1z nie wiedziat zbyt doktadnie, czym ona jest.

Tom wstrzymat oddech, gdy Billy Malarz mingt go w odlegtosci nie wigkszej niz trzy metry. Potem
Rybak zaczat powoli wycofywac si¢ z niebezpiecznego miejsca.

Nagle zgromadzony w worku tup zabrzeczat.

— Kto tutaj jest?! — wrzasnat Billy. Gdy nikt nie odpowiedziat, szef policji zaczat posuwac si¢
powoli po obwodzie kota, badajac wzrokiem ciemne obszary. Tom ponownie przywart do Sciany.
Byt catkiem pewien, ze Billy nie bedzie w stanie go dostrzec. Malarz mial staby wzrok z powodu

oparow farb, ktore musiat miesza¢. Wszyscy Malarze mieli staby wzrok. Byta to jedna z przyczyn,
dla ktoérych ulegali hu§tawce nastrojow.

— Czy to ty, Tom? — spytal Billy przyjacielskim tonem.

Rybak miat wtasnie odpowiedzie¢, gdy zauwazyl, ze maczuga Billy’ego jest uniesiona w pozycji



gotowe] do uderzenia. Zachowat wiec ciszg.
— Jeszcze cig dorwe! — krzyknat Billy.

— Dobra, dorwij go jutro rano! — krzyknat Jeff Hern z okna swojej sypialni. — Wez pod uwagg,
ze niektdrzy probuja spac o tej porze!

Billy odszedl. Gdy go juz nie bylo, Tom popedzit do domu 1 wysypal zrabowane mienie na
podtoge, gdzie pietrzyt si¢ stos poprzednich tupow. Nie bez dumy dokonat przegladu swej zdobyczy.
Miatl teraz poczucie dobrze wykonanej roboty.

Po chtodnym drinku z glavy Tom poszedt do t6zka 1 natychmiast pograzyt si¢ w spokojnym,
gltebokim $nie.

Nastepnego ranka Tom wyszedl na przechadzke, by zorientowac sie¢, jak postepuja prace nad
matym czerwonym domkiem szkolnym. Bracia Stolarczykowie zabrali si¢ do niego ostro,
wspomagani przez kilku innych mieszkancéw wioski.

— Jak wam idzie, chtopaki? — zawotal do nich Tom wesotym tonem.

— Niezle — odpowiedzial Marv Stolarczyk. — Byloby jeszcze lepiej, gdybym miat swoja pile.

— Twoja pite? — powtdrzyt bezmyslnie Tom.

Po chwili przypomniat sobie, ze zesztej nocy rzeczywiscie jg ukradt. Zatem wygladato na to, ze w
tej chwili pita nie nalezy do nikogo. Wraz z innymi zgromadzonymi w jego chatupie przedmiotami
stanowita ona tup pochodzacy ze ztodziejskiej dziatalnosci. Tom nigdy nie pomyslat o tym, ze
ktorykolwiek z tych przedmiotow moze by¢ potem przez kogo$s uzyty, lub ze kto§ moze ich

potrzebowac.

— Jak sadzisz, czy mogtbym dosta¢ t¢ pite na chwilke? — spytat Marv Stolarczyk. — Tylko na
godzing, nie dtuze;j.

— Nie jestem pewien — odrzekl Tom, marszczac brwi. — Sam rozumiesz, ze zostata legalnie
ukradziona.

— Oczywiscie, ze tak. Ale gdybym ja tylko pozyczyt...
— Musialbys ja potem oddac.

— Alez oczywiscie, ze bym ja oddal! — stwierdzit Marv z oburzeniem. — Przeciez nie
przetrzymywalbym niczego, co zostato legalnie ukradzione.

— Jest w moim domu wraz z reszta tupu — poinformowal go Tom. Marv podzigkowal mu 1
popedzit do jego chaty.



Tom kontynuowat wedrowke przez wies. Dotart do domu burmistrza. Najwyzszy urzednik na
planecie stal wlasnie przed swoja chatupa, wpatrujac si¢ w niebo.

— Tom, czy wziagtes mojg brazowg plytke? — spytat.
— Oczywiscie, ze tak — odpart Tom wojowniczo.

— Nic takiego, po prostu bylem ciekaw — skonstatowat burmistrz, rownoczesnie wskazujac cos
na niebie. — Widzisz go? — spytat. Tom spojrzat w tamtg strone.

— Co mam widziec¢?

— Ciemng kropke w poblizu tarczy mniejszego stonca.
— Tak. Co to jest?

— Zalozg sig, ze to statek inspektora. Jak ci idzie?

— Niezle — odpowiedzial Tom odrobing niespokojnie.
— Zaplanowates$ juz morderstwo?

— Miatem z tym drobne klopoty — przyznat Tom. — Prawde mowiac, nie zrobitem w tej sprawie
zadnego postepu.

— Wejdz, Tom — zaprosit go burmistrz. — Chce z tobg chwile porozmawiac.

W chtodnym, ostonigtym zaluzjami living-roomie burmistrz nalat dla nich dwie szklaneczki glavy 1
wskazat Tomowi fotel.

— Mamy coraz mniej czasu — oznajmit z przygnebieniem. — Inspektor moze wyladowac na
naszej planecie juz za kilka godzin. A ja mam pelne rece roboty.

Wskazat gestem miedzygwiezdng radiostacje.

— To znowu przemowito. Cos o rewolucji na Dengu IV 1 o tym, ze wszystkie lojalne wobec Ziemi
kolonie musza u siebie przeprowadzi¢ pobor, cokolwiek by to mogto oznacza¢. Nigdy nie styszatem
o tym Dengu IV, ale nie mam innego wyjscia, jak zacza¢ si¢ o to martwic, tak jakbym nie miat juz
dosy¢ innych zmartwien.

Utkwit w Tomie surowe spojrzenie.

— Kryminalisci na Ziemi dokonujg w ciggu jednego dnia dziesigtkow morderstw, nawet si¢ nad
tym nie zastanawiajac.

Wszystko, czego wioska od ciebie oczekuje — to zaledwie jedno morderstwo. Czy prosimy ci¢ o
zbyt wiele?



Tom nerwowym gestem roztozyt rece.

— Czy naprawde sadzisz, ze to jest konieczne?

— Wiesz, ze tak — odrzekt burmistrz. — Jesli zamierzamy nasladowa¢ Ziemi¢, musimy zrobic¢ to
do konca. W tej chwili to jedyna sprawa, ktdra nas powstrzymuje. Wszystkie pozostate projekty ida
doktadnie wedlug planu.

Do pomieszczenia wkroczyt Billy Malarz, ktoéry miat na sobie oficjalng, niebieskg koszule z jasno
potyskujacymi metalowymi guzikami. Pograzyt si¢ w fotelu.

— Zabites juz kogos, Tom? — spytat.
— On chece wiedzied, czy to jest konieczne — skomentowat burmistrz.

— Oczywiscie, ze jest — stwierdzit szef policji. — Wystarczy przeczyta¢ ktoragkolwiek z tych
ziemskich ksigzek. Ten, kto nie popetnit Zzadnego morderstwa, jest kiepskim kryminalista.

— Kim si¢ zajmiesz, Tom? — spytal burmistrz.

Rybak zaczat niespokojnie wiercic¢ si¢ w fotelu. Pocierat nerwowo dtonig o dton.
— No wiec?

— No dobra, zabije¢ Jeffa Herna — wyrzucilt z siebie Tom.

Billy Malarz pochylit si¢ bltyskawicznie w jego strone, zadajac szybkie pytanie:
— Dlaczego?

— Dlaczego...? A dlaczego nie?

— A jaki bedziesz miat motyw?

— Myslatem, ze zalezy wam po prostu na morderstwie — odcinat si¢ Tom. — Czy ktokolwiek
mowil mi co$ przedtem o motywie?

— Nie chcemy lipnego morderstwa — wyjasnit szef policji. — To musi by¢ wtasciwie wykonane.
A to oznacza, ze musisz mie¢ odpowiedni motyw.

Tom pomyslal przez chwilg.
— No ¢06z, nie znam Jeffa dobrze. Czy to wystarczajacy motyw?
Burmistrz potrzasnat gtowa przeczaco.

— Nie, Tom, to nie zadziata. Lepiej wybierz sobie kogo$ innego.



— No c6z, zastandbwmy sie... — zaczat Tom. — A co sadzicie o George’u Wio$larzu?
— Jaki bytby motyw? — spytal natychmiast Billy.

— Noo... ten.... Wigc... nie podoba mi si¢ sposob chodzenia George’a. Nigdy mi si¢ nie podobatl.
Poza tym on jest czasem hatasliwy.

Burmistrz skingt gtowg z aprobata.
— Mam wrazenie, ze to brzmi niezle. Co ty na to, Billy?

— A jak sadzisz, w jaki sposob miatbym odkry¢ podobny motyw? — spytat ze ztoscig szef policji.
— Nie, to mogloby by¢ odpowiednie tylko dla morderstwa w afekcie. Ale ty jestes legalnym
kryminalistg, Tom. Zgodnie z definicjg, powiniene$ by¢ bezwzglednym przestepca, planujgcym swe
zbrodnie z zimng krwig. Nie mozesz zabi¢ kogo$ tylko dlatego, Zze nie podoba ci si¢ sposob, w jaki on
chodzi. To kompletnie ghupie!

— Lepiej przemysle sobie jeszcze raz catg te sprawe — stwierdzit Tom wstajac.

— Niech ci to nie zabierze zbyt wiele czasu! — polecil burmistrz. — Im predzej to zrobisz, tym
lepie;.

Rybak skingl glowa 1 ruszyt do drzwi.
— Aha, Tom! — zawotal za nim Billy. — Nie zapomnij zostawi¢ §ladoéw; sg bardzo wazne.
— W porzadku — odrzekt kryminalista, po czym wyszedt z chaty burmistrza.

Gdy byt juz na zewnatrz, okazato si¢, ze wigkszos¢ mieszkancow wioski zebrata si¢, by
obserwowac¢ niebo. Czarna kropka powigkszyta si¢ juz znacznie. Teraz zakrywata wigksza czesé
matego stonca.

Tom udatl si¢ do swego miejsca o podejrzanej reputacji, by jeszcze raz wszystko przemyslec.
Zauwazyl z zaskoczeniem, ze Piwny Ed najwyrazniej zmienit swoje poglady co do celowosci
istnienia kryminalnego elementu w spoteczenstwie. Dekoracja jego tawerny zostala w istotny sposob
zmieniona. Gorowal nad nig wielki napis, ktory glosit: siedlisko kryminalisty. Wewnatrz w oknach
wisialty nowe, starannie zabrudzone firanki, ktore uniemozliwiaty prawie dostep §wiatta dziennego 1
czynity z knajpy prawdziwie ponurg nor¢. Na jednej ze $cian powieszono roézne rodzaje broni,
pospiesznie wyrzezbione z migkkiego drewna. Na innej $cianie widniata wielka czerwona plama,
ktora wydata si¢ Tomowi ztowieszcza, pomimo ze wiedziat, iz zostata wykonana czerwong farbg z
korzennych jagdd, nalezaca do Billy’ego Malarza.

— Proszg, wejdz, Tom — zaprosit go Piwny Ed, po czym zaprowadzil prosto do najciemniejszego
kata sali. Tom zauwazyl, ze tawerna byta niezwykle petna, jak na dzienng porg.

Wygladatlo na to, ze ludziom podoba si¢ fakt, iz sg w prawdziwym siedlisku zbrodni.



Tom, saczac perricole, zaczat myslec.
Musiat popetni¢ morderstwo.

Wyjal swoje zezwolenie na dziatalnos¢ przestepcza 1 ponownie przebiegl je wzrokiem. Fakt ten
wydat mu si¢ nadzwycza; niemity 1 przykry; byta to rzecz, ktérej nigdy by nie zrobil, gdyby nie
otrzymatl oficjalnego polecenia.

Skoncentrowat si¢ wigc na morderstwie. Najpierw powiedzial sobie jasno, bez owijania w
bawelne, ze musi kogo$§ zabi¢. Musi zgasi¢ ptomien czyjegos zycia. Musi spowodowac, ze ktos
przestanie istniec.

Jednak te sformutowania nie oddawaty istoty postepku, ktory miat popetni¢. Byly to bowiem
jedynie stowa. By nieco rozjasni¢ mysli, Tom wzigt za przyktad wielkiego, rudowtosego Marva
Stolarczyka. Dzi§ Marv pracowat przy budowie szkoty pozyczong od niego pita. Gdyby on, Tom,
zabit Marva... c6z, Marv wtedy juz nigdy nie mogtby pracowacé przy wznoszeniu jakiejkolwiek
budowli.

Tom niecierpliwie potrzasnat gtowa. Wciaz nie chwytat catej sprawy nazbyt dobrze.

W porzadku, powiedzial sobie, wezmy pod uwage Marva Stolarczyka, najwigkszego 1, jak sadzito
wielu, najsympatyczniejszego sposrod braci. Wyobrazmy sobie, ze zajmuje si¢ wiasnie planowaniem
tego, co zrobi z kawatkiem drewna, dzierzac hebel pewnym chwytem duzych, piegowatych dtoni,
popatrujac co chwila na lini¢, ktorg narysowal na swym materiale. Czyni to pewnie, chcac jak
najszybciej rozpocza¢ wiasciwg prace; dolega mu niewielki bol w lewym ramieniu, ktory Jan
Aptekarz od jakiego$ czasu bezskutecznie usitowal wyleczyc¢.

Taki wtasnie byt Marv Stolarczyk.
Nagle...

Marv Stolarczyk pada na ziemig, potyskujg biatka jego szeroko otwartych oczu, nogi i1 rece
sztywnieja w bezruchu, na ustach zastyga jaki§ grymas, z nozdrzy nie wydostaje si¢ juz powietrze,
serce przestaje bi¢. Nigdy juz nie bedzie dzierzyl kawatka drewna pewnym chwytem swych duzych,
piegowatych dtoni. Nigdy juz nie bedzie odczuwat stabego 1 naprawde nieistotnego w tej sytuacji
bolu lewego ramienia, ktory Jan Aptekarz...

Tom przez krotkg chwile dostrzegl, na czym tak naprawdg polega morderstwo. Wizja min¢ta, ale
samo jej wspomnienie wystarczyto, by Rybak wcigz odczuwat mdtosci.

Mogltby pogodzi¢ si¢ z kradziezg. Ale zabdjstwo, nawet w imi¢ jak najlepiej pojetych intereséw
wioski...

Co pomysleliby ludzie, gdyby zobaczyli na wtasne oczy to, co on przed chwilg dojrzal w mglistej
zaledwie wizj1? Jak mogtby zy¢ wsrod nich po tym, co by si¢ stato? A jak doszediby do tadu sam ze
sobg?



Mimo to musiat dokona¢ zabojstwa. Kazdy w wiosce miat swojg robot¢ do wykonania, a ta praca
nalezata do niego.

Kogo jednak miatby zamordowac?

Prawdziwa panika zapanowala nieco pdzniej tego samego dnia, gdy mi¢dzygwiezdne radio
napetnito si¢ wéciekltymi glosami.

— To ma by¢ kolonia? A gdzie jest stolica?
— Tuta) — odpowiedziat lakonicznie burmistrz.
— A gdzie wasze ladowisko?

— Mam wrazenie, ze zrobiliSmy sobie na nim pastwisko dla bydta — stwierdzil burmistrz. —
Mogg sprawdzi¢, gdzie ono bylo. Zaden statek nie wylagdowat tutaj od ponad...

— Nasz glowny kosmolot pozostanie zatem na orbicie. Zbierzcie swoich oficjalnych
przedstawicieli. Wyladuje tam u was najszybciej, jak to mozliwe.

Wokot otwartego pola, ktore inspektor wyznaczyt na swoje ladowisko, zgromadzita si¢ cata
wioska. Tom przymocowal sobie bron u pasa i skradajac si¢ dotart do drzewa, zza ktorego mogh
obserwowac to, co si¢ bedzie dziato.

Od duzego statku Ziemian odtaczyt si¢ maty 1 zaczat btyskawicznie opada¢ na ladowisko. Spadat
jak kamien 1 mieszkancy wioski wstrzymali oddech, pewni, Ze zaraz si¢ roztrzaska. Dostownie w
ostatniej chwili wlaczyly sie silniki, przypalajac trawe na polu, 1 statek osiadt tagodnie na ziemi.

Przed ttum wiesniakow wysunat si¢ burmistrz, za ktorym postepowat Billy Malarz. Drzwi statku
otworzyly si¢ 1 na zewnatrz wymaszerowato czterech ludzi. W dtoniach mieli blyszczace metalicznie
instrumenty, w ktorych Tom rozpoznal bron. Za nimi ze statku wytonit si¢ potezny mezczyzna o
czerwonej twarzy, ubrany na czarno, na ktorego piersi I$nity cztery medale. Towarzyszyt mu
niewysoki czlowieczek o pomarszczonej twarzy, réwniez w czerni. Grupe¢ zamykato czterech
kolejnych ludzi w uniformach.

— Witamy na Nowym Delaware! — odezwat si¢ burmistrz.

— Dzigkujemy panu, generale! — odpowiedziat potezny mezczyzna, potrzasajac dton burmistrza,
ktorag ujat pewnym chwytem. — Jestem inspektor Delumaine. A to mdj doradca polityczny, pan Grent.

Grent skingt gtowg burmistrzowi, ignorujac jego wyciagnietg reke. Spogladal na mieszkancow
wioski z wyrazem §wiadczacym o lekkim obrzydzeniu.

— Dokonamy przegladu wioski — powiedziat inspektor, spogladajac katem oka na Grenta.
Doradca polityczny skingt gtowa. Straznicy w uniformach skupili si¢ wokdt nich, tworzac pierscien



ochronny.

Tom §ledzit ich z bezpiecznej odlegtosci, skradajac si¢ jak prawdziwy kryminalista. Gdy znaleZli
si¢ w wiosce, schowat si¢ za jednym z doméw, by obserwowac inspekcje.

Burmistrz wskazal z ledwie skrywang dumg wioskowe wig¢zienie, urzad pocztowy, koscidt 1 maty
czerwony domek szkolny. Inspektor wygladat na nieco zakltopotanego. Pan Grent usmiechnagt sie
nieprzyjemnie 1 zaczal pocierac szczeke.

— Tak jak sadzitem — powiedziat do inspektora — to strata czasu, paliwa i1 kragzownika
bojowego, ktory moglby by¢ w tym czasie lepiej wykorzystany. To miejsce nie ma dla nas Zadnej
wartosci.

— Nie bylbym tego taki pewien — stwierdzil inspektor. Zwrdcit si¢ do burmistrza:

— Po co je zbudowaliscie, generale?

— C06z — odrzekt burmistrz. — Jak pan widzi, staramy si¢ by¢ bardziej ziemscy 1 robimy, co w
naszej mocy.

Pan Grent wyszeptat co$ do ucha inspektora.

— Prosze mi powiedzie¢ — spytal burmistrza inspektor — jak wielu mtodych ludzi macie w tej
wiosce?

— Przepraszam, ze co? — spytat burmistrz, starajgc si¢ uprzejmie wyrazi¢ swoja dezorientacje.

— Chodzi 0 mtodych ludzi w wieku od pietnastu do szes¢dziesieciu lat — wyjasnit pan Grent.

— Rozumie pan, generale, Imperialna Matka Ziemia zaangazowana jest w wojne. Kolonisci na
Dengu IV 1 niektorych innych koloniach obrdcili si¢ przeciwko swej jedynej rodzicielce. Buntujg sig,
chcac zrzuci¢ absolutng wtadze Matki Ziemi.

— Przykro mi to stysze¢ — stwierdzit burmistrz wspdtczujgcym tonem.

— Potrzebni nam ludzie do floty kosmicznej — oznajmit inspektor. — Dobrzy, zdrowi, odwazni
zolnierze. Nasze rezerwy zostaty wyczerpane...

— Zyczymy sobie — wtracil sie gtadko pan Grent — daé wszystkim lojalnym wobec nas
kolonistom szans¢ walki za ich Imperialng Matke Ziemi¢. Wyrazamy przekonanie, ze nam nie
odmowicie.

— Och, nie — odrzekt burmistrz. — Oczywiscie, ze nie. Jestem pewien, ze mtodzi ludzie z naszej
kolonii beda bardzo zadowoleni... Mam na mysli to, Ze oni nie znaja si¢ na tym za bardzo, ale to

bystre chtopaki. Przypuszczam, ze beda w stanie si¢ nauczyc.

— Widzisz? — zwrdécit si¢ inspektor do Grenta. — Szescdziesieciu, siedemdziesigciu, moze



nawet stu rekrutow. Okazuje si¢, ze to nie jest az takie marnowanie czasu, jak sadzites.
Mimo to pan Grent wydawal si¢ wcigz peten watpliwosci.

Inspektor 1 jego doradca udali si¢ do domu burmistrza, by si¢ odswiezy¢. Towarzyszyto im
czterech zotnierzy. Czterej pozostali ruszyli na obchdd wioski, zabierajagc wszystko, co tylko wpadto
imw rece.

Tom skryt si¢ wsrod pobliskich drzew, by przemysle¢ sobie sytuacje. Gdy nastat wieczor, zona
Piwnego Eda wykradia si¢ potajemnie poza obreb wioski. Byla wymizerowang kobietg w §rednim
wieku o blond wlosach przetykanych siwizng; poruszata si¢ jednak btyskawicznie, co byto niezwykle

zwazywszy na jej przypadtos¢ — charakterystyczne dla gospodyn schorzenie kolan. Miata ze soba
koszyk przykryty czerwong serwetkg w szachownice.

— Proszg, to twoja kolacja — oznajmita, gdy tylko spotkata Toma.
— Dzigki... — powiedzial Tom, kompletnie zaskoczony. — Nie musiatas tego robic.

— Jasne, 7ze musiatam. Nasza tawerna jest wybranym przez ciebie miejscem o podejrzanej
reputacji, prawda? JesteSmy wiec odpowiedzialni za twoje wyzywienie i dobre samopoczucie. A
poza tym burmistrz kazal przekaza¢ ci wiadomos¢.

Tom spojrzat na nig z ustami pelnymi jedzenia.
— O co chodzi? — wybetkotat.

— Powiedziat, Zebys si¢ pospieszyt z morderstwem. Jak dotad, przez caty czas zwodzi inspektora
1 tego paskudnego matego cztowieczka Grenta. Ale oni go o to zapytajg. Burmistrz jest tego pewien.

Tom skingt gtowa.
— Kiedy to zrobisz? — spytata pani Piwna, przechylajac gtowe na bok z ciekawosci.
— Nie mogg ci powiedzie¢ — odrzekt Tom.

— Alez oczywiscie, ze mozesz 1 musisz — sprzeciwita si¢ pani Piwna, nachylajac si¢ jeszcze
blizej w strong Toma. — Jestem przeciez wspolniczkg kryminalisty.

— To prawda — przyznal po namysle Tom. — No wigc zamierzam zrobi¢ to dzi$§ w nocy, kiedy
si¢ Sciemni. Powiedz Billy’emu Malarzowi, ze zostawie tyle odciskow palcow, ile tylko bede mogt,
1 wszelkie mozliwe §lady, jakie przyjdg mi na mysl.

— W porzadku, Tom — stwierdzita pani Piwna. — Powodzenia.

Tom oczekiwat zmroku, obserwujac wioske. Zauwazyt, ze wiekszo$¢ zotnierzy tego popija. Snuli



sie¢ tu 1 tam, udajac wazniakow, tak jakby mieszkancy w ogole nie istnieli. Jeden z nich wystrzelit w
powietrze ze swej broni, Smiertelnie przerazajac wszystkie niewielkie futrzaste zjadacze trawy w
promieniu wielu kilometrow wokot wioski.

Inspektor 1 pan Grent znajdowali si¢ wcigz w domu burmistrza.

Nadeszta noc. Tom wsliznat si¢ do wioski, po czym zaczail si¢ w alei pomiedzy dwiema
chatupami. Wyciagnal n6z zza pasa 1 rozpoczat oczekiwanie.

Kto$ si¢ zblizal! Tom usitowal przypomnie¢ sobie stosowane przez kryminalistow metody, ale nic
nie przychodzitlo mu na mysl. Wiedzial, Ze musi po prostu dokona¢ morderstwa najlepiej 1
najszybciej jak potrafi.

Zblizajaca si¢ osoba podeszta do niego; posta¢ byta nierozpoznawalna w mroku.
— Czes¢, Tom! — odezwala si¢; byt to burmistrz.

Rzucit szybkie spojrzenie na n6z Toma.

— Co robisz? — spytal.

— Moéwil pan, burmistrzu, ze musi by¢ popetnione zabdjstwo, wiec...

— Nie miatem na mysli zamordowania mnie — odpart burmistrz, cofajac si¢. — Niemozliwe,
zebym to byt ja.

— A dlaczego nie? — zapytat Tom.

— Céz, po pierwsze, ktos musi rozmawiac¢ z tym inspektorem. On na mnie czeka. Kto§ musi mu
pokazac...

— Moze to zrobi¢ Billy Malarz — przerwat Tom. Schwycit burmistrza za przednig czgs$¢ koszuli,
uniost n6z 1 wymierzyt prosto w gardto ofiary.

— Oczywiscie nie zywi¢ do pana zadnej osobistej urazy — dodal przepraszajaco.

— Zaczekaj! — krzyknat burmistrz. — Jesli w tym nie ma nic osobistego, to znaczy, ze nie masz

motywul!
Tom opuscit noz, ale nie rozluznit chwytu, ktérym dzierzyt koszule burmistrza.

— Sadzg, ze potrafie wymysli¢ sobie motyw. Chocby to, ze bylo mi cholernie przykro, kiedy
dostatem od pana polecenie zostania kryminalistg.

— To burmistrz dat ci takie zlecenie, prawda?

— Coz, jasne, ze tak...



Wtedy burmistrz wywlokt Toma z cienia w jasne $wiatto gwiazd.
— Zobacz! — oznajmil.

Tom az otworzyt usta ze zdziwienia. Burmistrz ubrany byt w drugie spodnie z ostro zaprasowanymi
kantami oraz w tunike btyszczaca od medali. Na ramionach miat po dwa szeregi gwiazdek w liczbie
dziesigciu. Jego kapelusz przewigzany byt grubg ztotg wstega w ksztalcie lecacych komet.

— Widzisz, Tom? — odezwat si¢. — Nie jestem juz burmistrzem. Jestem teraz generatem!

— A co to ma do rzeczy? Jest pan tym samym cztowiekiem co wczesniej, prawda?

— Z urzgdowego punktu widzenia — nie. Inspektor powiedziat, ze poniewaz zostatem oficjalnie
generatem, musz¢ teraz nosi¢ generalski uniform. To byta bardzo przyjemna ceremonia. Wszyscy ci
Ziemianie usmiechali si¢ 1 mrugali do mnie i1 do siebie nawzajem.

Uniostszy ponownie n6z, Tom zacisnat zgby, zupetnie jakby mial wtasnie wypatroszy¢ rybe.

— Moje gratulacje — powiedziat serdecznie. — Jednak byl pan burmistrzem, kiedy kreowat mnie
pan na kryminalistg, wiec mdj motyw nadal trzyma si¢ kupy.

— Ale w takim wypadku nie zabitbys jakiego$ tam burmistrza! Zabilbys generata, a to juz nie jest
morderstwo!

— Nie jest? — spytat Tom. — Wigc co to jest?
— No... zabicie generata to rewolta!

— Ach, tak — skonstatowat Tom, opuszczajac noz 1 rozluzniajac chwyt na koszuli burmistrza. —
Przepraszam.

— Nic nie szkodzi — odrzekt z ulgg burmistrz. — To calkiem naturalna pomytka. Przeczytatem
troche na ten temat, a ty nie; ale, oczywiscie, nie bylo takiej potrzeby.

Wziat gleboki oddech.

— Lepiej juz wroce — stwierdzit. — Inspektor chce dosta¢ liste ludzi, ktoérych beda mogli
zac13gnac.

— Czy jest pan pewien, ze to morderstwo jest konieczne? — zawotal Tom za burmistrzem, gdy ten
juz odchodzit.

— Tak, stanowczo — odrzekt burmistrz, wyraznie si¢ spieszac. — Tylko wybij to sobie z glowy,
jesli chodzi o mnie.

Tom ponownie zatknat ndz za pasek.



Nie mnie, nie mnie. Kazdy méglby powiedzie¢ to samo. Mimo to kto§ musial zosta¢ zamordowany.
Kto? Tom nie mogt przeciez zabi¢ samego siebie. To byloby samobojstwo, ktore by si¢ nie liczylo.

Zaczal mimowolnie drze¢, probujgc rownoczesnie nie mysle¢ o realistycznej wizji, ktorej
niedawno doswiadczyt. Robota musiata zosta¢ wykonana.

Znowu ktos sie zblizal!
To byta pani Mtynarzowa wracajaca do domu z torbg warzyw.

Tom probowat sobie wytlumaczy€, ze nie ma znaczenia, czy jest to akurat pani Mtynarzowa, czy
ktokolwiek inny.

Wciaz jednak przypominaty mu si¢ jej rozmowy z jego matka.
To powodowato, ze nie miat motywu, by zabi¢ panig Miynarczykowa.
Mineta Rybaka, nawet go nie dostrzegajac.

Tom czekal jeszcze pdt godziny. Potem ujrzal kolejng osobe, wedrujaca przez ciemng aleje
pomiedzy domami. Rozpoznal Maxa Tkacza.

Rybak zawsze go lubit. Nie wykluczato to istnienia jakiego$§ motywu. Jednak w tej chwili Tomowi
przychodzito do glowy tylko to, Ze Max ma Zon¢ 1 pigcioro dzieci; wszyscy oni go kochaja 1 bardzo
by im Maxa brakowato. Tom za$ nie chcial, by po fakcie Billy Malarz powiedziat mu, 1z zabit bez
powodu. Pograzyt si¢ glebiej w ciemnosci 1 pozwolit Tkaczowi przejs¢ bezpiecznie obok swojej
kryjowki.

Nastepnie w poblizu przewedrowali trzej bracia Stolarczykowie. Tom z bolem serca musiat im
odpusci¢. Potem pojawit si¢ Roger Wioslarz.

Tom nie miat wtasciwie zadnego motywu, by zabi¢ Rogera, ale tez nigdy nie byt nastawiony
wobec niego szczegdlnie przyjaznie. Poza tym Roger nie miat dzieci, a jego Zzona niespecjalnie go
lubita. Czy to jednak wystarczytoby Billy’emu Malarzowi, by doszuka¢ si¢ powodu zbrodni?

Tom wiedzial, ze to troch¢ za malo... ale ta sama prawda dotyczyta wszystkich innych
mieszkancoOw wioski. Rybak wyrastal wraz z tymi ludzmi, dzielit z nimi wszystkie dole 1 niedole, lata
urodzaju, gdy jedzenia byto duzo, i lata chude, gdy musieli prawie glodowac¢. W jaki sposob mogltby
mie¢ motyw, by zgtadzi¢ ktéregokolwiek z nich?

Musial kogos zabi¢. Pozwolenie na dziatalnos¢ przestepcza stawialo mu takie wymagania. Nie
mogt opusci¢ wioski w ktopotach. Nie mogt jednak rowniez zamordowa¢ zadnego z tych ludzi,
ktorych znat przez cate swoje §wiadome zycie.

— Chwileczkg! — powiedzial sam do siebie w nagtym przyptywie natchnienia. Moge przeciez
zabi¢ inspektora!



Bylaby to zbrodnia bardziej nawet haniebna niz zabicie burmistrza... Burmistrz byl teraz
generalem, za$ zabojstwo generala w oczywisty sposob oznaczatoby tylko rewolte. Inspektor to
znacznie wazniejsza potencjalna ofiara. Tom zabitby dla chwaty, stawy, rozglosu. Samo to
morderstwo za$ pokazatoby Ziemi, jak ziemska jest w istocie ich kolonia. Powiedziano by woéwczas:
,»Przestepczos$¢ jest tak rozpowszechniona na Nowym Deiaware, ze niebezpiecznie tam nawet
wyladowac. Jaki§ kryminalista zabil tam wlasnie naszego inspektora podczas pierwszego dnia
wizyty! To najwyzszy wskaznik przestepczosci, jaki spotkalismy w catej Galaktyce!”

Bytoby to najbardziej spektakularne przestgpstwo, jakie Tom zdotatby popetni¢, co$, czego nie
powstydzitby si¢ nawet kryminalista bedgcy mistrzem w swym fachu.

Po raz pierwszy od dtuzszego czasu czujagc dume z samego siebie, Tom w pospiechu opuscit
kryjowke 1 pognal do domu burmistrza. Byl tak blisko, ze styszat rozmowe, ktéra toczyta sig
wewnatrz chatupy.

— To do$¢ pasywna populacja — mowit pan Grent. — Oni s3 w gruncie rzeczy bierni jak owce.

— Dlatego tu wszystko jest nudne — odpowiedzial inspektor. — Zwtaszcza dla zoinierzy.

— No c06z, czego mozna wymagac od zacofanych rolnikdéw? Ale ostatecznie zdobgdziemy tu sobie
paru rekrutow — oznajmit pan Grent, ziewajgc donos$nie. — Straznicy, ruszajcie si¢! Wracamy na
statek!

Straznicy! Tom zupetnie o nich zapomniat. Pelen watpliwosci spojrzat na swoj n6z. Nawet gdyby
znienacka skoczyt na inspektora, straznicy prawdopodobnie powstrzymaliby go, zanim morderstwo
zostatoby popetnione. Musza by¢ przeszkoleni specjalnie na wypadek takich okolicznosci.

Gdyby jednak udato mu si¢ zdoby¢ jeden z ich karabinow...

Tom ustyszal z wnetrza chatupy szuranie stop. Popedzit z powrotem do wioski.

W poblizu rynku ujrzat jednego z zotnierzy, ktory siedzial na progu chatupy, §piewajac pijackim
glosem. Przy jego nogach lezaly dwie opréznione butelki, z ramienia za§ zwisata niechlujnie bron.

Tom podkradt si¢ do niego, wyciggnat maczuge 1 wzigt odpowiedni zamach.

Zoierz najwyrazniej musial dostrzec cien jego postaci. Skoczyt na réwne nogi, blokujac
przedramieniem uderzenie maczugi. Dzgnal przy tym Toma wiszacym na ramieniu karabinem,
trafiajac go w zebra. Nastgpnie zerwal bron z ramienia 1 wycelowal w napastnika. Tom zamknat oczy
1 zaczal na os$lep wali¢ maczuga dookota siebie.

Trafit Zzotnierza w kolano, zwalajac go z n6g. Zanim ten zdotat wsta¢, Rybak machnagt maczugg.
Przykleknat nad Zzotnierzem, zbadat jego puls — nie miatlo przeciez sensu zabijanie niewlasciwe;j

ofiary — 1 stwierdzit, ze serce bije. Wtedy wzial bron, obejrzat ja, by upewnic¢ sie, ze wie, ktory
guzik nalezy nacisngc¢, 1 pospieszyt za inspektorem.



Zdotatl ich dogoni¢, gdy byli juz w potowie drogi do statku. Inspektor 1 pan Grent wysforowali si¢
naprzdd, zotnierze szli beztadnie dos¢ daleko za nimi.

Tom zaglebil si¢ w zarosla. Biegl po cichu truchtem rownolegle do Grenta 1 inspektora, az do
chwili gdy ich wyprzedzit. Wycelowat bron i potozyt palec na spuscie...

Nie miat jednak zamiaru zabi¢ Grenta. Oczekiwano od niego tylko jednego morderstwa.

Pobiegt dalej, znow mingt dwoch Ziemian 1 wytonit si¢ z zarosli wprost przed nimi. Gdy dotarli
do niego, bron znajdowala si¢ juz w pogotowiu.

— O co chodzi? — zapytat surowym tonem inspektor.
— Proszg si¢ nie rusza¢ — oznajmit Tom. — Rzucécie bron 1 zejdzcie mi z drogi.

Zoierze, ktorzy nadeszli juz zwarta grupa, poruszali sie tak, jakby byli w ciezkim szoku. Jeden po
drugim rzucali bron na ziemi¢ 1 odsuwali si¢ w krzaki. Tylko Grent pozostat na miejscu.

— Co robisz, chtopcze? — spytat.

— Jestem tutejszym kryminalista — stwierdzil z dumg Tom. — Zamierzam zabi¢ inspektora.
Prosze usung¢ si¢ z drogi.

Grent wpatrywal si¢ w niego.
— Kryminalista? — spytat. — Ach, wigc to o tym bajdurzyl burmistrz!

— Wiem, ze w naszej kolonii od dwustu lat nie zdarzyto si¢ Zadne morderstwo — wyjasnit Tom
— ale zamierzam to nadrobi¢ wtasnie teraz. Prosze zej$¢ mi z drogi!

Grent odskoczyt z linii strzatu. Inspektor stal teraz catkiem sam, chwiejac si¢ lekko na nogach.

Tom wzigl go na cel, starajac si¢ mysle¢ o spektakularnej wymowie swego przestepstwa 1 jego
spolecznej wartosci. Nagle ujrzatl jednak oczyma duszy inspektora lezacego na ziemi, z martwo
polyskujacymi biatkami oczu, zesztywniatymi nogami i rekami, ustami zastyglymi w grymasie

przerazenia; inspektora, ktérego serce przestato bic.

Usitowat si¢ przemoc 1 zacisnat palec na spuscie. Umyst mogt mysle¢, co mu si¢ zywnie podoba o
pozytecznosci dziatan kryminalnych, ale jego dton wiedziata lepie;.

— Nie mogg! — krzyknat.
Rzucit bron na ziemi¢ i pobiegl ku zaro§lom.

Inspektor chcial wysta¢ za Tomem grupe zwiadowcow 1 natychmiast go powiesi¢, jednak pan
Grent si¢ nie zgodzit. Planeta Nowe Delaware niemal w cato$ci pokryta byta lasem. Dziesi¢¢ tysiecy
ludzi nie zdotatoby schwyta¢ zbiega w tym lesie, jesli ten nie zZyczylby sobie zosta¢ ztapany.



Burmistrz 1 kilku mieszkancow wioski wyszto z chalup, by zobaczy¢, co jest przyczyng
zamieszania. Zotnierze uformowali natychmiast czworobok, w $rodku ktorego znaleZli sie inspektor i
pan Grent. Stali tak z bronig gotowg do strzalu, a wyraz ich twarzy §wiadczyl o powadze 1
zdecydowaniu.

Potem burmistrz zaczat wszystko wyjasnia¢. Powiedziat o tym, ze w wiosce panowat §wiadczacy
o zacofaniu cywilizacyjnym brak dziatalnosci kryminalnej. Powiedziat o zadaniu, ktére zlecit
Tomowi. I o tym, jak wszyscy mieszkancy byli zawstydzeni, gdy okazato si¢, ze Tom nie jest w stanie
mu sprostac.

— A dlaczego zlecil pan to zadanie wlasnie temu cztowiekowi? — spytat pan Grent.

— No, c6z — odrzekl burmistrz. — Sadzitem, ze jesli ktokolwiek w wiosce potrafi zabi¢, to tylko
Tom. Rozumie pan, on jest rybakiem, a to dos¢ krwawe zajecie.

— A czy reszta z was, podobnie jak on, nie jest w stanie zabijac?
— Nikt z wioski nie zdotalby zrobi¢ nawet tego, co zrobit Tom — przyznat sm¢tnie burmistrz.

Pan Grent 1 inspektor spojrzeli na siebie nawzajem, a potem na Zotnierzy. Ci ostatni patrzyli teraz
na mieszkancoOw wioski z szacunkiem 1 podziwem. Zaczeli co$ szepta¢ miedzy sobg.

— Uwaga! — zawotal inspektor. Nastepnie zwrdcit si¢ do Grenta 1 powiedziat Sciszonym glosem:

— Lepiej si¢ stad zabierajmy. Prosze wyobrazi¢ sobie w naszej armii ludzi, ktdrzy nie umiejg
zabijac...

— Tak, to sprawa morale — oznajmit pan Grent, po czym mimowolnie zadrzal. — To mogtoby
nawet okazac si¢ zarazliwe... Jeden cztowiek, ktory znalaztby si¢ w czasie bitwy na jakims waznym
stanowisku bojowym, narazilby swoj statek, a moze calg flotg, poniewaz we wlasciwym momencie
nie mégtby wystrzeli€... Nie, nie warto ryzykowac.

Rozkazali zolnierzom, by ci powrocili na statek. Wydawato sie, ze maszerujg oni wolniej niz
zazwycza]; co chwila ogladali si¢, by popatrze¢ na wioske. Stale szeptali co§ migdzy sobg, mimo ze

inspektor surowym tonem wydawat rozkazy.

Maty stateczek wystartowal w strumieniach ognia wylotowego silnikow. Wkrotce potknat go duzy
statek. Potem za$ ten wigkszy odleciat.

Krawedz $wiecacej stabo tarczy wielkiego czerwonego stonca wystawata teraz ledwie zza
horyzontu.

— Mozesz juz wyj$¢! — zawotal burmistrz. Tom wylonit si¢ z zaros$li, gdzie dotychczas si¢ kryt,
obserwujac wszystko.

— Spartaczylem to... — oznajmit smg¢tnie.



— Nie rob sobie wyrzutow z tego powodu — powiedzial Billy Malarz. — Ta robota byta
niemozliwa do wykonania.

— Obawiam si¢, ze tak — przyznal burmistrz. Ruszyli z powrotem do wioski. — Myslatem, ze
masz pewne szans¢ na to, by sobie z tym poradzi¢. Ale nie mozna wini¢ ci¢ za to, ze ci si¢ nie udato.
W wiosce nie ma zadnego czlowieka, ktdry poradzitby sobie z tg robotg nawet tak jak ty.

— A co zrobimy z tymi wszystkimi budynkami? — spytat Billy Malarz, wskazujac na wiezienie,
urzad pocztowy, koscidt 1 maty czerwony domek szkolny.

Burmistrz na chwile zamyslit si¢ gteboko.

— Wiem — stwierdzit. — Zrobimy plac zabaw dla dzieci. Beda tam hustawki, zjezdzalnie,
drewniane pudia z piachem i duzo innych rzeczy.

— Nastepny plac zabaw? — spytat z niedowierzaniem Tom.
— Jasne. A dlaczego nie?
Oczywiscie, nie byto przyczyny, dla ktorej nie mieli zbudowac jeszcze jednego placu zabaw.

— Przypuszczam, ze juz nie bedzie mi to potrzebne — oznajmit Tom, wrg¢czajac burmistrzowi
zezwolenie na dziatalnos¢ przestepcza.

— Nie, sadze¢, ze nie — odrzekt burmistrz. Obserwowali zasmuceni, jak drze on dokument na
strzepy. — No c6z, zrobilismy, co moglismy, tylko to po prostu nie wystarczytlo — stwierdzit.

— Miatem swojg szans¢ — wymamrotal Tom — 1 zawiodlem was wszystkich.

Billy Malarz potozyt mu dton na ramieniu w pocieszajagcym gescie.

— To nie twoja wina, Tom — oznajmit. — Ani wina Zadnego z nas. To wynika z faktu, ze przez
dwiescie lat byliSmy okropnie zacofani. Pomysl o tym, jak dlugo trwato, zanim Ziemia stata si¢

cywilizowana. Tysigce lat. A my prébowalismy nadrobi¢ to w ciggu dwoch tygodni.

— No c6z, teraz po prostu bedziemy musieli wroci¢ do poprzedniego trybu zycia — oznajmit
burmistrz, bezskutecznie prébujac obrédci¢ wszystko w zart.

Tom ziewnat, pomachat do swych rozmowcoéw, a potem ruszyl do domu, by nadrobi¢ cho¢ troche
straconego snu. Zanim wszedt do chatupy, spojrzatl na niebo.

Geste, nabrzmiate parg wodng chmury gromadzity si¢ na niebosktonie. Wszystkie byty od spodu
bardzo ciemne, co Swiadczylo, ze wkrotce takze 1 tu dotrze pora deszczowa. Oznaczato to, ze zacznie
si¢ sezon potowu ryb.

Dlaczego nie potrafit wyobrazi¢ sobie inspektora jako ryby, ktorg nalezy ztapac? Byl zbyt
zmeczony, by zastanawiac si¢, czy stanowiloby to wystarczajacy motyw zabdjstwa. Tak czy owak,



byto juz za p6ézno. Ziemia opuscita ich w osobach swych przedstawicieli, a wraz z nig umkneta
cywilizacja na nie wiadomo jak wiele jeszcze stuleci.

Tej nocy Tom spal bardzo Zle.

Citizen in Space



Obywatel Galaktyki

Popadiem w nie lada klopoty. Wigksze niz bytlbym w stanie sobie wyobrazi¢. Trudno wyjasni¢ w
skrocie, w jaki sposob znalaztem si¢ w takich opatach, wigc moze lepiej zaczng od poczatku.

Po ukonczeniu szkoly handlowej w tysigc dziewielset dziewigldziesigtym pierwszym roku
dostatem dobra prace jako monter zawordéw sfinksowych na linii produkcyjnej Starling Spaceship.
Naprawdg lubitem te ogromne statki, mkngce na Cygnusa, Alphe Centauri 1 na calg mase¢ innych
gwiazd. Bylem mtodym cziowiekiem z przyszto$cig, mialem przyjacidl. Znalem takze sporo
dziewczyn.

Ale nie wszystko szto dobrze.

Robota byta niezta, nie moglem jednak dac¢ z siebie wigce] przez te okropne ukryte kamery stale
sledzace moje rgce. Nie chodzi mi nawet o same kamery, ale o warkot, jaki wydawaty. Trudno si¢
byto przy nim skoncentrowac.

Poskarzytem sie¢ w Wydziale Bezpieczenstwa Wewngtrznego. Powiedziatem: ,,Stuchajcie,
dlaczego nie zainstalyjecie nowoczesnych, cichych kamer, jakie majg wszyscy inni?” Ale byli zbyt
zajeci, zeby zrobi¢ cokolwiek w tej sprawie.

Wtedy zaczeto mnie drazni¢ wiele drobnych rzeczy. Na przyktad podstuchiwacz ukryty w moim
telewizorze. FBI nigdy nie zestrajato go wtasciwie, wigc buczat calg noc. Skarzytem sie setki razy.
Ttumaczytem: ,,Stuchajcie, u nikogo innego podstuchiwacz nie szumi tak jak moj. Dlaczego akurat
padto na mnie?” Ale oni zawsze wyglaszali t¢ samg oracj¢ na temat zwycigstwa w zimnej wojnie 1
niemozliwosci zadowolenia wszystkich.

Takie sytuacje sprawiaja, ze cztowiek czuje si¢ nie doceniony. Podejrzewatem, ze moj rzad sie
mng nie interesuje.

Wezmy na przyktad mojego szpiega. Bylem podejrzanym kategorii 18-D — tej samej co
wiceprezydent — a to oznaczato niepetng inwigilacj¢. Ale mo; szpieg musiat uwazac si¢ za postac z
filmow gangsterskich, bo zawsze nosit brudny trencz 1 kapelusz z zagigtym rondem przystaniajagcym
oczy. Byt szczupltym, nerwowym facetem i niemal deptal mi po pietach obawiajac si¢, ze mnie zgubi.

Coz, robit wszystko, na co byto go sta¢. Doszedtem do wniosku, 1z szpiegowanie to konkurencyjny
biznes i widzac jak staby jest w tej sprawie, nie bylem w stanie opanowaé wspotczucia. Zenowato
nawet bycie jego podejrzanym. Przyjaciele smiali si¢ do rozpuku, kiedy tylko pojawilem si¢ z takim
cieniem, dyszacym za moimi plecami.

— Bill — mawiali — czy to wszystko, na co ci¢ stac?

A poza tym zrazat do mnie dziewczyny.



Oczywiscie udatem si¢ do Komitetu Dochodzeniowego Senatu 1 zapytatem: ,,Stuchajcie, dlaczego
nie mozecie da¢ mi wykwalifikowanego szpiega, takiego, jakich majg moi przyjaciele?”

Powiedzieli, ze postarajg si¢, ale wiedziatem, Ze 1 tak nic nie zrobig.

Wszystkie te drobne z pozoru sprawy doprowadzity mnie do granic wytrzymatos$ci, a kazdy
psycholog powie wam, Ze nie potrzeba wiele, aby wyprowadzi¢ cztowieka z rownowagi. Miatem
dosy¢ ignorowania mnie, tego ciagtego lekcewazenia.

Wtedy wtlasnie zaczalem mySle¢ o przestrzeni kosmicznej. Tam byly miliardy kilometrow
kwadratowych nico$ci, upstrzone gwiazdami, ktorych nie udato si¢ zliczy¢€. I dostatecznie duzo planet
podobnych do Ziemi, zeby starczylo dla kazdego mezczyzny, kobiety 1 dziecka. Na pewno znajdzie
si¢ wolne miejsce takze 1 dla mnie.

Kupitem ,,Wielki rejestr wszechswiata” 1 znajdujgcego si¢ w strzepach ,,Pilota galaktycznego”.
Przeczytalem ,,Ksiege ptywodw grawitacyjnych” 1 ,, Tabele pilota miedzygwiezdnego”. Wreszcie
stwierdzitem, ze wigcej juz si¢ nie nauczg.

Wszystkie oszczednosci poszty na stary gwiezdny kliper Chryslera. Ten antyk miat przecieki tlenu
wzdtuz nieszczelnych spawow, nadwrazliwy stos atomowy 1 naped zakrzywiajacy tor lotu, ktory
sprawial, ze nie wiadomo bylo wtasciwie, gdzie si¢ doleci. Dosy¢ niebezpieczny, ale ryzykowatem
co najwyzej wlasnym zyciem. A przynajmniej tak sagdzitem.

Dostalem wiec paszport, zatatwilem deklaracje celne, certyfikat 1 reszte potrzebnych papierow
oraz zastrzyki przeciw chorobie kosmicznej. Odebratem wyptate za ostatni tydzien 1 pomachatem w
strong warczacych kamer. W domu spakowatem ubrania 1 powiedzialem do widzenia szumigcemu
monotonnie podstuchiwaczowi. Na ulicy uscisngtem dion mojemu biednemu szpiegowi 1 zyczylem
mu wiecej szczescia.

Spalilem za sobg wszystkie mosty.

Pozostaty tylko ostatnie formalnosci, wigec pospieszytem do Biura Ostatecznej Odprawy. Urzednik
o nienaturalnie bladych dtoniach i sztucznej opaleniznie na twarzy popatrzyt na mnie z niesmakiem.

— (Gdzie chee pan lecie¢? — zapytat.

— W kosmos — odpartem wesoto.

— Oczywiscie. Ale dokad doktadnie?

— Nie wiem jeszcze. Po prostu w kosmos. Gleboki kosmos. Przed siebie.

Urzednik westchnat cigzko.

— Jesli mam dokona¢ odprawy, musi pan okresli¢ to bardziej precyzyjnie. Zamierza pan osiedli¢

si¢ na planecie lezagce} w amerykanskim kosmosie? A moze wyemigrowa¢ do brytyjskiego?
Dunskiego? Albo francuskiego?



— Nie wiedziatem, ze sg jacys$ wlasciciele kosmosu — odpowiedzialem ze zdziwieniem.

— Wiec jest pan po prostu niedoinformowany — skwitowat z pelnym wyzszosci uSmieszkiem. —
Stany Zjednoczone okreslity, ze do nich nalezy kosmos mi¢dzy koordynatami 2XA a D2B, poza
niewielkim 1 malo znaczacym fragmentem przyznanym Meksykowi. Rosja ma przestrzen miedzy
koordynatami 3DB 1 LO2 — nic ciekawego, mogg pana zapewni. Sg jeszcze sektory belgijski,
chinski, cejlonski, nigeryjski...

— A gdzie jest wolny kosmos? — przerwatem mu.
— Nie ma takiego.

— Woecale? To jak daleko siegaja granice?

— Do nieskonczonosci — odpart dumnie.

Na moment zrobito mi si¢ niedobrze. Nigdy nie przyszta mi do glowy mysl, ze kazdy skrawek
bezkresnego kosmosu ma juz swego wtasciciela. Ale z drugiej strony to rzecz normalna. Przeciez
ludzie majg glgboko zakorzenione poczucie wlasnosci.

— Chce wiec polecie¢ do amerykanskiego sektora — zdecydowalem. Wtedy zdawato si¢ to nie
mie¢ zadnego znaczenia, chociaz przysztos¢ pokazala, ze byto inaczej.

Urzednik powaznie pokiwal gtowa. Sprawdzil moje dane az do wieku pieciu lat — uwazajac, ze
glebiej nie ma juz sensu zaglagda¢ — 1 wydal mi ostateczne zezwolenie.

W porcie kosmicznym juz wczesniej zajeto si¢ moim statkiem, wiec zdotalem wystartowac nie
rozrywajac Sluzy. Dopiero gdy Ziemia najpierw skurczyla si¢ do rozmiarow punkciku, az w koncu
znikneta, uswiadomilem sobie, ze wreszcie jestem sam.

Pi¢cdziesiat godzin pdzniej, przeprowadzajac rutynowa kontrolg zapasdéw, zauwazytem ze jeden z
workow zawierajacych warzywa ma ksztatt niepodobny do pozostatych. Otworzytem go 1 zamiast stu
funtéw ziemniakow znalaztem dziewczyne.

Pasazerka na gape. Przygladatem si¢ jej z otwartymi ustami.

— Nie pomozesz mi wydostac si¢ z tego opakowania? — zapytata. — Moze wolisz z powrotem
zamkng¢ worek 1 zapomnie¢, ze mnie widziates?

Nie pozostato mi nic innego, jak pomoc jej wyj$¢. Byta szczupta dziewczyng o rudoblond wtosach,
odcieniem przypominajacych ptomienie wydobywajace si¢ z dysz statku kosmicznego. Jej
przybrudzona twarz miata zuchwaty wyraz, a biekitne oczy przystaniata mgietka rozmarzenia. Na
Ziemi bez wahania przeszedtbym dwadziescia kilometrow, zeby si¢ z nig spotkac. W kosmosie nie
bytem jednak tego taki pewien.



— Mozesz da¢ mi co$ do jedzenia? — zapytata. — Od startu zywitam si¢ wylacznie surowa
marchewka.

Przygotowatem jej kanapke, a kiedy jadta, zapytatem:
— Co turobisz 1 skad si¢ wzietas?

— Nie zrozumiatby$ — mrukneta miedzy kesami.

— Zrozumialbym na pewno.

Podeszta do bulaja 1 wyjrzata przezen na gwiazdy — gtownie amerykanskie — jasniejagce w pustce
amerykanskiego kosmosu.

— Chciatam by¢ wolna — wyjasnita.
— Co?
Zmeczona opadta na moja koje.

— Zapewne uznasz mnie za romantyczke — powiedziata cicho. — Naleze do glupcow, ktorzy
ciemng noca recytujg sobie poezje 1 ptaczg przed jakims$ idiotycznym posgzkiem.

Zo6lte jesienne liscie wywotuja we mnie drZenie, a rosa na zielonej lace wydaje mi sie tzami
Ziemi. M9j psychiatra twierdzi, ze nie pasuj¢ do otoczenia.

Wyraznie zmeczona przymkneta oczy. Siedzenie w worku na ziemniaki przez pigédziesiat godzin
rzeczywiscie moze by¢ wyczerpujace.

— Realia zycia na Ziemi przygngbialy mnie — ciggneta. — Nie moglam ich $cierpie¢ —
dyscyplina, niedosyt, zimna wojna, goragca wojna, wszystko. Chcialam $§mia¢ si¢ na Swiezym
powietrzu, biega¢ wsrdd zielonych pol, spacerowac samotnie przez mroczne lasy, Spiewac...

— Ale dlaczego wybrata$ akurat mnie?

— Ty tez szukates wolnosci. Jesli nalegasz, odejdg.

To byt do$¢ ghupi pomyst, szczegdlnie tu na statku, gdzie§ w glgbi kosmosu. A nie mialem
wystarczajaco duzo paliwa, zeby zawrocic.

— Mozesz zosta¢ — rzeklem wreszcie.
— Dziekuje — powiedziala bardzo migkko. — A wigc rozumiesz.

— Oczywiscie, oczywiscie. Najpierw jednak musimy sobie wyjasni¢ lalka spraw. Przede
wszystkim... — Ale ona juz zasn¢ta na mojej koi, z pelnym nadziei uSmiechem na ustach.



Natychmiast przeszukatem jej torebke. Znalaztem pig¢ szminek, puderniczke, flakonik perfum
Venus V, kieszonkowe wydanie poezji i odznake z napisem ,,Agent specjalny, FBI”.

Oczywiscie podejrzewatem to. Dziewczyny nie mOwig o sobie w ten sposob, ale szpiedzy zawsze.

Mito byto wiedzie¢, ze mdj rzad wcigz si¢ o mnie troszczy. Dzigki temu kosmos wydawat sig
mniej obcy.

Statek coraz bardziej zagl¢bial si¢ w amerykanski sektor. Pracujgc po pig¢tnascie godzin na dobe
zdotatem zachowa¢ w przyzwoitym stanie naped zakrzywiajacy tor lotu, stos atomowy w miarg
chtodny 1 nawet pouszczelnialem dziury na spawach kadtuba. Mavis O’Day (bo tak nazywata si¢
moja agentka) przygotowywata wszystkie positki, zajmowata si¢ utrzymaniem porzadku, a przy
okazji nafaszerowata caty statek mnéostwem miniaturowych kaset. Szumiaty okropnie, ale udawatem,
Ze tego nie zauwazam.

Mimo wszystko nawet w tych okolicznos$ciach stosunki z panng O’Day uktadaly si¢ calkiem
poprawnie.

Podréz przebiegata dosy¢ monotonnie, nawet szczesliwie, do czasu az to si¢ wydarzyto.

Wiasnie drzematem przy konsoli, kiedy nagle intensywne §wiatto rozbtysto przed dziobem, nieco z
prawej. Odskoczylem do tylu, przewracajgc Mavis, ktora wilasnie wktadata nowg rolke filmu do
swojej kamery numer trzy.

— Przepraszam — wyjakatem.
— Och, depcz mnie, kiedy tylko chcesz — odpowiedziata ze Smiechem.

Pomogtem jej; wstac. Blisko§¢ Mavis byla niebezpiecznie przyjemna, a oszalamiajacy zapach
Venus V draznil mi nozdrza.

— Juz mozesz mnie pusci¢ — rzekla.

— Wiem — odpowiedzialem 1 trzymatem dalej. Pobudzony jej bliskoscig, jakby z daleka
ustyszatem wtasny glos:

— Mavis... nie znamy si¢ dtugo, ale...

— Tak, Bill? — zapytata ciekawie.

W szalenstwie tej chwili zapomniatem o naszej zaleznos$ci 1 obowiazujacej relacji podejrzany —
szpieg. Nie wiem, co jeszcze mogtbym powiedzie¢, ale wlasnie wtedy na zewnatrz znoéw rozbtysto

Swiatlo.

Puscitem dziewczyne 1 pospieszylem do konsoli. Z trudem zatrzymatem stary kliper gwiezdny 1i



rozejrzalem si¢ wokot.

Przed nami, w bezkresie kosmosu, wisiat niewielki odtam skalny. Na nim znajdowat si¢ chlopiec
w kombinezonie kosmicznym, trzymajacy pudetko flar 1 tulacy do siebie pieska przyodzianego takze
W stroj prozniowy.

Pospiesznie wciggneliSmy go do wnetrza 1 rozpieliSmy kombinezon.
— Moj piesek... — odezwat si¢ chtopiec.

— Nic mu nie jest, synku — uspokoitem go.

— Bardzo przepraszam, ze wprositem si¢ w ten sposob.

— Nie ma o czym mowi¢. Co tam robites?

— Proszg pana — =zaczal drzacym glosem — musze zacza¢ od poczatku. Moj tata byt
doswiadczalnym pilotem kosmicznym 1 zgingl na posterunku, probujac pokonaé barier¢ Swiatla.
Mama ostatnio jeszcze raz wyszia za mgz. Jej obecny maltzonek to potezny cztowiek z ciemnymi
wtosami, matymi rozbieganymi oczkami 1 waskimi zaci§nigtymi ustami. Do niedawna pracowat w
duzym sklepie. Nie lubit mnie od samego poczatku. Pewnie przypominalem mu mojego ojca, z
jasnymi lokami, duzymi okraglymi oczami 1 wesolym usposobieniem. Roznie miedzy nami bywato.
Az wreszcie zmarl jego wuj (w podejrzanych zreszta okoliczno$ciach) 1 odziedziczyt posiadtos¢ w
brytyjskim sektorze kosmosu.

— Wyruszylismy wigc tam naszym statkiem — ciggnat. — Kiedy dotarlismy do tego opustoszatego
miejsca, zwrocit si¢ do mamy: ,,Rachel, on jest juz wystarczajagco duzy, zeby samemu da¢ sobie
rade”. Matka odpowiedziata: ,,Dirk, on jest taki mtody!” Ale tagodna mama o wyjatkowo migkkim
sercu nie mogta przeciwstawic si¢ cztowiekowi o nieugiete] woli, ktorego nigdy nie nazwe ojcem.
Wpakowat mnie w kombinezon, wreczyl pudetko flar, ubrat Flickera w jego strd) kosmiczny 1
powiedzial: ,,W dzisiejszych czasach chtopiec z powodzeniem moze sobie poradzi¢ w kosmosie”.
,,Prosze pana, probowatem si¢ broni¢, w zasiggu dwustu lat Swietlnych nie ma tu zadnej planety...”.
,,Poradzisz sobie”, przerwal mi i wypchnat na te skate.

Dzieciak urwat, zeby zaczerpna¢ powietrza, a Flicker popatrzyt na mnie wilgotnymi, okraglymi
oczami. Datem psu misk¢ mleka 1 chleb, 1 patrzylem jak chtopak je kanapke z mastem orzechowym.
Mavis zaprowadzita go wreszcie do pomieszczenia mieszkalnego i troskliwie utozyta do tozka.

Wrocitem do kokpitu, ponownie uruchomitem naped 1 wtaczytem interkom.

— Obudz sie, ty maty idioto! — ustyszatem glos Mavis.

— Niech mi pani da spa¢ — bronit si¢ dzieciak.

— Obudz sie¢! Po co Kongres ci¢ tu przystat? Czy oni nie wiedza, ze to sprawa FBI?

— On zostat przeklasyfikowany na podejrzanego 10—F. Wymaga wiec petnej inwigilacji.



— Tak, ale od tego ja tu jestem — krzykneta dziewczyna.

— W poprzedniej sprawie nie poradzita sobie pani jak nalezy. Przykro mi, ale bezpieczenstwo jest
najwazniejsze.

— A wigc przystali ciebie — powiedziata Mavis tkajgc. — Dwunastoletnie dziecko...
— Za siedem miesi¢cy bede juz miat trzynascie lat.

— Dwunastoletnie dziecko! A ja tak bardzo si¢ staralam! Studiowatam, czytalam ksigzki,
chodzitam na wieczorowe kursy, stuchatam wyktadow...

— Ciezka sprawa — powiedziat chtopiec ze wspdtczuciem. — Ja chce by¢ doswiadczalnym
pilotem kosmicznym. W moim wieku to jedyny sposéb, zeby wylata¢ troche godzin. Sadzi pani, ze
pozwoli mi kierowac¢ tym statkiem?

Wytaczytem interkom. Wreszcie powinienem czu¢ si¢ doceniony. Catg dobg obserwowato mnie
teraz dwoje szpiegdw. To oznaczato, ze bylem kims. Kims, z kogo nie wolno byto spuszcza¢ oczu.

Ale tak naprawde moi szpiedzy to tylko dziewczyna i dwunastoletni chtopiec. Musieli widocznie
siegac juz do gltebokich rezerw, skoro przysytali kogos takiego.

Moj rzad wcigz mnie upokarzat w typowym dla siebie stylu.

RadziliSmy sobie dobrze kontynuujac lot. Mlody Roy, jak nazywaliSmy chiopca, przejat
pilotowanie statku, a jego piesek siedziat czujnie na miejscu drugiego pilota. Mavis nadal gotowata 1
dbata o porzadek. Ja spedzalem czas na uszczelnianiu spawow. Bylismy niezwykle szczesliwag grupa
sktadajaca si¢ ze szpiegdw 1 podejrzanego.

Wreszcie znaleZliSmy nie zamieszkang planete, wygladem przypominajacg Ziemi¢. Podobata sie
szczegbdlnie Mavis, bo byta niewielka 1 do$¢ tadna, z zielonymi tgkami 1 mrocznymi lasami, o jakich
czytata w swoich poezjach. Mtodemu Royowi1 podobaty si¢ czyste jeziora 1 gory, akurat odpowiednie
do wspinaczki dla takiego mtodzienca jak on.

Wyladowalismy 1 zaczelisSmy si¢ zagospodarowywac.
Mtody Roy natychmiast zaopiekowat si¢ zwierzgtami, ktore rozmrozitem po wyjeciu z zamrazarki.
Mianowat si¢ straznikiem kréw 1 koni, obroncg kaczek i gesi, wartownikiem swin 1 kurczat. Zajeto

go to tak bardzo, ze jego raporty kierowane do senatu byly coraz rzadsze, az wreszcie zupelnie
przestat je wysytac.

Naprawde¢ nie mozna bylo spodziewac si¢ niczego wigcej po szpiegu w jego wieku.

Najpierw rozstawitem kopulaste namioty 1 obsiatem kilka akrow gruntu. Potem wspdlnie z Mavis
odbywalismy dtugie spacery po ciemnym lesie 1 otaczajgcych go zéttozielonych polach.



Pewnego dnia zabraliSmy ze sobg lunch i urzadzilismy piknik u stop niewielkiego wodospadu.
Rozpuszczone wlosy Mavis splywaly na ramiona, a w jej blgkitnych oczach jasniato co$
zachwycajacego. Zupetnie nie wygladala na szpiega 1 wcigz musialem sobie przypomina¢ o naszych
rolach.

— Bill — odezwata si¢ cicho po chwili milczenia.

— Tak?

— Nic.

Dtonig rozczesywata zdzbta traw. Nie wiedzialem, co maja znaczy¢ te objawy zazenowania. Ale
nagle jej dton znalazta si¢ w poblizu mojej. Nasze palce zetknely si¢ 1 splotty ze soba.

Dtugo milczelismy. Nigdy nie bytem tak szczesliwy.
— Bill?

— Tak?

— Bill, m¢j drogi, czy kiedykolwiek...

Nigdy sie nie dowiem, co zamierzala powiedzie¢, ani jak dalej potoczylaby si¢ rozmowa. W tej
wtasnie chwili cisze zaktocit ryk silnikow. Z nieba opadat statek kosmiczny.

Ed Wallace — jego pilot — byt siwowlosym starszym mezczyzng w kapeluszu z wygietym rondem
1 w trenczu. Pracowal podobno w Clear—Flo 1 zajmowal si¢ oczyszczaniem zasobow wodnych.
Poniewaz nie potrzebowatem skorzysta¢ z jego ustug, podzickowat mi 1 odszedt.

Ale nie oddalit si¢ na dobre. Silnik jego statku ryknat raz 1 zapadia przerazajaca cisza.

Przejrzatem mechanizm napgdowy 1 stwierdzitem, ze rozpadl si¢ zawor sfinksowy. Zrobienie
nowego za pomocg podrgcznych narzedzi zajetoby mi miesigc.

— To straszny pech — mruknagt. — Chyba bede musiat tu zostac.
— Chyba tak — przyznatem.

Z 7alem popatrzyl na swoj statek.

— Nie moge zrozumie¢, jak to si¢ mogto stac.

— Moze dlatego, ze potraktowal pan zawor pita — zasugerowalem i1 odszedlem. Widac byto
bowiem wyrazne $lady po cigciu.



Pan Wallace udat, ze mnie nie ustyszat. Tego wieczoru podstuchatem jego raport nadawany przez
radio mi¢dzygwiezdne, ktore funkcjonowato idealnie. Jego pracodawca, co dos¢ ciekawe, nie byto
zadne Clear—Flo, ale Wywiad Centralny.

Pan Wallace byl dobrym farmerem, chociaz wigkszo$¢ czasu spedzal weszac wokot z kamerg 1
notatnikiem. Jego obecnos¢ zmusita do wigkszych wysitkow mtodego Roya. A ja wraz z Mavis
przestaliSmy spacerowac¢ po mrocznym lesie 1 wszystko wskazywato na to, ze nie znajdziemy okazji,
by wréci€ na zottozielone pola 1 dokonczy¢ nie dopowiedziane zdania.

Za to nasze male osiedle rozrastato si¢, bowiem docierali tu 1 inni goscie. Wpadli mezczyzna wraz
z zong z Wywiadu Regionalnego, udajac wedrownych zbieraczy owocodw. Za nimi pojawily si¢ dwie
fotograficzki, w rzeczywistosci reprezentujace Wykonawcze Biuro Informacyjne, a wreszcie mtody
dziennikarz, ktory wtasciwie pracowat dla Rady Moralnosci z Idaho.

Kazdemu nawalat zaw6r sfinksowy, kiedy przychodzit czas na opuszczenie planety.

Nie wiedziatem czy powinienem czu¢ si¢ dumny, czy zawstydzony. Obserwowato mnie pét tuzina
szpiegow, ale kazdy z nich nalezat co najmniej do drugiej kategorii w tym fachu. Po kilku tygodniach
pobytu na planecie niezmiennie angazowali si¢ w prace na farmie, zaniedbujgc wykonywanie swych
obowiazkow szpiegowskich.

Ich postepowanie wywotywalo we mnie refleksje pelne goryczy. Wyobrazatem sobie siebie jako
krolika do§wiadczalnego dla nowicjuszy — kogos, na kim wyostrzg sobie zgby. Bytem podejrzanym,
ktorego oddawano pod nadzoér szpiegom zbyt starym lub zbyt mtodym, nieskutecznym, roztargnionym
albo po prostu niekompetentnym. Postrzegatem siebie jako obiekt zainteresowania przydzielany
szpiegom odstawianym na boczny tor, beztalenciom lub czekajacym juz tylko na emeryture.

Ale na co dzien nie martwito mnie to zbytnio. Posiadatem pozycje¢, chociaz do$¢ trudno bylo ja
zdefiniowac. Bylem szcze$liwszy niz kiedykolwiek przedtem na Ziemi, a moi szpiedzy tworzyli
grono mitych 1 uczynnych ludzi.

Nasza mata kolonia byta szcze§liwa 1 bezpieczna.

Myslatem, ze tak pozostanie juz na zawsze.

I nagle, pewnego feralnego wieczoru, nastgpito niecoczekiwane ozywienie. Najwidoczniej
przekazywano jaka$ wazng wiadomos¢, bo szpiedzy uruchomili wszystkie radia. Musialem poprosic¢
kilku sposrod nich, zeby wspolnie ja odbierali, bo batem si¢ o przecigzony generator.

Wreszcie radia zamilkty 1 szpiedzy zaczeli konferowac.

Prowadzone szeptem narady trwaty calymi godzinami. Nastgpnego ranka zebrali si¢ wszyscy w
salonie, z twarzami bladymi 1 smutnymi. Mavis wystgpita naprzod, przemawiajgc w imieniu calej



grupy.

— Zdarzyto si¢ co$ strasznego — rzekla do mnie. — Ale najpierw musimy ci co$ zdradzi¢. Bill,
nikt z nas nie jest tym, za kogo si¢ podaje. Wszyscy jesteSmy szpiegami pracujgcymi dla rzadu.

— Co0? — udatem zdziwienie, nie chcac nikogo urazic.

— To prawda — ciagneta. — Obserwowalismy cie, Bill.

— Co? — powtdrzylem. — Nawet ty?

— Nawet ja — przyznata smutnym tonem Mavis.

— Ale teraz to juz koniec — nie wytrzymat mtody Roy.

To mng poruszyto.

— Dlaczego? — zapytatem, tym razem naprawdg¢ zaskoczony.

Popatrzyli po sobie niezdecydowani. Wreszcie odezwat si¢ pan Wallace, wyginajac rondo
kapelusza w zrogowaciatych dtoniach.

— Bill, powtorne pomiary wykazaly wtasnie, ze ten sektor kosmosu nie nalezy do Stanow
Zjednoczonych.

— A wiec do jakiego kraju?
— Uspokdj si¢ — odparta Mavis. — Sprobuj zrozumiec.

Caly ten sektor zostat dziwnym trafem przeoczony w trakcie migdzynarodowych pomiardw 1 teraz
nie moze zosta¢ przywtlaszczony przez zadne z panstw. Poniewaz jeste§ pierwszym, ktory si¢ tu
osiedlil, ta planeta i1 kilkanascie milionow kilometrow otaczajacego ja kosmosu naleza do ciebie,
Bill.

Bylem tak zdziwiony, Zze az odebrato mi mowg.

— W takiej sytuacji — ciggneta Mavis — nie mamy prawa tu przebywac. Odlatyemy wigc
natychmiast.

— Ale przeciez nie mozecie! — wykrzyknagtem. — Nie naprawilem zawordéw sfinksowych w
waszych statkach!

— Wszyscy szpiedzy majg przy sobie zapasowe — wyjasnita nieSmiato.

Patrzac jak maszeruja do swoich statkow wyobrazitem sobie czekajgcg mnie samotnos¢. Rzad



przestanie si¢ mng zajmowac. Nie bede juz styszatl krokow w nocy, a gdy si¢ odwrdce, nie ujrze
twarzy jakiego$ zaaferowanego szpiega.

Zgrzyt starej kamery nie bedzie mnie juz uspokajat przy pracy, a szum nie dostrojonego
podstuchiwacza kotysat do snu.

A jednak ogarngto mnie uczucie zawodu, chyba nawet wigksze niz ich. Ci biedni, przejeci,
niezdarni, partaczacy robote szpiedzy wracali do ruchliwego, przepojonego rywalizacja $wiata.
Gdzie znajda drugi tak wyrozumiaty obiekt jak ja 1 takie urocze miejsce jak moja planeta?

— Do widzenia, Bill — rzekta Mavis wyciaggajac reke.

Patrzytem jak idzie do statku pana Wallace’a. Dopiero wtedy uswiadomitem sobie, ze przestata
by¢ juz moim szpiegiem.

— Mavis! — krzyknatem 1 pobiegtem za nig. Przyspieszyta kroku, ale ztapalem ja za ramie. —
Czekaj. Jest cos, o czym zaczatem mowi¢ na statku. Chciatem wroci¢ do tego takze podczas pikniku.

Starata si¢ uwolni¢ z mojego uchwytu. Zupetnie nieromantycznie wycharczatem:

— Mavis, kocham cig.

Znalazta si¢ w moich ramionach. Catujgc przekonywalem ja, ze jej dom jest tutaj, na tej planecie z
mrocznymi lasami 1 zottozielonymi polami. Tutaj, ze mng.

Byla zbyt szczesliwa, zeby odpowiedziec.

Styszac ze Mavis zostaje, mtody Roy zastanowit sig, co robi¢. Warzywa pana Wallace’a wilasnie
dojrzewaty, wiec chcial si¢ nimi zaja¢. Wszyscy pozostali takze mieli tu jakies obowiazki, ktorych
nie mogli tak po prostu porzucic.

A wiec oto jestem u siebie — wladca, krél, dyktator, prezydent, jakkolwiek chce si¢ nazwac.
Szpiedzy zaczynajg przybywac tu ze wszystkich krajow, nie tylko ze Stanow.

Zeby wykarmié wszystkich poddanych, wkrotce bede zmuszony importowaé zywnos$é. Ale wiadze
poszczegolnych panstw zaczynaja odmawia¢ mi pomocy. Uwazaja, ze przekupitem ich szpiegow,
zeby zdezerterowali.

Nie zrobitem tego, przysi¢gam. Po prostu sami przylatuja.

Nie moge si¢ podda¢, bo to miejsce nalezy przeciez do mnie. A nie mam serca, zeby odesta¢ ich
tam, skad przybyli. Zupelnie nie wiem, co robic.

Sadzicie zapewne, ze z ludno$cig sktadajaca si¢ wylacznie z bylych szpiegow z tatwoscia
mogtbym sformowac¢ wtasny rzad. Niestety, zupetnie nie mogge na nich liczy¢. Jestem absolutnym
wtadca planety zamieszkanej przez farmerdéw, mleczarzy, pasterzy 1 kowbojow, wiec moze
przynajmniej nie bedziemy gtodowac. Ale nie o to chodzi. Problem w tym, ze nie wiem jak, u licha,



mam rzadzi¢.

Przeciez nikt sposrdd tych ludzi nie bedzie dla mnie szpiegowat.

Ask a Foolish Question



Niewlasciwe pytania

Medrzec zostal stworzony, aby trwac, dopoki bedzie trzeba. Dla jednych byto to dos¢ dtugo,
wedtug innych zupetnie krotko. Sam Medrzec za§ uwazat, ze w sam raz.

Zdaniem jednych byl ogromny, natomiast maly w opinii innych. Niektorzy sadzili, ze jego
konstrukcja jest bardzo prosta, ale byli tez tacy, co uznawali jg za skomplikowana.

Medrzec byt pewien, ze jest taki, jaki powinien by¢. Nie na darmo byt Medrcem. On wiedzial.

Jesli chodzi o rase, ktora go stworzyta, to im mniej o niej mowic, tym lepiej. Oni takze wiedzieli,
ale nigdy nie zdradzili, czy wiedza ta dawatla im satysfakcje.

Stworzyli Medrca jako zroédto wiadomos$ci dla mniej wycwanionych ras 1 znikngli w niezwykty
sposob. Gdzie si¢ udali, wie tylko Medrzec.

Bo Medrzec wie wszystko.

Tkwit na swojej planecie, obiegajacej jego stonce. Czas ptynat szybko, jak oceniali niektorzy, lub
wolno w opinii innych. Tylko dla Medrca ptynat wlasciwie.

W jego wnetrzu zawarte byly Odpowiedzi. Znal nature rzeczy, wiedziat dlaczego sg takie jakimi
3, czym s3 i co to oznacza.

Medrzec mogt wyjasni¢ wszystko pod warunkiem, ze zadato si¢ wlasciwe pytanie. I bardzo chciat
odpowiadac! Nie mogt si¢ tego doczekac!

Przeciez w tym wtasnie celu go stworzono.
Co6z wigc innego miatby robi¢ Medrzec?

Czekat zatem wcigz na istoty, ktore przybywatyby 1 zadawaty pytania.

— Jak si¢ pan czuyje? — zwrocit si¢ Morran, podptywajac do starca.
— Lepiej — odpart Lingman, silgc si¢ na uSmiech.

Niewazko$¢ przynosita ulge. Chociaz Morran zuzyt mnostwo paliwa, startujgc z minimalnym
przyspieszeniem, stabe serce Lingmana z trudem to znosito. Narowilo si¢ i1 dasato, pukato nerwowo
w swej kruchej klatce z zeber, zacinalo si¢ 1 przyspieszato. Zachowywato si¢ tak, jakby obrazone
mialo zamiar stang¢ juz na dobre.



Ale niewazko$¢ niosta ulge 1 stabe serce znow pracowato spokojnie.

Morran nie mial takich probleméw. Jego masywne ciato bytlo odporne na wysilek 1 stres. Nie
doswiadczy jednego ani drugiego w trakcie tej wyprawy, jesli tylko stary Lingman bedzie zy¢.

— Bede zyt — mruknat starzec, jakby w odpowiedzi na nie wypowiedziane przeciez pytanie. —
Na tyle dtugo, zeby pozna¢ prawdg.

Morran dotknat przyciskéw 1 statek wslizngt si¢ w podprzestrzen niczym wegorz.

— Poznamy jg — zapewnil. Pomogt staremu uwolni¢ si¢ z paséw. — Znajdziemy Medrca!

Lingman przytakngt mtodemu partnerowi. Zapewniali si¢ o tym nawzajem juz od lat. Wszystko
zaczeto si¢ od pomystu Lingmana. Pozniej, po ukonczeniu Cal Techu, zapalit si¢ do niego takze
Morran. Wspolnie juz prowadzili poszukiwania w catym ukladzie stonecznym. Zbierali legendy o

starozytne] rasie humanoidalnej, ktora znata odpowiedzi na wszystkie pytania. Stworzyta Medrca 1
znikneta.

— Pomysl tylko — rzekt Morran. — Wyjasnienie absolutnie wszystkiego!

Jako fizyk miat wiele pytan do Megdrca. O rozszerzajacy si¢ wszech§wiat, site wigzacg jadra
atomowe, nowe 1 supernowe, formowanie si¢ planet, przesuniecie ku czerwieni 1 teori¢ wzglednosci
oraz tysigce innych problemow nurtujgcych umyst naukoweca.

— Tak — zgodzit si¢ Lingman.

Przyblizyt si¢ do tablicy wizyjnej 1 spojrzal na ponurg preri¢ iluzorycznej podprzestrzeni. Byt
biologiem 1 starym cztowiekiem. Miat tylko dwa pytania.

Czym jest zycie?

Co oznacza Smierc¢?

Po wyjatkowo dtugich poszukiwaniach purpury Lek 1 jego przyjaciele zebrali si¢ na rozmowg.
Purpura zawsze rozrzedzata si¢ w sgsiedztwie skupisk gwiazd. Nikt nie wiedzial dlaczego, wigc
wreszcie nalezato o tym porozmawiac.

— Wiecie, chyba poszukam tego Medrca — odezwal sie Lek jezykiem ollegat — mowa
poprzedzajaca podjecie decyzji.

— A po ci on? — zapytat [lm jezykiem hvest — lekkiej kpiny. — Dlaczego chcesz wiedzie¢? Czy
nie wystarcza ci juz praca zbieracza purpury?

— Nie — odpowiedzial Lek, wciaz jezykiem poprzedzajacym podjecie decyzji. — Nie wystarcza.



Wielka pracag Leka 1 jego pobratymcow byto zbieranie purpury. Znajdowali ja, cho¢ w znikomych
ilosciach, w wielu miejscach kosmosu. Powoli budowali z niej ogromny kopiec. Ale czemu miat
shuzy¢, tego nie wiedziat nikt.

— Pewnie zapytasz go, czym jest purpura? — zainteresowat si¢ Ilm, ktadac si¢ pomiedzy dwiema
gwiazdami.

— Zgadtes. Zbyt dtugo trwamy w niewiedzy. Musimy pozna¢ prawdziwg natur¢ purpury i jej
znaczenie. Musimy si¢ dowiedzie¢, dlaczego jest tak Scisle zwigzana z naszym zyciem.

Ostatnie zdania Lek wypowiedziat juz w jezyku ilgret — jezyku zapoczatkowania wiedzy.

[Im 1 pozostali nie starali si¢ oponowac za pomoca jezyka argumentoOw. Nie mieli watpliwosci, ze
wiedza jest wazna. Zawsze, od narodzin czasu, Lek, Ilm i pozostali zbierali purpurg. Teraz przyszta
pora na rozwigzanie najwazniejszej dla nich tajemnicy wszech§wiata — czym jest purpura i po co
wznoszg z niej kopiec.

Oczywiscie mogt to wyjasni¢ wylgcznie Medrzec. Wszyscy styszeli o Medrcu, stworzonym przez
obcg rase, ktéra znikneta dawno temu.

— Zapytasz jeszcze o0 cos? — zainteresowat si¢ Ilm.
— Nie wiem. Moze o gwiazdy. Wszystko inne nie jest wazne.

Skoro zyli od poczatku Swiata, nie interesowali si¢ $miercig. A poniewaz ich liczba byta
niezmienna, nie rozmyslali takze o zyciu.

Tylko purpura? I kopiec?
— Ruszam! — wykrzyknat Lek narzeczem podjetej decyzji.
— Powodzenia! — zyczyli mu bracia jezykiem wielkiej przyjazni.

Lek oddalit sie, skaczac z gwiazdy na gwiazde.

Na swej matej planecie spoczywal samotny Medrzec, czekajacy na pytajacych. Od czasu do czasu
mruczal sobie odpowiedzi. To byt jego przywilej. On wiedziat.

Czekal, a czas zeby przybyC€ 1 pyta¢ nie byt ani zbyt diugi, ani zbyt krétki dla jakiejkolwiek istoty z
kosmosu.

Byto ich osiemnastu, zebranych w jednym miejscu.



— Wzywam zasadg¢ osiemnastu — wykrzyknat jeden.
I pojawit sie kolejny, ktory dotychczas nigdy nie istniat, zrodzony z zasady osiemnastu.

— Musimy uda¢ si¢ do Medrca — zaproponowat jeden. — Naszym zyciem rzadzi zasada
osiemnastu. Gdzie jest osiemnastu, tam zaraz bedzie 1 dziewigtnasty. Dlaczego tak jest?

Nikt nie potrafit odpowiedzie¢.

— (Gdzie ja jestem? — zapytat dziewigtnasty.
Jeden odciagnat go na bok, zeby udzieli¢ wyjasnien.
Zostalo siedemnastu.

— I musimy si¢ dowiedzie¢ — zawotat ktorySs — dlaczego kazde miejsce jest inne, chociaz
odleglos¢ nie istnieje.

To tez byl problem. Jest si¢ tutaj. Pozniej jest si¢ tam. Tak po prostu — Zadnego ruchu, Zadnego
powodu. A jednak jest si¢ w innym miejscu.

— Gwiazdy sg zimne — zawotat jeden.
— Dlaczego?

— Musimy uda¢ si¢ do Medrca.
Styszeli legendy, znali opowiesci.

— Kiedys istniata rasa, podobna do naszej, 1 ona wiedziata 1 powiedziala Mgdrcowi. A pdzniej
udata si¢ tam, gdzie nie ma miejsca, a jest odlegtosc.

— Jak si¢ tam dostaniemy? — zapytat dziewigtnasty, teraz juz posiadajac nowa wiedzg.
— Udamy si¢ tam.

I osiemnastu znikngto. Jeden zostat. W zamysleniu popatrzyt na bezkres lodowatej gwiazdy i takze
zniknat.

— Te stare legendy moéwity prawde — szepnal Morran. — Jest tu.
Wynurzyli si¢ z podprzestrzeni w miejscu, ktore wskazywaty legendy, 1 przed nimi wyrosta
gwiazda niepodobna do Zzadnej innej. Morran na poczekaniu wynalazt dla niej klasyfikacje, ale nie

miato to znaczenia. Drugiej takiej nie bylo.

Wokot gwiazdy krazyta planeta 1 ona takze nie przypominata Zadnej innej. Morran sprecyzowat



nawet powody tego, ale nie miato to znaczenia. Nie bylo drugiej takiej planety.

— Prosze zapia¢ pasy — rzekt. — Wyladuje tak delikatnie, jak tylko si¢ da.

Lek zblizyl si¢ do Medrca, sprawnie przeskakujac z gwiazdy na gwiazde. Uniost go w dtoniach 1
obejrzal z zainteresowaniem.

— A wigc ty jestes Medrcem — przemowit.
— Tak.

— Zatem powiedz mi — poprosit Lek, sadowigc si¢ wygodnie w przestrzeni pomigdzy dwiema
gwiazdami. — Powiedz mi, czym jestem.

— Fragmentem — rzekl Medrzec. — Drobina.

— Hm — mruknat Lek, urazony taka opinig. — Moglbys powiedzie¢ co§ wiecej. Celem istnienia
mojej rasy jest zbieranie purpury i budowanie z niej kopca. Czy mozesz mi wythumaczy¢ prawdziwy
sens tego zajecia?

— Twoje pytanie jest bez znaczenia — wyjasnit Medrzec.

Wiedzial, czym naprawdg jest purpura i czemu ma stuzy¢ kopiec. Ale wyjasnienie tego kryto sie w
dtuzsze; odpowiedzi. Bez niej problem, z jakim przybyt Lek, byl niemozliwy do rozwigzania, a
przybysz nie zadat wtasciwego pytania.

Lek sformulowal jeszcze wiele innych problemow, ale Medrzec nie byt w stanie mu pomoc.
Przybysz postrzegat rzeczy na swoj specyficzny sposob. Siegat jedynie czesci prawdy, lecz nie
widzial catej reszty. A jak wyttumaczy¢ Slepemu na przyktad wyglad zieleni?

Medrzec nawet nie probowat. Nie na tym polegato jego zadanie.

Wreszcie Lek rozeSmiat si¢ pogardliwie. Jedna z gwiazd na drodze skad przybyt rozbtysta, gdy
dotart do niej ten dzwigk, lecz zaraz przygasta.

Lek odszedt, przeskakujac z gwiazdy na gwiazdg.

Medrzec wiedzial. Ale najpierw trzeba bylo mu zada¢ wilasciwe pytania. Rozmyslal nad tym
ograniczeniem, spogladajac w gwiazdy, ktore nie byly ani za duze, ani za mate, tylko akurat
wtasciwych rozmiarow.

Odpowiednie pytania. Rasa, ktéra mnie stworzyla, powinna wzig¢ to pod uwagg, pomyslat.
Powinni zaakceptowaé pewne pozorne nonsensy, umozliwi¢ préby wyjasnienia.



Medrzec zadowalat si¢ mruczeniem odpowiedzi do samego siebie.

Osiemnascie istot przybyto do Medrca, nie idac czy lecac, ale po prostu zjawiajac si¢. Drzac z
zimna w $wietle gwiazd spogladali w gore, na poteznego wszechwiedzacego.

— Jesli odleglos¢ nie istnieje, jak rzeczy mogg istnie¢ w roznych miejscach? — zapytat jeden.

Medrzec wiedzial, czym jest odlegtos¢ 1 czym sg rézne miejsca. Ale nie mogt udzieli¢ odpowiedzi
na tak sformutowane pytanie. Istniata odlegtos¢, ale nie w rozumieniu tych istot. I byly r6zne miejsca,
ale w innym znaczeniu niz one to postrzegaty.

— Zapytajcie inaczej — poradzil z nadziej3.

— Dlaczego tutaj jeste$my niscy, a tam wysocy? — spytat inny. — Dlaczego tam jesteSmy grubi, a
tunie? I dlaczego gwiazdy sg zimne?

Medrzec wiedziat to wszystko. Wiedziat dlaczego gwiazdy sg zimne, ale nie potrafit wyjasni¢ tego
w kategoriach gwiazd czy zimna.

— Dlaczego funkcjonuje zasada osiemnastu? — zapytat jeszcze inny. — Dlaczego gdy zbierze si¢
osiemnastu, przybywa kolejny?

Ale 1 to bylo oczywiscie cze$cig innego, wigkszego pytania, ktdre nie zostato zadane.

W wyniku zasady osiemnastu powstat kolejny 1 dziewigtnascie istot znikneto.

Medrzec mruczat do siebie wlasciwe pytania 1 sam sobie na nie odpowiadat.

— Udato si¢ — rzekt Morran.

Poklepat Lingmana po ramieniu. Delikatnie, bo staruszek sprawiat wrazenie, jakby w kazde;j
chwili mégt rozpas¢ si¢ na kawatki.

Stary biolog byl wyczerpany. Policzki miat zapadnigte, skore zoita 1 poznaczong glebokimi
bruzdami, a pod jej cienkg warstwg wyraznie rysowaty si¢ wszystkie nierdwnosci kosci czaszki.

— Ubierajmy si¢ — wysapat cigzko.
Nie chcial zmarnowac ani chwili. Nie pozostalo mu juz duzo czasu.

Odziani w kombinezony ruszyli ledwie widoczng Sciezka.



— Nie tak szybko — mruknat starzec.
— Dobrze.

Szli wolno ciemng drézka na planecie niepodobnej do Zadnej innej, krazacej wokot stonca nie
przypominajgcego zadnego innego.

— Tam — wskazal Morran.

Legendy okreslaty doktadnie: Sciezka wiedzie do kamiennych stopni. Po stopniach na dziedziniec.
A na nim... Medrzec!

Postrzegali go jako bialy ekran umocowany na $cianie. W ich oczach Medrzec byt bardzo prosty.

Ligman ztozyt drzace dlonie. To bylo ukoronowanie trwajacej cate zycie pracy: zdobywania
pienigdzy, sporéw, zbierania strzgpoéw przekazow. Tutaj znajdowat si¢ jej kres.

— Pamigtasz? — rzekl do towarzysza. — Bedziemy zaszokowani. Prawda stanowi cos, czego
sobie nawet nie potrafiliSmy wyobrazic.

— Jestem gotow — odpowiedzial Morran, spogladajac przed siebie roziskrzonym wzrokiem.
— A wigc dobrze. Medrcze, czym jest zycie? — zapytal Lingman swym stabym, starczym gltosem.
Odpowiedz dotarta bezposrednio do ich mozgow:

— To pytanie nie ma sensu. Poprzez okreslenie ,,zycie” pytajacy odnosi si¢ do fragmentarycznego
fenomenu, niewytlumaczalnego w oderwaniu od catosci.

— A wigc czego cze$¢ stanowi zycie? — nie ustepowat starzec.

— To pytanie, w obecnej formie, nie pozwala na udzielenie jakiejkolwiek odpowiedzi. Pytajacy
wci3z okresla ,,zycie” z wlasnego, jednostronnego punktu widzenia.

— A wigc odpowiedz na to ze swojego punktu widzenia — odezwat si¢ Morran.

— Moge tylko udziela¢ odpowiedzi na wtasciwe pytania.

Medrzec ponownie zadumat si¢ nad przykrymi ograniczeniami natozonymi przez swych tworcow.
Cisza.

— Czy wszech§wiat si¢ rozszerza? — zapytal dla odmiany Morran.

— ,,Rozszerzanie si¢” to okresSlenie nie majgce zastosowania w tej sytuacji. Wszechswiat, jak
postrzega to pytajacy, jest pojeciem abstrakcyjnym.

— Czy mozesz powiedzie¢ nam cokolwiek? — zapytal wreszcie Morran.



— Moge udzieli¢ odpowiedzi na kazde odpowiednio zadane pytanie, dotyczace natury rzeczy.
Obaj mezczyzni popatrzyli po sobie.

— Chyba wiem, o co mu chodzi — rzekt ze smutkiem Lingman. — Nasze podstawowe zalozenia sg
btedne. Wszystkie.

— To niemozliwe — zaprotestowal Morran. — Fizyka, biologia...

— Cze$ciowe prawdy — wyjasnit starzec ze znuzeniem w glosie. — Przynajmniej to ustalilismy.
Dowiedzielismy si¢, Zze nasze wnioski dotyczace obserwowanych zjawisk sg niewtasciwe.

— Ale zasada najprostszej hipotezy...

— To tylko teoria.

— A zycie... Na pewno mogltby przynajmniej odpowiedzie¢, czym ono jest.

— Popatrz na to z innej strony — zaprotestowal Lingman. — Przypus¢my, Ze zapytalbys:
»Dlaczego urodzitem si¢ w znaku Skorpiona, w koniunkcji z Saturnem?” Nie bylbym w stanie

odpowiedzie¢ na to w kategorii zodiaku, bo on nie odgrywa tu zadnej roli.

— Rozumiem — powiedziat powoli Morran. — On nie potrafi odpowiada¢ na pytania
formutowane na bazie naszych zalozen.

— Chyba wlasnie w tym rzecz. A nie jest w stanie wskaza¢ btedu w tych zatozeniach. Jest
zaprogramowany do odpowiednich pytan, zadawanych na podstawie wiedzy, ktorej niestety nie
posiadamy.

— Nie potrafimy wigc zada¢ wilasciwego pytania? Nie moge w to uwierzy¢. Musimy zna¢ jakies$
podstawy. — Morran zwrdcit si¢ do Medrca. — Czym jest Smierc?

— Nie moge wyjasni¢ istoty przemiany.

— Smieré to przeistoczenie! — wykrzyknat Morran, a Lingman odwrécit si¢ podekscytowany. —
Teraz juz dokad$ zmierzamy!

— Czy przemiana jest abstraktem? — zapytat starzec.

— Pojecie przeistoczenia mozna zakwalifikowac jako A — falszywg prawde lub B — czgSciowa
prawde w przypadku specyficznej sytuacji.

— Co nalezy uwzgledni¢ w tym przypadku?
— Jedno 1 drugie.

To bylo najwigksze ich osiggniecie. Nie potrafili wyciggna¢ z Medrca niczego wiecej. Probowali



przez drugie godziny, lecz prawda coraz bardziej si¢ oddalata.

— To moze prowadzi¢ do szalefistwa — stwierdzit wreszcie Morran. — To co$ zna istote
wszechswiata, a nie moze nam jej wyjawic, jesli nie zadamy tego jedynego, wlasciwego pytania. Ale
skad mamy wiedzie¢, jak ono brzmi?

Lingman usiadt na ziemi 1 wspart si¢ plecami o kamienng $ciane. Przymknat oczy.

— Barbarzyhcy — oto czym jesteSmy — odezwal si¢ wreszcie Morran, spaceruyjac w te 1 z
powrotem przed Medrcem. — Niech pan sobie wyobrazi buszmena, ktory przychodzi do fizyka 1
pyta, dlaczego nie moze trafi¢ strzala w Stonce. Ten moze to wyjasni¢ tylko w naukowych
kategoriach. Co wiec nastgpi?

— Fizyk nie bedzie nawet probowaé — odpowiedzial Lingman stabym glosem. — Zna
ograniczong zdolno$¢ pojmowania pytajacego.

— Jak wyjasni¢ buszmenowi, ze Ziemia si¢ obraca? — rzucil Morran ze ztoscig. — Albo jak
wyltozy¢ mu teorie wzglednosci, oczywiscie przez caty czas postugujac sie naukowq terminologia?

Lingman, z wcigz przymknietymi oczami, nie odpowiedziat.

— My wystepyjemy obecnie w roli takich buszmenow. Ale tutaj przepas¢ jest znacznie wigksza.
Robak tez chce pozna¢ nature ziemi 1 dlaczego jest jej tak duzo.

— Pojdziemy juz, prosz¢ pana? — zapytat po chwili.

Oczy Lingmana pozostawaly zamkniete. Jego cienkie szponowate palce byly zacisniete, a policzki
jeszcze bardziej si¢ zapadly. Wyraznie widac¢ byto zarysy spojen kosci czaszki.

— Proszg pana! Proszg pana!

Medrzec wiedzial, ze reakcji juz nie bedzie.

Samotny na wtasnej planecie, ktora nie jest ani mata, ani duza, tylko doktadnie taka jak trzeba,
czeka Medrzec. Nie jest w stanie pomdc przybywajacym do niego, bo nawet on podlega
ograniczeniom.

Moze odpowiedzie¢ tylko na wtasciwe pytania.

Wszech§wiat? Zycie? Smier¢? Purpura? Zasada osiemnastu?

Czesciowe prawdy, potprawdy, okruchy wielkiej niewiadome;j.

Medrzec sam zadaje sobie pytania. Prawidlowe pytania, ktorych nikt nie jest w stanie zrozumiec.



Jak wiec mieliby poja¢ prawdziwe odpowiedzi?

Te pytania nigdy nie zostang zadane, a Medrzec pamigta o czyms, o czym jego tworcy wiedzieli,
lecz zapomnieli.

Aby zada¢ pytanie, trzeba juz zna¢ przynajmniej cze$¢ odpowiedzi.



